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I. Vorgesochichte .
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Die 1. internationale Friedenskonferenz, welche

. Sprach in der
Schlussakte vom 29.Juli 1899 sechs ,Wiinsche" aus, von

von 18.Mai bis 29.Juli 1899 im Haag tagte,
WSRO R RS e,

denen der erste, einstimmig angenommene, die baldige Ein-
berufung einer besonderen Konferenz zur Revision der
Genferkonvention von 1864 betraf., Diese Konferenz ist
an ll.Juni 1906 auf Linladung des Bundesrates in Genf

zusamengetreten und hat am 6, Juli eine revidierte Xon-

vention unterzeichnet,

Von den iibrigen fiinf Wiinschen wurden zwei, der
eine die Kaliber der Gewehre und Geschiitze der Flotten
betreffend, der andere suf die Beschrénkung der Armeen-
und Kriegsbudgets beziiglich, lediplich dem Studium dexr
beteiligten Regierungen snheimgestellt; drei Wiinsche da~
gegen wurden zu Handen einer nichsten Konferenz gefasst
und dieser die vertragsmissige Regelung der 1899 nieht
oder nur unvollsténdig behandelten Fragen {iberwiesen.
Diese drei einer spéteren Konferenz zugedachten Aufgaben
betrafen:

1) Die Rechte und Pflichten der INeutralen.

2) Die Unverletzlichkeit des Privateigentums iu
Seekriege,

3) Die Beschiessung von Hiéfen, Stédten und Ort-

sochaften im Seekriegee

Die erste Anregung 2zur 7ngammenberufung einer

zweiten internationalen Konferenz ging von dem présiden-

ten der Vereinigten Staaten von Ameriks aus, welcher vom
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. der 1904 in 5%,
i ntarischen

Louis tagenden Jnterparlame
. Konferenz ersucht worden war, die Méchte zur Beschi kun
i ’ :

einer zweiten XKonferenz einzuladen,

entsprach der Président durch eine vom 21l.0ktober 1904
datierte, an die diplomatischen Vertreter g4
: er Vereinig~

ten gerichtete Zirkularnote,

|
|
Dieser Aufforderung
in welcher die Winsehbarkeit

|

des Zusammentritts einer Xonferenz 4inm Haag ausgesprochen
wurde, Jn einer zwelten Zirkularnote vom 16,Dezember 1904
konstatlerte dle amerikanische Regierung, dass ihre An-
regung den Beifall aller Stasten gefunden habe,

Einer sofortigen Einberufung der Xonferensz
stellte sich zundchst der Umstand entgegen, dass Russland
wdhrend des Krieges mit Japan von der Teilnahme an einen
internationalen XKongresse glaubte absehen zu sollen. Is
ergriff aber die gggg%gg}gvgggierung_selbst im Friihling
1906 die Jnitiative und lud durch eine Note vom 21.Mirz/
3.April 1906 den h, Bundesrat ein, die auf Mitte Julil
1906 in Aussicht genommene Konferenz zu heschicken, Jhrer
BEinladung fiigte die russische Regierung mnachfolgendes
Programm hei:

1) Améliorations & apporter asux dispositions de la
convention Telative au rdglement pacifique des conflits
internationaux en ce qui regarde la Cour d'Arbitrage et
les Commissions internationales d'enquéte.

2) Compléments & apporter sux dispositions de la
Convention de 1899 relative aux lois et coutumes de la
guerre sur terre entre autres concernant 1l'ouverture des
hostilités, les droits des neutres sur Terre ete. Décla~

retions de 1899. L'une d'entre elles étant périmée, que-

stion de son renouvellement,

3) Fleboration d'une conventlon reletive sux lois

___-4
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et usages de 1ls guerre maritime, concernant:

les opérations spéoisles de 1g guerre maritime

telles que le bombardement des ports, villes et villages

par une force navale, pose de torpilles ete
°9

la trensformation des btiments de commerce en
bétiments de guerre,

la propriété privée des belligérants sur mer,

le délai de faveur & accorder gux bftiments de
commerce pour quitter les ports neutres ou ceux de 1'enne-
mi aprds l'ouverture des hostilités,

les droits et devoirs des neutres sur mer, entre
aubres questions de la contrebande, régime auquel seraient
soumis les b&timents des belligérants dans les ports neu-~
tres: destruction, pour force majeure, des b&8timents de
cornmerce neutres arrétés comme prises,

Dans leadite convention & élaborer seraient in-
troduites les dispositions relatives & le guerre sur
terre qui seraient applicables également & la guerre
maritime.

4) Compléments & apporter & la convention de 1899
pour 1l'adaptation & la guerre maritime des principes de
1s Convention de Gendve de 1864,

Die Verwirklichung der Konferenz erlitt aber-
mals eine Verzdgerung dadurch, dass die Vereinigten
stgaten die Abhaltung der Pansmerikenischen Konferenz
in Rio de Janeiro vor dem Zusammentritt der internatio-
nalen Konferenz im Haag ermdglichen wollten.

Durch eine Note vom 24.Mérz/6,April 1907 tellte
die russische Regierung dem Bundesrat mit, dass sémtliche
3taaten die EZinladung und das von ihr vorgelegte Programm

angenommen nitten, Die Vereinigten Staaten, Spgtlen nag
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Grosshritannien behielten sich die Diskussion der Abrti-
stungsfrage vor; Japan, Bolivia, Dénemark, Griechenlang
und Niederlandemachten den genersllen Vorbehalt, Antrige
einzubringen {iber im russischen Programm nicht ausdriick.
lich vorgesehene, aber mit den dort aufgefiihrten Materien
connexe Fragen, Die Vereinigten/kundigten einen Vorschlag
en betreffend die Beschrénkung zZwangsweliser Eintreibung
von Geldforderungen gegeniiber fremden Staaten., Die Re-
gierungen von Grossbritannien, Japan, Russland, Deutsch-
land und Oesterreich~Ungarn erklérten sich sller Disg-
kussionen, die ihres Erachtens zu keinen positiven Re-
sultaten fiihren konnten, zun enthalten, sofern sie dies

filr gut finden sollten,

Durch Verstandigung zwischen der russischen
und niederléandischen Regierung wurde die Erof£fnung der

Konferenz auf den 15,Juni 1907 festgesetzt.

Dureh Beschluss des Bundesrates vom 30.April
1907 wurde die schweizerische Delegation folgenderweise
bestellt:

1) Dr, jur. Gaston Carlin, susserordentlicher Ge-
sandter und bevollmidchtigter Minister der Eid-
genossenschaft in London und im Haag,

2) Dr, jur. Eugen Borel, Oberst im Generalsteb und
Professor der Rechte in Genf,

8) Dr. jur, Max Huber, Professor der Rechte in
Ziirich,

Als Sekretir wurde der Delegation belgegeben

Herr G. Du Pasquier, gew, Legationssekretir.

e ——— .

—= e
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II. Organisgatjq a2 46y
Konferensg,
1)
Die Konferenz wurde am 15.Juni 1907 durch dep

niederléndischen Minister des Auswértigen, von Tets van
Goudrisan extffnet. Jn Anlehnung an dis Praezedentien

der ersten Konferenz wurde der erste Tussische Delegierte
Nelidow, als Vertreter derjenigen Macht, welche formell
die Jnitiative zur Einber?fung der Konferenz ergriffen
hatte, durch Akklamatiogféewﬁhlt; der niederlindische Mi-
nister des Auswirtigen wurde sgls Ehrenprésident, der
erste Delegierte der Niederlande de Beaufort, Ehrenpri-
sident der I.Friedenskonferenz, als Vizepridsident bhe-

zeichnet.

Jn einer zwelten Plenarsitzung wurde das Ge-
schéfbsreglementg)angenommen und beschlossen, dle Arbeit
auf vier Kommissionen zu vertedilen,

I. Kommission:

Schiedsgerichte und Untersuchungskommissionen.
Dieser Kommission wurde such die Behandlung der deutschen
und britischen Antrige betreffend ein Oberprisengericht
sowie des amerikenischen Vorschlags bezliglich der Voraus-

setzungen gewaltsamer Eintreibung von-Geldforderungen

gegeniiber fremden Staaten iiberwiesen.

IT, Kommission: ‘
Lendkriegsrecht und zwar speziell folgende Ma~ |
terien: Verbesserung der Konvention vom 28,Juli 1899 ﬁ

1) Beilage No.,1 (Mitgliederverzeichnis)
2) Beilage No,.2.
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sich alle Kommissionen ausser der IV. in je zwei Subkom-
missionen, welche ihre Bureaux Befstellten. Der zwelte
schwelzerische Delegierte wurde hiebei als Sekretéir und
als einer der beiden Berlchterstatter der zweiten Sub-
kommission der II.Kommission gewdhlt. Ausser in den Re-
dektionskommissionen, in welchen Mitglieder der Delege-
tion als Vizeprédsident oder Sekret&r von Rechtswegen
gasgen, war die Schwediz durech ihren ersten Delegierten
in Spezialkommittea der I.und ITI.Kommission vertreten.
Mitglied der allgemeinen Redaktionskommission fiir die
Schlussakte war der zweite Delegierte in seiner Eigen-
gchaft als Srietﬁr und Berichterstatter einer Subkom-
mission. Wihrend seiner Abwesenheilt wurde er durch den
ersten Delegierten vertreten.

Die schweizerische Delegation hatte sich in
gdmtlichen vier Kommissionen eingeschrieben und nahm an
gémtlichen Sitzungen teil.l)

Die Sitzungen waren, um allen Mitgliedern die
Teilnahme an ellen Verhandlungen zu ermdglichen, so an-
geordnet, dass niemsals zZwei, auch von verschiedenen Kom-
missionen, auf dieselbe Zeit fielen. Diese Anordnung
hatte zwei, ein rasches und erfolgreiches Arbeiten der
Konferenz #usserst hemmende Wirkungen; einmal konnte
jede Subkommission sich nur einmsl in der Woche versam-—
meln und sodenn war die gresse Zshl von Mitgliedern, die
sich fiir jede Subkommission eingeschrieben hatten und
meist auch an den Verhandlungen teilnahmen, viel zZu gross,
als dass ein rascher und einfacher Gedankensustausch mog-

lich gewesen wire., Diese Uebelgténde traten dadureh be-

1) Beilage No.4.
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sonders stark hervor, dass abgesehen von den Vorhereitun-

gen, welche die einzelnen Delegationen getroffen hatten

die Konferenz im Allgemeinen den Boden Fijr ihre Arbeiten
vollig unvorbereitet fand. Ausser in der zweiten Xommis-

gion, in welcher die Landkriegs-Xonvention von 1899, und

die ausgearbelteten, den Gegenstand zshlreicher Ergénzungs-

und Abdnderungsantrége bildenden Vorlagen der deutschen
- und franzdsischen Delegation den Verhandlungen eine feste
| Grundlage boten, befanden sich die Subkommissionen einer
meist libergrossen Zahl von z.T. auf vollig verschiedenen
Grundlagen beruhenden Antrégen gegeniiber, Die Verhandlun—
gen der I,, III. und IV. Kommission erschénften sich
wéhrend Wochen, soweit es sich nieht um einzelne wenige
wohlvorhereitete oder engbegrenzte Materien handelte,
fast ausschliesslich in der Vorbringung und Begriindung
der Vorlagen durch die betreffenden Delegationen., Jn der
Regel wurde die ganze Materie, in durchaus unabgeklértem
Zustande einem Priifungsasusschuss (Comité d4'exemen) iiber-
wiesen, dem auf die im Plenum vorgebrachten Wiinsche und
Einwendungen und auf die wergefassten Beschliisse mehr
oder weniger Riicksicht mehmen konnte,

Die Priifungsausschiisse, denen demnach die ei-

gentliche Arbeit, die Aufstellung der Grundsétze sowohl

wie die Bestimmung der Binzelheiten zukam, wurden tatséch-

lich von den Kommissions-Prisidenten nach freiem Er-
messen bestimmt und nur pro forma von der Subkommission
~bestdtigt, Dass dadurch die tatsichliche Mitwirkung der
einzelnen Delegationen an der Arbeit der Konferenz in
nicht geringem Masse durch Umsténde bestimmt wurde, auf
Wwelche gerade kleinere Staaten im Allgemeinen wenig Ein-

fluss haben, liegt demnach asuf der Hand.
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Da keine Kommissionssitzungen gleichzeitig stattmg
fender und, von den technischen Delegierten und Sekretiren
abgesehen, die meisten Mitglieder der Konferens an den Ar.
belten aller Abteilungen tellnahmen, so waren dde Dele~
gilerten im Allgemeinen staerk und ununterbrochen in in-
spruch genommen; inshbesondere als zu den Kommissionssi-
tzungen noch die zahlreichen Zusammenkiinfte von Priifungs-
und Redaktionsausschiissen hinzukamen,

An dieser Stelle mag auch noch erwihnt werden,
dass der Gelst, der die Beziehungen der Delegierten be-
herrschte, fast ausnahmslos ein ausgezeichneter war. Ne-
mentlich in den ersten drei Monaten waren alle Delega-

tionen von dem Wunsche beseelt, positive Resultate her-

beizufiihren und stets zu Versténdigungen Hand zu bieten.

Jn den letzten Wochen machte sich allerdings eine gewisse
Abspannung und Nervositét bemerkbar, welche den Arbeiten
der Konferenz nicht glinstig waren und das Zustandekommen
einzelner Abkommen - so inshesondere in der Schiedsge-
Tichtsfrage ~ verhindert haben mdgen., Niemels aber wurden |
idie Differenzen in bedrohlicher Weise akut, und nach Ab-
!

}sohlusa der Arbeiten der I. Kommission wurde, wenigstens

dusserlich, das unverinderte und ununterbrochene beste

EEPSES S

'Einvernehmen unter allen Delegationen zum Ausdruck ge- |

Zbraoht.

Zum Schlusse dieses Abschnittes ist such noch
der Tétigkeit des unter der Leitung der Herren Doude van
Troostwijk (Niederlande) und Prozor (Russland) stehenden
Generalsekretariats zu gedenken, Dieses hatte eine ganz
gewaltige und aufreibende Arbeit zu besorgen und entle-
digte sich seiner schweren und nicht sehr dankbaren Auf-
gabe mit einem Takt, einer Umsicht, Genauigkeit und
Promptheit, welche ihm den Dank aller Delegationen sichern.
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Statistische Uebersicht der Sitzungen der Xon-

ferenz (soweit es sich um Sitzungen handelt, iiber welche

Protokolle gefiihrt worden sind), der Dokumente (Antrige
e e e Bl |

Berichte etc.) sowie der von der Schweizerischen Delega- 1

tion verfassten Berichte und grésseren Korrespondenzen

————— e

Sitzungen  Dokumente Korrespondenzen

o Total Total Total
A,Allgemeine Angelegenheiten
der Konferenz — : | 1 1 30 30
B.Plenarsitzungen 11 d 23 39 16 16
¢, I.Kommission (Plenum) 10 % 2 % 26 )
)
1.Subkommission 11 g 60 g 17 )
)
Conité d'examen A 17 g 19 g 18 g
“ n B 8 g 63 13 g 102 3 % y it 3
L b C i 51 } 2 % o ;
2.Subkommission 3 % 5 3 5 3
Comité dfexamen 3 ] % 3 - )
De II.Kommission (Plenum) 6 % 5 % 10 %
1,.Subkomnmigsion 5 ) 18 14 % 26 8 % 35
)
2 w %45 7 ) i%-]
E.IIT.Kommission (Plenum) 8 ) 14 ) 9 %
) )
1.5ubkomnission 4 ) 17 ) 4 %
) )
2, " 5) 20 14 ) 45 16 ; 29
) )
Comité d'examen 3 } e % e ;
F. IV.Eomnisgion (Plenum) 15 3 49 % = }
Comité 4*examen 15 ) 35 20) 70 22 ) A
. ) ) )
Comité fiir aie Frage ) ) ;
der Konterbande 5 ) 1) =
Gs V., Comité de fédaction 7 7 - e 5 2
Total 147 289 Be%
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Der Bericht wiirde unvollsténdig sein, wenn nicht

mit einigen Worten der von der niederléndischen Regierung

der Konferenz dargebotenen Aufnahme und ger gesellschaf4-
- lichen Verh#ltnisse gedacht wiirde,

Die Regierung stellte der Konferenz slg gi-
tzungslokal den sogen, Riddeizaal, einen grossen friihgo-
thischen, vor einigen Jahren renovierten Palsg

st zur Ver-
fligung, der 4n jeder Beziehung als eins geeignete und
wiirdige Unterkunft gelten konnite und der fiir gewshnlich
den Sitzungen der vereinigten Kammern der Gewhltshaaten
dient., Das im Jshre 1899 henutzte Kel. Schloss im Busch
ware fir die zZweite Konferenz viel zu wenig gerdumig pge-
wesen,

Die Konigin lud die Konferenz zu zwei Emp fén-
gen ein bei Hofe im Haag und die ersten Delegierten iiber-
dies zu einem Bankett im Palast zu Anmsterdam, Alle Mit-
glleder sémtlicher Delegationen erhielten eine zur Erin-
nerung an die zweite Konferenz geprigte silberne Medaille.

Der Minister des Auswirtigen lud siémtliche
Delegierten zu sich zu offiziellen Diners ein und die
Regierung, in Verbindung mit der Stedt Rotterdam, offerier-
Te der Konferenz einen Augflug nach dem Nieuwe Waterweg,
dem Grossschiffahrtskanal von Rotterdam in die Nordsee.

Die von den Fiederlanden der Konferenz zur Ver-
fiigung gestellte Druckerei, an welche nach Art und Umfang
ausserordentliche Anforderungen gestellt wurden, befrie~
digte in jeder Beziehung die hdchsten Anspriiche.

Von vereinzelten Fzllen abgesehen, bestand zwi-
8chen den Delegierten und der holléndischen Gesellschaft
Wenig Verkehr, Auch die Bevilkerung nahm keinen Antell an
der Konferenz, Dagegen hatte die Stadt Hasg ein grosses
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Fest arranglert und dle zwei hauptséchlichsten Kiupg

hatten den Delegierten in liberslster
geoffnet,

Weise ihre Riume

Am 3,August wurde die feierlighe Grundstein-
legung des von der Carnegiestiftung zu erbauenden Frie-
denspalastes durch den Présidenten der Konferenz in An-
wesenhelt sémtlicher Deleglerten vollzogen, Jm Zusammen—
hang demit steht ein von der Konferenz formlos ausce-
sprochener, jedoch nicht in die Schlussakte aufgenommener
Wunsch, wonach die an der Konferenz beteiligten Staaten
eingeladen werden, im Einversténdnis mit dem Architekten,
Beitrége an Materialien oder Ausschmiickungsgegensténde,
die fiir Urproduktion, Jndustrie oder Kunst dieser Staaten
typisch sind, zu dem Bau zu stiften,

Eine angenehme Abwechslung bot eine von der
belgischen Regilerung veranstaltete Exkursion nach Briigge
zur Besichtigung der dort zur Einweilhung des neuen Meer-
hafens Zeebriigee abgehaltenenFestspiele und der Ausstel-
lung des goldenen Vliesses,

Eine sehr grosse Zahl von Banketten wurden von
den einzelnen Delegetionen gegeben. Da die melsten Dele~
gationen solche Einladungen ergehen liessen, die wesent-
lich dazu beitrugen den personlichen Kontakt unter den
einzelnen Mitgliedern der Konferenz herzustellen, veran-
staltete auch die Schweizerische Delegation zwel Diners,
wihrend éex Herr Minister Carlin in seiner Eigenschaft

els im Hasg ascoreditierter Gesandber der Schweiz anlass-

lich des 1l,August ein Festessen geb.
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B, Arbeiten und Brgebnisse.

T s e et et Tt oy T et et et — — ——

Vil i cokg N e ) W Sy S e bl A il

Dieser Abschnitt tellt sich 4n dret Abteilun-

gen: eine erste Abtellung umfasst diejenigen FKonventio-

nen, welche sich auf Qie friedliche Regelung interna-

tienaler Streitigkeliten bezlehsn. IZs kommt hier 41n ercster
Iinie in Betracht dle Conventiorn pour le rdzlement peci-
fique des conflits internationaux. Daran schliesst sich

'pitrale und die Er-

das Voen hetr. die Cour de justice a:
kldrung betr, die obligatorische Schiedsgerichtsharkeit
an, Den Usbergang zu der zwelten,das Kriegsrecht umfags-
senden Abfteilung bilden die convention relative esu re-
couvrement des dettes contractuelles wnd die convention
relative & 1'établissement d'une Cour internationale
des prises. Erstere betrifft die Schiedsgerichisbarkeid
alg Voraussetzung legitimer Cewaltanwendung; die letz-
tere degegen sieht die richterliche Erledigung von aus
. dem Friegszustende resultierender Streitigkeiton vor.

Eine zweite Abteilung enthélt die krilegsrecht-

lichen Konventionen und zerfillt in drei Teile: der

erste bezieht sich auf den Krieg im Allgemeinen (Conven-

tion relative & 1'ouverture des hostilités und déclara-
tion relative & 1'4nterdiction de lancer des projecti-
les et des explosifs du haut de bellons); der zwelte be-
trifft den Landkrieg im besonderen (Convention concer-
nent les lois et coutumes de la guerre sur terre und
convention concernent les droits et devoirs des Puigsan-
gur terre,

ces eb des personnes neutres en cas de guerre

an weloh' letztere Comvention sich zwel "Voeux" betr,
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den Handel in Friegszeiten ung betr., die Militdrp£14oht

der Auslénder anlehnen. Der dri te Tell umfasst das

Konveantionen (Transfor-

e e e e

metion de navires de commerce en bAtiments de ruerra .
. il )

pose de mineg sousmarines; bombardement par des faraes
- Gk - - - 2

navales en temps de guerre; adaptation 3 1g Fuerre mari-

time des principes de la Convention de fendve; certa:
restrictions & 1'exercice du droit de capture dans la
guerre maritine; régime des navires de commerce enmenmis

au début des hostilités; droits et

)
e

evoirs des Puis

N

neutres dans la guerre maritime). Zur AGruppe dieser Yon-

vention gehSrt aunch das Voeu hetr. die Zodifikation der

Gebréuche des Seekrieges,

Bine dritte Abteilung endlich umPasst diejenice
Tatigkelt der Konferenz, die nicht eu? die Codifikation

des internationalen Rechts, sordern auf ardere Angelegen-
heiten gerichtet war, némlich die Tesolution hetr. die
Beschrénkung der Rilgstungen, die Recormmendation bhetr. Or-
ganisation und Einberufung einer III. Konferenz und der
Acte final; endlich die Behandlung der der ¥onferenz uu-

terbreiteten Petitionen etao.
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1)
I, Die Revigion der Xonvention

it bl e el s e e B e e e e M S e e B M e e fs Se e e e e S e e S o — b

Die Revision der Xonvention vom 29.Juli 1899

betr,die.friedliche Regelung internationsler Streitigkel-

ten war im russischen Progremm vorgésehen, Jjedoch war nur

—_—— - — e

1) Convention pour le rdglement pacifique des conflits
internationaux, einstimmig sungenorimen %n bitaded Dleu%r—
verseamlung vom 16.Oktober, mitb folgenuenmgeferveni
zu Art.4€: Vereinigte Staaten,ﬂJBP&nwund :a;zei; zu
Art.53, al.2: Griechenlend Ziff.l und &, Bobwedz. =

7if?,2, Tirkei Ziff,2, Jepen Ziff.2, Drasilien ZiZL.

a=4; Art.,54:; Jepan und Brasilien.
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von Verbesserungen und Ergénzungen die Rede, die mehr den
Charakter von Detailbestimmungen haben, als eine grund-
sétzliche Neuerung bedingen sollten, Die revidierte Kon-
vention, wie sie von der Konferenz 1in der Plenarversamm—
lung vom 16.0ktober angenommen worden ist, hat an den 4im
Jahre 1899 gelegten Grundlagen nichts wesentlich geédndert ;
es sind zahlreiche einzelne Verbesserungen angebracht wor-
den und die Zahl der Artikel der Konvention ist von 58
auf 97 gestiegen. Jnshesondere sind Vorschriften fiir das
Verfahren, sowohl der Untersuchungskommissionen wie der
Schiedsgerichte aufgestellt und der Zusammenhang dieser
mit den im Haag errichteten permamenten Jnstitutionen bhe-
festigt worden. Wenn auch die schliesslich erreichten Re-
sultate keine prinzipiellen Neuerungen darstellen, so
waren es doch solche, —~ némlich die Einfiihrung obligato-
rischer Schiedsgerichtsbarkeit und die Errichtung eines
wirklich sté&ndigen Gerichtes, ~ welche die I, Kommission
hauptsdchlisch beschéftigten, Wahrend das letztere Problem
wenigstens insofern eine ILdsung gefunden hat, als die
Konferenz eine Prozessordnung fiir ein von den Machten erst
noch zu hildendes Gericht angenommen hat, ist man in der
Frage der obligatorischen Schiedsgerichte nicht iiber eine
inhaltslose Erklérung hinausgekommen, Ueber die wichtig-
sten Phasen dieser Verhandlungen wird im Zusammenhang mit

den Abschnitten der Konvention, mit denen sie in Zusemmen-

hang stehen, die Rede sein, |
Jn der nachfolgenden Darstellung beschrénken

wir uns suf die Neuerungen und erwéhnen die unverénder-
ten Bestimmungen der alten Konvention nur, goweit die

Darstellung dies durchaus erfordert.
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l. Die Uhtersuohuggskommissionen.

Die #ussere Binteilung der Konvention ist un—

veréndert geblieben. Der Titel I hendelt von der Erhal-

tung des Friedens im Allgemeinen, Titel ITI von den guten
Diensten und der Vermittlung, Titel III von den Untersu
chungskommissionen,

Wehrend in dem alten Vertrage diese drei Titel
nur 14 Artikel enthielten, ist der Text nunmehr suf 36
angewachsen, er stellt aber, trotz dieser scheinbar er-
heblichen Umwandlung im Wesentlichen nur eine Reproduk-
tion der alten Konvention dar; die Erweiterung riihrt
deher, dass, widhrend bisher das Verfahren vor den Enquéte-
kommissionen fast ganz der Vereinbarung der interessierien
Staaten iiberlassen blieb, hieriiher nunmehr eingehende Be-
stimmmgen aunfgestellt worden sind., Diese haben jedoch
rein subsididren Charskter und gelten nur, soweit die
Parteien nichts anderes bestimmt haben. Das Verfahren
vor den Untersuchungskomnissionen, die unzweifelhaft
wertvolle Dienste leisten ktnnen, wird in einer Weise
geregelt, welche fiir eine rasche Abklédrung der zu unter-
suchenden Verhaltnisse hinreichende Garentien bietet,

Die einzelnen Bestimmungen der Titel I-III,
soweit sie Abweichungen gegeniiber dem bisherigen Texte
darstellen, sind im Wesentlichen dle folgenden:

A, mitel I und II, Erheltung des allgemeinen Frie-

dens, gute Dienste und Vermittlung.

Jn diesen beiden Abschnitten, Art.l-8, sind
keinerlei Aenderungen odeT Hinzufiigungen beschlossen wor-
den, mit Ausnahme der, Ues nichtssagenden, von den

8
Vereinigten Staaten beantragten Einschiebung des Worte
"désirabla“ in Art.3, wonach die Méchte die Vermittlung
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nicht nur fiir niitzlieh, sondern auch fiir -wiinschbar helten!

B. Pitel 1IIT, Uhtquggpungskggpissionen. Art.9-36

a5 Rechtliche Natur dieser Kommissionen

Jn grundsétzlicher Beziehung ist an der Konven-

tion von 1899 in diesem Punkte nichts geindert worden mit
. ’

Ausnahme derselben stylistischen Amplifikation wie in

Arte,3. Ein russischer Antrag, welcher, in sedner Tragweite

niocht klar, eine Verpflichtung der Staaten zur Bildung
solcher Xommissionen zu statuieren scheint, wurde ebpe-
lehnt; es ist also nach wie vor in das freie Ermessen der
streitenden Staaten gestellt, durch einen Vertrag eine,
enalog einem Schiedsgericht zusemmengesetzte Fommission
mit der Untersuchung streitiger Tatsachen, die suf diplo-
matischem Wege nicht abgeklért werden ktnnen, zu beauf-
tragen., Diese Freiheit der beteilisten Steaten ist dadurch
noch hesonders gewahrt, dass die Wiinschharkeit derartiger
Enquétekommissionen nur fiir Félle ausgesnrochen ist, in
denen weder Ehre noch Lebensinteressen auf dem Spiele
gtehen, und die Verwirklichung im einzelnen Falle von den
obwaltenden Umstiénden abhéngig gemacht wird.

Auch in einer zweiten grundsétzlichen Frage hat
die neue Konvention an dem bisherigen Texte festgehalten:
trotz aller zussern, durch die von der Konferenz be-
schlossenen Neuerungen bewirkten Aehnlichkeit in Zusammen-
setzung und Verfshren sind Untersuchungskormissionen und
Schiedsgerichte streng von einander zu unterscheiden.
Dies 1st besonders scherf in Art.35 (bisher Art,14) zum
Ausdruck gebracht., Die Kommission hat lediglich Totaachen
zu konstatieren und Bericht zu erstatten, die beteiligten
Staaten sind in ihren weiteren Entschliessungen durchauvs

frei, Antrige, dieses freie Ermessen im Geringsten zu be-

e
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schrénken oder den Kommissionen die Befugnis zur Fegt-
stellung von Verantwortlichkeiten zu verleihen, sind ab-

gelehnt worden.,

2o Zusammensetzung dexr Untersuchungskomnissionen.

Wie schon oben bemerkt, haben sdémtliche Bestimmungen
der Konvention ausschliesslich subsididren Charakter, Ab-
weichungen von ihnen, soweit sie dem erkemnbaren und we-
gsentlichen Vertragswillen der Parteien nicht zuwiderlsu-—
fen, konnen die Rechtsbesténdigkeit der Kommission und
ihrer Massnshmen nicht in Frage stellen,

Dem Abkormen, durch welches die streitenden
Parteien die Einsetzung einer Kommission vereinbaren, ist
vorbehalten! die Bildung der Kommission, dshe die Art der
Bezeichnung der Mitglieder; Abgrenzung der der Kommission
zugewiesenen Aufgabe; die Vollmachten der Mitglieder und
eventuell die Art der Ermennung von Assessoren und deren
Kompetenz, Mengels besonderer Vereinbarung werden die
Mitglieder der Fommigsion und deren Pragident
in gleicher Weise wie beil einem Schiedsgerichte hestellt

(Art.,10, 12 und 13).

Den Sitz der Kommission bestimmt ebenfalls in
erster Iinie das Abkommen der Parteien; im Zweifel 1s%
der Haag der Ort, wo die Kommission tagh; diese Praesuup-
tion entspricht der suf der Konferenz iiberall bekundeten
Pendenz der Zentralisierung und Verstirkung der fiir die
frisdliche Erledigung steatlicher Streitigkelten geschaf-
Penen Jnstitutionen, (Art,10 und 11).

Ausser den gegebhenenfalls in dem Abkommen selbs?t

vorzusehenden Assessoren, denen die Rolle von Sachver-

sténdigen zukime, haben die Partelen — und zwar unmittel~

bar durch die Konvention selbst - das Recht, Delegierte
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oder Spezlalagenten als Vertreter und Vermittler zwi-
gchen ihnen und der Kommission zu ermemmen., Auch Anwilte
diirfen sie bezeichnen, die jedoch die betreffenden Stas-
ten nicht vertreten, sondern nur zur Darlegung und Gel-
tendmachung der Jnteressen dieser berufen sind (Art.l14).

Als Sekretariat der Kommission dient, wenn
diese im Haag tagt, das Bureau des permanenten Schieds-
gerichts, das auch selne Réumlichkeiten zur Verfiigung
zu stellen hat. Andernfells bestellt die Kommission ihr
Sekretariat selbst, Jm einen wie im andern Falle ver-
wahrt das internationele Bureau im Haag die Akten der
abgeschlossenen Untersuchungen.

Se Das Verfahren vor den Untersuchungskommissionen,
Art,17-34, Die in der Konvention den Staaten e m p £ o h-
71 enen und subsididr geltenden Vorschriften betref-
Pend das Verfahren, beruhen in der Hauptsache auf einem
kombinierten Antrage der franzdsischen und britischen
Delegation und lehnen sich an die Begtimmungen en, welche
die Konvention von 1899 fiir das schiedsrichterliche Ver-
fahren sufeestellt hat und die von der Yonferenz moch
welter ausgebildet worden sind.

Sowelt weder die Konvention noch die spezielle
Vereinbarung der Parteien sich aussprechen, ist die Kom-
migsion selbst kompetent alle Deteils, inshesondere auch
die Beweiserhebung zu regeln,

An dem bisherigen Eggﬁzﬁpgyygrischen Charakter
des Verfehrens vor den Untersuchungskommissionen wird
festgehslten, Das Abkommen der parteien bestimmt die
Prist, binnen welcher sie die genrifteatze einzureichen
heben, Alle Dokumente, Bewelsstiicke und sonstigen Akten,

obenss wie die Nemen der angerufenen Zeugen und Sachver-
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gténdigen haben die Parteien sich mitzuteilen., (Art.10 una
19), Alle Feststellungen, Augenscheine ete, haben in Ge—~
genwart der Parteivertreter zu erfolgen (Art,.21).

HEinen Augensche in kann die Kommisg-
gion nur anordnen mit Zustimmung der Parteien und des
Staates, auf dessen Gebiet dieser statt haben sollte.
(Art.20).,

Ausfiihrlich geregelt 1st die Beweiserhebung.

Egs ist hilehei zu unterscheiden zZwischen den Pfliechten der
Staaten, die Untersuchung zu unterstiitzen, und der Stel-
lung der Personen, die als Zeugen und Sachversténdige vor
der Kommission auftreten,

Was die Staaten betrifft, so haben die Par-

telen die Pflicht, in gleicher Weise wie bisher, alles
zur Kenntnis der Kommission zu bringen, was der Unter-
suchung dienen kann, und dessen Bekanntgabe mdglich er-
geheint. Daneben hat auch die Kommission das Recht, von
den Parteien irgendwelche Aufklérungen zu fordern, Die
Pflicht diese zu geben, unterliegt jedoch den gleichen
Begschrénkungen wie diejenige, spontan Mittellungen zu
machen, Die Perteien sind frei zu bestimmen, ob eine die
Kommission interessierende oder von dieser verlangte Mit-
teilung ohne Verletzung der eigenen Jnteressen gemechi
werden kenn, Jm Weitern verpflichten sgich die Partelen
nur zur Geltendmachung derjenigen Rechte, welche nach
ihren beziiglichen Gesetzgebunpen den Behdrden fiir die
Zitierung von Zeugen zustehen, (Art.23).

Diesen wenig strikten Verpflichtungen der Par-
telen, die iiberdies durch ein Abkommen das subsididre
Recht noch weiter abschwichen kinnen, stehen verh&ltnis-

méssig prossere der unbeteiligten Staaten gegenliber; ZFiir
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diese, welche die Kommission nicht einsetzen, also an
dem betreffenden Abkommen nicht direkt beteiligt sing,
schafft die Konvention zwingendes Recht. Sie sind ver-
pflichtet, den von andern Stasten berufenen Kommissionen
die Hilfsdienste zu leisten, welche die Konvention als
geschuldet erklért, Allerdings hahen Dritte Staaten als
soloche keine Mitteilungen an die Unftersuchungskommissio-
nen zu machen, aber sie haben Rechtshilfe zu leisten,
Vorladungen zu vermitteln und Beweisaufnahmen suf ihrem
eigenen Gebiet zu gestatten., Auf Verlangen unserer Dele-
gation ist, was urspriinglich nur fiir die unmittelbar be-~
telligten Stasten bestimmt war, nunmehr susdriicklich ge-
sagt, dass ein dritter Staat nur nach lMassgabe seiner
eigenen Gesetzgebung zur Irflillung der Rechtshilfebegeh-
ren verpflichtet ist und dass auch diese Pflicht nur so-
weit besteht, 2ls die Souverdnitédt und Unsbhéngigkeit
des requirierten Staates nicht beriihrt werden,

Der Verkehr der Kommission mit den Regierungen
derjenigen Staaten, welche die Konvention gezeichnet ha-
ben, aber an dem von der Kommission zu untersuchenden
Falle nicht direkt beteiligt sind, kann entweder ein di-
rekter sein oder durch das Mittel der Regilerung des
Staates, in welchem die Kormission tagt, erfolgen, (Art,
24).

Die Kommission kann keine Personen direkt zi-
tieren, im Zweifel auch nicht in den Gebleten der Par-
teien, aslle Zustellungen erfolgen durch Vermittlung der
Regierungen der Steaten, in denen die betreffende Person
domiz4iliert ist.

Die Artikel 25-29 ordnen die Art der Zeugenein-

VYernahme, Sie entsprechen im Allgemeinen dem bei uns gel~
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tenden Prozessrecht und bieten kein besonderes Jnteresse

Die Verhandlungen sind nur Cffentlich, wemn

die Kommission vorbehaltlich der Zugtimmung der Parteien
dies beschliesst. Die Beratungen sind stets geheim.
(Art.30 und 31),

Alle Beschliisse werden mit Mehrheit gefasst.,
Stimmenthaltungen werden am Protokoll vorgemerkt, Dies
entspricht den bisherigen Vorschriften fiir die Schieds-
gexrichte.

Die Sprache, deren die Kommission sich bedient
und die Sprachen, die sonst allenfalls gebraucht werden
diirfen, werden im Abkommen der Parteien festgesetzt;
mangels einer solchen Abrede entscheidet die Kommission

selbst (Art.10 und 11).

Den Abschluss des Verfahrens regeln die Artikel

32~34, Nach Abschluss des Untersuchungs— und Beweisver-
fahrens vertegt sich die Xommission, um ihren Befund zu
redigieren, Der Bericht, durch Majoritat festgestellt,
ist Sache der gesemten Kormission, Mitglieder, die nicht
unterzeichnen wollen, geben ihre Weigerung ¢ffentlich zu
Protokoll, jedoch ohne Angabe einer Begriindung fiir den
Standpunkt der Minderheit,

4, Kosten,

Jn gensuer Anlehnung an die Bestimmung betref-
fend die Schiedsgerichte iiberbindet Art.36 den Partelen
ausser den Partei-Auslagen die halben Kosten der Kommis~

gion,

2, Schiedsgerichte (Titel IV),

Der Titel IV hendelt wie bisher von den inter—

nationalen Schiedsgerichten in dreil Kapiteln, ngmlich
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von der Schiedsgerichtsharkeit (Jjustice arbitrale), von
9

dem Sténdigen Schiedshof (Cour Permsnente d'arbitrage)

und vom Schiedsverfahren (Procédure arbitrale), Diesen

drei Kepiteln ist ein viertes iiber das Summarische
Schiedsverfahren beigefligt worden, das jedoch keinerlei

grundsétzliche Neuerung bedeutet,

8e Die Schieﬁgﬁarkeit

—-_h_.._—-—._-...._.

Kapitel I, Art,37-40,

Jn diesem Kepitel sind, nach wochenlangen Ver-
handlungen, lediglich zwel vollsténdig belenglose redak-
tionelle Aenderungen vorgenommen worden, Der Art.18 der
alten Konvention ist mit Art,15 zu einem nenen Art .37
verschmolzen worden,

Den Art.38 (identisch mit dem alten Art.16),
welcher die schiedsrichterliche Entscheidung als das fiir

die Beilegung juristischer internationaler Streitigkei-
ten wirksamste und gerechteste Mittel erklirt, ist -
als vollsténdiger Pleonasmus, auf Antrag Oesterréeich-
Ungarns ein zweites Alinea angefiigt worden, welches die

Anrufung eines Schiedsgerichts in solchen Féllen fiir

winschbar erklirt,
So drmlich das Resultat ist, so weitgehend und

tiefgreifend waren die Antrige, welche darauf ausgingen,

an Stelle einer blossen, unverbindlichen Empfehlung der
Schiedsgerichte die obligatorische Schiedsgerichtsbarkeit
einzufiihren und die materielle Rechtskraft der Schieds-

" spriiche zu bestimmen, Obwohl das vom Priifungsausschuss
ausgearbeitete Projekt schliesslich nach heftigen Kémpfen

Von derx Kommisaion fallen gelassen wurde, scheint es umns

A L L R R RO A W RS Bt o

dooh ne‘bwend:lg, die Hauptpunkte der inhaltlich und poli~-
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tisch wichtigen Debatten hier zu beleuchten,

Wie schon vor der I.Friedenskonferenz, so waren

namentlich seit 1899, gestiitzt auf Art.19 der bisherigen
Konvention, Schiedsgerichtsvertrige abgeschlossen worden,
welche die Verpflichtung zur Annehme eines Schiedsge~
rich¥s in mehr oder weniger weitem Umfange statuierten.
Weéhrend einige dieser Vertrige wie z.B, der dianisch-

H-—‘-‘_‘-\‘—-—--.
niederléndische Vertrag vom 12.Februar 1904 eine unbe-

F =

dingte Verpflichtung sussprechen, unterwerfen andere

Abkormmen die obhligatorische Schiedsgerichtsbarkeit aunsser—

ordentlich weltgehenden Bedingungen, Diese Bedingungen
haben in dem in zahlreishe Vertrigern aufgenommenen Vorbe—
halt der Unabhingigkeit, der Ehre und der vitalen Jn-
teressen eine sozusagen stereotype Form erhalten, Diese
sogs. Jnteressenkleausel ist nach volkerrechtlicher Theorie
und Praxis eigentlich jedem Staatsvertrage inheserent; da-
durch, dass gie ausdriicklich erwdhnt und zudem das freie
Ermessen der Kontrahenten iiber das Zutreffen ihrer Vo-
raussetzungen anerkannt wird, hat diese Klausel, die,
strik? interpretiert, das Mazimum der Verpflichtung be-
deutete, in der Praxis den Sinn erhalten, dass sle im
Grunde eine wirkliche Rechtspflicht ausschliesse oder
wenigstens illusorisch mache. So entstand das Bediirfnis,
wenigstens fiir gewisse Fille, eine absolutbe, unverklau-
sulierte Pflicht auszusprechen und zu diesem Zweck eine
Liste von Féllen, insbesendere Auslegung und Anwendung
von Vertrégen betreffend, aufzustellen, in welchen die
allgemeinen Vorbehalte nicht gelten sollten, Auf diesem
Boden stend ein von der interparlamentarischen Konferenz

angenommenes und im wesentlichen unveréndert von der por-
SRR

e

tugisischen Delegation der Konferenz vorgelegtes Projekt.
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Die der I, Kommission unterbreiteten Antrige
betr. obligatorische Schiedsgerichte stellten samtlich. -~
mit Ausnahme eines griechischen Vorschlages — dag Prinzip
in der allgemeinen und bedingten Form auf; d,h, sie woll-
ten alle Rechtsstreitigkeiten zwischen Staaten gen Schieds-
gerichten unterwerfen, soweit nicht die sog, Jnteressen—
klausel Platz greifen kitnnte. Ausschliesslich diesen Ge-

danken hatten die Antrige der Vereinigten Staaten una
Bragiliens im Auge, Gemiéss den uns erteilten Jnstruktionen
erkléarte sich die schweizerische Delegation mit dem ameri-
L@anischen Vorschlag einverstanden,
Ausser dieser allgemeinen und bedingten Schieds-
gerichtsbarkeit wollten fiir eine mehr oder weniger grosse
Zahl von Fédllen ein unbedingtes Obligatorium einfiihren

der schon erwdéhnte portugisische Antrag, ein mit diesem

fast identischer britischer Vorschlag sowie Antrige der

| serbischen und schwedischen Delegation,

e~

Jm Priifungsausschuss bildete sich alsbald eine
ziemlich starke Mejoritdt flir den portugiesisch-britischen

Antrag, Es zeigten sich aber auch sofort die Schwierig-

keiten, eine allgemein annehmbare Liste aufzustellen und
die betreffenden Materien in unanfechtbarer Weise zu pré-
zisleren, Gleichzeitig traten neue, namentlich von der

hauptsichlich aus Deutschland, Qesterreich-Ungarn, Grie-

e it o S
D

chenland, Rumanien und Belgien gebildeten Minoritdt auf-
geworfene Fragen in dén Vordergrund, welche die materielle
\Egghtskraft der Schiedaspriiche bvetreffen, Das Problem ist
zwar fiir alle Schiedsgerichtsbarkeit gleich; wemn es sich
aber um unbedingte und universelle handelt, hat es un-
gleich grissere Bedeutung, Bs wiren namenblich zwel Punkte,

Welche Schwierigkeiten boten:
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1. Die Rechtskraft des Schiedsspruches gegeniiber
Urteilen nationaler Gerichte und fijr den Fall der Notwen-
digkeit der Mitwirkung des Parlamentes zuy Exekution deg

1Spruohes. An gich ist diese Frage beantwortet durch die
| Tatnache, dass der Staat eine Juristische Einheit 4%
und das internationale Recht die internen Jnstitutionen
weder betreffen kenn noch aber auch auf sie Riicksicht zu

nehmen breucht, Damit ist jedoch die Frage fiir alle kon-

| stitutionellen Staaten nur verschoben, aber nisht beant-
wortet; un die obligatorische Schiedsgerichtsbarkeit sn-

. nehmbar zu machen, musste man internen stastsrechtlichen

4
\ Konflikten des allfdllig verurteilten Staates vorbeugen, .

Das Problem der Kollision zwischen volkerrechtlichen

1'(
|
|
f Pflichten und der gesetzgeberischen Freiheit der Parla-
g mente ist unltsbar, d.h, der Gesetzgeber muss ehen

4
; schlechthin den internationslen Verpflichtungen des Stae-

tes gerecht werden. Dagegen hielten sich, in Bezug auf

AR VI MO T AL RO

die Kollisién zwischeﬁdiﬁ%e}nationaler und nationaler

O L N S s M B 3 st s 8 RIS
preiggegebene Lisungen ungeféhr die Wage: 1) Ausschluss

I

i

/

!

i

\ Gerichtsbarkeit, zwei schliesslich von der Xommission

N PN D T R A K SR G T BB PN L 3 s A s 00

der Schiedsgerichtsharkeit von durch nationale Gerichte

iy

anzuwendenden Vertrdgen, und 2) aussohliesslich 1nter—

e APPSO SN DAE H AT NS E AR TS

pretative Xraft der Schiedsurteile. Ein von Deutschland

T A et AR Fipe 1 SN A BB 8 S e WA T AT AR T

vertretener Gedsnke, die Sohaffung eines internationalen
Kassationsgerichts, diirfte in absehbarer Zelt wohl kaum

verwirklicht werden.

2. Die Rechtskraft eines Schiedsspruches mit Riick-
sicht auf Vertriége, die susser den Parteien noch andere
Staaten umfassen., Schon die Konvention von 1899 bestimmte
in Art,56, dass in solchen Féllen die Parteien zur Titis-
denunciation an die Mitkontrashenten verpflichtet sind,
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bunden sind, weny sie 4m Prozess.

PSR i TN

dnxexweniqrten. Da auf
diese Weise eine einheitliche Auslegung der Vertrage

nicht gesichert ist, wurde versucht, dies dadurch zu er-

zlelen, dass abgesehen von der Litisdenunciation die Par-

' teden das Urtedil, gegebenenfalls durch das Bureau der be-

treffenden Union @en Mitkontrahenten zu notifizieren ha-

ben, Fiir den Fall, dass slle das Urteil anerkennen, bezw,

nicht binnen Jahresfrist Einspruch erheben, hitte das Ur-
tell unbedingte Rechtskraft fiir alle Teile. Diese Stipu-~

lation, namentlioh nachdem in der Lommi sion uie Ver—

e e g S iAo L Rrtles

sohwei*ungsfrist beseitigt Wurde, ware wenig geeignet ge-

wesen, die Uehelsténde, denen sie begegnen wollte, zu

beseitigen.

Dexr suf diesen Gegenstand beziigliche Art.56 der

Konvention von 1899, Jetzt Art.84,wgat nur redaktionelle

By

Aenderungen exrfahren.

Bine dritte XKontroverse, das in jedem Falle |
abzuschliessende Kompromis betreffend, wird im Zusammen-—
hang mit dem Art.52 erdrtert werden.

Wahrend sich die Kontroversen iiber den materiel~
len und formellen Umfang der Sehiedsgerichtsbarkeit an-
fanglich auf dem Boden juristischer Erwagungen bewegten,
bildete sich nach und nach ein Prinzipienstrelt aus zwi-
sohen der Minoritiét und der Majoritat, welch letztere

heuptsichlich ihre Hauptstitze in Grossbritannien, Frank-

reich und den Vereinigten Staaten hatte und ihre numeri-

sche Stirke durch die Gesamtheit der 1ateinisch-amerika~
n
nischen Delegationen erhielt. Angesichts dieser situatio

t14-
wurden Vermittlungsvorschléage gemacht, Zwel, im wesen

der
chen gleiche, von der oeaterreichisohwnngarischen und
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italienischen Delegation ausgehende Vorschlige gingen ds

i hin, die Stasten =z -
P . ’ U veranlassen, bis zu einem bestimmten

T Zeitpunkt sich gegenseitig durch das Medium der nieder-

léndischen Regierung mitzuteilen, fiir welche Materien und
unter welchen Bedingungen sie geneigt waren, die obliga—
. borische Schiedsgerichtsbarkeit anzunehmen., Von einer
eigentlichen Vermittlung konnte hier indessen nicht g
gsprochen werden, indem diese Antrige lediglich eine Ver-
schiebung der Diskussion bedeuteten und die Verwirkli-
chung der Angelegenheit der partiluléirsn Vertragsschlies-

|sung enheimgtellten,

Bin dritter, ilibrigens zeitlich den andern vor-

gehender Vermittlungsantrag war der Vorschlag, welchen

e

die schweizerische Delegation mit Zustimmung des Bundes-

rats machte und der sich grundsdtzlich von allen andern

! Antrigen unterscheidet,

An Stelle eines konkreten Vertrages, welcher
allen Signatédrstasten unmittelbar und gleichméssig die
Pflicht zur Annehme von Schiedsgerichten fiir gewisse Strel-

i tigkeiten auferlegte, seh der schweizerische Antrag einen

———

,3 abstrakten Vertrag vor, der keinen Stast an sich gebunden

{ héitte und der nur fiir diejenigen Signatdre der Konvention
il

g'bindend geworden wire, welche, unter dem Vorbehalt der
; Reziprozitét, den iibrigen Steaten durch das Medium der
5 niederléndischen Regierung diejenigen in der Konvention
f aufgefiihrten Materien notifiziert hatten, fiir welche sie

5 das Obligatorium annéhmen,

Dieser Antrag hatte folgende Vorteile gehabt:

} { 1) er hitte jedem Stamte absolute Handlungsfreiheit
-\Vﬁég gelagssen und die Minoritét nicht nur zu nichts verpflich~
W wh YL R PV ' -
0!. ( %1 tet, sondern inhr auch gestattet, sich in Zukunft iiber
P A TV,
N B 1

S
-4 ! i W
I18ed Vinulhts AN WEE Ty
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Angelegenheit vdllig auszuschweigen,

2) er hitte das von der Majoritét so emergisch ver-

fochtene Prinzip des Weltschiedsvertrages wenigetens in
formaler Beziehung verwirklicht,

3) er hitte, angesichts der Unmbglichkeit irgend
einen Staat zur Annshme des Obligatoriums zu zwingen und
ohne Einstimmigkeit die Konvention von 1899 zu revidieren,

% der Majoritéat die Verwirklichung alley dewmen, was suf der
5 Konferenz iiberhaupt erreichbar war, méglich gemacht,

4) er hiitbe im Gegensatz zu der villig starren sog.
portugiesischen Liste den Vorzug unbegrenzter Anpassungs—
fihigkeilt gehabt und jede Erweilterung der Schiedsgerichts-
barkeit, soweit die Uebereinstimmung von mindestens zwei
Staaten besﬁﬁmmﬁg sutomatisch ~ und zwar viel einfacher als
durch partikulére Vertragsschliessung verwirklicht.

Der schweizerische Antrag wurde von der Minori-
tit, mit Ausnahme Oesterreich~Ungern, das sich der Stimme
enthielt, sngenommen, von der Mejoritét aber als keine
unmittelbare und alle Steaten treffende Verpflichtung ent-

haltend bekempft, dagegen, im wesentlichen unveréndert in

Ydas von der Mehrheit engenormene I'rojekt iibernommexn, Der,

gy
éf',r~¢b der Majoxritist viel weniger bietende oesterraiphischuun&a“
. gl rische Resolutionsantrag war dagegen 2ls subsidiére Losung

3 : 4 4 ———
,{J.’”iji p j der Frage mit schwacher Mehrheit angenommen worden., Da 1mum
A K73 i
/ /44,.aﬁ P*u?ungsausschuss eine Einigung nicht erzielt worden war,
f 1 i .f'r', / i o A AL o S T P W A AR PRI o i R i R N e G S BN Sy s B a St M Bl Kl iy

he 47 Uiy b
L L2, ‘; gelangte dle Majoritatsvorlage an die ‘Kommission,
- R 4 s/, i KA A A T B o D TN R T N I B ol i At s S M e

y ’>J‘;}”{' Jn dieser wurde die Vorlage §0nusagen unvertn 2

92 ] .

ry

", ;dert nit 32 BogaR 9 Stimmen bel —3-Enthaltungen angenomnen.

Die schweizerische Delegation, gemass den 4ihr erfeilten

Instruktionen stimmte, speziell mit Riieksioht auf Art.l16 c

und 16 d;&+ﬁit nein, setzte aber, entsprechend ihrem Fri-

1) Beilage 10,5,
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herem Verhalten die Vermittlungsversuche fort und schlug
»
unoffiziell, eine neue vereinfachte Redaktion ihres

Antrages vor. Die Majoritut zeigte sich nun geneigt
]

| die Hand zu einer Versténdigung auf dem Boden des schwei
! zerischen Antrages zu bileten, die Minoritzt dagegen
; zeigte sich nunmehr ebenso Intransigent, wie es anféng.
f lich die Majoritét gewesen,

Dadurch wurde dle Prage aul e¢inen neuen Boden
gestellt, Die Delegation der Vereinigten Staaten ver—
langte, dass der Mehrheitsheschluss als Separatkonven-
tion in die Schlussakte der Xonferenz aufgenommen werden
miisse und fiir die zustimmenden Staaten verbindlich sein
golle. Die Minoritit, insbesondere Deutschland und
Oesterreich-Ungarn vertraten den Standpunkt, dass XKon—
ferenzbeschliisse zur Giltigkeit der Binstimmigkeit be-

diirfen, Jtalien und Russland, die zwar der Mejoritéat

angehbrend, eine schwankende Haltung gezeigt hatten,
.— 7 ...

stellten sich auf den giéichen Boden, Da dlese Prinzi-
e

plenfrage fiir den Ausgang der Fonferenz und insbesondere
filr spatere Konferenzen von entscheidender Bedeutung war,
geben die siid~ und mittelsmeriksnischen Staaten, welche
die numerische Stirke der Mejoritét ausmachten, den

von den Vereinigten Stasten eingenommenen standpunkt

Pdrels, sodass einstimmig, unter vier Enthaltungen, ein

Beschluss gefasst wurde, welcher lediglich das Resultat
der Verhandlungen der Konferenz konstatiert, wobei Jo-

doch zu bemerken ist, dass Einstimmigkeit hinaichtl{ch

der Opportunitéatb obligatorischer Schiedsgerichtsbarkelt

nicht besteht, dass vielmehr in Bezug auf bedingtes und

unbedingtes Obligaterium gowie auf universelle und par-

tikulire Vertrage heute noch unvermittelte Gegensétze

1) Beilage I0s6.
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zu Tage getreten sind.
Der Beschlusé}lautet:
La Conférence)

Se conformant & 1'esprit d'entente et de conw
cessions féciproques qui est 1%esprit méme de ses dd1i-
bérations,

Arréte la déclaration suivante qui, %out en
réservent & chacun des Etats représentés le bénéfice de
ses votes, leur permet & tous d'affirmer les principes
qu'ils considdrent comme unanimement reconnus:

Blle est unanime,

1) A recomnaitre le principe de 1l'arbitrage obli-
gatoire;

2) A déclarer que certeins différends, et notam-
| ment ceux relatifs & 1'interprétation et & 1'application
5 des stipulations conventionnelles internationales, sont
Esusoeptibles d'8tre sounmis & 1'arhitrage obligatoire
;sans aucune restriction. .

BElle est unanime enfin & proclamer qgue, s'il
n'a pas été donné de conclure dés maintenant une Conven-
tion en ce sens, les divergences d'opinion gui se sont
menifestées n'ont pas dépassé les limites d'une contro-
verse Juridique, et qu'en traveillant ici ensemble pen-
dant quatre mois tous les Btats du monde, nor seulement
ont appris & se comprendre et & se rapprocher davantage,
mais ont su dégager, au cours de cetbte longue collabora-
tion, un sentiment trés élefé du bien commun de 1%huma~
nité.

Damit bleibt in der Frage der Sehiedsgeriochts—
barkeit die revidierte Konvention vollsténdlg suf dem

1) Angenommen in der Plenarverssemmlung vom 16,0kGober
1907 einstimmig bei 3 Enthaltungen: Vereinigte Staa-
ten, Japen, Ruménien,
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besonderen
einer“Konvention

wurde abgesehen., Es ist also jedem Staate tiberlassen,

Boden der alten; auch vom Abschluss

ob, bezw. in welchem Umfang und wem gegeniiber er sich
hinsichtlich der Sehiedsgerichtsbarkeit verpflichten
will,

Dieses negative Resultat berechtigt aber kei-
neswegs zum Schlusse, dass dle von der I, Kommission in
57 Sitzungen geleistete intensive Arbveit verloren set,

'Jm Gegentedil, das Problem der internationslen Schieds-

gerichte hat eine gusserordentliche Férderung erfahren, .

Es sind Fragen aufgeworfen worden, die in der nichts
weniger als spédrlichen Litteratur {iber dieses Thema nie
behendelt worden sind und dies heuptsichlich deshalb,
well durch das Bestreben einen Weltschiedsvertrag her-
belzufiihren, auch die Gegner und Skeptiker zur Unter—
suchung des Problems gezwungen wurden, wihrend bis anhin
fast ausschliesslich die Anhénger des Schiedsgerichts—
wesens zu Worte kamen, Jn den iiber 1200 Seiten zéhlen-

e

den Protokollen, Dokumenten und Rapporten der I, Kommis-
T T

sion 18t ein auch fiir die Zukunft wertvolles Material

zu der Frage der intermationalen Schiedsgerichte aufge-

speichert,

bs Der Sténdige Schiedshof.

Kapitel II, Art,41-50,.

Auch dieses Kapitel ist im Wesentlichen unver-
éndert geblieben, Art.43 sagt noch hestimmter als es der
alte Art,25 getan hat, dass der Sitz des Sténdigen Schieds-
hofes 4im Haag ist, Diese allgemeine Formulierung hat un-
wesentliche redaktionelle Aenderungen im Text der fritheren
Artikel 22 (43) und 26 (47) bedingt.
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Die Bestimmungen betr, den Conseil administra~
tif (Art.49) haben einige Aenderungen erfahren; so ist
das Quorum des Kollegiums von 5 auf 9 erhsht, Jm Wei-
teren wird vorgeschrieben, dass der von dieser Behdrde
den Signatérstaaten jahrlioch zu erstattende Bericht auch
die Nsmen der von den einzelnen Staaten hezeichneten
Richter enthalten soll.

Eine Aenderung, die mehr als bloss formaler
Natur ist, ist in § 48 7 vorgenommen, Dieser Artikel
sagt, in Uehereinstimmung mit dem alten Artikel 27, dass
die Signatéirméchte es als ihre Pflicht erachten, in
Streitfdllen die Parteien auf die Existenz des sténdigen
Schiedshofes hinzuweisen.

Tunmehr steht susserdem jeder einzelnen Partei
die Befugnis zu, der Gegenpartei durch das internationale
Bureau im Haag ihre Geneigthelt zur Annahme eines Schieds—
gerichts zu notifizieren,

Die Vermittlung durch diese Jnstanz wird regel-
massig erst denn erfolgen, wenn direkte Verhandlungen zu
keinem Resultat fithren und ein Staat, dem von selten eil-
nes ardern willkiirlich die schiedsrichterliche Entschei-
dung versegt wird, durch die Beksnntgebe der Geneigtheit
seinerseits an das internationale Buresu dem Falle eine
gewlsse Publizitét geben will, Es stellt die Anrufung
der internationalen Jnstanz die mildere Form eines Pro-
testes dar,

Die einzige, erhebliche Aenderung bezieht slch
auf die Bildung und Organisation des Gerichtshofes in je-
dem einzelnen Falle, Der frithere Arts24 ist nummehr - in
erweiterter Form — in die Art.45 und 46 zerlegt.

Art4.45 sieht vor, wise, mangels besonderer Ver-

1) vgl, oben Anmerkung s,.4ﬁﬁ.
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einbarung, das Gericht gebildet wird. Wihrend bisher die
Partelen in der Wahl der Richter ganz frei waren, so sind
sle jetzt, im Zweifel, nur berechtigt, von den zwei von
Jjeder Partei zu bezeichnenden Richtern je einen aus der
Zahl ihrer Staatsangehtrigen oder von ihnen selbst exr—
nannten Personen zZu wihlen., Zweck dieser Bestimmung ist
zu verhindern, dass das Gericht selbst sich aus zwei Par-
telen zusammensetzt, denen gegeniiber die ganze Entschei-
dung in die Hénde des Obmanns gelegt ist,

Die Konvention von 1899 hatte schon in doppel-~
ter Weise fiir das Zustandekommen der Wahl des Obmanns ge-
gorgt. Nun ist noch eine dritte Sicherheit hinzugefiigt
worden, indem die eventuell zur Bezeichnung des Obmanns
berufenen mnbeteiligten Staaten, sofern sie sich binmnen
zwed Monaten nieht auf eine Person einigen kénnen, Jje
zwei den Parteilen fremde Mitglieder des sténdigen Gerichts-

'hofs bezeichnen, unter welchen das Loos entscheldet.

Die wenigen, von der Konferenz beschlossenen
organisatorischen Neuerungen und die Ausbildung des Ver-
fahrens fiir den sténdigen Schiedshof, sind nicht im Stande,
| die Mingel, welche der durch die Konvention von 1899 ge-
schaffenen Jnstitution von 'vielen Seiten vorgeworfen

/iwer&en, zu beseitigen, Nach wie vor ist das Gericht von
fFall zu Fell zu besetzen; eine zusammenhéngende Rechts-
S é sprechung ist nicht wohl mdglich; die meist bedeutenden
8 EKOSten sind in vollem Umfeng von den Partelen zu tragen.
QL\LH ; J“[ Um ein rascheres, einfacheres und billigeres
Schiedsverfahren zu ermoglichen, war von der russischen
Delegation ein Antrag eingebracht worden, welcher eine
Jéhrliche Plensrversemmlung der Mitglieder des sténdigen

Schiedshofs vorssh., Diese Versammlung sollte U.&. kompe-
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tent seln aus ihrem Kreise heraus auf 1 Jahr drei wieder-
wéhlbare Personen zu bezelchnen, die jederzeit bereit
sein sollten als Schiedsgericht zu funktionieren. Dieser
Ausschuss sollte fiir weniger wichtige Félle eine rasche
und billige Rechtssprechung ermdglichen,

Ausser diesem russischen Vorschlag, der in der
Kormmission nicht behandelt wurde, aber bei der Ausarbei-
tung des Entwurfs einer Konvention fiir ein selbsténdiges
internationales Gericht teillweise Verwirklichung ge:funden
hat, wurde der I, Komnmission von der Delegation der
Vereinigten Staaten ein Antreg unterbreitet, welcher be-
zweckte, neben oder innerhalb dieses Schiedshofes ein Ce-
richt auf folgender Grundlage zu schaffen:

1), Ein Kollegium von 15 Richtern, durch welche
die verschiedenen Rechtgsysteme und Sprachen
vertreten sein sollten,

2z Regelmigsige, jéhrliche Sessionen.

3). Die einmal bezeichneten Richter sitzen fiir
eine bestimmte Zeit im Gericht und zwar fiir
alle in dieser Periode zu beurteilenden Félle,

sofern nicht ihre eigenen Staaten als Parfeien

erscheinen,
4), Die Richter sind fest besoldet,
5). Das Gericht ist kompetent fiir alle Strei-

tigkeiten, welche ihm die Partelen unterbreiten.

Auf Grund dieses Antrages arbeiteten die Dele-
gationen der Vereinigten Staaten, Deutschlands und Gross-—
britanniens ein Projekt einer Konvention sus, das einem
von der I. Kommission bezeichneten Priifungsausschuss un=
terbreitet wurde und sich im Wesentlichen an das amerika~

nische Original hilt.
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Die Hauptschwierigkeit, welche ein solches Pro-
jekt mit sioch brachte, war die Zusemmensetzune des Gerichts.
Sollte dieses so organisiert sein, dass es hinreichend
rasch arbeiten ktnnte und auch keine liberméssipen Kogsten
verursachte, so miisste die Zahl der Richter eine sehr bhe-
schrénkte sein, Damit war eine gleichzeifige und gleich-
méssige Vertretung aller Stasten im Gerichte ausgeschlossen.
Da die Vereinigten Steaten, Deutschland und Grossbritannien
fiir sich und die iibrigen Grossméchte eine stiéndige Vertre-
'tung in dem Gerichte als selbstversténdlich voraussetzten,
drehte sich die Frage darum, wie die 7 oder 9 Sitze unter
die iibrigen verbleibenden 36 Staaten zu verteilen seien,

Die zuerst versuchte Losung, die Zusammenlegung dieser
Staaten zu Gruppen, von denen jede sich auf einen Richter

zu verstédndigen gehabt hétte, wurde sofort als unannehmbar
guriickgewiesen, Dagegen fand die von der Konvention betr.
das Oberprisengericht verwirklichte Jdee des Rotationssy-

. gtems Anklang, wonach jeder Staast einen Richter bezeich-

i}ﬁﬁg diese jedoch fiir ungleich lange Bruchteile der ganzen

‘;éﬁtsperiode im Gerichte sitzen, Wihrend urspriinglich die
Zumessung der auf den Richter jedes Steates entfallenden
Jehre auf das objektive Criterium der Bevdlkerung basiert
war, wurde von den Redaktoren der Vorlage aus politischen
Griinden dieser Boden verlassen, den trogsmichten von vorn~
herein eine Vo?zugstei}zngmeingeraumt und die Einreihung
der ubri@en StaaEEEWZn verschiedene Klassen mehr oder weni-
ger willkiixlich durchgefiihrt, Gegen die Zusammensetzung
des Gerichts suf solcher Grundlage machbe sich eine starke
Opposition seitens fast eller Ficht-Grossmichte geltend,

insbesondere vertrat der erste brasilianische Delegierte

Barbosa mit grosser Energie den Stendpunkt , dess ein in-
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ternationales Gericht, sofern dessen Opportunitét iiber

rar auf der Basis der absoluten

Gleichhelt der Staaten errichtet werden kSnnte, Er legte

selbst ein auf die Ausgestaltung der 1899 ceachaffenen

haupt anerkennt werde,

Jnstitutionen gerichtetes Projekt vor, welches sich nehe

mit eineny von der schweizerischen Delegation ausgearbei~

teten, Jedoch vom Politischen Departement niecht gutge-

{ helssenen Torbyage beriihrie,

Angesichts der Opposifiion gegen die von den
Grossméchten in Aussicht genormene Zusammensetzung,
wurde diese Cerdinalfrage zunaehet zurachestel’t und
die uhrigen ;;;igwaér Koﬁ#antion, Organisat*on und Ver-
fahren des Gerichtes, im Wesentlichen unveriéndert vom
Priifungsausschuss angenommen., Um die Zustimmung der mitt-
leren und kleineren Staaten zu erhelten, machten die
Vereinigten Staaten eine Reihe von auf die Besetzung des
Gerichts beziiglichen Vorschliége) inshesondere den, dass
jede Signatédrmacht ebensoviele Richter und Lrsatzménner
vorschlagen sollte, als zur vollen Besetzung des Gerichts
n6tig sind, und dass von den Vorgeschlagenen diejenigen
gewehlt sein sollten, welche die meisten Stimwmen auf sich
vereinigten, Da auch dieser Vorschlag keine Majoritét im
Priifungsauggohuss euf sich vereinigen konnte, beschloss
dieser letztere, suf Antrag der britischen Delegation,
der Tonferenz zu hesntragen, die Konvention, mit Ausnahme

e U g A AP N R iy g e

der aui die 7usammensetzung beztolichen Bestimmuneen. als

Lntwurf enzunehmen und die Regierungen einzuladen, sich

liber diesen Punkt zu einigen und dadurch die Konvention

zur Ausfilhrung zu bringen., Die Kommission und die Kon=
B s P D s D

for AufPassung en und einigtlen
‘%££R§§£%§§£§@ﬁ§é°h ddieser
s10h mit sllen Stimmen bei sechs Enthaltungen auf folgen-
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1)
den Wunsch:

"La Conférence recommende gux Puissances signe-

taires 1l'adoption du projet ci-amnnexs, pour 1l'établisse-

] 3 .,
ment d'une cour de justice arbitrale, st ss mise en vig-
weur d8s qu'un accord sere intervenu sur le choix des
juges et la constitution de la Couxr,™

Da entigegen dem Verlangen der schweizerischen
Delegation dieser "Wunsch" in den Acte final aufgencmmen
wurde, ohne dass— und zwar entgegen den Praezedenzien

|

|

\

N \

von 18S9 - dabel vorgemerkt wurde, dass in dem Punkte {

Dinstimmigkeit niocht bestend, unterzeichnete die Delega~ i

\ tion — instruktionsgeméss ~ den Acte Ffinal "sous réserve
du voeu No,l1 (d.h. das Obige) que le Conseil fédérel
n'taccepte pas,”

Dg die schweizerlsche Delegation nicht in denm
Priifungsausschuss, welcher sich mit der Cour de justice
erbitrale befasste, vertreten war, konnite sie erst in
der Kommissionsverhandlung, gemiss den ihr erteilten Jn-
struktionen, gegen das ganze Projekt Stellung nehmen und
erkléren, dass auch ganz abgesehen von dem iiberhaupt gar
nieht in Frage zu ziehenden Grundsatz der absoluten

Gleichheit der Stasten, degr Rumdssral.ter.Grupdsalbz der

AN ST

Schiedsgerichtsbarkeit und demit die freie Richterwshl

WA SN W T DI 8 i a3 O R U B g SO A e

flir ein wesentliches Moment aller internationaelen Juris-

SRt A BN ENG U o R A Flaray

T R NI e I Y 3 0 B Sy RADAE) FR M,

diction erachte und dass die s11falligen Zussern Vorteile

e v ibab e 4 TR oA ‘
o

eines auf andern Grundlagen errichteten Gerichtes diese

1) Angenommen in der Plensrverssammlung von 16 .0ktober
1907 mit Einstimmigkeit bed 6 Enthgltungen (Belgien,1
Dénemark, Griechenlsnd, Ruménien, Schweiz und"UrugEaJ.
Da weder der Entwurf der Konvenbion noch das "Voeu
die Respektierung der Glelchhelt der Staaten beidgeru
Zusemmensetzung des Gerichts garantieren - eine ef
beziigliche Stelle war sus Versehen in dile erste Aus
gabe des Textes der Vorlage des Priifungsausschusses
gelangt und nachtriglich beseltigh worden =, maechten "
die Delegationen folgender Staaten Erklédrungen, wonac
sie nur unter dieser Bedingung mit Je stimmben: Mexiko,
Brasilien, Columbien, Salvador, Persien, Guatemala,

| Haiti, Venezuela, Paraguay, San Dominzo. o ouaior Loty
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Bedenken nicht entkrzfiten konnen, dass inshesondere eine,
wenn auch nicht rechtliche, so doch tatsichliche Verdrén-
gung des 1899 geschaffenen Schiedshofes im hichsten Masse
zu bedeuern wire,

Da es sehr wahrscheinlich ist, dass sich die
Regierungen eher versténdigen kdnnen als die Xonferensz
und zudem die Schweiz sich grundsédtzlich ablehnend ver-
halt, dlirfte es geniigen, im Folgenden lediglich die
wichtigsten Bestimmungen der Konvention betr. die Cour

de justice arbitrale zu besprechen,

1, Bezeichnung.

Der Name Cour de justice arbitrasle ist zZwar
keineswegs zutreffend, er soll aber zwelerlel erkennbar
machen: erstens, dass es sich um ein Gericht handelt,
dem sich die Parteien durcheus freiwillig unterwerfen;
zweitens, dess es sich nicht um eine, andern interna-

tionalen Gerichten iibergeordnete Junstanz handelt.

2. Zweck,

—— e

Des Gericht hat den Zweck die richterliche Aus-
tragung internetionaler Streitigkeiten durch ein jeder-
zelt und leicht zugéngliches Gerlcht zu f5rdern, Die Zu-
génglichkeit ist nieht nur dureh die FPermanenz, sondern
guch durch die Entlastung der Partelen von den allgemeinen
Gerichtskosten verwirklicht, (Art.XXXI). Bin weiterer

Zweck ist die Augbildung einer einheitlichen Rechtsspre-

chung. Von den besondern Xompetenzen der sS0ge. "Delegation”

(Ausschuss) wird unten sub 4 die Rede sein,

Dag Gericht ist kompetent zux Beurteilung aller

Streitigkeiten, die ihm von den Parfelen unterbreited

werden; es besitzt nach der Konvention aber keine prae-

e —
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sumptive XKompetenz,

Jn den Verhandlungen zeigte eg 8ich, dass die
Anhénger des Projektes im Auge hatten den neuen Gericht
die Streitigkeiten rein rechtlicher Natur, nementlich

solche, welche auf Grund eines Weltschiedsgerichtsver—

trages zum Austrag gelangen miissen, zu unterbreiten,
wéhrend dem schon bestehenden Schiedshof, die wichti-
geren, mehr politischen FElle vorbehalten sein sollten.
Nach Auffassung der russischen und frsnzdsisehen Delega~
tion waren obligastorische Schiedsgerichtsherkeit und
gtandiger Gerichtshof mehr oder weniger durch einander
hedingt,

3. Organisaetion im Allgemeinen,

Das Ceriecnt besteht aus Richtern und Ersatz-

minnern, welche die Qualifikation zu den hochsten Aemtern

i{hres Lendes oder einen anerkannten Ruf 2ls Kenner des

V6lkerrechts besitzen miissen. [ArE+21)s

Die Rienter werden auf 12 Jehre gewdhlt, sie

sind wiederwahlbnar (Art,.III). Jn Bezug auf Rengverh&élt-

nisse, diplometische Privileglen (Ar5.IV-V) gelten im

Wesentlichen die Regeln der allgemeinen Lonvention und

derjenigen fiixr das 01')erprisen~Gericht. Die Ricehter erhal-

ten edne feste jahrliche Besoldung von 6000.- holl.Gulden

sowie ein Maggeld von 100 Gulden piir ihre Funktionen und

Redusenteohlidigung (Art.IX). Dagegen diirfen sie fir ihre

Dienste keine Bezahlung von ihrer eigenen Regidrung en-

nehmen (Art.X).

Inkompatibitéten pestehen flir Personen, die be-

reits an einer in der gleichen S
petrauten Untersuchungs

eche ergangenen Entschedi~

korami s~
dung, oder an einer demit

- in
sion teilgenommen haben; ebenso giirfen die Richher

_4—4
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keiner Weilse als Anwélte und Agenten vor irgend welchen
internationalen Schiedsgerichten oder Kommission auf-

treten (Art,vIY).

4, Sitz, Bureau, Aufsicht, Ausschuss,

———

Das Gericht hat seinen 3itz 1im Heag, den es nur
in Wotfdllen verlegen darf.

Das Gericht wehlt seinen Prisidenten und Vize-
présidenten auf 1 Jehr (Art.VIII),. Diese Frist, urspring-
lich drei Jahre, wurde in letzter Stunde auf Antrag des
Redaktionskormitte® festgesetzt, damit Staaten, die allen-
falls nicht stédndig im Gerichte sitzen wsexbem, doch Dbei
der Besetzung des Priésidiums nicht benachteiligt sein
sollten, Das internationale Bureau und der Conseil admi-
nistratif versehen fiir die Cour de justice arbitrale die
gleichen Funktionen wie fir den sténdigen Schiedshof
(Art JXII-XIII),

Das Gericht hat jéhrlich eine Session; es be-
sammelt sich jedoch nur, wenn Geschéfte pendent sind.
(Art.XIV),

Das Gericht wahlt jahrlich einen Ausschuss von
dreil Mitgliedern und drei Ersatzménnern. Ausser der Be-
fugnis, das Plenum des Gerichts zu ausserordentlichen
Sessionen zugemmenzuberufen, hat dieser Ausschuss fol-
gende Kompetenzen (Art.XVIII und XIX alsl)s

1)  Durchfiihrung des summarischen Verfahrens ge-
méss Tite]l IV der Konvention betT. friedliche Regelung

interngtiongler streitigkeiten.
2) Als Untersuohungskowmission und als Schieds-

gericht in dem untersuchten Fall zu fungieren.

3) Abschluss von Konpromissen.

Wehrend die Kompetenzen 1~3 nur bestehen, wenn
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sie durch einen speziellen oder generellen Vertrag der

Parteien begriindet sind, ist die Delegation zum Kompro-
missabschluss, auf Anrufen auch bloss elner Partei unter
den gleichen Bedingcungen koumpetent, unter denen nach
Art,53 der Hauptkonvention der Sténdige Schiedshof zu—
sténdig 1st, Diese Bestimmung sehliesst einen eventuellen

Kompetenzkonflikt in sich (Art.XIX, sl.2).

5. Verfahren.

Die Regeln des Verfahrens (Art.T0-XIVIIT wnd
EIT-TXIII) sind grosstentedils wortlich den anslogen
Bestimmungen der Hauptkonvention und der Konvention betr,
das Oberprisengericht nachgehlldet und sind hier nicht
weiter zu erdrtern, Jede Partel ist berechtigt flir den
Fall eines Verfahrens Yor dem Ausschuss ein Gerichtsmit-
glied zu hezeichnen, welches en den Verhandlungen mit

-

heratender Stimme teilnimmt, (Art.2TL).
6. Kosten,

Die allgemeinen Unkosten, wie die Richterbe~

soldungen, Bureaukosten ete, werden von allen Signatér-

gtaaten naéﬁmgacht angegebenen, wohl durch die Zusemmen-

setzung des Gerichhs bedingten Verteiler getragen,
Die Kosten Jjedes einzelnen Verfehrens fallen

zuxr Last. (AI"b.IKIX) ®

[t XXX »

den Parteien zu gleichen Teilen

¢, Das Schiedsverfahren.

Kepitel III Art,.51-85.

Die in diesem Kapitel vorgenommenen Neuerungen

bestehen hauptsichlich in der Ausgestaltung prozessualer

Binzelbestimmungen. LS hendelte sich darum, die seit 1869

auf dem Gebiete des gechiedsgerichtawesens gesammelten Lr-—
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fahrungen praktisch zun verwerten, die rasche Durchfithrung
des Verfahrens zu sichern, inshesonderes dadurch, dass fiir
alle Féalle, in denen die Parteien es unterlassen haben
sollten, selbst Bestimmungen zu treffen. (Axrbe51).

Diese prozessualen Normen sind soweit mbglich
identisch mit denjenipgen fiir die Untersuchungskomnissio-
nen, das Oherprisengericht und dis vorgeschlagene Cour
de justice arbitrale,

Wehrend die auf das Verfahren beziiglichen Be-
stimmingen keine wesentlichen Aenderungen erfahren hahen,
ist in Bezug auf das Kompromis eine grundsétzliche Teuer—
ung eingefithrt worden.

Art,52 bestimmt, im allgemeinen mit dem alten
Artikel 31 iibereinstimmend, dass in jedem einzelnen Felle
ein besonder’s Abkommen (Kompromﬁss) von den Parteien ab-
zufassen und zu unterzeichnen ist, durch welches das
Streitobjekt, die Bestellung des Gerichts mund das Ver-
fehren bezeichnet wird,

Die neue Redaktion der Artikel enthédlt eine
viel eingehendere Aufzéhlung als die frithere; das Kom-
promis so0ll enthalten:

1) Bezelchnung des Streitobjekts, die Frist fiir
die Ermennung der Riochter, Frist und Formen des Schrif-
benwechsels fiir die Voruntersuchung; Hohe des von den
Parteien der Geg}ehtskasse zu leistenden Vorschusses.

2) TNotigenfalls die Art der Ernennung der Richter;
Kompetenzen und Sitz des Gerichts; Gerichtssprache und
andere vor dem Gerichte zugelassene Sprachen,

Der Art.53 1)stellﬁ eine bisher in der Konven-

tion nioht vorkommende, wohl gber in #@hnlicher Form in

Partikuléren Vertrigen erscheinende Bestimmung auf, welche

1) vgl, Anmerkung zu H.A(één.h
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bezweckt das Zustandekommen des Kompromisses zu sichern.
Der stédndige Schiedshof ist kompetent zur Aufstellung
des Kompromisses

1) stets wenn die Partelen, sei es =d hoc, sei es
durch eine generelle Konvention, ihm diese Aufgabe iiber-

tragen,

2) auf Verlangen einer einzigen Partei, unter ge-
wissen Vorsussebzungen, némlich
a) wenn es sich um die Anwendung von ellgemeinen Schieds-
gerichtsvertrigen, dle fiir jeden einzelnen Fall ein
Kompromis vorsehen, handelt., Diese Kompebtenz besteht
nur Pir erst abzuschliessende oder zu erneusernde Ver-
trige und f&llt dehin, wenn der Schiedsgerichtsver-
trag implicite oder explicite die Zusténdigkelt des
internationalen Schiedshofs ausschliesst oder wenn die
Gegenpartei die Binrede erhebt, dass die Streitfrage
nicht in den Rahmen dexr Schiedsverpflichiung fE1l%,
‘Das Gericht ist also nicht zur Beurtellungseiner Kom-
petenz ermdehntigt,

1) wenn es sich um ein Schiedsverfahren betr. vertrags-
mégsige Schulden hendelt, welche ein Staat fur seine
Angehdrigen einem andern Staate gegeniiber geltend mmE=x
macht, Von dieser Bestimmung, der gegeniiber die schwei-
zerische Delegation eine Reserve mechte, wird unten im
Zusammenhang mit &ex dem Abkommen beftreffend die BEin~-
treibung von Geldforderungen die Rede gein, das sich
auf den gleichen Gegenstand beziehls

Die Herstellung des Kompromisses, gei es auf

Verlangen beider Parteilen odexr nur einer von ihnen, be-

Tithrt -eine in der I. FKommigsion eingehend ervrterte, aber

unentsohieden gebliebene Frage nach der rechtlichen Natur

des Kompromisses.
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Der Begriff des Kompromisses, 4m internationa-
len Recht, ist entstanden in einer Zeit, in weloher noch
keine oder nur vereinzelte allgemeine Schiedsgerichtsver-
trage bestanden; unter diesen Verhéltnissen stellte das
Kompromiss, entsprechend dem civilrechtlichen compromig~
sum unzwelfelhaft einen Vertrag dar, durch welchen ad hoe
nicht nur ein Gericht eingesetzt, sondern auech eine ce-
richtsbarkeit begriindet wurde. 3eim Abschluss eines sol-
chen Xompromigses besitzt jede Partei vollige Freiheit
nicht nur gegenilber dem Vertregsinhalt, sondern such hin-
sichtlich der llodalitéten des Vertragsabschlusses.

Durch einen gemerellen Schiedsgerichbsvertrag
wird diese Freiheit der Parteien in jedem Finzelfsll zu
einem Kompromiss Hand zu bieten oder nicht, aufsehoben und
dafiir eine generelle Verpflichtung zur Annshrme der Schieds—
gerichtsberkeit konstituiert, Der allgemeine Schiedsge-
richtsvertrag ist rechtlich nichts anderes als ein ab-
straktes Kompromisy Da sber die Schiedsgerichtsvertrige
nur ausnahmsgweise eine vom Willen heider Parteien unabhién-
glge Bildung des Gerichts vorsehen und diesem nur selten
die Kompetenz zur Beurteilung ihrer Zusténdigkeit einrdu-
men, der generelle Schiedsgerichtsvertrag elso nur ein
unvollkommenes Kompromiss(im Sinne des Civilrechts) dar-
stellt, so bedarf es in jedem einzelnen Anwendungsfalle
elner Vereinbarung, um den Vertrag auszufiihren, Diese
Vereinbarung wird, unzutreffenderweise, auch als Kompromiss
bezeichnet, Welches ist nun die rechtliche Natur dieses
80g s Kompromisses? |

Jst es selbat ein Vertrag, so stellt der allge-
meine Schiedsgerichtsvertrag nur ein pactum de contrahendo
dar, das Schwergewicht liegt demn im sog. Kompromiss das

allen Schwierigkeiten staatsrechtlicher Natur, denen der
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Abschluss von Steaatsvertrigen unterworfen ist, unter-
liegt. Jet dies der Fall, so hat es selbstverstindlich
fiir beide Parteien den gleichen Vertragscharakier.

Jst aber des Kompromisskein Vertrag, sondern,
das, als was es wohl immer angesehen wurde, nimlich ein
Akt der intermatdionelen Verwaltung zur Ausfihrung eines
Vertrages, so ist es such staatsrechtlich nicht als Ver-
trag, und demit in der Regel als Anpgelegenheit der Par-
lamente, sondern als reine Regierungssache zu behandeln.

Diese Frage, die an sich einfach genug er-
scheint, wird kompliziert durch die Stellungnahme der
Vereinigten Staaten, denen in diesem Punkte eine Reihe
anderer Staaten mit dhnlichen Verfassungen folgen. Auf
Antrag der amerikanischen Delegation wurde in das pro-
jektierte Abkommen betr. obligetorische Schiedsgerichte
eine RBestimmung sufgenommen, welche besagh, dass in jeden
einzelnen Fell "les Puissances signateires signeront un
acte spécial (compromis) conformément aux constitutions
ou aux lois respectives des Puissances Signataires, dé-
terminant nettement 1'objet du litige etc.™ Das bedeubel,
dass wenn die Verelnigten Staaten auf Grund eines allge-
meinen Schiedsgerichtsvertrages zur Annehme elnes Schieds-
gerichts angehalten werden, die amerikanische Regierung
das sog., Kompromissnur mit Zustimmung des Senats ab-
gchliessen kann, Diese in genz gleicher Weilse fiir eigent-
liche Staatsvertrige verfassungsméssig vorgesehene Mit-
wirkung wird beim Kompromissvon den Vereinigten Staaten
beansprucht, nicht weil dieses ein Vertrag sel, sondern
well die suswirtige Verweltung dem Prisidenten und dem
Senat gemeinschaftlich zustehey; dlese belden Organe
80llen gleichméssig zur Erfiillung des Sechiedsgerichtsver-

trags gebunden sein und dem Semat in der Beurteilung des
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Kompromisses keine gréssere Frelheit zustehen als einer

Regierung. Bs mag zwar vom Jjuristischen Standpunkt aus
gleichgliltig sein, ob zwel oder mehr Personen steats—
rechtlich zum Abschluss des Kompromisses berufen sind,
aber von politischen Standpunkt aus besteht ein sehr er—
heblicher Untersechied Je nachdem, ob von einer Dinzelper-
son bezw, einem wenig zabhlrelchen Ministerium eine denm
Stagte als solchem obliegende Verpflichbtung zu erfiillen il
oder ob eine unverantwortliche parlamentarische Kérper-
schaft mitzuwirken hat, die in allen {ibrigen Entschlies-
sungen vollsbiéndig nach freiem Irmessen zu handeln beru~
fen 1gt., Auf diesen tatsichlichen Unterschied ist in der
1. Xormmisgsion wiederholt hingewiesen worden; die amerika-
nische Delegation konnte immer nur degegen einwenden, dass
es sich um eine interne staatsrechtliche Frage handle und
jeder Vertragsschluss in letzter Linie auf dem Verirauen
in den guten Glauben der Gegenkontrahenten beruhe; die
ausdriickliche Verweisung auf die Verfassung und Gesebze
des Tendes bedeute keine Neuerung, K sondern bezwecke nur,
jeden Zweifel und jede Ueberraschung auszuschliessen. Dér
Vorbehalt der Vereinigten Staaten gilt fiir alle Schieds-
gerichtsvertrige und ist nur bei Anlsss des Weltschieds-
gerichtavertrages hesonders hervorgehoben worden.

Etwes anderes ist es, wenn die Konvention in
Art,53 einen Modus vorsieht, nach welchem, gegebenenfalls
das Kompromis ohne Mitwirkung der Reglerung zu Stande
kormt, Jn diesem Pall wire, da es sich eben beim Kompro-
mis, auch nach amerikanischer Auffassung, nicht um einen
vom Senst zu ratifizierenden Staatsvertrag, sondern um
einen Regierungsekt hendelt, der Senatb nit dem Présiden-
ten ausgeschaltet und die Schwierigkeit iiberwunden. Es

wird sich zeigen, ob die Vereinigten staaten bel Kinfiig
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abzuschliessenden allgemeinen Schiedsgerichtsvertrﬁgen die Gel-

tung des Art.53 al.2, Ziff.l nicht ausschliessen werden,
Sofern das Kompromis geméss Art.53 hergestellt |

wird, ist es eine Kommission von drei Mitgliedern, welche
die dem Sténdigen Schiedshof zukommende Kompetenz sustibt.
(Art.54)., Diese Kormission wird nach der gleichen Regel
gebildet, welche fiir den Fall aufgestellt ist, dass die
Parteien sich nicht {iber die Besetzung des Schiedsge~
richts einigen ktnnen (Art.45). Wenn so das Kompromis
durch eine Kommission gebildet wird, so ist diese letz-
tere, mangels gegenteiliger Vereinbarung der Parteien
auch als Schiedsgericht fiir die Beurteilung des Falles
kompetent und berufen, Président der Kommission wie des
Gerichtes ist das an fiinfter Stelle bezeichnete, also
eventuell ausgeloste Mitglied (Art.54, al.2).

Das or@gntlicheryerfahren vor den internationa-

len Schiedsgerichten ist nur in wenicen Punkten und auch
da nicht sehr erheblich abgedndert worden, Sitz des Ge-
richtes ist mangels gegenteiliger Parteiverabredung der
Hesg und es kann das Gericht seinen sitz nur mit Zustim-
ming der Partelen verleg@mwesdyn, wenn dleser einmal be-
stimt ist. Auf dem Gebiet eines dritten Staates kamn

das Gerieht mur mit Zustimmung von dessen Reglerung bagen

(Art.60).

Die Gerichtgsprache wird grundsédtzlich durch

das Kompromis bestimnt; 4ist daies nicht der Fall, so ent-
scheidet das Gericht und zwar per majora capitum (Art.61).
Die Bestimmungen betreffend die Parteivertre-
tung sind, in teilweiser Anslogie zu den entsprechenden
Artikeln der Konventionen bebr. das Oberprisengericht und
dle Cour de justice arbitrale, dshin erginzt worden, dass

dle Mitglieder des Standigen Schiedshofes nicht als An-
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wédlte, Agenten oder Berater vor dem Gerichte suftreten

diirfen, ausgenommen zu Gunsten des Staates, der sie er
, Vot

nannt hat (Art.62).

Die JInstruktion des Prozesses 1st wie vor dem

Oberprisengericht grundsétzlich sehriftlich, Die Zustel-

lung der Parteischriften an die Mitglieder wnd dis Gegen—

partei ist etwas eingehender geregeli gals bisher; insbe-
sondere kann das Gericht, die durch das Kompromis Pest-
gesetzten Fristen auch von sich verlingern, wenn ihm ddies
fiir eine richtige Entecheidung notwendig erscheint
(Art.63),

Des Gericht tritt erst nach Abschluss der In-

struktion zur miindlichen Heuptverhandlung zusammen,

(Art.65), Die auf die zweite Phase des Prozesses beziig-
1lichen Bestimmungen sind, vor einigen ganz unwesentlichen
Modifikationen (in Art.66 und 74) ahgesehen, nur in zwei
Punkten in nennenswerter Welse abgedndert: Art.48 der
alten Konvention bestimmbe, dass das Gericht iliher seine
Rompetenz auf Grund des Xompromisses oder anderer anwegnd-
barer Vertrige sowle unter Anwendung der Grundséitze des
"droit internationsl" zu entseheiden kompetent seil. Jn
dem im Uebrigen identischen neuen Art.73 ist das Wort
"international™ weggelassen. Weder Protokollnoch Bericht
geben hierliber geniigenden Aufschluss. Alles zwischen
Staaten geltende Recht 1st internationales Recht; die
von dem 3chiedsgericht suf des Verfahren angewendeten
Regeln betreffen aber zum Teil nicht die Steaten als
solche (z,B. beziiglich Zeugeneinvernahme efc.) und es

18t wohl unter diesem Gesichtspunkte ein allgemeinerer
Begriff gebraucht worden.

Von praktischer Bedeutung ist, dass Art 74

dem Gericht das Recht susdriicklich einrdumt, den Partedlen
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eine Frist zur Einbringung ihrer definitiven Antrig
‘._"-—_—'_"——*—-—-——-—.
setzen,

e u

Wan die EEEEEEEEhghggg anbelangt, so gind in
den Art.75 und 76 fast unverdndert die Bestimmungen der
Art,23 und 24 des Titels betr, die Untersuchungskomnd g—
sionen eingefiigt worden. Die Parteien sing verpflichtet
in weltesten, von ihnen als mOglich erachteten Umfang

dem Gericht die ndtigen Bewelsmittel zu liefern; auf

ihre Gesetzgehung ist sber hier nicht verwiesen; dagegen
ist das letztere der Fall hinsichtlich dritter, zur Lei-
stung von Rechtshilfe srsuchter Stasten, Nach dieser, suf
Verlangen unserer Delegation vou Nedektionsaussehuss auf-
gestellten Formulierung, die auch fiir die Untersuchungs—
kommissionen, das Oberprisengericht und die Cour de Ju—
stice arbitrale gilt, hat ein dritier Steat einem inter—
nationalen Schiedsgericht nur nach Masscebe seiner ILan-
desgesetzgebung zur Vermittlung von Citationen etc. bhe-
hilflich zu sein; er darf aber diese Hilfe nur dann ver-
sagen, wenn dadurch seine Souverdnitét oder Sicherheit
gefahrdet wiirden,

Alle Zustellungen an Einzelpersonen haben durch
das Medium der Steatsgewslt zu erfolgen, euf deren Gebilet
dle betreffende Person sich befindet., Das Gericht kann
mit diesen Reglerungen direkt oder durch Vermittlung der
Reglerung, auf deren Territorium es tagt, verkehren,

Eine Reihe von Bestimmungen tendieren dshin,
dem Schiedsspruch den Charskter von etwas Definitivem
und Undisewtierbaren zu geben. Es wurde in der Kommission
derauf hingewlesen, dass die endgiltige Beilegung eines
Zwistes - omni sensu = zum Wesen der Schiedssprechung ge-
hore, Zu diesem Zwecke sind die Beratungen des Gerichts

nicht nur nicht ffentlich, sondern sie bleiben geheim.
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Damit ist eine Schweigepflicht fiir alle Geri

chtsmitglie-
der statuiert., (Art.78).

Das Urteil ist nur vom Prigiden-

ten und Gerichtssehreiber unterzeichnes und enthilt die

von der Majoritdt angenommene Begriindung, Die Minoritat

kormt so nicht mehr in denm Fall, eine Unterschrift zu

verweigern oder eine abweichende Meinung zy konstatieren.
Das Urteil ist anonym und die Vﬂrﬂntwortung Xollektiy.
Jede Streitigkeit, dile sich iiber aise Auslegung und Aus-

fiihrung elnes Urteils erhebt, ist, soweit dag Kompromis

dies nicht ausschliesst, dem Schiedspericht zn wnterbrei-

ten, welches das Urtedl selbst gefEllt het (Art.82). Ein

von Deutschland gestellter Antrag, dass der Schiedsspruch

Modalitaten und Pristen der Exekubion festsetze, wurde,

als zu weltgehend, abgelehnt, findet sich jedoch in der

Fonvention betr. Eintreibung von TVertrarsschulden.

Die Revisionsfrage wurde auch aufgeworfern,
schliesglich aber entschied man sich einstimmig flir Auf-
rechterhaltung des alten Art.55, jetzt 83, Die Parteien
konnen im Kompromis die Revision vorsehen; im Zweifel

aber ist das Schiedsurteil unanfechtbar.

d. Summarisches Te I:f&‘-.hj.‘ e,

Kapitel IV, Art.86-90.

Dieses kurze Kspitel ist auf Antrag der fran-
z0glgchen Delegation eingefligt worden, Auch das surmari-
sche Verfahren beruht wie jedes Schiedsverfahren durchaus
auf dem Willen der Parteien.

Das Gericht besteht aus drei Mitgliedern und
wird, wie folgt besetzt: Jede Partel bezeichnet einen
Sehiedsrichter, Sofern die beiden Richter sich nicht auf
elnen Obmenn einigen kbnnen, bezeichnet Jeder von ihnen

zwel Personen aus der Liste des Sténdigen Sohiedshofs.,
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Angehlrige der Parteien und von den letztern ernannte

Richter sind ausgeschlossen, Das Toos entscheidet unter

flen vier.

Fiir das Verfahren gelton, soweit anwendhar
= »

dle Regeln des Kapitels III; Abwelchungen davon ging:
Die Parteien sind nur durch je einen Agenten vertreten
§

weleher zur Vermittlung des Verkehrs zwischen dem Garicht

und den Partelen dient. Das garzc Verfahren 4gt schri £t~

—— e

lich, Das Gericht kann jedoch des

Trscheinen von Zeugen

und Sachversténdigen anordnen, die Tartelen kSnnen such

ihrerseits dies verlangen. Das Gericht ist berechtigt

von den Agenten miindlichen Aufschluss zu verlengen.,

3s Schlusshestimmunger (Titel 7)

Art, 91-87,

Die Schlugshestimmunger der alften Konvention
haben eine fast vollsténdige Umgestslbung erfehren,
as Ratifikation: Art.91 und 92. Flir diejenigen
Staaten, welche die neue Fonvention ratifiziert
haben, tritt, in deren Verhidlinissen unter sich -
diese an Stelle der glten.

Die Ratifikationen, die so hald als mGglich
zu erfolgen haben und 4im Haag zu deponieren sind,
werden erstmals in einem Protokoll konstatiert;
nachher erfolgen sie durch blosse Notifiketionen.

be Adhaesion: Art,93-94, Die auf der Friedenkoafe-
renz 1907 vertretenen Staaten, welche dle Fon-
ventinn nicht unterzeichnet haben, konnen stets
adhserieren. Andere Stasten kdnnen nur auf Grund
einer Verstindigung zZwischen den Kontrshenten

s8ich anschliessen,

Ce Jukrafttreten; Art.95, 60 Tage nach Retifikation
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oder Adhasesion.

de Kﬁmgﬂgggg erfolgt dureh schriftliche Anzeige

) L] 2" =
8% dde Niederléndische Regierung zu Handen der

[:-1‘ i o i e i . -
origen Kontrshenten, sie wird iy wirkssm fiir

Gen Steat der kiindigt und erst ein Jehr nseh
seitens

Lopfang der Anzeige maths der Niederléndischen

Regierung.

IE: Fquﬁptiog_pgﬁzhhg;guﬁgsghrﬁmkung von Ce-—

Waltaxwendu;g fiir Bintreitung von Vertraps-

il s W) e VO T WiNE

schulden. 1)

P S RS

Auf Antrag der Vereinighten Stasten hat die Fon-
ot Crrenpanks
ferenz am 1l6.0ktober 1907 beschlossen, welche bestlumb:

1) Grundsitzlich wird die Anwendung von nilitéri-
scher Gewalt ausgeschlossen fir den Fall, dass ein Staat
Geldforderungen, welche seinen Angehdrigen aus Vertrédgen
einen =ndern Staste gegeniiber zusitehen, flir diese ein-
treiben will,

2] Nags Verbot des Gebraueh von militérischer Gewalt
gessiert jedoch im Fall einer Rechtaverweigerung. &ine
solche liegh vor, wenn der belangte Steat ein 1hm vom an-
dern Staate gemachbes Angebot eines sehledsgerichts zu~
rickweist §der unbeantwortet lésst oder, wenn oI, nach
Annahme des Sehiedsgerichts, das 7mastandekommen des Xom—

promisses unmbglich macht oder den gegen 1hn ergangenen

Sehiedsspruch nich¥ ausfiithrt.

A —— e e A

L 1907
X:¥ele)d Plenarversemmlung vou 16.,0ktober

8 ﬁ?%e%ggggimiﬁgizit bei fiinf Enthaltun%en éBelgé:g,mggi

. ‘ ; -
2 - gechweden, Schweilsz und Venezuela., Res
%2§?§§ie;§2n1and: Argentinien, Teru, Columbieﬁ, Sagru_
Domingo, Paraguay, Nicaragusa, Guatemala, Ecuadolr,
¥

guay.
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3 s
)  Die sub 2)vorgesehene Schiedsgerichtsbarkeit

& ) 3
ist hestirmmt durch die Konvention betr, die friedliche

Regelung internationaler Streitigkeiten welche - abge

sehen von ihren allgemeinen Bestimmuy

gen — in Art.53,
al.2,

Z1££.2 den sténdigen Schiedshof die spezielle Re-

fugnis givt, auf Anrufung einer Parted,im vorliegenden

alle das Xompron zusecl S
T S fompromis, abzuschliessen, Allerdings ksnn der

belangte Staat diese Art des Kompromisabschlusses bei der

Annahge des Schie richts wegbedingen. Dedurch mecht er

sich aber, falls nient das Fompromis auf sndere Weise zu
Stande kommt, der sub 2) erwihnten Recht sverweigerung
schuldig.,

Mengels gegentelliger Verabredung durch die Par-
teden, hestimmt das Sechiedsgericht nicht nur die Edhe der
Sehuld, sondern such den Zehlungsmofius.

Des Abkommenverfolgt einen durchaus humenen und

b

friedlichen Zweck, indem es fiir gewlsse Streitigkeiten,

die in ihrem Ursprung melst geringfiigiger Natur sind, krie-
gerische Zwangsenwendung ausschliesst und solche nur, wes
an sich unbezweifelt ist, flir den Fall der Rechtsverwei-

gerung zuldsst. Dennoch claubte die schweizerische Delega-
= "y O y A - i =] - e
tion dem h. Dundesrat die Ablehnung des Abkommens empfen

len zu sollen, Sis ist such in dilesenm Sinne instruiert

worden und hat sich deshald der Stimme in der fraglioheg

Angelegenheidb enthelten und erklirt, dass die Schweiz der

¥onvention fern bleiben wolle.

Die Griinde hiefiir sind dioﬂfglgendpn,
——————————————— =

nl es in ganz allgemeiner Form

\ 1) TNeg Abkommen, obwo

redigiert ist, hat tatsichlich doch ganz bestimmte Verh&lt-

'nisse im Auge; im Grunde 18t es als eine Versténdigung zwi-
1 ]

" \schen den Vereinigten Staaten einerseits und den européai-

t: “ohten anderselits zu betrachten. Die Vorgéange

% chen Grossm

\

e i)
¥
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in Venezuela 1902 hatten gezeigt, weleche Politischen Ge~

fahren die sog. Monroedoktrin in ihrer neunesten Auslegung
nit sich bringen kann. Da die Union eine finanzielle Ga-
rantie fiir die iibrigen amerikanischen Staaten nicht tiber-
nehmen kenn und will, arderseits sher auch die letzteren,
wenn sie sich einer Rechisverweigerung schuldig machen,
night decken darf, so ist es fiir die amerikenische Regie-
rung ein grosser Vorteil - namentlich 4m Hinbliek auf die
5ffentliche Meinung in den Vereinigten Staaten - die Mon-
roedoktrin fiir gewisse PHlle ausschalften und die mit 1hr
vorknlipften politischen und morslischen Verantwortlich-
kelten abschiitteln zu kdnnen. Ungekehrt hahen die Michte,

welche {iberhaupt in der ILage sind, in Siid~ und Central-

\
t

% vollstreckungen wegen Geldschulden dur
|

amerika notigenfalls mit Waffengewelt Geldforderungen gel-
tend zu machen, ein hohes JInteresse daren, in ihren Mass-
nahmen gegeniiber Jjenen Léndern nicht durch politische
Riicksichten auf die Vereinigten Stucten und die Monroe-
doktrin heengt zu sein,

Uebherdies haben die Regilerungen, welche allen-
falls Zwengsmassregeln anwenden, an dem Abkormen einen
Rilekhalt gegeniiber einfluesreichen Kepitalisten, welche
oft tibertriebene Forderungen durch ihre Reglerung geltend
machen wollen und diese in Untermehmungen verwickeln konn-
ten, bel denen dle in Frage kommenden finsnziellen Privat-
interessen meist in keinem Verhzltnis zu dem dem Steate
erwechsenden Exekutionskosten stehen.

2) PFir diejenigen Staaten, denen gegeniiber Zwengs-
chgefiihrt wurden und
die, nach der Lage der Verhéltnisse, aguch in Zukunft sol-

chen ausgesetzt sind, bietet das Abkormen in der Tat einen

Schutz gegen Willkiir und kriegerische Angriffe; fiir andere

Staaten aber, die solchen Jnterventionen nicht ausgesetzt
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Zu sein pflegen und die such nicht aktiv gegen andere

vorgehen, bietet die Konvention keinerlei Vorteil wohl

aber schafft sie fiir sie eine zweldeutige Lage, die un
p’ oo

ter Umstéinden gefiahrlich werden kann,

Wohl ist die Gewaltanwendung wegen Geldfor-

derungen verboten: ; aber ]
2 i sde ist aber auech unter gewlssen Vor-

aussetzungen zuléssiyg, Durch die Erfiillung dieser, nim-
»

lich der Anbietung eines Schiedsperichts wird eventuell

ein Rechbstitel auf Intervention begriindet und der re—

quirierte Steat ist vor die Alternative sestellty; ent-
weder dle von ihm bhestrittene Forderung durch ein
Schiedsgericht beurteilen zu lassen oder sich der Jater-
vention wegen Rechtsverweigeruns suszusetzen. Das ist
eine 4indirekte und ungewollte, aber immerhin mdgliche
Konsequéﬁz der Konvention.

3) Dieses Bedenken wird dsdurchrentecheidender
Bedeutung, dass der Begriff der vertragsmissigen Geld-
schuld ein vollstindig unklarer ist und, im Zusammen-—
hang der Konvention betrechtet, auf einer Begriffsver-
wirrung bheruht,

Eine Forderung eines Auslinders gegen eine Re-
glerung, sei es, dass der Anspruch auf einem privat-
rechtlichen Vertrag, sei es, dass sie auf einem 8ffent-
lichrechtlichen Titel wie z,B, einer Konzession beruht,
it tiberall vor den nationalen, gerichtlichen oder ad-
ninistrativen Jnstenzen des belangten Staates geltend zu
machen, Auch wo das Figkalprinzip und damit der Sehutz
der subjektiven Reghte der Jnliénder und Auslénder nicht
so vollkommen, wie z,B, in der Schwelz, gusgebildet ist,
ist ein Rechisstredit zwischen einem Auslénder und der

Steatsgewalt eine doch immer interne Angelegenheit. Sie

wird erst dadurch volkerrechtlich relevant, dass der
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Staat, denm der By

bolangte _ behauptet, dass der
Art ung Weise, wie der An-
gehSrigen behahdelt wi

rd, eine Rechtsver-

Staaten keineswegs mehr
unm eine Geldeohuld,
der Wililg

Sondern um einen Akt
Ur und eire Verletzung

des inﬁerna%ionalen

S,und es wird damit die Rechtsbesﬁandigkeit von
gerichtlichen und administrativen Entsehéidungen, ja von
Gesetzen 4in Frage cestellt, Dass eine solohe Frage nicht
unhesehen eirnen Sclhiiedspericht ausgeliefert werden kann,
ist kXlar; umsomshr als der die Forderung geltend machende
Staat durch das ungefihrliche Mittel der eveniuellen An-
drohung von dwengsmassregeln dle Annahme des Schiedsge-

richts erreichen kann., Zine migshréuchliche Anrufung eines

Schiedsgerichts wiirde schliesslich zu der Crelerung einer
besondern internationalen Jnstanz Fiir die Anspriiche von
Augléndern fiihren, eine Fonsequenz, welche das Fernblei-
ben von der Xonvention vollkormen rechtfertigt.

Die Gefahr elner solchen missbriuchlichen Be-
rufung auf die Konvention ist namentlich deshalb gross,

weil nirgends gesagt ist, unter welchen Bedingungen ein

nnshHe T TOoXr-—
Staat iiberhaupt berechtigt ist, zu Gunsten de

= ' n Regierung
deruncsrechte seiner Angehtrigen eilner fremden oy €
]
e i} tirlich nur im
gegeniiber zu intervenieren, Dies kenn natiirli

Falle einer Rechisverwelgerung zubreffen, Aber ahgesehe

davon, dass dieser Begriff vertraglich kaum hinreichend
3

huld-
gensu ein fiir alle Mel definiert werden kann und Se

d @lzubicer ihn in der verschiedensten Weise inter-
ner un 18

& gz, dass
pretieren werden, scheint es auch kaum angingig, da

ein Stsat in einer Xonvention die Moglichkeit einer von

ihm zu begehenden Rechtsverletzung zulésst und elnem
von
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endern Staate filr diesen Fall gie allfEllipge Anwendung

von Waffengewalt zugesteht,

Werm ein Sehiedssericht, auf Grund dewr Yonven-

tion, zur Beurteilung eines Falles herufen wird, se wird

88 in den meisten Fdllen nicht umhin ktnnen, die Frage
der Rechbsverweigerung aufzuwerfen, Hs betritt demit ed-
nen Boden, wo, angesichts des Mangels klarer und allge-
mein anerkennter Normen des VOlkerrechts, tatsiehlich
elles in das frele Brmessen des Rishters gelegt ist., Be-
denken gegen Elnrdumung eines so weiten Spielraumes fiir
die richterliche Wiirdigung der Taﬁsacheg,'sind mnaﬁweis—
bar, well es sich in solchen Féllen wirklich um Souve—
rénitét und Ehre des Staates handelt.

Jm Zusemmenhang mit den Abkommen betrerffend
die Eintreibung von Geldschulden steht die suf der YTon—
ferenz wiederholt erBrterte, aber in keiner Tonvention

verkdorperte sog. Drago-Doktrin, Jhr wesentlicher Gedank

ist die Unterscheidung zwischen Vertragsschulden, welche

die Verwaltung jure gestionis,  und in den Formen privat-
rechtlicher Geschéfte eingeht}unﬂ den tffentlichen
Stastsschulden, welche regelmigsig durch dile Legislative
Jure imperii creiert werden, Wihrend fiir erstere der
Staat wie ein Priveter hafihar gemacht werden kann und,
im Falle von Rechtsverweigerung,auoh volkerrechtlich
verantwortlich ist, ist er 4n Bezug auf letztere nur
durch die Riicksichten des §ffentlichen Wohls bestimmt,

So berechtigt diese Unterscheidung an sich ist, so be-

8teht doch nur ein gradueller Unterschied zwischen beiden
Aren von Verpflichtungen des Staates; in beiden Féllen
hendelt es sich um grundsétzlich interne Angelegenheiten;
nur i1st der Masstab fiir die Beurteilung der Willkiir fiir

die zwei Arten verschieden; in Bezug suf Staatsschulden,
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sofern deren Regelung nicht euf einem privatrechtlichen

Vertrag mit ausléndischen Banken beruht, ist ein Stast
unabhéngiger, aber such hier krann er wWegen Akten der
Willkiir von andern Staaten haftbar gemacht werden,

O0b die Staeatsschulden unter die "dettes publi-

ques ordineires, provenant de contrats™ fellen oder nicht,

ist von der Konferenz unentschieden gelassen und die

Frage e wird von den Gleubigern und Schuldnern verschieden

-

ausgelegt werden. Die Verelnigten Staaten heben sieh,

trotz wiederholter Juterpellierung, iiber den Dunkt sus—
geschwiegen und haben dadurch sich die Treiheit bewahrt,

nach da?’,]jjischen Lage, die Staatsschulden unter den

Schutz der Monrqédoktrin zu 8tellen oder nicht. Dadurch

ist die Sicherheit, welche die FKonvention dem Weltfrie-

den gewdhren soll, erheblich vermindert.
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III. Konvention betr. die Errichtung

eines internmationalen Prisengerichtsg,l)

Die Konvention betr. Errichtung eineg Oberpri-
sengerichts (Cour internationale des Prises) 1st als das
bei weitem wichtigste Resultat der Xonferenz zu betrach-
ten, sofern das Abkommen von den Staaten, welsche die Vor-
lage sngenommen haben, ratifiziert und damit verwirkliocht
wird. Die ausserordentliche Tragweise derxr Konvention, die
als ein geschichtliches Ereignis bhetrachtet werden muss,
besteht in der Hauptsache im Folgenden:

1) TUeher der jetzigen netionalen Prisengerichtg-
barkeit, die dem neutralen Hendel nur einen ungeniigenden
Schutz gegeniiber den Kriegfilhrenden gewihrt, wird ein
alle Garantien der Unpsrteilichkeit bietender/interna—
ﬁiOBaler, elne gleichformige Rechitssprechung sichernder
Gerightshof errichiet.

2) Das Oberprisengericht wird durch seine Rechts-
sprechung nach und nach die zahlreichen und komplizierten
unentschiedenen Fragen des internationalen Seerecchis be-
antworten und so neben der Entscheidung bestirmber Streit-
félle eines der wichtigsten Gebiete des Volkerrechts aus- %
bauen, Diese Kompetenz ist allerdings von se gewaltiger
Tregweitie und ohne Gleichen in der Geschichte des infer-
nationalen Rechts} 8s ist deshalb zu beflirchten, dass das
Nichtzustondekommen der von der Konferenz beabsichtlgten
Codifikation des Seerechts unter Umstinden das Oberprisen-
gericht vor den Parlamenten einiger wichtiger Signatar-

staaten zum Scheitern bringen wird. Die Unsicherheit s

1) Mngenommen in der Plenarversammlung vom 21.September
1907 mit 37 Stirmmen gegen 1 Nedin (Brasilien) bei 6
Enthaltungen (San Domingo, Japan, Russland, Siam, Tur-
kei’ Venezuela), Reserven machten zu Art 15 (Chile,
China, Columbien, Cubs, Bcuador, Guatemala, e
(dieses auch zu Art.4,§ 2), Persiem, Salvador, Uruguay.
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geltenden Gewohnheltsrechts erlauht heute jeder Seemacht
ihre Hendlungsweise innerhalh gewlsser, sehr weiter

Schranken ihren hesonderen Jnteressen anzupassen und diese
Junteressen gehen je nach der GrSsse der ¥riegs- oder Han-

delsflotte, der Konéigﬁﬁtion der Kiisten u.s.w. ausser-
ordentlich weit auseinaender. Sollte deshalb das Oberpri-
sengericht, mangels einer Kodifikation des meteriellen
Rechts scheitern, so wird doch der Wunsch, sich seine?
Vorteile zu sichern, dem Zustendekommen einer Fodifike—

tion in absehbarer Zeit férderlich sein, und die, wie es

heisst, von Grossbritennien euf November 1908 nsch Tondon

4\
‘?’ zusammenzuberufende Seerechtskonferenz diirfte mit dem
Oberprisengericht in Zusammenhang stehen,

3) Das Oberprisengericht stellt des erste, 4inter-
nationale, zur Entscheidung von Streitigheiten zwischen
Steaten kompetente Gericht dar, dem nicht die Eigenschaft
eines von den Streitenden frei und ad hoc gebildeten
Schiedsgerichts zukéme, Die Richter sird auf eine be-
stimmte Zeit von ihren Staaten ernennt und das normeler-
welse aus 15 Richtern bestehende ¥ollegium ist - abge-
sehen davon, dass jeder an einem Prozesse beteiligte
Eriegfiihrende stets vertreten sein soll — ohne Riicksicht
auf die Parteien und deren begondere Tiinsche zZusammenge-
setzt, Das Oberprisengericht hat also durcheus nicht den
Charakter eines internationalen Schiedsgerichts,

4)  Das Oberprisengericht verwirklieht ferner zum
ersten Mal den Gedanken einer eigentlichen Jurisdietion
liber Steaten. Die Konvention geht weit {iber irgendwelche
bestehenden Vertréige iiber obligatorische, bedinﬁ%lose
Sehiedsgerichtsbarkeit hinaus, dedurch, dass hier ein
ein flir 21le Mel gebildetes Gericht einseitig von edner

Partei angerufen werden kann, wihrend dort regelméssig
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erst von den Parteien ein Kompromig geschlossen und ein

Schiedshof in's Teben gerufen werden mss, Zndem ist ddie
prektische und politische Trasweite qeor dem Obernrisen-
gericht tiberwiesenen Streitickeiten viel grosser als die-
Jenige der gewdhnlich den Schiedsgerichten unterhreiteten
Pélle, Wenn irgendwo, so schione es hier, waren seitens
der Kriegfithrenden —~ die Vorbshalte der Fhrs und vitalen
Jnteressen erklérlich. s kann das Oberprisengericht kei-
neswegs als eine Jnstitution ancesechen werden, die ledig-

lich oder auchk nur vorzugsweise harufen ist, Privatrer-
sonen Schutz vor parteiischer Tustiz ausléndischer Ge-
richte zu gewdhren, Es handelt sioh - solange das See-
recht nicht erschdpfend eodifiziert 45%t — hot den meisten
von dem Oberprisengericht zu heurtcilenden Fallen wm eine
Auseinandersetzung zwischen Volkerrecht und nationalem
Recht, um die Priifung und allféllire Tassation von Coese—
tzen, Verordnungen und Jnstruktionen des Tehmestsates
und den von dessen Geschwader- und 3chiffskormendeuten
getroffenen Maésnahmen, Die Urteile entscheiden nicht aur
lUber Eigentum und Brgatzenspriiche Privater, sondern prae-—
Judiziell tiber den Unfsng der von den Kriegfithrenden nech
dem allgemeinen Volkerrecht zur See zu betitigenden
Eriegsgewalt gegenliber dem neutralen und tellweise auch
gegeniiber dem feindlichen Haendel, Aber auch da, wo see-
rechtliche Konventionen bestehen, involviert jJeder Pro-
zess dile Auslegung von Stastsvertriégen und bildet des-
halb eine infernationasle Streitigkeit.

5) Der britische Entwurf hatte dem Oberprisenge-

richt den Charskter eines susschliesslich Streit;gkeitef~

=

ZWiaeggn Stagten beurt?ilQnﬁﬁn-“ bunals wahren wollen,

Lt T

inden g1g Kléger und Beklaghte nur Staaten zugelassen wer-

den sollten, Dadurch, dass mit Riicksicht auf praktische
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Bediirfnisse, in Anlehnung en die deutsche Vorlage, ausser
den neutralen Stasten auch den neutrslen Privatpersonen
ein Klagerecht eingerdumt worden ist, hat das Gericht
diesen Charskter nicht verloren, ds es sich in jeden
Talle -~ wenigstens indirekt — um einen Staatenkonflik:y
| hendelt. Der neutrale Private leitet sein Recnt lediglich
‘aus dem Rechte seines Staates ab; auch kann dieser ihm
den Rechtsweg verlegen oder Selbst an seiner Stelle algs
Kléger suftreten,
Die Gewdhrung eines direlten Xlagerechbts an
die geschadigten Privaten hat Vorteile sowohl filr diese
wie flir dde neutralen Reglerungen; flir letztere dedurch,
dass diese silen nicht mehr mit den o0f% zghlredfchen und
meist auf ihre Begriindethelt keaum zu beurteilenden Re~
klamationen zu befassen haben, durch welghe ihre Ange-
hérigen eine diplomatische Jatervention wegen Prisenur-
teilen herbeifithren wollen. Fiir die DPrivaten sber ist
die unmittelbare Anrufung des Gerichts und die Unabhan-—
gigkelt von der eigenen Regilerung deshalb von grossen
Wert, well, wenn die Reglerung selber flir ihren Angeho-
rigen Klage zu filhren hitte, sie viellelcht oft das ihr
zustehende Recht nicht susiiben wilrde, sei es aus politi-
schen Riicksichten auf den Xriegfiihrenden, sei es, weil
ihr die vorgebrachten Beweismittel filr einen glinstigen
Ausgang des Prozesses unzuliénglich erscheinen. Soweit
der neutrale Steat eine Anrufung des Oberprisengerichts
durch seine Angehdrigen nioht direkd verbletet, ist die-

sen der Schutz der internationalen Jnsbenz fUr alle

Pélle gesichert,
6) Endlich konmmen auch in gewissen Fallen -~ Ver-

letzung von Vertragen zwischen den Kriagfiihrenden oder

von Vorschriften des Nehmestaates — die Angehtrigen des
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einen Kriegfilhrenden, das Oberprisenpericht gegen den
gndern Kriegfilhrenden anrufen; d,h. dag auf die Privaten

bezligliche internationale und nationsle geschriebene See-

recht geniesst, auch wenn es sich um Angehtrige einex
Kriegspartel handelt, den Schubtz der internationalen In-—
stanz, Da die Regierung eines kriegfiihrenden Staates
niemals Kléger sein kann, die feindlichen Privaten ihr
Recht also in konkreto nicht aus demjenigen ihres Heimst-
gteates ableiten, so entbehrt diese Jurisdiction, wenig-
gstens, wenn sich die Klage 2uf die Verletzung des natio-
nalen Rechts des Beklagten stiitzt, des Charekters eigent-
licher intermptionaler Gerichisbarkeit. Sie hildet eine
Anomalie, indem sle einer gewissen Klasse von Ausléndern
einen besondern Gerichtsstend vor einer internationalen
Jngtanz einrdumt,

Die Schweiz, die einerseits als Binnenland
nicht in den PFall kommt, Nehmestaet zu sein und ander-
seits bei einem jeéhrlich auf ca., 650'000'000 Franken
sich belaufenden Ueberseehandel und mit Riicksicht auf
die bedeutenden JInteressen schweizerischer Versicherungs- -
gesellschaften mit einem sehr erheblichen Bruchteil ihrer
Volkswirtschaft in einem Seekriege in Mitleidenschaft ge-
zogen werden kenmn, hat von der Kornvention nur Gewinn und
zwar sehr bedeutenden zu gewartigen. Der schwelzerische
Handel hat den direkten Vorteil, dass ungerechte und
falsche Urteile nationaler Prisengerichte gegeniiber
Schweizern gehSrenden ~ oder von solchen versicherten -
Giitern von der Eldgenossenscheft wie von den Betroffenen
angefochten werden kdnmnen, wahrend heute nur der wenig
Aussicht versprechends Weg diplomatischer Reklamationen
offen gteht; der neutrale Handel wird aber genZz allgemein

von der durch die Rechtssprechung des oberprisengerichts
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ermdglichten Klérung des Seerechts ung der den national
en

Gerichten auferlegten Kontrolle Gewinn Ziehen

Jn Anbetracht der erundsétzlichen Bedenken, wel

che der Bundesrat gegen dle Annahme von obligatorischen

Schiedsgerichten sowle eines permanenten Gerichtshofes

hegte, glaubte die Schwelzerische Delegation, trotz der
bedeutenden Vorteile der Konvention, diege doch nicht

ohne susdriickliche Justrukbion vorhehaltslos annehmen zu

diirfen, da es nur die tatsédchlichen Verh&ltnisse, nicht

aber rechtliche Griinde sind, wegen welcher die

Schweiz

als Steat nicht in den Fall kormmt, das Gerieht als Ze-

"\ klagte annehmen zu miissen, sondern lediglich ~ selhst
i

oder durch ihre Angehirigen ~ das Gericht sls Kliger an-
rufen kann, wenn es ihr bhelieht.

Jm Folgenden sollen die fiir die Schweiz wichtig-

sten Punkte des Abkormens hervorsehohen werden,

A, Jurisdiction in Prisensachen.

Der durch das Volkerrecht sanktionierte Gebrauch
aller zivilisierten Staaten, die Prisen durch eine ge-
richtliche Behtrde dem Nehmestasat adjudizieren zu lassen,
wird in Art,1 zur vertragsméssigen Norm erhobem. Die Ju-
risdioction gegentiber Staatsangehdrigen blelbt selbstver-
sténdlich susserhalb des Rahmens der Konvention. Jn evster
Instanz entscheidet fiber dle Wernmahme neutralen und feind-
lichen Eigentums gtets ein Gericht des Iehmesbaates,
(Art.2), es kann zwischen diese erste Jnstenz und des

Internationale Oberprisengerioht eine zwelte nationale
Berufungs- oder Kagsationsinstanz elngefigh werden, Je-
doch keine dritte, (Art.6, al.l). Diese Beshimmung s0ll
verhindern, dass qie Weltersiehung oines Falls an d&s

=
Inbernationale Gericht wegen geditverlust und Kosten ill

06
S0risch gemacht werde; dem gleichen zweck dlent ArG.6,
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al.2, welcher, wenn die nationalen Gerichte night hy
“Lue 1V Dlnnen
2 Jahren endgiltig entschieden haben Deveolution g
¥ ¢ k4 er

erst- und letzbinstenzlichen Kompetens gr das inter
== M we na—~
tionale Gericht eintreten 1isast,

Abgesehen von letzterem Fa1n ist das Oberpri
(o] 1 =
sengeriocht kompetent nach Art,3 .

1) gstets wenn die Prisenserichte eines Krieegfiin
Ll e TN —
renden iiber das Eigentum neutraler Stsaten ocder Angehs-

rigen solcher erkannt haben,

2)  eusnahmsweise, dshe in drei eusdricklich vorw

gesehenen Pdllen, wenn es sich um Intscheidungen iiber

Pedndliches Gut heandelt (feindliches Gut unter neutraler
Flagee, Wegnahme in neutralen Gewiasarm, Verletzung ge-
schriebenen internationalen 6der nationalen Rechts des

Nehmestaates),

Es 18t zu hemerken, dass die Fompetenz des

Oberprisengerichts nach Art.3 und 6 lediglich abgeleitet
1st, deh. nur de, wo die natiomslen Trisengerichte an-
gerufen worden sind und sich kompetent erklért haben,
ist des internationale Geriaht zustindig. Die Frage, ob
oln Steat einen Eingriff in dle Rechte neutralem Staaten
oder Personen oder Angehtrigem des anderm Kriegfiihrenden
durch Prisengerichte beurteilen lassen soll oder nicht,
fEl1lt auaserhalb"-&é*ﬁ’émqen( der Jurisdiction des Prisen-
gerichts,

Da wo die Kompetenz des Gerichts gegeben ist,
kann die Berufung gowohl suf Rechfsfragen wie auf Tat-

Sachen gestiitzt werden (ATte3, 21e3)-

By Elageberecht :'I:leg}_g“_(__g_rj_gé ) s

e

Elageberechtigt ist nach Art.d, al.l in erster

ti-
Linde jeder neutrale Staat; nach dem Projekt der brd

3¢hen Delegation war dles ausschliesslich so. De¥ Neus
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trale Staat 1st berechtigt zu klagen

1) wenn sein Eigentunm Weggenommen worden it
1

igentum seiner Staatsangehﬁrigen wegge—
nommen worden ist,

2) wenn F

3)  wenn eine feindliche Prise in seinen Cewissern

genomnen worden ist.

Die Aufzdhlung ist limitativ,
Es kann sodann geklast werden von Privaten und
Zwar

1) von Angehirigen neutraler Staaten, wenn deren
Eigentum betroffen ist. Das Xlagerecht kenn dureh den
Steat, dem der Neutrale angehiizh, selbst ausg elibt oder
von ihm ennulliert werden.

2) TVon den Angeh®rigen eines Friegfithrenden, die
von dem endern Kriegihreandsn geschedigt worden sind,
unter den oben angefiihrten, Pir schveizerische Verhili-
nisse sehr unwehrscheinlichen Voraussetzungen.

3) TVon den neutralen oder feindlichen Personen,
dle als Pfandgliubiger, Versicherer m.s.w, Rechte an
Wweggenormen Schtéfen oder Waren haben (Art.5). Dieses
abgeleitete Klagerecht kann nur geltend gemacht werden,
sofern die ein abgeleitetes Xlagerecht geltend machenden
Personen schon vor den nationalen Prisengerichten inter-
ventiert sind wnd 1hnen die Geltendmachung nicht durch
ihre eigene Reglerung verwehrt wird. Von mehreren gemein-
schaftlich Berechtigten kann jeder unzabhiénglyg von den
andern und den Regierungen, von denen dlese abhangen,

klagen,

C. Anzuwendendes Recht.

Der Artikel 7, der wichtigste der ganZen Kon~

] htc
vention, betriPft dsg von dem Gerichte anzuwendende Rec

'
Bs sind folgende Wormen und zwer in deT Reihenfolge ihre
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Geltung:
1) gegeniiber Neutralen Staaten ung Personei

a) Staatsvertriige zwischen den interessierten
Parteien.
b) Die allgemein anerkannten Regeln des Vilker—
gewohnheitsrechis,
¢) Die allgemeinen Grundsitze des Rechts wng
der Billigkelt, Um die aussergewthnliche
Tragweite dieser letztern Bestimmung zu er—
messen, braucht man sich nur ar die Vontro-
versen in Theorie und Praxis in Dezug auf
Konterbande und Rlokadehruch znu erinneéno
2) gegeniiber feindlichen Staatsongenrdrigen
e) Staatsvertrige
b) Gesetze und Verordnungen des Nehmestaats
3) 1n allen Fillen mit Bezug euf die Fristen der
Prozessordnung der nationalen Prisengerichte
a) die allgemeinen Grundsétze des Rechts wnd
der Billdgkedt

b) das netionsle Recht des Nehmestaabs.

D, Wirkung und Rechtskraft der Urtelle,

Das internationale Oherprisengericht ist kein
Kassationsgericht, es stSsst das endgiltige Urteil der
nationalen Prisengerichfe nicht nur um, sondern verfigt
die Rickgabe der zu Unrecht verurteilten Prise, erkemnt,
gegebenenfalls Schadenersatz zu, insbesondere wenn die
Restitution der Prise nicht mehr mbglich ist. Jst die
Prise schon von dem nationslen Gericht freigegeben wor-
den, so kenn nur noch wegen schadenersatz vor dem inter-

nationalen Gericht geklagt werden.
Bestéatigt das Oberprisengericht das Urteil der

i
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nationalen Jnstenz, so kommt ausschliesslich das Reaht
des Nehmesteats zur Anwendung,

Die Urteile des Prisengerichts sind gofort
rechtskr&fiig und sollen von denm verurteilten Nehmestast

so rasch als mbglich vollzogen werden,

b 1 1A p : ¥, 3
E. “hsammensgjauqé_gqﬁ_gperpr1sengerichts.

Das Gericht besteht eus Richternund Supplean—
ten; dlese sind auf 6 Jehre gewihlt, wiederwihlbar und
unter sich gleich. 35ie haben, wenn 4n Funktion wnd aus-
serhaldb ihres eigenen Landes, die Privilegien von Diplo-~
maten (Art,10-13).

Von grosserer Bedeutung sind die Bestimmmngen,
die sich auf die Vertellung der Richier auf die einzelnen
Staaten bezishen. Der deubtsche Vorschlag wollte das Ge-
riecht fiir jeden einzelnen Xrileg durch die Friegfiihrenden
teils direkt, teils durch erbetene lleutrale bilden lassen.
Der britische Vorschlag seh ein siténdiges Cericht vor,

in dem nur Steaten mit einer Hendelsmarire von liber

4r sollten., Die Xonvention hat

[6)]
b

800! 000 Tonuen vertreten

sich im Wesentlichen auf den letzbern, filr die Iinheit-

liochkeit der Rechtssprechung zwar giinstlgeren, aber der

Gleichhelt der Stasten widersprechenden atandpunkt ge-
- he) 1
stellt., Zwar ernennen glle Signatarstaaﬁen eilnen Richter

oder Ersatzmann; aber nur 8 von inhnen, nimlich Deubsch-
y 8 F ich
land, Verelnigte Staaten, Oesherreich-Tngarn, Frenkre R
3 1d stets
Grossbritannien, Jtalien, Japan und Russland sinc

ich in
im Gericht vertreten, die andern gtaaten haben 8
jurch be~
die iibrigen 7 Richterstellen zu Hellel. Die hied
g dieser Staaben wird da-

dingte Reduktion der Vertretun )
ter nur fur

dureh erreicht, dass eilnerseils ihre Rich .
1-4 Jehre),

tzen (
Bruchtedile der 6-jahrigen wehlperiode sitz
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anderseits %o41v weise oder ausschliesslich durch blosse

E.‘-Sat”."i -E‘w"v'ex ""'ﬂ + AT N LA UM s A
eten gind,
SRS S Die Verteil'tmg dieser Rich.-

hrige Periode Ist in

ter auf ddie Sechs ja Z
einer der FKonven—

¢ &0 Plot: Mg gte
ion belgefiigten Mahelle festeelegt. ms ist nienht recht

ersichilich, nech welchen Grundsitzen die Tabelle zusam-

, estellt wurde: Trden
neng 11% Wurde; es yurien von den Verfassern auﬂﬁgeine

Aufklérungen gegeben. So erkl&rt sich die scherfe Kritik
- - L,

3 = v e ahe = re A hJ
welche an dex susemmensetzung des Gerichts gelibt wurde.

Die Vorzugsshellung der acht militérischen Grossméchte
entspricht durchsus nicht in sllen Féllen einer besonders

grossen Hendelsmarine., Norwegen, das die Aritt- oder

veormr S

viertgrisste Handelsflotte bhesitzt, ist uon1ecutor £
/_,,mmm,'m» B A T B ‘?M“#W%m'ﬁf\"h\thmm O Pee I M Sy g i

stellt als Spanden, Die ¢ cnweid welche wihrend vwei vou

e e s

den zwS1lFf Jehren im Rericht vertreten ist, einmaﬁ durch
einen Richter und einmal durch einen Lrsetznann, steht
unter Portugal und Ruménien und auf eixzer Tinie mit Per-
glen, Staaten, deren Marine unbedeutend sder ganz minim
und deren Usberseehendel nicht 2/3 des unsrigen, erreicht,
Diese duréh dle Xonvention sanktionierte Bevor-
Zugung der Grossméchte hat prekitisch Leiune selr grossen
Bedenken, Ao gegenwirtig diese Steeten tatsichlich fast
allein in den Fell kommen, Prisen zu nehmen und deshalb
faktisch eine mehr oder weniger willlkiirliche Rechisspre-
cihung iiben ktnnen, Die kleinerem Steaten und vor allem

die Binnensteaten kénnen von der Existenz des Qberprisen-

gerlchts nur Gewinn ziehen, sber die prinziplellen Be-

denken gegen dle Preisgebung des Grundsatbzes der Gleich~
T — —- -"""—"-q.u_’-' . i - n
neit bestehen dabei doch, jedenfsalls fiir slle dilejenige
ataaten, die, weén sie 4hr unbezweifelles Recht zur Pri-
Semnahme susiiben, die Gerientebarkeit des Oberprisenge-

richts iber sich snerkennen miissen. Gemgéss den ausdriick-

lichen Instruktionen des Politischen.] oments hat die

R o ———
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Sochweizerische Delegation vorhehaltlos der ¥onvention zu-
gestimmt, dogegen ist diese wegen dex Ungleichheit 4n

der Zusermensetzung von Brasilien verworfen worden und

1)
el 15 vorbehslten.

Die Artikel 16-18 haben nur suf die Stas

eine Reihe von Staaten haben den Artik

Bezug, welche die Prise genommnen haben (stete Vertretung

der Staaten, welche an dem Krieg, der Anlass zur Beru—
fung en das Gericht gegeben hal, teilgenormen heab:
Ausscehluss von Richbern der Vorinstanz, Mariresssessoren)

Die Artikel 19-27 enthaltern organisatoiische

Bestimmngen, die zu keimen weitern IJemerlamgen Anlass
geben und den Vorschriften der Schiedsgerilchtskonvention
nachgebildet sind (Sitz im Haar, Zusermenhang mit den
Burean international u.s.w.).

Wie im Konventionsentvirf betreffend dle Cour

de justice arbitrsle, ist sauch filr das Cherprisengericht
nachtriglich auf Antrag des Redaktionskormittef- dle ur-
spriinglich dreijéhrige Amtspericde der Trisidenten und
Vizeprisidenten auf 1 Jahr herabesetzt worden, damit
Staaten, die wie z,3, dle Schweiz nur wihrend eines Jah~
res einen Richter haben, dies Moglichkedit besitzen, im
Buregu vertreten zu sein.

Wern das Gericht nieht tagt, werden die laufen-
den Geschéfte von einer durch dass Gericht sus seiner Mitte
gewdhlten dreigliedrigen Delegatiion besorgl (Axt.48);
insbesondere Mitteilung der Klage en die Gegenparbed, Vor-
untersuchung, Ansetzung der Heuptverhendlung, Festsetzung

der Xautionen,

Es Nerfahuony

Die Artikel 28-45 regeln das Verfahren; sie be-

1) vgls Anmerkung S, &4 « s
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dtirPen hier keiner besonderen Eriimi+..
cLI-bG.L"ng, da g8ie im ,\11
et U & § —
gemeinen auf den gleichen Grundsitzey berut "
“* Peruhen wie die Re-

die Triedliche Rec
internetiongler Streitigkeiten, ngg

stimmungen der Yonvention hetar,
eluny
Verfahren zerfi1lt

in schriftliches Vorverfahren wy 26 mindli
. 1 und eine mundliche

Hauptvex‘handlung (iirt&;'?)é')- Es 1)&;}5'3’:‘:’11“3 f:'(‘:ie Be‘iiei%\-‘f'ﬁr

digung (Art.42). Die Verhandlungen sind & Zentlich, nieht

aber die Beratungen des Gerilehts (Art.39 ung 43). Alle
Beschliisse werden mit Stimmermehrhedit
die Urteile sind zu begrinden (' rt.44) wnd §2fentlich
zu verkiindigen (Art.45). Fichbterscheinen einer Tarted
hindert das Verfahren nicht, das Teriecnt entscheidet
nach dem ihm zur Verfligung stehendsn Reveiamahterial
(Art.40).

G‘o KOSten.

D 1ie Kosten des Gerichtshofes im Allgemeinen
werden von den Signatérstaaten geiragen im Verhilinis
zu der Zahl der Jehre, wihrend welcher ein Jeder durch
oinen Richter vertreten ist, Unbter die allgemeinen Un—
kosten fallen die Ausgaben fiir die Terwaltung, die Tag-
gelder und Reiseentschédigungen der Richter, dile Besol-
dungen dex Sekretére, Uebersetzer u.s.we Bel voller 3e-
setzung wirden die Taggelder der Richfier im Jahr ca.
1,1 Millionen Franken susmachen, nimmb man dazv. noch
hochgegriffen 400'000 Franken Fiir neiseentschidigungen,
tibrige Besoldungen, Verwaltungskoshen sS.W. 80 wiirde
es auf die Schweiz jéhrlich im Meximum gigggjggg =
8'333 Franken treffen, Da- sher das Ceorichd voraussicht~
14ch keum mit 15 Richtern bagen wird und selbst bei

lénger davernden Kriegen nur wéhrend eines geringen

iber-
Bruchteils der 6 Jahre in Funktion sein wird und €pe

die
dies d1e unterliepende Partel 17 des atreitwerts 1n
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Gerichtskasse zu Gunsten der allgemeinen Kosten zu be-
zehlen hat, so werden die durchsohnittlichen, auf 2-3
sechs Jihrige Perioden verteilten jihrlichen Yosten fMir
die Eidgenossenschaft sich auf ca, 1000 Franken belau-
fen, eine Summe, die zu den Vorteilen der Institution
in gar keinem Verhdltnis gteht,.

Die Kosten Jjedes einzelnen Verfahrens werden
der unterliegenden Partei auferlegt (Art.46). Jede Par-
tel trdgt 1hre Partelkosten. Private Xliger haben eine
Kaution fiir Erflillung der ihnen auferlesten Geldlei-
stuhgen beim internationslen Bureau im Haag zu depo-

nisren,

. Uebergangshestimmungen.

Die Art.51-57 betreffen Jen rédumlichen und
zeltlichen Geltungsbereich der Youvention., Die Honven-
tion gilt nur fiir die Signatéirsitasten unter sich, deh.:
nur, wenn alle an eilnem Kriege beteiligten Steaten die
Konvention engenommen haben, finde®t diese pleno lure An-
wendung, was nicht ausschliesst, dass eln Kriegfithrender,
auch wenn der Gegner den Obergrisengerieht nienht wnter-
worfen ist, dileses doch 1n RBezug suf sich xompehent er-
klért, Ferner kdnnen Angehdrige von Viehtsignatirsteaten
das Oberprisengericht unterkeinen Umsténden snrufen und
es konnen von ihnen such keine Dritten Personmen Rechte
ableiten (Art.51).

Die Ratifikationen sollen spétestens am 30,Juni
1909 susgeteuscht werden; bis dehin kSnnen alle imn Art.15
und der Tabelle erwihnten Michte die Konvention unter-
zeichnen; nachher steht ihnen die Adhaesion frel. Sobald
80Viele Ratifikationen deponiert sind, dass das gericht
mit 9 Richtern und 9 Ersatzminnern effekblv besetzt wer-

den kenn, tritt nach 6 Monaten die Konvention in Kraft
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(Art ,52~54),

Die Dauer der Xonventim betrigt, vom Zeit: punkt
“I."- el C“F}r anr

des Jnkrafttretens an gerechmet, 12 Jahre ung §11%, wenn

nicht geXiindigt, als auf jewedlen g Johre erneunert (Art,55)

- LU a4 p U ] .

Wenn, was gewlss 1ish, niant alle Staste:

in Art.,15 und der Tabelle erwihnt sind, ad

tifiziert haben, wenn diese in Trari setz

<U fese

go ist die Tabelle durch den Conseil adninis
Haag zu revidieren und zwar 50, dass die

zelnen Staaten zugewlesene Vertrebtung wnveriindert bleibd,

nur dle Verteilung auf die einzelnen JTohre so exfolrt das

oYy 4SS

das Gericht annéhernd immer glediclunl msip bhesetnt 4

gleicher Weise wird hel Adhaesio
fahren,

oren und Findigungen ver-

Eine Vertndsrung der ihm in der Tahelle ange—
wiesenen Stellung kann von jedem Tontrahent
je zwel Jshre vor Ablauf der Dauer, f£iir welche dis Vonven—
tion 1n ¥raft ist, verlangt werden., Die Signatiérstasten
8ind hievon durch den Conseil adniaistratif in Fenntnis
zu setzen, Dess Rinstimmigkeit zu einer Aenderung ndtig
ist, ist nicht ausdrticklich gesagt, aber zu vermuten;

kelnesfalls aber kann die rhretung eines Staates ohne

dessen Zustimmung verindert werden.,
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EKriegs-~und Neutralit t 5% aaqh+

e e e e T S
e


http://dodis.ch/65103

dodis.ch/65103

76
1. Gemeinscheftliche Bestimmungan ey g
= ‘_h_—k‘; " den
Lend- und Seekrieg, o
Die Valkerl‘echtliﬁ]’.(‘n “0"'""1(-""
<0rfien, welche sich au
S auf

ias Triegsverhiltnis, also das Mrieps- wnd 1
o2t £ 14 Neutralitats-
reocht, scheiden sich im Wesentlichen in zwei oy
1o zwel Crupnen, in
das Tendkriegsrecht und des Seekriegurccht. Die +ie
-~ w2 .L il U u “"‘ E!i""
penden strategischen und tekbischon Unterschicde in Je
- Dl dl L 11 .) 5‘\1{_‘)‘
guf den Kriegsschauplatz und suZ die zur o om
_n_ M .\,\. g....li-l ai =
menden Streitmittel, haben fir helde Tormen des Trieces
ein eigenartiges Recht entstelien lassen. JInsbesondere der

Umstend, dass im Lendkrieg stets dle eine ¥riegspartel

npaltz nimt wnd demit ihre eigere TLaatsgevwals daseldsd,

wenigstens voriibergehend, aufirlconte wihrend der See-

krieg sich auf dem freien, steaisnlosen, der 3esitznahme

unzuginglichen Meer abspieslt, dieser Tmetand ist es vor

allem, welcher die Verfolgung des feindlichen Privatel~
sentums zur See nohvendip nacht, 1N den Gerner in seluner
wirtschaftlichen Kraft zu trelffen, wihrend im T« andkrieg,
sben mit Riicksicht suf dic Oscupafiion, oine ziemlich
konsequents Unterscheidung zwischen den Paindlichen Staalb
als solohem und dessen Angehtrigsn nsglich 1s%.

Ficht weniger wichtig igt der gegensatz zvii-

Heutraliﬁ’clt srecht. Die

schen Lend- wnd Seekrieg fiir das

Tendstredtkréfte bleiben, wie 1m E?rieriensvarhéiltnig, S0

o der Erieg
-ghiet bleibt fI‘UJ'ldH

auch im Triepe suf dle Gebied ~Piihrenden norma-

+trale Tandg

lerweise begrenzt., Das nen
militerischen Opera-

Dprnal‘b der
Jn Seekrilege dageg

8ich die Streitkrsfte meistentells guf dem prelen leer,
« Klstenwasse

sle henutzen wie im Frieden neutrales

88%214ch vollsténdig suss
on bewegell

tionen der Kriegfithrenden.

r Zur
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Durchfahrt und sind, in sehr vielen Péllen, durch die
geographische Tage und die Verteilung der Staatsgehiete

b
gezwungen neutrale Hafen zur Yohlenaufnshme U.S.W. 21
benutzen, Die staatenlose Natur der hohen 3ee hedingt

und erméglicht ihrerseits die FKontrolle des neutralen
Jeshandels durch die Kriegfiihrenden,

Trotz dleser fundamentalen Cegensitze gibt es
eine Reihe von Verh&linissgen die im See—- und Landkrieg
eine gleichartige Regelung finden 6nuen, namentlich die-
jenigen, welche sich nicht au? die Eriegfihrung uwamittel-
bar bLeziehen, sondern das Voerh&linis zwischen den Frieg-
filhrenden als solchen betreffen; dahin geldrs die Fonven—
tion iber die Exrtffnung der Feindselirkeiten. 3eiden For-

-

men des Krieges gemeingchaftlich i3t aush de

-

3 Abkommen,

4

das sich auf die Verwendung des neuwen, von der Zestaltung
der Erdoberfléche grundsétzlich unebhingigen Fanpfmittels
der Ballons bezleht, Aber sbgesehen von diesen, die bei-
den vorgenannten Materien betreffenden und fraglos Lir
alle Arten der Eriegfiihrung geltenden ¥onventionen finden
sich 2,B. in dem Reglement hebr, dile Cebrsuche des Teand-
kriegs Destirmungen, dle fiir den ¥rier im Allgemeinen gel-
ten; so ingbesondere des meu hinzugefiste Terbot des
Ar%.23; 1i%.h betreffend die Anmullierung ebc. von For-
derungsrechten Angehbriger des feindlichen Stasates. fuch
die in der Prassmbel der Iendkriegskonvention ausgespro-
chenen Grundséitze hinsichtlich des Verh#ltnisses zwischen
herkUumlichem Gewohnheitsrecht und neuem geschriebenem

Vertragsrecht besuspruchen allgemeine Geltung.


http://dodis.ch/65103

dodis.ch/65103

78

1. Fonvention betr., die Ers #fnung

dexr

Feindseligkeitenl)

————

Big dahin war es 'l]_r]_g"‘ewiss’ ob das vz’jlkerrechi-

eine Kriegserklarung in irgend einer Fornm verlangte oder

nicht., Die Vorfiélle bel Beginn desg russisch- japanischen

Krieges liessen den Wunsch nach einer Ab1Erung dureh

eire Yonvention entstehen. Die Konferenz hst das, diesse
Frage regelndep Abkommen; mit Dinstirmigkeit angenommen,
Diese mneuen Bestimmungen betreffen zwei verschiedene
Dinge

1' Die Pflicht zur Anzeige des ¥riepes gegeniiber
dem Gegner

2) Die Notifikation an die Ieutralen.

Was den ersten Punkt (Art.I) betrifft, so be-
sehréinkt sich daes Reglement darauf vorzuschreiben, dass
eln Staat, der einen Krieg ertffnen will, den Gegner hie-
von entweder durch eine motivierte, slso mehr oder weni-
ger solenne Erklérung in Kenntnis zu setzen het oder sber
diesem ein mit einer eventuellen ¥riegserkliérung verbun—
denes Ultimatum zukommen lassen muss. Auszeschlossen i1s?
deshald eine #iberraschende Broffnung der Feindseligkei-
ten, vorgeschrieben ist Jedoeh nicht die Rinrdumung einer
Frist; eine soleche 1gt notwendigerweise immer mit einen
Ultimatum Verbunden; wo sber eine blosse ExrklErung ge—
maohggikannen dle Feindseligkeiten dieser unmitielbar
folgen, d,h, sobald diese dem Gegner zugekommen ist.

Eine gewissenhafte Brfiillung dieser Anzeigepflicht diirfte
bedingen, dass der, die Erklarung ebgebende Staaby sich
tber den Empfeng der Brklarung seltens des Gegners verge-—

wisgert,

e it

1) An@“ﬂﬂmmﬁn:{n der Plenarversemmlung vom 7 .5eptember
1907 eingtimmig und vorbehaltlos angenommeln,
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™m
Bine formelle Vorschrift 1gt die Bestimmung,

dass eine Kriegserkliérung begriindet werden muss. Der Wert

einer Begriindung hesteht, nach Ansicht der Kommission da
o o . Vi o

-

>

rin, dass ﬂ.er,_ den Krieg erdffnende Staat dadurech 1n

elen, wenn h &
vi 3 n aush nicht in allen Féllen, gezwungen wird,

——— ——
ent\‘r‘ed?f_die elgentlichen Bewepgriinde seines Hendelns

—— —

anzugeben oder sher Scheldngritnde, deren Unrichtiskeit

oder Unzulénglichkeit offenhar sind, vorzuschiehen, Jn

S

belden Féllen untervirft er zeine dan@lungsweise edner

6ffentlichen Xritik, ein Unstand, der in zweifelhaften

Fallen vielleicht 4m JTnteresse deg Triedens wirksam wird.
Jn den Tommissionsverhendlungen wurde die Frage

die von einzelnen Ter-

erortert, ob durch des

fassungen der legdslativen Gewalt vorbehalienen Rechte

allgemein verneint, da durch die Vorschrift der Abgabe
elner mnzweldeuticen nnd in einem Felle motivierten Er-
klérung die staatsrechtliche Kompeternz eines Parlaments
oder Senats nicht im geringsten geschméilert wird und nur
die Form der tiberall der Ixekutive vorbehaltenen Voll-
zlehung des Beschlusses berithrt wird. Die durch die Xon-
vention tibernommene vilkerrechitliche PIflicht der Begriin-
dung einer Kriegserklérung verpflichtet selbstversténd-
lich ein 4n seinen Entschliessungen unkontrollierbares

—_ - s e - o = B ot Tt 2} i -t
Parlement nicht zur Degriindung des staatsrechtlichen Be

schlusses, den Krieg zu erkléren, sondern lediglich die

Reglerung selbst, welche den volkerrechtlichen Akt der

Eriegserklzrung vornimmt.

Die zweite Bestimmung, die Notifikation an die

Beutralen (Art.2), rechtfertig® sich dsdurch, dass letz-

beren durch den Krie;_;szustand zwischen dritten staaten

bedsutende Pflichten gegentiber den K?iegfﬁhrend

i den
Wachgen, Es 1st deghalb die pflicht der Kriegfiihrenden,
e——

(o bl = b
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die neutralen Staaten v
= 2 on der durch den x® riegsbeginn
== 5

verénderten Rechtslare z 3
& znu ben T Tt s
aCﬂliGhulg‘en’ denn eg iSt
der aus der Neutralitit sieh

ergebenden PFflichten dde Fenntnig des w»
v Ge8 Kriegszustendes

(&)
zwischen dritten Staeten zur Voran

klar, dass die Beobachtung

Ssetzune hat,

VPP
Tachdem verschiedene Antrice dicser Nobiril
\ee, Pty r N L8~

ine form Wir ;
tion 6 aelle Wirkung und zwar entweder unmittelbar

¥

oder erst nach Ablauf einer begtimm

ol

ol T -
ven Frist, zu geben,
verworfen worden ware: nigte man sie;

varen, einigte man sich auf eine Tormu-
lierung, welche einerseits die Zeubralititspflicht als

Ll

X -

Folge der Notlfikation seitens das Friee arenfen hehan-
delt, anderseits aber den Neutrolen aun® sile Tdlle zm
einer der hona Pides entsprechenden Taltuus verpflichtet,

Wenn dle Notifiketion erfolst 1st, so 1ist der
neutrele Stedt zur Irpreifung aller durch aie Neutrali-~
tét geforderten Mogsnahmen verpfliclitet; eine Haftung fiir
die Erfiillung dieser Tflicht besteh’ aber nur von dem

dean

Moment an, in welchem nach den Terhiltnissen (Ausdehnung
des Staatsgebists, Forrmnikationsmititel) eir reutrali-
tateméssiges Verhulten méglich 1s%.

Jst die Notifikation noch nicht erfolgt, so ist
der neutrale Stast dennoch in gloicher Weise wie ausgo-
fihrt wurde, zur Beobschtung der Neutralitit verpflichtet,
wern er, was heuzutage meistens der Fall sein wird, auf
anderem Wege vay gem Ausbruch des Krleges Keuntnis erhal-
%en hat, Jumerhin kann ein Zriegfiihrender nur dann einen
neutrelen Staat, dem er noch keine Totifikation zukommen

liess, fiir neutralititswidrige Tandlunsen Ver&ntwortlif_l}

maehen’ wenn er 41hm unzweifelha:f"be Kenntnis de_%

f

Zistendes nacliwedsen karm. Die NMotifikation also im

Wesentlichen nur den Zweck, die Vertellung der Bewels-
entralititspflicht

last hinsichtlich des Bestehens der I

Zu regeln,
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e - . . " -
Eine indirekte Wirkung der Fonvention, die ven

politischer Bedeutung sein kdunte ist die. g a4
? =L hio » ar_,\:‘ e T,' "

vention slch aunsdriicklic 17 Aa e
sdriicklich auf den "Erieg" hezieht. Die

Totifiketion dsr Zréffaung von Feindseligkeiten wird de
2N -_,_(\ Y J .LL L_{_, S_“

1 mbter Umstén {r 2
Thalb v den als Friterium dgfiir dienen kSnnen

e
'T + "T ar L3t P I ~ T 5 - =
ob man es mit eirem wirklichen Friege oder mit ediner -

genannten friedlichen Anwendung von

™ms.. s , ) -
tun hat. Bin zweideubiger Zustand 1st nunmehr Toum mglich

ilo

Der »rtikel 3 der Youvenition betrifft den Gel-

tungsherelch der Tonvention,.Die Tflicht zur Wriegserkli-

rung, bezw, zur Stellung eines Ultir g1lt, wie alle

auf die Kriegsfiihrung bheszliglichen Tonveniionen nur denn,

. s

wenn alle Fric; fithrenden Kontreghenton sind. Mie Notifiks-

tionspflicht gegeniiher den Neutrelen aber hesteht unter
den Yortrahenten auch denn, wenn einer der ¥riegflihrenden

der Konvention nicht belgetreten icst, ﬁfiﬁe VGI chiedene

Behandlung ist gerechtfertigt, weil der *huﬁt"ie auLCL

die Fotifikstion in kelzner Weise 1n seiuer I:ieb5£ihrung

beengt ist, sondern lediglich dle Beachiuag der Teoubrali-
t8% sieh selbs®t gegenilber sichert, Piir den Neutralen ent-
stehen aus der Tobtirilkation ehenlalls Telnerlel Inkon—
venlenzen,

Ratifikation, Adhmesion 131 Fiindigung entspre-

e i 4 g
chen dem bel der Konvention pour le réglement pacilfigue

des conflits internationaux Feseagton.

A
2. Deklaration bezlglich des 3 _VTerbots

o 1)
Geschosse und Bxplosierkérper sus Belloms zu werfen®

Die Konferenz von 1899 hatte eine Deklaration

hr ) bot
angensmmen, welche auf die Dauer von 5 Jahren ein Verbo

D S S a———

1) Angenommen in der Plensrverssimlung voum 17, sugust 1907

mit 29 Ja bei 8 Nein (Deuuschland ﬁrgentinien 3panien,

Frankreich, Montenegro, pergien, Rumé&nien, ?us 1a§d%uund
7 “ntnaltun<an (chile, Columbien, Japan, llextko, Poru,

Schweden und Venezuela, )
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ufstell 5
a sellte, aus Ballons odey &hnliclen Fahy
L 1 ‘zeugen (eschoss

und Explosiadkiirper zy werfan, oo Verhot o4
T TeIDOT richtete gioh

gegen jede derartige Torn der Eriesfis

“Aung, schiitzte algo

- /
VITschafter

in gleicher Weise Pruppen wie -
14 ty Verteldigte und

uﬂverteidigte- _i. ese 1L.‘LL“G 03 1 a4 ] 7
_ 30 dist durehn Zeitablauf do-
hingefallen., Au® den trag dexr 1

- _._JL

elgisohen Delegation 1ist

sie in wnvertrderter Weise wieder “u-genormen worden und

ofi erklért worad h M Seh
gliltig Orden bis zun Sehilusgs der ITY, Friedens—

konferenz. Acht Staaten, namlien Deutsehla;
sonst vorhandener Nirgt miigkeit beds

N -~ 1% anr T, T 1 ] i L
tinien, Spenien, Frankreioch, Hontenegro, Persien, Rumdnien

- -
¥

und Russland haben die Deklaration nieht angenormen, Wel-
ches sind nun die fiir diese Stesten, 1In Rezug auf die Ver-
wendung von Ballone . eltenden Rechis rsehriften?

Auf Antreg de renzisiscren Delegation wurde,

-

wie unten S.ﬁ% ausgeflnrt ist, Art.25 des Reglements

fﬁr den Lendkrieg durch IDinfligung der Worte "par guelque
moyen que ce soit" dahin terpretiert, dass die Beschies-
sung unverteidigter T1litze, Ortschaften, Hiuser U.S.W. aus
Ballons verhoten 1st, Dieses Verbot hat aber indirekt die
Tragweite, dass die Terwer dung von 3ellons in allen Féllen,

in denen es sich nioht wm dle Doschiessung unverfeidigter

Orfscheften und Wormstitten handelt, erlaubt 1st, in den

Schranken der allgemedinen Fir dle Eriegfiihrung sufgestell-~

ten Vorschriften,

Die Bezeigchnung des Ablkormens als "Deklaration”

i d
entspricht dem Wortlant von 1899, Flr die unterzeichnenden

1 i z und
Steaten 1st diese Doklaration nicht weniger Vertrag

' d hat
night weniger bindend, als irgend eine Konvention ull

hieds~
wit der 80g. Deklarabion bebTs die obligatorischen Schie

sehtlich
Serichte, dde lediglich eine ronstatierung von Trec

den Namen.
unerheblichen Tatpachen ist, nichts gemein als
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£ ) Iaand.krieggre oht
~—22- 000,

1. Konvention betr, die Regeln
—"‘__-—-'-‘_————_._‘_

und Gebriduche des Landkriegegl)

Die Konvention vom 29.Jull 1899 betr, die Regeln
und Gebréuche des Landkrieges ist in einer Reihe von Punk-

ten z.T, abgedndert, z,7, erweitert Wworden; die Grundaziige

des Abkomnens sind die gleichen goblisbem. So enthilt such
die revidierte Konvention nur wenige Bestimmungen und sta-
tuiert, ausser in Bezug auf die Geltung, zeitliche Dauer
und Ratifikation der Konvention, hauptséchlich die Pflicht
der Kontrahenten, ihren Landtruppen Jnstruktionen Z1 er-
tellen, welche dem fast das ganze materielle Recht enthal-
tenden, der Konvention angefiigten "Reglement” entsprechen,
Dieses Reglement ist so redigiert, dass seine Vorschriften
sich direkt zur Aufnahme in eine von jedem einzelnen Kon-
trahenten zu erlmssende militérische Verordnung eignen,
Uit Riicksicht hierauf, hat man auch kei_ne Bedenken getra-
gen, die Sektion IV des Reglements (Art.57-6C) der alten
Konvention ehenso wie den Art.54 fallen zu lassen und da-
fiir, tedlweise modifiziert und erginzt in die Konvention
betr, Rechte und Pflichten der Neutralen im Landkriege
hinliberzunehmen, de die fraglichen Artikel sich nicht an

die Truppen wenden, sondernm, wenigstens in der Hauptsache,

dde Verhéltnisse zwischen den neutralen und kriegfihrenden-

den Staaten alg solchen betreffen.

ust 1907 einstimmig
1) Jn der Plenarverssmmlung ggﬁ %E}Aﬁt.@& des Reglements

angen ; Reserven mach e
Deg:sgglmg& Ogsterreichﬂ'ﬁngam, Montenegro, Eumgg;gf,
Jepen, Bulgarien; zu Arte3 der Xonvention (Entsotidls
mg)'maohten Reserven Grossbritannien und :
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Ausser den auf Ratifikation, Adhaesion und Kiin
digung beziiglichen, fir alle Konventionen gleichmissigen
¥

von denjenigen von 1899 etwas sbweichenden Bestimmungen

bildet der Ariggﬁj___g der Fouvention eine grundsitzliche
Heuerunge. Dieser Artikel, welcher fiir den Fall von Verle-
tzungen des Reglementes durch Angehbrige einer Armee oine
Entschddigung vorsieht, dlirfte wohl die erste derartige
Stipulation elner allgemeinen Xonvention sein, Die Xom-
missionalverhendlungen geben leider keinen n#hern Auf-
gohluss iiber die Auslegung dlecer eigenartigen,au? einen
Antrag Deutschlands guriickgehenden Bestimmung. Folgende
Punkte kommen hiebei hauptsdchlich in Betracht:

1) Der Artikel statulert nur Rechte und P{flichten

;3353335#§§g§§gn, Ein durch Verletzung des Reglements
geschddigter Privater kann nich% direkt den verantwort-
lichen Stast, bezw, dessen Orgene, vor den Gerichten des
betreffenden Landes belangen, sondern nur durch seinen
Heimatstast auf diplomatischem Wege. Dass nicht der Domi-
zilsteat den Anspruch erheben kann, erglbi sich daraus,
dass dle urspriinglich heantragte Unterscheidung von neu-
tralen und nicht-neutralen Personen, als {iberfliissilg
fallen gelassen wurde,

2) Durch dile Bedimpung "s'il y & lieu” soll die An-
wendung des Artikels auf Falle beschrink? werden, in denen
der Geschéddigte im Stande ist, dle Verantwortlichkeit
oiner bestimmten Armee festzustellen, wnd die lhrer Fatur
nach sich fiir eine Entschadigung eigren, dehs bel denen
es sich um irgend ein individuelles Rechtsgut von Prive-
ten handelt, wie ungerechtfertigte M6 tung, Sachbeschédi-
gung u,s.,w, Eine davon ungbhéngige Entsch&digung fir den
Steat, dem gegeniiber die xonvention verletzd worden, kann

wohl nicht die Rede sein.
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3) Von dem Grad der Haftbarkeit 1gt nischts gesagt.
Verschulden ist nicht erforderlich, ds der Kriegfiihrende
unbedingt fiir die Beobachtung der Ronveution haftet,

Die Haupthedeutung der Revision liegt 4in den
an dem Reglement vorgenommenen Aenderungen. Jn den nach-
stehenden Ausfiihrungen wird nur von diesen die Rede sein
und die 1899 beschlossenen und unversindert gebliebenen

\Bestimmungen nur insoweit erwdhnt werden, sls dies durch

die revidierten Artikel ndtig gemeacht ish,

Abgnderungen und Zuséize zum Reglement betr,

die Gebriuche des Lendkrieges, vou 29,Jull 1899,

Sektion I, Von den Kriegfithrenden,

Kapitel 1, Von der Eigenschaft eines Kriegfithrenden.

Dieses ist nur in einem Punkte abgedndert worden.
Artikel 2, der unter gewissen Voraussetzungen einer sich
spont@n beim Herannghen des Feindes erhebenden Bevdlker—
ung, welche nicht mehr die Zeit hatte sich gemass den Be-
stimmungen von Art.l zu orgenisieren, dle Stellung von

Kriegfithrenden zuerkennt, verlangt, Gess diese Bevolkerung

Kriegsrecht und Eriegsbrauch beobachte und die Waffen

offen trage, Diese letztere Bedingung war nicht ausdriick-

lich in der 'Bisherigan Tonvention susgesprochen, wohl aber
als vorausgesetzt zu hetrachten, da elne Kriegfithrung, bel
welcher die Kontrahenten von dex friedlichen Bevilkerung

nicht unterscheidbar sind, mit den Grundsiitzen des moder-

nen Kriegsrechts unvereinbar ist. Auch der Umstand, dass

der Artikel, sich auf eine Bevilkerung bezieht, die nich®

mehr Zeit hat sich zu organisieren, Wenn gie die Waffen

ergreift, beweist, dass es sich um den FPall eines unnittel-

haren und offenen Kampfes hendelt. Da es gerade dieser Ar-

tikel war, welcher hauptsdehlich den Bundesrat und die
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Bundesversammlung veranlasste, die Konvention erst ngoh

langem Bedenken in diesem Jahre zu unterzeichnen, so sah
d ]

sich unsere Delegatlion veranlasst, 1in dey Kormmission zu

konstatieren, dass die an dem Artikel angebrechie Mo i~

fikation in keiner Weise den bisherigen simn des Arti-

e

——

e Auf-

S
kels zu Ungunsten der Bevllkerung abindere., Dieg
—-\“__—'-_*-—

—_——

fassung hat keinerlel Widerspruch gefunden und ist i

Kommigssionalbericht als euthentische Inferpretatio

Begtimmungen niedergelegt.

Kepitel . Von den Kriepsgefangenen,

diese Abdnderungen,
Hier sind vier Artikel revidiert;”die aller-

dings nicht von grosser Tragweite sind, diirfen als Ver—
besserungen betrachtet werden, Die durch Artikel 5 den
Kriegfiihrenden auferlegte Pflicht 1hre Gefangenern nicht
einzuschliessen, wo nicht Riicksichten auf die eigemne
Sicherheit dies unbedingt verlangen, ist - was eigentlich
schon nach dem bisherigen Wortlsut selbstversténdlich

war ~ dahin prézisiert worden, dass diese Einschliessung
nicht lénger els es die Umstinde erneischen, ausgedehnt
werden darf, Der Artikel 6 (Beschiftipgung der Kriegsge-
fengenen) verbietet in seiner neuen Fessung susdriicklich,
dass Offiziere zu Arbeiten angehelten werden dlirfen,

Alle Arbeiten, die von Gefangenen Jeglichen Grades ge-
leistet werden, sind, falls kein Tarif besteht, nach
billlgen Ansétzen zu entschédigen. Artikel 14 bringt de~
talllierte Angaben tiber aile Tutigkelt dexr von jedem
Kriegfithrenden zu errichtenden Bureaux, deneun insbeson-
dere die Fithrung der Kontrolle liber die Gefengenen ob-
liegts So wird festgesetzt, welche Angaben die filir jJeden
Gefangenen anzulegenden und der Gegenpartel nach dem Frie~

denssohluss sbzuliefernden Personalblétter enthalben
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sollen. Ferner wird dex Wirkungskreis dieser Bureaux in

mehreren Punkten erweitert, Artikel 17 endlich bestimmg

in Anelogie zu den verwandten Artikeln der Genferkonven

tion von 1906 (Art.13) und®der Konvention betr, Anpassung

der Grundsitze der letztern an den Seekrieg (Artnlo), dass

die kKriegsgefangenen Offiziere den so1a beziehen, der den

Offizieren entsprechenden Grades bei der feindlichen Ar-

mee zukommt,

Sektion II, Von den +01LG&81ibAelbcn.

e s

Kapitel ls Von den Mitteln, dem Feinde zu Schaden,

yon Belagerung und Beschiessung.

Jn diesem Kapitel sind dret leverungen von Be-
deutung zu verzeichnen, die eine erhebliche Verbesserung
des bisherigen Rechts bedeuten.

Eine erste 4Besohrinkung der Mittel dem Gegner
zu schadeny ist durch Binflipung einer Litfra h in den Ar-
tikel 23 statuiert worden, welche als unzulissig erkliérs,
dass Forderungen, die Angehdrigen des einen kriegfithren-
den Steates gegeniiber dem andern oder dessen Untertanen
zustehen, annulliert, suspendiert oder uneinklagbar ge-
uacht werden, Die Confiscation feindlichen Eigentums und
feindlichen Forderungsrechte war bis ins XVIII Jehrhun-
dert allgemeines Recht; obwohl diese Praxis im ZIX Jahr-
hundert nicht mehr gelibt wurde, kounten doch noch Zwel-

fel an einem entgegenstehendem Gowohnheitsrecht bestehen.
Da durch den Krieg die Niederlassungs— und &hnlichen mit
dem Gegner geschlossenen Vertrige dshinfsllen, wird mit
den Xriegsausbruch die Rechtsstellung der Fremden prekir,
Insbesondere da, wo die Reglerung das Recht hat, die An-
vendung des allgemeinen Rechts fir die Angehtrigen des

feindliohen Staates zu suspendieren, Bs ist deshalb von
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grossem Wert, dass unzweldeutig 8usgesprochen 1st, dags
jede Confiscation von, den Angehbrigen der Gegenpartei
zustehenden Anspriichen untersagt ist, mg geht zwar nieht
gus den Verhandlungen hervor, was unter "reclamations
prifées“ zu verstehen 18t, es ist aber anzunehmen, dass
entschédigungslose Confiscalion von Eigentum nicht weni-
ger untersagt ist, als dle Verletzung von Forderungs-
rechten,

Die wichtigste Neuerung ist das dem Artikel 23
angefligte neue Alinea 2, des den Grundsatz ausspricnt,
dass ein Kriegfilhrender dle Angehdrigen des Gegners zur
Teilnahme an den Feindseligkeiten gegen deren eigenes
Land nicht zwingen darf,

Eine: inhaltlich sich mit dem neuen Artikel
tellweise deckende, aber engere Bestimmung enthielt schon
in ihrem Art.44 die Konvention von 1899; sie verbot dem
Eriegfiihrenden, der ein Gebiet occupiert, dehe in seiner
tatsdchlichen Gewalt hat, die Bevdlkerung dieses Gebletes

zur Teilnahme an den gegen ihr eigenes Land gerichteten
Operationen zu zwingen, Dieser Grundsatz wird nunmehr
durch das neue Alinea 2 von Artikel 23 auf alle Eriegs-
verhéltnisse ausgedehnt, d.h, die Angehdrigen eines Staa-
tes konnen nicht zur Teilnahme am Kriege gegen ihr ei-
genes Land gezwungen werden, gleichviel ob sle sich im
Gebiet des Gegners oder in demjenigen ihres eigenen Staa-
tes befinden, wobei es in letzterem Falle gleichgiiltig
ist, ob der Gegner solches Gebiet berelts occuplert hat
oder, ob er nur durch den Verlauf der militérischen COpera-
%ionen sich gerade da befindet. Diese gusgdriickliche Aus-
dohnung des bisher nur fiix occupiertes Gebiet aufgestell-
ten Grundsatzes ist deshalb von grossem Wert, weil aus

der Diskussion in der Kommission hervorging, dass man den
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bisherigen Art.44 restrictiv interpretierts ung entgegen
der juristischen Logik den dureh ihn gerp Bevilkerung ge-

wéhrten Schutz in noeh nicht Occupiertem Gebiet glaubte

versagen zu diirfen.

Der neue Artikel 23,al.2 dehnt aber den Grund-
satz nicht nur in Bezug auf dessen “£%mliches Geltungsge-
biet aus, sondern auch inhaltlio{z_? indem das Verbot sich

guch auf solche Personen erstireckt, die vor Kriegsbeginn
in den Dienst der Gegenpartel getreten sind., Auf die
durch diese Bestimmung zugesicherte Freiheit k¥nnen sich
aber, mengels einer ausdriicklichen Bestimmung, Doppel-
biirger nicht berufen,

Die Rechtsstellung der Angehdrigen neutraler
Staaten hétte in einem besonderm Uebereinkommen einge-
hend geordnet werden sollen, Da das von der Xommission
ausgearbeitete Projekt schliesslich zum grossten Teil
fallen gelassen wurde, bleiben die Neutralen dem bisheri-
gen Recht unterworfen, welches indessen im hdchsten Grade
unabgeklért ist, Die Regelung der Rechte der neutralen
Personen scheiterte hauptsiichlich daran, dass liber die
Zulassigkeit oder Unzulidssigkeit, domizilierte Fremde
zum Militérdienst hersnzuziehen, eine Binigung nicht er-
zielt werden komnte, Dersus kenn aber nicht geschlossen
werden, dass der Stast, dessen Armee in eln fremdes Ge-
blet invadiert, dle daselbst befindlichen Lendesfremden
zu irgendwelcher Teilnshme an den kriegerischen Opera-
tionen verhalten diirfe, 4im Gegenteil, da nach Art.44 die
gesamte, also auch die nicht einheimische, Bevilkerung
ednes occupierten Gebletes nicht elnmal zur Mittellung
blosser Nachrichten gezwungen werden darf, kemn sie a
Portiors auch nicht zu weltergehenden Leistungen ange-

halten werden und dies am sller wenigeten in noch nicht
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occupiertem Geblet, in welchem der Gegner Jedenfalls we.
niger weitrelchende Kompetenzen hat, g1y in demjenigen,
das tabtséchlich in seiner Gewalt ist, Diese, rechtlich
kaun enfechtbare Sehlussfolgerung kénnte allerdings, ap-
gesichts der oben erwdhnten restrictiven Juterpretation
des alben Arft.44 fraglich erscheinen, wenn sis nignt
ihre volle Bestétigung in den Debatten iiber gas Regle-
ment betr, dle neutralen Personen finde, Jn jenen Ver-
handlungen bestand unbedingte Uebereins*ﬁimmm1g dartiber,

dags ein Krilegfihrender dle auf seinem Gebiet befinali-

chen Neutralen zu eigentlichen Rriegsdiensten nicht
N—

heranziehen diirfe (Art.64 des der Se.Plenarversammlung

vorgelegten Reglements)., Eine Ausnahme hievon wollte le~

diglich von denjenigen Staaten gemach® werden, deren Ge-
e LR :

setzgebung die in dem betreffenden Steatsgeblet domizi-
lierten Ausliénder zum Militirdienst verpflichtet. Es er~

scheint demnasch els ausgeschlossen, dass irgendwelche

Stasten ausserhald ihres eigenen Geblets und ohne gesetz-

liche Grundlage weitergehende Anspriiche an neutrale Per-
sonen erheben wollen als gegeniiber der gegnerischen Be-
volkerung,

Bis dahin war die Rede davon, wer durch die
neuen Artikel 23, 21,2 und 44 goschiitzt ist; es bleibt
nun die Frage, wogegen diese Artikel Schutz gewshren, Iin
von dexr 6sterreieh~u.nga.rischen Delegation eingebrachter
Antrag, welcher die den Kriegfilhrenden verssgte Heranzie-
hung einer Bevdlkerung zu den militérischen Operationen
auf die Verwendung dieser Personen als Combattanten be-
Schrénken, und hauptsichlich die Requisition von Fiikrer-
Uensten a1g zuléselg erkliren wollte, wurde zurtickgewle-
S0n; ein snderer Antrag, welcher jeden Zwang zu direktex

und indirekter Peilnahme, sowle zur Mitteilung von Nach-


http://dodis.ch/65103

dodis.ch/65103

o1

richten tiber die inléndische Armee Qusgeschlossen hi tte,
I.{U

wurde indessen sauch verworfen, Msn fand, dags elne ver
tragsmigsige Pridzisierung des Begriffs "kriegerische
Operationen” entweder zu elner unzuléssigen Beeinbrioh

tigung der militérischen Jnteressen oder aher Zu einer

restrictiven Jnterpretation des der Bevilkerung gewshrten

Schutzes fiihren miisste, Die Tragweite der "“e,_,uim:m > bledibt

deshalb der Junterpretation durch die Praxis und danit bis

zu einem gewissen Grade dem freien Zrmessen der Kriegfiih-

renden offen, Jn einem Punkte indessen hahen aie Terhand—

lungen der ommission zu einer extensiven IJnterpretation

der Bestimmungen der Konvention von 1899 gefiinrt. Jm Jahre

1899 hatte man die Frage dffen jelossen, ob Tinrerdienste

"—\_,__\_~——___~
von der BevOlkerung eines occupicoien Tebietes geforder

——-'--—_.I - =
werden kdnnen., Als nun Deutschland die Auscehnung des im

alten Art,44 gusé'esprochenen Grundsetzes auf das ganze

Kriegsgebiet beentragte, héthte man melrnen kinnen, dass es
sich lediglich um eine réumliche Trweiterung der Geltung
der Bestimmng hendle, somit die Frage der Flihrerdienste

wie bisher offen bleibe, Gleichwohl glaubte Qesterreich-

Ungern durch seinen Antrag iiber letzbtern Punkt eilne posi-

—— e

tive Dntscheldung herbedifiihren zu sollen, Jndem es aber
damit nicht durchdringen konnte und den Artikel 23 in sei-
ner jetzigen Gestalt angenommen hat und indem Frankreioch

slch direkt gegen dle Requisition von Fithrerdisnsten eus-

gesprochen und auch Deutschlend dem oesberreichischen /[n-

trag sich niocht smgeschlossen hat, kenn die Frage der Fih-
Terdienste nunmehr sls 4m Simne der Unzuldssigkell solcher
Requisitionen entschieden gelten.

Blosse miindliche Mitteilungen auf Befragen da-
8986N fallen nicht unter den Begriff der sktiven Tellnahme

AR kriegerischen Operationen und kénnen deshalb ver-
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langt werden ausser gegeniiber der B
g Jevilkeruny eines oceu-

ierten Gebietes, welche durch den -
BLayvon s °0 neuen Art.44 ausdriick-

lich auch gegen einen solchen Zwang geschiitzt ist, Dieser

letztere Artikel ist dindessen von Deutschlang Oesterreich
o | =] 4 € —

Ungearn, Russland, Ruménien, Montenegro, Bulgaerien und Ja-

pan nicht engenommen bezw. vorhehalten worden, Durch dies

7

zehlreichen, gegeniiber diesem Art, 24 cemachten Reserven

ist der prakitische Wert dleser Vorsehyift senr vermindert ;

aber auch abgesehen davon ist ihre Redeutung reripe da st
L e S L E

>

unzutreffender Weise in des Kapitel betr, ddie militirische
PR —_’-___ L =] 4

Gewalt im occupilerten Gebiet eirngerelht wurde. Jn der

Occupationszone wird der Jnvaesor Iioiun ve:-»1gguu sein,

Tachrichten von der Bevilkerung i{iher die entfernte geg—
nerigche Armee zu verlangen; wohl aber sind solche von Te-
deutung in noch nicht occupierten Gebiedlien, in dener die
Operationen und inghbesondere dile Aufklirung durch die
Cavallerie gich vollziehen,

Die dritte Aenderung in den euf die Kampfmittel
bezliglichen Bestimmungen besteht in einer authentischen
dnterpretation des bisherigen Artikel 25, welcher ingriffe
oder Beschiessung unverteidigter Ortschafben und Hiéuser
verbletet, Da die Deklarationes von 1899 betr. das Werfen
von Geschossen sug Ballons dahingefellen 1st und die gex
gegenwirtlg erneuerte Deklaration nicht von allen Staaten
unterzeichnet ist, schien es angezeigt, festzulegen, dass
das Verbot der Beschiessung unverteldigter Plétze nicht
nur den normslen Fsll eines Bombardements durch Artillerle
Sreffe, gondern irgendwelche Form der Beschiessung, also

8uch diejenige vermittelst Ballons.
Dieses Verbot bezieht sich auf alle unverteidig-
ved Plétze, gilt also such fir Kiistensttdte, die nur, so-

welt die Beschiessung von Schiffen aus in Frage kommt, Zz.
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T, unter verschiedenen RechtSreeeln Steh
: + Stehen,

erfahren, dass ausser den

-
gewidmeten Gebiuden und

Platzen auch die yeschichtlichen Derkméler hey ei B
nexr oZ2e-

gehiessung zu schonen sind,

Sektion IIT, Militérische Gew:

bgesenen von dem neuen lriilel 44, von welchen

im Zusarmenheng mit Artikel 23 ohen hereits die Dede wer,

enthelt dieser Abschritt nur zwel Ieuerungen, von denen

die eine von unterieorineter Sedeunt

-JL..

(e

e 1st. Lrtikel 52,
welgher dle ITnischadijung Mir reguni¥Wlerte Naturalleistun-—
gen in erster Liunie ix bar, sndernfalls in Guischeinen
vorsieht, bestimmt, dass lebzbere sobald als mdglich ein-
zulosen seilen,

Wichitiger ist irtikel 5%, der das Recht der
Kriegfiihrenden feindliches Staabselgentum zu erbeuten und

gewisse Arten von Trivateigentum fiir Cen Gebrauch voriiher-

i aht 3 neuterecht gegeniiher
gehend sich anzueigmen sussgrichi. Das Beuterecht geg

.,

i 1, d llen
lem Stastscut 1st unversndert geblieben, dageged, S0

s | r 1Y Llit el Sei
nftig alle Priveten gehSrenden Tou 1ikations G

. ’ terschen und Waaren oder
es, dass sle dem Transport von Menschen &

o e g . T.and, iiher Wasser
der Vermittlung von Nechrichten, liber L&Lfs

= 5 on als Mittel
oder durch dis Tuft dienen, von den Occupanten als

edoch unter
zur Kriegflihrung weggenormen werden komnen, J

antschidigung beln
der Bedingung der Riickgabe und der Entschadlgung

v+ yvon DBisen—
Friedensschluss. Der bisherige Text sprach nu

enn und Schiffen; durch die

offen Iuft-

behnen, Telegraphen, Telephol

. thetr
allgemeinere Fassung sind 2180 nunmehr mi

i g ichtungen,
schiffe, Automobile, Eunkentelegran1ache Einr
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aber auch 2lle Artern ven Zugtieren "
“°0 und Puhrwerken werden |

statt wie Dbisher unte R ;
er das hequisitlonsreeht (

Art.52) nun
unter die filr die Tigentiimer etwa

unginstigeren

3
¥

3estimmun-
gen des Artikels 53 fallen.

™ A
JIl '\Lie ser

—eziehung bedeutet
der Artikel eher einen Riickschrity

An 3telle de n dle Tap4- =
s in die eutralititskonvention ver—

setzten, alten Artikels 54 ist

)

In neuer Artikel 54 getre—

ten, welcher sich sauf

Hy

die

ecntoverhiilinisse der Submari-
ninenkebel bezieht. Diese Verleshrsnmittel entbehrten bis—

her jedes Scghutzes durch das TO0lkerrcont, da der Unmstand,

 grissten Tell {iber staatenlosen Grund
laufen, dile Anwendung der aus dewm Prinzip der Territorie-

1itét sich ergebenden Grundsétze ausschloss., An dieser

» SRy
wenige befriedigenden Rechtslege wird durch den neuen Ar-

$4kel 54 nur insofern etvias geindert, als die Kabel, wel-
che ogcupieries Sekiwk d.h., in irgen welcher Form in der
dauernden oder vorilbergehenden Gewellt elnes ¥riegfihren—
den befindliches Gebiet nit demjenigen Teutraler verbin-
den, nur in Fallen unbedingher Totwendiskeit beschlag-

o wexd {i - T ersteren Taelle sind
nehmt oder zerstirt werden diirfen. J7

&\-

sie zurhcxgﬁgeben und, beiden Féllen 45t beim Triedens-

o > 1 iCh
4] el1r Ant 71T E:' wehrel. L5 Ila.nc.l.f',‘lt S]

de sus ZzZCIr-
eber dsbei immer nur um Kabeltelle, dife gom LSRR S

5 e Fabel
st5rt werden konnel. Da die Schweiz selbst kein

T der Koumnsegquenzen
vesitzt, konnen wir von oiner Brorbterung

E1le
der erwihnten Bestimmung hier abseh

/
T ' ht un=
7u erwihnen ist noch, dase Kabel, die’%ig

2 ndern suf dem
ter dem Seerecht stehenden newsssern, SO

°taatsgebiat liegen, stets den
(v

Grund von Seen also guf

den Regeln
fiir gewdhnliche Telegraphanlinien massgeben

folgen,
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2. Die Konvention betreffend die Rechtie

und Pflichten der mneutrslen Staaten und

Personen im Iandkriege.

Die Konvention ist von der Konferens urspriing-
lich in der Form zwei selbst?ndiger Abkommen angenommen
1

worden, von denen das erste sich auf die Rechte und Pflich-

ten der neutralen Staaten, das zWeitez) auf die Rechtsstel-
lung der neutralen Personen bezog. Von den vier ersten Ka-
piteln der nunmehr vorliegenden Konvention -~ das V.Kapitel
regelt, emalog den Schlusshestimmungen aller andern Kon-
ventionen, Ratifikation, Adhesesion und Kiindigung -~ besteht
das erste aus der urspriinglichen Konvention betrs die Rech-
te und Pflichten der neutrslen Stasten, aus der nur ein
Artikel, welcher sich auf Fliichtlinge und Kriegsgefangene
bezieht, in das II.Kapitel, welches von durch die Neutralen
aufgenommenen Kriegsgefangenen und Verwundeten handelt,
hinfibergenommen worden, Dieses zweite Kapitel enthélt ausser
dem eben genemnten Artikel die vier Artikel (57-60) der V.
Sektion des Lendkriegsreglements von 1899. Das zwelte Kapi-
tel besteht aus der urspriinglichen Konvention betr. die
Rechte und Pflichten der neutralen Personen suf dem Gebiet
der Kriegfiihrenden, Lediglich die auf das neutrale Eisen-
pehnmaterial beziigliche Bestimmung jenes Abkommens bildet
den einzigen Artikel des 1V.Kapitels, durch welches der
Artikel 54 des alten Tendkriegsreglements Uberfliissig ge-

worden ist.

1) Jn der Plenarversammlung vom 7 .September 1507 mit Ein-
gtimmigkelt vorbehaltlos angenommen .

gumlung vom 21,.September 1907 einstim-
o gigdiiggizﬁzgzeﬁit Ausnghma eines Vorbehaltes von Argen-

tinien zu dem jetzigen Artikel 19.
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L. Kapitel, Von den Rechten ung Pflichten

ey

dexr neutralen Staaten,

Art. 1-10,

Jn diesem Rapitel ist ausschliesslich von den

Staaten als solchen, neutrslen ung kriegfiithrenden, die
b

Rede. Die Grundlage aller Rechted und Pflichten bildet
hier das neutrale Staatsgebiet, -;Lm Gegensatz zu den Be—
stimmungen des III.Kapitels, wo die Angehdrigkeit zu
einem neutralen Staate den neutralen Personen und deren
Eigentum susserheldb des neutrelen Gebiets eine besondere
Rechtsstellung garantiert.

Die Bestimmungen des I.Kapitels bezwecken die
gegenseltigen Rechte und Pflichten, die sich zwischen
Kriegfilhrenden und Neutralen aus dem Neutralitétszustande
ergeben, zu definieren., Die Grundlsge aller dieser Vor-
schriften it die Unverletzlichkeit des neutralen Geblets,
die sich suf simtliche daselbst befindlichen Personen und
Sachen erstreckt. Das Correlat dieser Unverletzlichkeit
ist dle Pflicht des meutralen Staates, von und guf selnem
Gebiet keine neutralitéatswidrigen Akte geschehen zu lassen.
Wihrend die Neutrslitatspflicht fir die Organe des neutra-

len Stastes eine absolute ist, ist der neutrale Steat hin-

gichtlieh der von den auf seinem tebiet befindlichen Pri-

vaten vorgenommenen Hendlungen in weniger weltgehendem

Masse hafitbar. Die bis dshin ziemlich unsichern Grenzen

dieser Haftbarkeit festzusetzen, ist ein Hauptverdienst

der Konvention., Dieser vernindexrten Heftbarkelt des Staa~

tes ghtehen aber keine entsprechenden Rechte der neutralen

Jndividuen gegeniiber, Wenn z.Be ein Staat nicht verpflich~
tet ist, das Ueberschreiten der Grenze seitens einzelner
Personen, die einem Kriegfiihrenden gieh anschliessen wWol-

len, oder die Ausfuhr von Kriegsmaterial zu verbleten, so
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hindert das die Kriegfithrenden nieht, die betreffend
: fenden

Personen odexr |
erso waren festzuha] ten und gefang en z ehme
men,

bezwe ZU beschla.gnahmen, 80bald diege ausserhalbd des neu
tralen Gebietes gich hefinden,

Die Bestimmungen des I.Kapitels sind 4m Einzel-
nen folgends:

Die Artikel 1-3 betreffen die Pflichten der
Kriegfilhrenden gegeniiher den Neutralen, An der Spitze ist,
in Art.1l, der Grundsstz der Unverletzlichkeit des neutra-
len Territoriums susgesprochen, ein Satz, aus dem das
ganze Neutralitétsrecht abgeleitet ist, Diese Unverletz—
1lichkeit bedeutet in erster Linie, dass die Feindseldg-
keiten, sowelt es sich um den Landkrieg handelt, aus-
schliesslich sich auf dem Staatsgebiet der Kriegfithrenden
abspielen sollen. Die Unverletzlichkelt reicht aber wei-
ter; das neutrale Gehiet darf auch nieht indirekt von
einem der Kriegfilhrenden Plir seine militérischen Opera-
tionen benutzt werden, also such nicht fir Massnehmen,
die en sich keine Feindseligkeiten darstellen, So verbile-
tet Artikel 2 den Kriegfiihrenden Pruppentransporte und
Sendungen von Munition oder Lebensmitteln iiber neutrales
Gebiet zu leiten. BEs handelt sich in letzterem Falle nicht
um Werensendungen, die von neutralen Privaten an einen der
Kriegfiihrenden gehen und die nach Art.7 gestattet sind,
sondern um Sendungen suf Rechnung und im Auftreg eines

Kriegfiilhrenden aus einen nicht-neuntralen in anderes nicht-

neutrales Gebiet,
Artikel 3 verbietet den Kriegfiihrenden das neu-

trale Territorium zur Vermittlung von Nachrichfen durch
Funkentelegraphie oder #@hnliche Mittel zu benubzen. Dieses
Verbot betrifft jedoch nur die Jnstallatiom solcher Ein—

richtungen wihrend des Krieges sowle die Benutzung gsolcher,
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des Sffentlichen q
deg Publikums - militérischen Zwee

1ieh - @.h. unter Ausschluss
ebrauchs

ken dtent en, Qeffent-

jche, von einem Kriegfiihrende :
.- ) € N in Friedenszeiten auf

neutrelen Geblete eingerichbete Anlagen diirfem h im
=l o Te aue
Eriege gebraucht werden.,

Artikel 4 untersagt & 5114
untersagt die 31ldung von Truppenver—

binden sowie die Irrichtung von Werbebureaux auf neutralem
cebiet. Die Tregwelte dieser 3cutimmung ist durch Art.6
niher bestimmt; es handelt sich hier um organisierte Un-

sernehmungen, nicht um gelegentliche, individuelle Hand-

lungen,

Dieger Artikel 4, welcher das Verbot allgemein,

-9
d.h. fir Kriegfiihrende und Neutrale aufstellt, bildet den
Uebergeng zu den Artikeln 5-10, welche sich auf die Pflich-

ten und Reohte der neutralen StHasten bheniehen.

Artikel 5 enthilt die allgemedinen Grundsétze,
6-0 betreffen Binzelsnwendungen dieser, und A35.10 De-
zieht sich auf den Sshutz der Teutralitét. ATEeD stelld
zviel Prinzipien auf; erstens entsprechen den in Art.R2-4
normierten Pflichten der Kriegfiihrenden gleiche Pflichten
des Teutrelen, Die Newhralitat bevunt 8us Gegenseitigkell;
nes Gebietes

448

dex Neutrsle kamn dle Unverletzlichkeit sei

bean .4dan Partele
SPIuchen, weil er desgsen Benubzung beidan arteien
assi o snem Rech nen Kriegfithren—

leTn
den gegenliber entgpricht eine gleiche pflicht denm ande

sryito~
gegeniiber, Zweilteng gtatulert ATt .5 den strikt terr

tet
rialen Cherakter ger Neubtralitiétb. per Neubrale haf

chviel
fir das, was von geinem Geble? a8 geschieht, gled

tgung susgelt oP
aher pnieht fur

von Staats-
von wem die Neutralitétsverle
exr haftet

angehrigen oder von Fremden;
| noheity unterwo

rfen
Personen, die nieht seiner gebiets
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Ogen es auch seine eige .
sind, mog N Angehsrigen sein, Er
igt deshaldb auch nicht verpflichtet Strafen iy

g ausser-

hald seines Gebilets begangenen Verletzungen anzudrohe
# 10 1%
Dagegen het er nach Art,5 die Pflight, neutrality

tewldri-
ge Hendlungen zu unterdriicken und zu ahnden

s ansonst er
sich selbst einer Neutralltétsverletzung schuldig machte.
Die Art.6-9, welche einzelne Punkte der Neutra-
1itét betreffen, haben, wie auch die Art.2-4 nicht den
Zweck eine erschdpfende Aufzéhlung zu hieten und eriauben
nicht den Schluss, das Nichterw&hnte als erlaubt, bezw.
als verbobten zu betrachten, Die Tnterpretation ist aber
nicht in beiden Féllen dle gleiche; dem Kriegfiithrenden
steht der absolute Grundsatz der Unverletzlichkeit des
neutralen Gebiets gégenﬁber, wihrend der Neutrale, der
ohne sein Dazutun in die lediglich mit Lasten verbundene
Lage eines Neutralen gelangt, nur zu dem verpflichtet
ist, was entweder aus dem Begriff der FNeubtralitit notwen-
digerweise folgt oder, was ihm susdriicklich auferlegt is%t.
Die Konvention begniigt sich damit, einige Félle, die zu
Zweifeln Anlass geben kbnnten, zu regeln. Art.6 bildet
eine Ergﬁnzﬁng zu Art,4, indem er bestimmt, dass die Feu-
tralitét nicht in Frage gestellt wird dadurch, dess ein-
zelne Personen das neutrale Gebiet verlassen, um in den
Dienst des einen oder andern Eriegfiihrenden sich zu be-
geben, Diese Bestimmung ist nicht restrietiv zu interpre-
tieren, sie ist durch Art.4 zu erkléren und will demmach

| nur den Uebertritt organisierter Benden verhindern; ein

gleichzeitiges Uebergchreiten der Grenze durch mehrere

Freiwillige, selbst eine massenhafte Wegreise unter die
} Fahnen ihres Landes gerufener Auslénder, £411% nicht un=

%er den Begriff der vom Neutralen nach Arte5, gl.2 zu

von
verbistenden Bildung von Truppenkbrpern, sondern KR

E——
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der neutralen Reglerung ignoriert werden, Dass diese Frei-
heit des Neutralen nicht in einer mit ger Neutralitit un-~
vereinbarenden Weise ausgelegt werde, garantiert Art.4 in
Verbindung mit Arte5, 8l.2; Wemn Einzelne die Grenze iiber—
schreiten, aber unmittelbar Jenseits der Gremze sich zu
einer Organisation zusammenschliessen, so wird ein solcher
Fall kaum denkbar sein, ohne dass eine Verletzung der vom
Neutralen geschuldeten Flirsorge anzunehmen wire,

Der neutrale Staat ist nichi verpflichtet, wie
ein Antrag der deutschen Delegation beabsichtigte, seinen
Angehdrigen den Eintritt in den Dienst eines der Krieg-
fiihrenden zu untersagen oder gar unter Strafe zu stellen;
er kann seinen Angehdrigen, sowelt sie sich nicht auf
seinem Gebiet organisieren, villige Freiheit lassen.

Art,7 betrifft den Handelsverkehr zwischen dem
neutralen Geblet und demjenigen der Kriegfithrenden, Wih-
rend der Warentransport iiber neutrales Gebiet dureh die
Kriegfiihrenden selbst nech Art.2 und Art.5, al.l weder
unternommen noch geduldet werden darf, ist der private
Export und Transithandel mit den Kriegfiihrenden frei und
Zwer auch dann, wenn er offensichtlich der Kriegfiihrung
dient und die Waren fiir einen der Kriegfiihrenden uamittel-
bar bestimmt sind, Diese fiir die neutralen Staaten vor-
teillhafte Bestimmung rechtfertigt sich dedurch, dass die
den Heutralen durch den Krieg erwachsenden Lasten und
Schédigungen auf das Unumgéingliche beschrénki werden und
ihnen em allerwenigsten eine fast undurchfiihrbare Kon-
trolle und Polizei iiber ihren eigenen Handel und zu dessen
grossem Schaden zugemutet werden kann.

Artikel 8 betrifft dle Verhdltnisse der auf neu-
tralem Gebiet hefindlichen dem offentlichen Gebrauch die-
nenden Telegraphen, Melephone , Funkentelegraphen urd die
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dem neutralen Staat oder seiner Jurisdiction unterwor-
fenen Gesellschaften oder Privaten gehbren, wihrend in
Art.3 von den den Kriegfiihrenden gehorenden Funkentele-
graphen und ghnlichen Appereten die Rede war., Wie der Han—
delsverkehr mit den Kriegflihrenden fiir ddie Neutralen fred
bleibt, so soll es such mit der Nachrichtenvermittlung
gsein., Der meutrale Staat ist nicht verpflichiet den Ge-
brauch dieser Einrichtungen den Kriegfithrenden zu ver—
schliessen oder sonst den Verkehr mit den kriegfiihrenden
Steaten unter Kontrolle zu stellen - letzteres abgesehen
von der ihm durch Art.9 auferlegten Verpflichtung, Ander-
seits sind die Kriegfilhrenden neach Art.,53 und 54 des Land-
kriegsreglements betr, die Gebriuche des Landkriegs be-
rechtigt, die sus mneutrelen Gebieten kommenden Telegra-
phen eto, auf dem Geblet der Kriegfiihrenden ~ vorbehalt-
lich der Entechédigung - unter eigene Konirolle zu nehmen,
oder eventuell zu zerstéren,

Die Artikel 6~8 statuieren Frelheiten der INeu-
tralen; diese haben es deshalb in der Hand, ob sile davon
Gebreuch mechen wollen oder nicht; deh. sie kinnen den
frelen Verkehr zwischen ihren Gebieten und denjenigen der
Kriegfiilhrenden mehr oder weniger beschrénken bezw. ganz
unterdriicken, Derartige Massnshmen aber milssen sich gleich-
mésslg gegen beide Kriegspartelen richten; die gleichmés-
sige Behandlung beider liegt im Wesen der Neutralitatd.
Obwohl Art.é diesen Grundsetz nur fiix Art.7-8 ausdriicklich
erwihnt, gilt er nichts destoweniger auch fiir die Ausiibung
der iibrigen Rechte und Pflichten der Neutralen., Art.9, al.,Z
bestimmt, dass ein neutrsler Stast, der die auf seinem
Gebiet gelegenen Telegraphenlinien u.s,w, nicht in eigener
vem&ltung hat, dafiir sorgen muss, dass dle privaten Be-

sitzer dleser Kommunikstionsmittel beide Kriegfiihrenden
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glelch behandeln, eine Bestimmung, aie fiip die Schweiz
und die sie umgebenden Lénder kedine Bedeutung hat,
Art,10 betrifft den Schutz ger Neutralitét, mine
Verletzung der Neutralitdt dureh einen Kriegfiihrenden bil.-
det fiir den Neutralen einen casus belili, muss dies aber
nicht sein. Art.,10 anerkennt daes Recht gdes Weutralen, such
mit Waffengewalt eine Verlelzung seiner Neutralitiit, ing-

hesondere seines Gebiets zurlickzuweisen., Diesge ausdriick—

——

liche Anerkemnung ist wertvoll fiir den Neutralen, weil

sie im gestattet den Friedenszustand und die Vorteile

!der Weutralitét zu erhalten, auch wenn zu deren Schutz
ein Kempf zwischen seiner bewaffneten Mscht und derjeni-
gen elnes Kriegflihrenden erfolgen sollte., Der Steadt, wel-
cher sich der Verletzung eines neutrslen Gebiets schuldig
gemacht hat, kann die gewaltssme Rliickweisung dieses Ueber-

griffs nicht als casus helldi betrachten, Diese Bestimmung

%ist insbesondere von Wert fiir dauernd neutrale Staaten,

'

[
x

i fir welche die Bewahrung der Neutralitét mit Riicksicht

i

f au? internationale Vertrige von Hussersher Wichtigkeit
;

-}

idst und die wegeny vielleicht geringfiigiger Neutralitéts-
\verle‘bzungen nicht ihre Neutralitit aufgeben, wohl aber
eine energische Repression erfolgen lassen wollen.

Ein déniseher Antrsg, welcher dile Mobilisation
durch diejenigen Staaten, die in einem drohenden Kriege
voraussichtlich neutrel bleiben, als kelnesfalls unfremmi-
lichen Akt gegen einen allfslligen Kriegfiihrenden erkléren
wollte, wurde fallen gelassen, da volle Einstimmigkeit
dariiber herrschte, dass jeder Steat, kraft seiner Sou-
?erﬁnitat,mobilisieren kénne, wann und wie es ihm beliebe,

Vergleieht man die Bestimmungen der Konvention
mit den Massnshmen, welche der Bundesret durch die Verord-

ung vom 16,Juli 1870 zum Zweck der Aufrechterhaltung der
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sochweizerischen Neutralitit erfrj_ff, S0 ergibt sich, dass
die Konvention den Neutralen viel geringere Lasten aufer
legh, als damals die Schwelz glaubte auf sign nehmen zu
miissen,

Art.2 der genamnten Verordnung verhot die Aus-
fuhr von Waffen und Kriegsmaeterial in dgie Gebiete der
Eriegfithrenden, ebenso wie dle Aufsteypelung solcher
Waren in der Néhe der Grenze. Iin solcher Handel ist nun-
mehr als zuldssig anerkannt und veranlesst den Teutralen
zu keiner polizeilichen Kontrolle,

"'f’ﬂ Art,3 ordnete die Sequestrierung von dureh
Fliichtlinge oder Deserteure auf neutrzles Gebiet verbrach-
ten Waffen und Kriegsmateriels en und Art.4 verbot den An—
kauf solcher Gegenstiénde durch Private. Nach denm heutigen
Recht kann der neutrale Staat diese Dinge ihren Eigentii-

mern helessen, falls er es nicht aus polizeilichen oder
——————

endern @Griinden fiir besser erachtet diese Objekte unter

Arrest zu legen.

—_

Art .5 bestimmbte, dass Fliliehtlinge und Deserteure
in angemessener Entfernung von der CGrenze interniert wiir-
den, Bine derartige Internierung ist nach der Xonvention
nur ein Recht, aber keine Pflicht des Neutralen,

Art.6 untersagte das Ueberschreiten der Grenze
durch waffenfihige Personen, die sus dem Geblet eines der
Eriegfiihrenden 4n das jenige des sndern sich begeben woll-
ten, Ein derartiges Verhot ist, soweit es sich nicht unm

7_ Truppenkirper oder organigierte Banden handelt, nicht
erforderlich,

Diese gimbtlichen Bestirmungen sind demnach ge-
olgnet die Tasten der Weutrslen auf das unumgénglich Not-
Wwendige zu heschrinken und im librigen das bisherige gel-

tende, aber mangels vertraglicher Fixlerung etwas unge-
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wisse Recht zu préazisieren, wnd daduren die neutralen

Steaten gegen Vorwiirfe seitens der Kriegfithrenden sicher
zu stellen, Hatte die Schwelz suf ger Konferens von 1899
Redenken zu einer Codifikation deg ITeutralitia‘.tsl.echts

Hand zu ‘bieten, g0 kann heute gesagt werden, dess die

nunmehr vereinbarten Normen durchweg 4n elner den Neutrs-

len giinstigen Welse festgestellt worden sing, Wichtig ist,
dass alle Staaten, Insbesondere die uns umgebenden Méchte
der Convention vorbehaltlos zugestimmt hahen,
Jm Zusammenheng mit den vorstehena erdrterten
Bestimmungen des I, Kapitels steht eine von der Konferenz
einstimmié)'angenomene Resolution folgenden Jnhalts:
La Conférence .émat le voeu: qu'en cag de guerre,
les a‘utorités comp-étentes, elviles et militaires, se fas-
sent un devoir tout Bplécial dtagsurer et prot‘éger le main-
tien des repports pacifiques et notamment les relations
cormerciales et industrielles entre les populations des
Btats belligérants et les pays neutres.
Der Handel der Neutralen mit den Kriegfiilhrenden
8011 also nicht nur gemédss Art.7 keine Neutralitédtsver-
letzung involviaren, er soll sogar nach MOglichkeilt ge-
schiitzt werden ung zwar bezieht sich die diesbesziigliche,
a1 dle Civil- wnd Militsirbehsrden sich richtende Empfeh-
lung auf die Massnehmen, welche diese Behdrden hinsicht-
lich der Polizei und des Verkehrs treffen sollten. Es
liegt auf der Hand, dags diese Empfehlung niocht gegen
denjenigen ¥riegfiihrenden angerufen werden kenn, zum Scha-—

den dessen edn gewlsser Handel (Waffen etc.) getrieben

Wird ung qer dagegen Messnshmen trifft.

% ‘FC"MMWW"W A/ Wiﬂﬂf
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II. Kapitel, Von den internierten Krieg-

e e s

e ———— e

tralen verpflegten v erwundeten.,
Art 011""15 °

Von den 5 Artikeln dieses Kapitels sind, wie
oben bemerkt wurde, 4 (11-12 und 14-15) dde Restandteile
der in dem revidierten Lendkriegsreglement weggelassenen

Sektion V des Reglements von 1899, Da die Artikel nieht

einzugehen, Es kommt hier nur der allein neue Artikel 13
in Betracht,

Artikel 13 betrifft die Rechte eines neutralen
Steates gegenflber Kriegsgefangenen, die auf sein Gebhiet
gelangen, Hiebel sind folgende Fille suseinanderzuhslten:

1) ZEriegsgefangene, die aus der Gefangenschaft
entweichen und neutrales Gebiet errelchen; erlangen da-
durch die Freiheit; den Bestimmungen der Auslieferungs—
vertrige wird dasdurch nicht derogiert.

Diese entwichenen Kriegsgefangenen haben aber
kein Recht auf Aufnshme im neutralen Steet. Dieser kamn
ihnen den Bintritt verwehren, bezw, sle jederzeilt aus-
welsen. Art,13 statuiert also lediglich eine vollsténdige
Freiheit des Neutrelen; weder Aufnshme noch Abweisung
der Fltichtlinge 1st eine Neutralitétsverletzung. Der Ar-
bikel gibt dem Neutrslen weiterhin ein, an und fiir sich
nicht selbstverstéindliches Recht, mnémlich die Befugnis
solche Fliichtlinge, die exr nicht suswelst, einer Jnter-
nlerung, als Bedingung fiir die Gewshrung des Aufenthalts,
Zu wnterwerfen, d,h, ihnen einen bestimmten Aufenthalts-
0% anzuweisen, Eine solche Massregel kenn sich recht-

fertigen entweder durch polizeiliche Griinde oder durch
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Jnteressen der Aufrecherhaltung der Neutralitat Jmmer

hin ist die Jnt erniexrung als Ausnehmemassregel gedscht.
2) Kriegsee fangene,

weleche mit einer auf neutra-
les Gebiet

iihertretenden Truppe unter c‘lie. Jurisdietion

des neutralen Staates fallen, erlangen dadurch, gans

gleich wie die sub 1) erwihnten Fliichtlinge die Freiheit

d.he, der Neutrale kann, ohne sich mit seinen Neubralitéts-

pflichten in Widerspruch zun setzZen, sie entweder suswei-

sen oder auf seinem Gebiete dulden, 1n letzterem Talle
die Duldung von der Anweisung eines bestimmben Aufert-
haltsortes abhingig machen. Die Aufhebung der Kriegsge-
fengensehalt ist deshalb eine rechtliche Fotwendigkedit,
well der Staat der Kriegsgefangene macht, solche nur
kraft Kriegsrecht im gegmerischen Gebiet oder kraft sei-
ner Territoriaelhoheit im eigenen Ctsatsgebiet hehalten
kann; tritt ein Tedil seiner Armese, welche die Gefangenen
in ihrer Gewalt hat, auf neutrales Gebilet {iber, so trifft
keine der Vorsussetzungen der Kriegsgefangenschalt mehr
ZW,

Dieser (rundsatz wollte von der niederléndischen
Delegation such su’® die Kriegsbheute ausgedehnt werden;
die Kommigsion schloss sich dleser Auffassung nicht an,
sodass das durch Beute erlengte Ligentum durch den Ueber-
tritt des Bigentimers suf neutrales cGebiet nicht unter-
geht,

3) Ton den unter 1) und 2) erwzhnten Féallen sind

zwel Hhnliche zu unterscheiden, bel denen es sich auch

um Verbringung von der Kriegsgefwgenschaft unterwor-

fenen Personen suf neutrales gebiet handelt, Nach Art.l4,

t .59
(der Neutralitutskonvention) der identisch ist mit Ar

des alten Reglements betra die Gebrduche des Landkrieges

Verwun-—
kenn der Neutrale dem Durchpass Von Krenken und
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deten der Kriegfiihrenden durch sein Gebiet gestatten, er

muss aber die hiehed nitgefthrten kranken un
ten IFI'iet;,u‘f_,\..L

d verwunde-

angenen der einen solghen Transport iiber
neutrales Gebiet vornehmenden Armee hei

sich behsalten

und so bewachen, dass diese nicht mehr em Friege teil-

— " , 3
nehmen kSnnen,, Jn &hmlicher Weise igt nech der neuen

> ke by dam - v
Konvertiion betr., Anpassung der Genferkonvention’/die Ter-

hé&ltnisse des Seekrieces der neutrale Stoat, dessen

Kriegsschiffe Vervundete, Krenke oder Sehiffhriichige

aufzenommen haben, oder der die Ausschiffung solcher Per-

sonen auf seinem Cobiet durch ancere Sehiffe gestattet

verpflichtet, daflir su sorgen, dass diese Schiffhriichi-

gen, Krankex und Verwundeten nich% mehr anm Kriege tedil-

dcc.: /
nehmen, soferm nicht ein besonderes Ablormen nit/Xrieg-

fithrenden getrofZen werden kenn,
I"::,‘.',-{ .—_—1 I -r ‘rk"f.’ {i en e LL L Z f_‘:f‘.’;\:,‘ -: ex ..,0 elk.

————— e ————————— o — . = —— - —

Art. 16-18.

Das Neutralitédtsrecht ist, wie dies aus den Ar-
tikeln 1 und 5 deutlich hervorgeh®, beherrseht von dem
Territorisalprinzip, d.h. das neutrale Gebiet mit allen
Personen, die sich darauf hefinden, ist grundsétzlich
vom Kriegsrecht ausgenommen, wihrend enderseits dleses
in Gebiet der Kriegfilhrenden gegeniiber Allen, &lso auch
cegeniiber den Angehdrigen neutraler staaten, gilt. Auch
haftet der neutrale Steat nur innerhalb seines Gehietes

flir die Boobachtung der Neutralitét. Bei diesen Grund-

gitzen ist, mit Ausnahme des Art .54 des alten Landkriegs-

n gebhlieben.
reglements, das internationale necht stehen g

Bin vom der deuntschen Delegation der IT. Kom~

7 rsuchte
mission unterbreitetes Projekt einer Tonvention ve

indem es
ein im Wesentlichen meues Prinzip gufzustellen, 1n
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d o
en Begriff der Neutralitit tber das Territorium hinsus

auf die rechtlinhe Gemeinschaft des

Staates, d.h. auf

die Gesamtheit der durch das Band der

Stastsangehdrig-

it . 5
keit mi einem neutrelen Gebiete verbundenen Personen

und den solchen Personen gehtrenden Sachen susdehnen

wollte, Selbstverstindiieh handelte es sich hed dieser

Ausdchnung nur um dis ausserhalb des Hedmatsteats im Co-

.

& 'l Sl & SRV v s P - 1
biete der KriegPflihrenden befindlichen Angehrigen neu-

+rp Db =y 1 Pyt -

treler Ctaseaten cowis um das daselbhst befindliche Eigen-—
e ale] - - "y 1 r I . -

tun Wevtreler, Personen und Eigentum innerhsld eines

neutralen Gehietes sind durch die Unverletzldiechkeit des
letztern cecer jeden Mingriff seitens der ¥riepgfithrenden
vollsténdis geschiitzt.

Die deutische Vorlage wollte urspringlich diese

extraterritorinle Teutralitit von Personen und Sachen

]

nach der alktiven wie mach der passiven Seite ausgestal-

ten, indem den Angehtrigen neutraler Staaten nicht nur
ein hesondevsr reechtlicher Schutz zugesichert, sondern
der meutrsle Stast seinerseits sueh verpflichtet werden
sollte, seinen Angehtrigen dle Tellnahme an dem Kriege
zu verhieten, Diese aktive Form der Teutralitét kounte
sber— und zwar mit Recht - angesichtso des fast allge-
meinen Widerstsndes nicht verwirklich® werden,

Es hendelte sich also nur noch um die Regelung

s A hed
der hesonderen Vorrechte der neutralen Personen, wobel

der-
einerseits die von diesen zu 1eistenden Dienste, ande

seits deren Eigentum in Betracht kommt., Von der ganzen

Konvention ist schliesslich nur d16 Definition der nem-

i{iber Eisenbahnma~
trelen Personen und eine Bestimmung 7

torial, dessen Herkunft sus einen neutralen Staste er-

kennba;k gleichviel ob dieses:dem neutralen Steat selbst

1 u-'
gehdrt oder Privateigentunm isﬁ. pie suf die von den Ne

I?duéh%h‘)

e
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tralen zu leistenden Dienste bezliglichen Artikel wurden

schliesslich fallen gelagsen, weil eine Einigung deriiber

nicht zu erzielen war, ob die in einem Staste domizi-

lierten Auslinder zum Militdrdienste - ausser gegen ihr

eigenes Land - herangezogen werden kénmnen. Jn den meisten

o -
Staaten besteht eine solche Gesetzgebung nicht; in Buropa

Horveren und Belgien, welche

e ——

sieren und susser-

sind es nementlich Dénemark, I
i e

die Militérpflicht auf dag Domizil ba
helb Buropa die britischen Folorien, in denen men, in

Anbetracht des hohen Prozentsatzes von Ausléndern, diese
fir die Landesverteidigung nicht slaubt entbehren zu

tonnen, Das Glesiche 801l guch flir mehrere siidamerilani-

4

2y

sche Staaten gelter., Die Xenferens musste sieh

deshalh

-

-

darauf beschrénken die Stasten einzuladen auf dem Wege

der Vereinbarung die Dienstpflicht ihrer Angehdrigen im

A
Auslande zu regeln, “3ie fasste eingtinnip die Resolution:

gue les hautes

La Conférence exprime le voeun
Puissances veuillent hien cherchexr & éteblir par des
accords entre Blles des prescriptions contractuelles
uniformes déterminant, quent aug cherges militaires, les
rgpports de chague Etat avee les étrungers éftabliss sur
son territoire.

Die schon durch die Kormission abgelehnten 3e-
stimmungen iiber das Bigentum der neutralen Fersonen, sha~
tuierten insbesondere folgende Grumdsétze:

¥) Treineit der Weutralen von Yriegscontributionen,

2)  TVerbot der Zergtrung, Benulzung oder Wegnahme
neutralen Eigentums susser in Notféllen gowle Entschéddi-
gung unter Vorbehalt der Reciprozitat,

3) Unter den gleichen 3Bedingungen Intschiédigung fiir
Benutzung neutraler Liegenschaften,

4) Barverglitung fiir Expropriation und Benutzung

1) fﬁmwrm(mﬁm ), Ww’jo?
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neutraler Mobilien,

Von den 3 Artikeln, welche sich auf das Neu-

tralen gehSrende Eigenhahnmaterial und die Flusschiff-

fahrt henocen,ist nur ein Artikel in der gegenwdrtigen

Fonvention iibrig cehlieben,
Die schliesslich beibehaltenen Bestimmungen
sind folgende:

5 6 Die Definition der neutralen Personen ist an
sich einfach; neutral sind die S4us
nigen 3taatern, die am Kriege nicht +e
Un a1l1féllige Doppelbiirgerrechts het s
render nicht zu kitmern; die Zugehtrigkeit zu einem
kriegfiihrenden Steat nreevaliert gegentiiber derjenigen
zu einem neutralen. Der neutrale Sherakter einer Terson
kann indessen nischt angschliegslich von der Steatange—
horigkeit abhingen, sondern ist, enalog der Neutralitét
eines Staates, hedinpgt durch die Nichiteilnshme, direkte
oder indirekte, =n dem Kriege. Die Artikel 17 und 18 sta-
tuleren deshelb ddie Voraussetzungen, unter denen der be-
sondere neubrale Charakter einer Terson verloren geht,
d.hs von dieser dle Vorreschte nicht mehr heansprucht
werden ktnnen, die den meutralen Personen als solchen
im Gegensatz zu den Angehdrigen der Eriegfiihrenden ein-
gerédumt sind, Es sind dies - und zwar susschliesslich -
folgende Fille;

a) Begehung von feindseligen Hendlungen gegen
einen Kriegfiihrenden. Ar»%,17, litt.2.

b) Beglinstigung eines Kriegfiihrenden, insbesondere
freiwilliger Eintritt in dessen bewaffnete Macht. Art.l17,
1ittab.

ad a)

Den Begriff "acte hoshile" glaubte man nicht
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négher umschreiben zu niissen; vielleicht trug men auch
Bed

& nka-n 1 - L)
tenken elgh an diese heikle Aufeabe zZu Wacen, Mrar

Anregung dahingehend, die Worte "actes hostiles" durch

"actes prévus par la législation pPénale” zu ersetzen

wurde keine Folge gegeben. Soviel steht wenigstens fest,

dank einexr ausdriicklichen, im Bericht erwéhmten RBemerkung,

dass kelnesfalls Zeitungsartikel, aunch wenn sie ungiinstig

fiir einen der Kriegfiihrenden sind, von diesen als felnd-

selige Handlung betrachitets werd d

den dlirfen.

Der ziemlich vage Begriff Jex "actes en faveur
d'une Partie helligdrante” wird in Ar:.18 negativ dal

bestimmb, dass nieht darunter fallen

B ~
1) Iieferungen und Darlehen,[gg%ggg/an einen der
Kriegfithrenden,/der Liefersnt oder Gléubiier nicht in dem

Gigs s

Staatsgeblet oder der Occupationszone desjenicen Stastes

wohnt, Fiir dessen Gegnor Ale Ware oder des Geld heshi
ist. Unzuléssig ist jedoch - gledchviel welches des Domi-
z1l des Tieferanten sei - jede Tleferuny sus dem Stasts-
geblet oder dex Occupationszore des einsen Kriegfiihrenden
an die Gegemparteil, Ob dsnit der solchen Ceschiften dle-
nende, iiher neutrales Gehiet gehende, Transithandel, der
nach Art,7 die Weubtrelitiét oines Stastes nicht kompro-
nittiert, getroffen werden g0ll, ist nicht gesagt, jeden-
Falls gilt euch fir diesen Fell die oben S. /94 gemachte
Bemerkung.

zi, Dienstleistungen bei der Polizel und der biirger-
lichen Verwaltung,
Diese Definition hat durch die Streichung Pasth
aller auf die Rechte der neutralen Personen beziiglichen
Artikel 4hre hauptsichlichste Bedeutung verloren; fiir die

Gisenbahnen kemn sie nur in verhdlinismissig wenigen
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Péllen, d.h., nur suf auslindische Privathahnen Anwendung

Pinden,

Trotzdem hat die konventionelle Festlegung des

Begriffs der neutralen Person einen nioht zu unterschi-~

tzenden Wert.

1)  Art.17 sichert den AngehSrigen neutraler Stas—

ten fiir den Fall der Regehung von neutralititswidrigen

Handlungen mindestens die gleiche 3ehandlung wie den An-

~ gohOrigen eines feindlichen Stactes, d.h. es kann kein
besonderes Vergehen der Neutralititsverletzung ereiert
werden, es kann dehalb ein Angehdriger eines neusralen
3taates, der gsich dem einen Krilegfiihrenden anschliessd,
nicht mehr, wie dies von einigen 3tasten prakbtiziert
wurde, vom andern Kriegfiihrenden-als heinatslos und
rechtlos behandelt werden,

2) Durch die Aufstellung einer MNefinition der
neutralen Persones ist die Ausbildung eines besonderen
Rechts zu Gunsten dieser postuliert. Die Kriegfiihrenden
diirfen die Neutralen und deren Bigentum kelnesfalls
gchlechter als die Angehdrigen der Gegenpartel oder die
elgenen Staatangehorigen behandeln.

}TI. Eine Bestimmung betreffend das meutrale Eisen-
behnmaterial, welche den einzigen Artikel des IV.Kapitels
bildet,

Kapitel IV, Vom Eisenbehnmaterial..

Ar'tolgﬁ

Der Artikel 19 ist im Wesentlichen eine Ausge-
steltung des Art.54 des Landkriegsreglements von 1899,

welcher hestimmte, dass das aus neutralen Staaten stam-
mende Eisenhehnmaterial den Bigentiimern sobald als mog-
lich zuriickerstattet werden soll, wobei das fur Peindli~-
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ches Materisl 4n g B3 anerkannte Requisitionsrecht als er-

laubt angenommen wurde, Nunmehr wird die Lage des neutra-
len REigentiimers von Bahnmaterial, dqag als neutrales Eigen—
tun erkennbar ist, in folgender Weige verbessert:

i i Zs der? von den Kriegfiihrenden nur insoweit und

fiir solange bhenutzt werden, als hieflir ein absolut dringen-

des Bedlirfnis besteht, Die Pflicht zZur baldigst mdglichen

Riicksendung ist in der gleichen Form wie in Reglement von

1899 ausgesprochen,

2) Dem neutralen Stast wird fir den Pall eines drin-
genden Bedlirfnisses ein Notgebrauchsrecht eingerdumt an

dem Eisenbahmmateriel, das aus dem Gebiet der Eriegfiihren—
den starmt, und zwar in einem dem Wert des von den Krieg-
fihrenden zurilckgehaltenen Materisles entsprechendem Um-
fenge, Es konnte fraglich sein, ob fiir dieses Retontions-
besser gesagt Requisitionsrecht sn dem Eisenbahnmaterial
das von jedem Kriegfiihrenden effelktiv requisierte oder das
in seinem Geblet beim Kriegsausbruch hefindliche Material
massgebend ist. Jn der Praxis wird der neutrale SHaat immer
anmehmen diirfen, dass sedin im Geblet der Kriegfiihrenden he-
findliches Eisenbehnmeteriel von dissen gebraucht wird und
er wird darnach sein eigenes Requisltionsrecht austiben,
Zweifellos ist, dags dieses Recht nicht willkiirlich zum
Vorteil der einen Partei ausgelibt werden kann,

3)  Wehrend Art,53 des Reglements von 1899 leddiglich
bestimmbe, dass die Entsohidizungen beim Friedensschluss
geregelt werden sollen, ist nunmehr ausdriicklich gesagt,
dess jeder Kriegflihrende im Verhdltnis zum Unfang des re-
quisierten Materials und zur Benubtzungszelt eine Entschi-
digung zu bezahlen habe, Das Gleiche gilt fiir den Neutra~
len beztiglich des von ihm benutzten Materials, Jn der Kom-
mission wurde dieshezliglich 'beme.rkt, dags fiir die Berech-
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nung dieser Verglitungen die schon heute geltenden Tarife
offenbar zur Anwendung kormen wiirden,

Bin Artikel, der eine besondere Entschddigung
fiir aussergewthnliche Abnubzung vorsah, wurde gestrichen.
Analoge Vorschriffen zu Gunsten der der Fluss-

schiffahrt dienenden Fahrzeugeh wurden in letzter Stunde

von Ger Kommission fallen gelessen,
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III. Seekriegsrecht.

Die Materien des auf den Seekrieg bezilglichen
Tolkerrechts, welche in das Arbeitsprogramm der Konferenz
fielen und die, wenigstens tellweise, vertraglich geordnet
werden konnten, zerfallen - abgesehen von der Fonvention

betreffend die Neubtralitét im Seekriege - in drei Gruppen.

BErste Gruppe.

Die erste Gruppe umfasst diejenigen Normen, die

den Kriegfithrenden in Bezug auf ihre Kriegfiihrung gewisse

Sehranken suferlegen, hestlmmen, wer am Xriege tellnehmen
darf, welche Fampfmititel zuléssig sind, welche Gewalt ge-
genliber den feindlichen Personeu angewendet werden kenn.
Alle diese Fragen haben flir die Schwelz im Allgemeinen

nur ein sehr geringes Jnteresse,

1. Fonvention betreffend die Umwendlung

von Handelsschiffen in Krieggsgﬁ}ﬁ?p,})

Die Bestimmungen dieser Fonvention entsprechen
in gewlssem Sinne dem Artikel 1 und 2 w=d des TLandkriege~
reglements, indem sie festsetzen unter welchen Bedingungen
Schiffe und Mennschaften, die an sich nicht zur Kriegfiih-
rung bestimmt sind, flir dlese verwendet werden kOnnen. Jn
Anslogie zum Landkriege hat such im Seekrilege nur ein sol-
ches Schiff mit seiner Memnscheft Rechte und Pflichien dexr

Kriegfiihrenden, dag folgende Erfordernisse erfallt:

1) Angenormen in der Plensrversammlung voml 27.September
1607 mit 32 Stimmen bei 10 Enthaltungen (Vereinigte
Steaaten, Columbien, Eguador, Guatemala, Salvsador, Uru-
guay, Venezuela, China, San Domingo, Pirkei). Nicht ge-
8timmt heben Nicaragua und Paraguay.
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¥on-
trolle und Verantwortlichkeit eoinew Eriegspartei stehen

(At 2] .

1) Es muss wmittelbar unter der Verfiigung
®

2) s muss #dusserlich als Kriegsschire erkenntlich
sein, (Kriegsflagge, Wimpel)(Art,.2),

3) BEs muss unter dem Kommando eines Offiziers der
feindlichen Kriegsmarine stehen (irt.3) und auch date Manmn.
schaft den Milit&rgesetzen unterworfen sein (art,.4),

4) Beobachtung der Kriegsrechtsgebrinche. (ATt.5).

Die beilden schwierigsten Fragen, hetreffend den

I

Ort der Umwandlung und die Dauer der Unmwendlung, insheson
dere die Zuldssigkeilt der Umwendlung auf hoher See sird
unentschieden geblieben, da hier eir uniiberwindlicher Ge-

genpatz besteht zwischen den Staaten, die zshlrediche sus-

———

widrtige Marinestationen und Kolonien hesitzen oder nur in

der Nléhe ihres Staatsgebiets ihre Operationsbasis haben,

und denjenigen, die ohne eigens Basis iiher See Krieg fithren

miissen.

Die Umwandlung von Hendels— in Kriegsschiffe

steht in engem Zusammenheng mit der Faperei, die 1856 von

jgngpisten Staaten abgeschafft wurde. Jn helden Féllen

handelt es siech um Verwendung von Hendelsschiffen zu Kriegs-—
zwecken, Wehrend aber der Kaper lediglich ein durch einen

Kaperbrief privilegiertes Privetscniff ist, sichert die

neue Konvention den als Kreuzern oder in Ehnlicher Weise
verwendeten Handelsschiffen ednen durcheus militérischen
Charakter,

Iine mehr oder weniger vollsténdige Codifizierung
der Kriegsgebréuche fiir den Seekrieg, in Analogie zu dem
Reglement von 1899,konnte auf dieser EKonferenz nicht ver-
wirklicht werden, Man musste, mangels geniigender Vorberei-

tung des Problems auf ein blosses Voeu sich beschrénken,


http://dodis.ch/65103

wonach die dritte Konferenz diese Codifikation in inr
Arbeitsprogramm sufnehmen 801l und big dehin die Staaten

eingeladen sind, das Lendkriegsreglement soweit dies der

Sache nach mdglich ist, auch auf den Seekrieg anzuwenden.

Zs derf hier gesagt werden, dass eine Reihe von Bestimmun-

gen jenes Reglements, als bloss schriftliche Firxierung
anerkennten allgemeinen Volkerrechts, auch jetzt schon
fiir den Seekrieg positives Recht sind, Mangels einer wn
fassenden Regelung der Gebriuche des Seekriegs, wurden
die Mittel dem Feinde zu schaden in zwedi Punkten durch
Spezlelkonvention ndher bestimmt una beschrankt; es han-
delt -sich dabel um die Seeminen und die Bombardierung

von Ortschaften durch Marinestreitkri fte,

2. Fonvention betreffend die Legung

unﬁerseeischer}_automatischer_To:ﬁnktminen l).

P ——

Was die Seeminen enbetrifft, so handelt es sich
hier um eine Materie, die bisher vélkerrechitlich nicht
geregelt war und die erst durch den russisch—~ japanischen
Krieg aktuell wurde, Die Kriegfiinrenden nahmen fiir sich
das Recht in Angprugh, verankerte und unverankerte Minen
in ihren Gewdssern wie suf hoher 3ee zu gebrauchen. Zwer
hat die neutrale Schiffahrt stets sich durch Kriege ge-
wisse Nachtelle und Schédigungen gefallen zu lassen, bei
den Seeminen ist aber die Bedrohung eine ausserordentlich
grosse und zeitlich und rﬁumliohg viel welter ausgedehnte

als sonst, denn die unexplodierten Minen konnen ihre Wirk-

e e e e

1) Angenommen in der Plensrversammlung vom 9,0ktober 1907
it Dinstimmigkeit, Reserven machten zu Art,1, al.l
Deutschland, Sen Domingo, Mexiko, Montenegro, Russland,
Slam und die Miirkei (letztere fiir den ganzen Artikel);

Z0 Art.2 Deutschland und Frankreich, zu Art.3 und 6
Mirked,
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gsamkeit noch lange Zeit nach ihrer Legung beihalten und
schwimmende und losgerissene Minen kSaren weit: weg vom

Eriegsthester treiben und selbst in neubrale Gewtsser i

lanpen, Um diegen Uebelstiénden, die in einenm Kriege an
der europdischen Kiiste geradezu zu einer Kalamitit Fiir
die Feutralen werden miissten, zu steuwern, wurde unter
grossen Schwierigkeiten ein Reglement vereinbart, das,
wenn such nur ungeniigendy dle Jnteressen der Newbralen
befriedigend, irmerhin eine Verbesserung des gegenwirti-
gen Zustendes bletet,

Terboten ist (Art.1-2):

3 Die Legung von frel treibenden Minen, die nicht
léngstens 1 Stunde nach ihrer Auscebzung von selbst un-
wirksam werden, Ebenso ist untersagt dile Legung von Anker-—
minen, die, wenn sich losreissenrnd, nicht unschédlich wer-
den; ferner die Verwendung von Torpedogeschossen, die,
wenn sie ihr Ziel verfehlen, ihre Txplosiarkra?t nicht

verlieren,

2) Die Aussebzung von Minen lediglich zunm Zweck,

den Handelsverkehr abzuschneiden [Minenblokade).
Vorgeschrieben sind folgende Vorsichtsmassre-
geln (Art,3~5):

1) Der Kriegfiihrende; welcher Ankerminen gelegt
hat, 011 alle nur mdglichen Vorsichtsmassregeln zun
Schutze der friedlichen Schiffehrt treffen; wemn er die
Bewachung der Minen untorlisgt oder aunfgibt, hat er, so-
weit es die militHrischen Jnteressen erlauben, der Schiff-
fahrt sowie den Reglerungen die gefdhrdeten Zonen bekennt
Zu gehen,

2) TNeutrale haben nicht nur die glelchen Pflichten,
sondern 8ind zu einer vorgingigen Anzeige verpflichtet.

3) Die Ankerminen sollen, wenn méglich, so kon-
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struiert sein, dass sie von selbst nagn einer pewissen
Zelt unschéidlich werden,

4)  Tach Schluss eines Frieges soll jeder Kriegfiih~
rende die von ihm gelegten Minen nach Mégliohkeit wieder
sufnehmen und der andern Partei die Lace der von ihm 4in
deren Gebiet angebrachiten Ankerminen sngeben.

Die durch die Konvention verbobtenen Minen sollen
1 Jahr nach Retifikation kelne Verwendurg mehr finden.

Der Wert dleser Kbnvenﬁiox, deren hedenklich-
gter Punkt cie Zulassung von Ankeriiiren 4n der hohen See
ist, wird durch die von Deutschland, Cesterreich-Tngarn
und.-Rusglend gemachten Reserven erleblich vernindert.

el

Die Deauer der Xonvention st euf 7 Jahre [ece-
\ &

rechnet von der ersten Ratbifikation an) Ffestiesetzt. Man-
L]

P

gels einer FKindigung nach Ablauf von 7 Jehren bleibht des

Abkommen, alg jederzeit Idindbar in Frafi.

Die Kontrahenten verpflichiten sich 6 Monate vor
Ablauf der 7jihrigen Frist die Frage der Seeminen zwecks
neuexr Verelnbarung wieder aufzunehmen, sofern die lMaterie

nicht schon vorher durch die IXTI.Konferenn geregelt wor-

den sein sollte.

3. Konvention hetreffend die Dombardierung

% . £ 1
durch Seestreitkrifte ir Irlegszeiten ).

Die Bestimmungen {iber die Beschiessung von Ha-
fen, Stédten, Ortschaften und sonstigen Wohnplétzen durch
Seestreitkréfte bleten flir die Schwelz — abgesehen von

der durch sie bewirkten Humenisierung des Erlegsrechts im

—

1) Mngenormen in der Plenarversammlung vom 17.hugust 1907
it Binstimmigkeit, Vorbehalte machten zu Art.l, al.2
Deutschland, Grosshritennien, Frankreich, China, Japan,
Spanien; zu Art,2, sl.l und 2: Haitl; zu Art.3 Chile.
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Allgeneinen - naturgeméss kein direkteg Jnteresse, wohl
aber ein indirektes, in Anhetracht dew bedeutenden Zahl
von in fremden Hafenstédten niederselsssenen Schweizern,
Das bisherige Volkerrecht enthehrte jeder all-
cemein enerkennten Norm betreffend die Bombardierung
durch Flotten; in Anbetracht dieser Ungewissheit: der Si-
cherheit der Klistembevdlkerung hatite die Tonferenz von
1899 in ihrer Schlussakite den Wurseh einer véertrepgsmissi-
gen Regelung des Gegenstandes ensgesprochern und die Frage
wurde deshalb in das Programm der diesiihrigen Fonferens
sufeenommen. Die Verelnigten Staaten, die in ihrem See-
kriegsgesetz (Faval War Code) diesheniizliche Pesiimrmungen
flir ihre Flotte asufgestellt hatten, wnterhreaiteten der
Konferenz einen Antrag, der die Basis der Arxbeiten der
FKormissgion bildete%, eus deren Schoss dle vorliegende
Fonvention hervorgegangen ist,
Die susgesprochenen und die mittelhar gerebenen
Grundsétze des neuen Rechts sind die folgenden:

i) Die Konvention bezieht sich nur auf die Be-
schiessung vom Meer sus; die allfillig gleichzeiftigen
Operationen von der Landseite unterliegen den Vorschrif-
ten der revidierten Konmvention vom 20.Juli 18¢9 betr,
die Gebriuche des Landkriegs, -

2) Die Ronvention betrifft im Weitern nur die Be-
schiessung von Hédfen, Stédten, Dorfern und sonstigen An-
siedelungen, hat also nichts mit den Angriffen suf unbe-
wohnte: Kiistenteile zu ftun.

3) Die Konvention verbietet in Anlehnung an die
Landkriegskonvention (Art.25) grundsédtzlich die Beschieg-
sung unverteidigter pliatze. Wihrend filr den Tandkrieg der
Bogrif? des verteldigten Platzes vertragspéssig nicht

néher prizisiert ist und such zu keinen erheblichen Zwei-
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feln Anlass gab, ist hier in gexr Konvent gy Selbgt Pegt
LDS Tesgt-

gelegt, dass ein Platz nur deshald, weqy von 1hn eutom
2 an_..

3 ‘ele-"‘t Sind niCh'fj e
tische Seeminen geleg ’ als vex beidigt selten

kann, Diese Dastimmung ist allerﬁiugs Ton Deutschlma,

Fnglend, Frenkreich, China, Japen ung Spanien nient accep-

tiert worden. Aus den Verhandlungen geq Kormission er

sich ferner, dass die blosse Ta"ssar;he, dass edne Oertlich-
sk

keit befestigtﬁ diese der Besci'ztf_?::m:'_g nieht aussetzt, so-

fern sie nicht verteidigt wird. Die Bombardierung von Re-
festigungswerken, die an der Kiiste selbet zur Verteidigune
elner in der Nihe des Meers gelegenen Stadt errichtet
sind, derf sich nur dann auf die Stads selhsi erstrecken,
wenn diese verteidigt ist.

3) Diese grundsitzliche Immwnitit unterliegt in-
dessen zwei Begchrinkungen:

8) Sowelt sich in einer em sich niont beschiesg-
baren QOertlichkeit Anlagen flir Armee~ und Marinezwecke,
Vorréte von Kriegsmaterial u.drgl, vorfinden, kénnen
diese, ohne dass dadurch der Beschiessende fiir den inddi-
rekt verursachten Schaden verentwortlich wird, durch Borm-
bardierung zerstsri werden, Jmmerhin soll, soweit es die
Kriegsverhdltnisge irgendwie zulassen, eine derartige
partielle Beschiessung nur erfolgen nachdem den Orisbhe-
horden eine bi1lige Frist zur freiwilligen Beseitigung
der fiir die Beschiessung in Betracht kommenden Anlagen
ete., angesetzt una die geforderten Arbeiten nicht ausge-
fihrt worden 8ind,

b)  Da Seestreitkrifte im Gegensatz zu Lendtruppen
die Elntreibung von Requisitionen in der Regel nicht durch
Besetzmg sichern k6nnen, ist ihnen zu diesem Zwecke die
Beschiesgung gestettet, unter der Voraussetzung jedoch

MU, dass die Ortshohyrden dem an sie gestellten Begehren
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nicht nachkormen., Keinesfalls dar? die Requigi
A B 1 emg zur

Brandschatzung werden, Wegen Nichtbezahlune von Gombrin
ongripu~—~

tionen darf keine Beschiessung stattfinden —
qe-

quisitionen, é&be stets nur fiir die Bediirfnisse des un

mittelbar heteiligten Geschwaders bestimmt, dfirfen dem
Requirierten keine unverh&iltnismissigen Tasten suferle—
gen und sind, wenn mdplich, in bar, andernfalis in Cub-
sgheinen zu hezsahlen,

4) Fiir jede Beschiessung eines Platzes, gleichviel
ob verteidigt oder nicht, gelten die von der Xonvention
{iber die Gebrduche des Landkriegs aufgestellten Grundsd-
tze: Schonung historischer Denikmiiler, von dem Kultus, der
Kunst, Wissenschaft und Wohltétlckelt gewldmeten Gebau~
den, von Spitélern M.8.W. Vorgéngige Benachrichtigung

der Ortsbehbrden, soweit mdglich. Verbot der Pliinderung

in allen Féllen.
5) Niecht sus dem Text der Konventilon selbst, wohl

aber sug deren Titel ist ersichtlich, dess die Bestimmun-

gen sich nur auf den Krieg heziehen. Damit ist natiirlich

nicht gemeint, dass bel einer Bombardierung susserhalb

als Repressalile hei-

ghmen we-

des eigentlichen Kriegszustendes (

spielsweise) der Bombardierende in seinen Massh

niger gebunden gsei; im Gegentell. Die agusdriickliche Be-

schrankung suf den Kriegsfall erfolgte milb Riicksicht auf

T
den Unstend, dess men die helkle Frage von Gewaltmass

1lte.
geln susserhalb des Krieges nicht sufrollen WO
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44 Konvention bat
DY envion betreffeng
3 ——=r204 gewigge Beschrénkun
T SZrfATankungen
EE§”§99P?F§ET3°h$S

III. Kepitel - o

wegeen ),
ggenommenen Handelsschiffe 1).

Art, 5-8,

Die vorgenannte Konvention setzt sich im We-

sentlichen aus drei Kapiteln Zusammen, die den Text von

drel, als gesondsrte Abkommen von der ¥onferenz angenom-
menen Konventionen enthalten und sowohl die Materien der
ersten wie der zweiten Gruppe beriihren., Eineun Uebergang
von den Normen der ershten Gruppe zu denjenigen der zwei-
ten, guf die Verfolgung des feindlichen Zigentums besziig-

lichen, hildet die Bestimmung hetr. dle Behandlung der

Bemannung von weggenommenen feindlichen Handelsschiffen,
Tach bisherigem Recht konnten die an 3ord eines wegge-
nommenen feindlichen Handelsschiffes getroffenen Mann-
gschaften kriegsgefangen gemacht werden, jedenfalls dann,
wenn sie Staatsangehdrige des Gegners warel. Hach dem
neuen Reglement sind diese an Bord eines solchen 3Schiffes
getroffenen Personen unbedingt frei, wenn es gich um ge-
wohnliche Mannschaften neutraler Nationalitét handelt;
der Kepitin und die Offiziere, wenn von neutraler Her-
kunft, haben Anspruch suf Freiheit nur unter der Bedin-
gung, dass sle schriftlich erkléren, wahrend des Krieges
auf keinem feindlichen Schiffe mehr 24 dienen, Die Glie-
def%ﬁésatzung, welche Angehtrige des Feindes sind, konnen

1 hrift-
sich der Kriegsgefangenschaft entziehen durch elne 8¢

e 3 Ab-

1) Dieses Kapitel, welches urspriinglich ein biﬁﬁgdgﬁz
kommen bildete, wurde in der Plenarvggg:??los angenomn-
27,3eptember 1907 einstimmig wnd vor

857 a
men, Nicht gestimmt haben Nicaragua und Paraguay
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liche Erkldrung, 4in keiner Weise an denm Bredisger alilfe ol
ol ?

nicht an den Operationen zu Lande teilzunehmen
Die Namen aller bedingt Entlassenen, sind der

Gegenpartel zu notifizieren, Wwelche verpflichtet 1st. dile
- y -

ge Personen nicht mehr zu verwenden,

Die Passagiers gekaperter feindlicher Schiffe
bleiben frei, es sei denn, dass sie sls des Zuzugs zur
feindlichen irmes/, nach Analogie von Konterbande, 4in
Kriegsgefangenschaft fallien,

Die Besatzung eines feindlichen nicht in ein
Eriegaschiff verwandelten Handelsschiffes, das an den
Feindseligkelten teilnimmbt, hat -~ welches sueh die Natio—
nalitédt der Elnzelnen sel —~ keinen Anspruch auf die Ver-
ginstigungen der Xonvention; ihr Schicksal ist nach gel-

tendem Recht fraglich.

—

Zweite Gruppe,

Die zweite Gruppe von seerechtlichen Normen be-
trifft des feindliche Rigentum, Schiffe und Glter. Fine
vollige Umgestaltung des gegenwirtlgen Rechls hezweckte
der auf Abschaffung des Seebeuterechts gehende Antrag der
Vewsmaten, wonach feindliches Privateigentunm

~ 8oWelt nicht die Zufuhr von Fonterbande oder Blokade-

bruch in Frage kommt - unverletzlich sein sollte, wie im

M
Landkriege, Dieger antrap versinighe zwar 21 Stimmen suf

sich; unter den 11 Verwerfenden waren Frankrelech, Gross—L
britennien und Russland, Bine Verwirklichung des Gedan-—S
kens war dsher praktisch susgeschlossell.

Seitdem dde }?ariserdeklaration von 1856 die

Freiheit des neutralen Gutes such unter feindlicher Flagge

und die grundsitzliche Freihelt des neutralen Schiffs mit

selner ganzen Ladung garantiert, igt das Jnteresse dex
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Deutralen en der Abscheffung der Seeheute sens gering. fiir
el 5EL 3 d1U

] ~ o2 e
die Schweiz hitte dlese TeUerung nur Wert

s Sofern die
Schwelz an einem Kriege zZwischen

Zwel Seemdchtben beteiligt
wire und schweizerische Gliter unter jor

Flagge eoines der
Triegfithrenden fehren sollbten: ein ziemlich unwshrsohein—

licher Fall.
- 3 e PatiA 4 "
Das Recht der Wegnsime feindlichen Digentum

13t indessen in drei F&llen dursh Nonventiornen umd zwar

zundchst durch dis

apeemmrererde Yonvention belr, gewisse Deschrinkungen des

Ton den zwei durch

- 1 -
Seeheuterechts ) aufgehoben worden,

dieses Abkommen normierten IDeschi:

raN I

ankungen hat keine irgend-
welche Bedeutung fiir die Schwelz.

o
Rapitel I. Postkorresponidenzen. '

Artu 1"‘2-

Die Unverletzlichkeit der feindlichen Tostkorres—

pondenz suf feindlichen Schiffen i

crl=

gt eine spezilelle Durch-

brechung des Seebcutsrschts. Die Bestimmungen gelten gher

in gleicher Weise und zwar in erster Linie fiir die meufre-
len Korrespondenzen auf Ffeindlichen Schiffen sowle fiir neu-
trale und feindliche Korrespondenzen auf neutralen Schif-
fen. Jn den letztern dreti Fallen, die zweifellos die wich-
tigeren sind, handelt es sich sber nicht um eine teilweise
Aufnehung des Seebeuterechts, sondern um eine Beschrénkung
der Konterbandeverfolgung. BEs wird deshalb bed der Gruppe
IIT, vor diesen Bestimmungen die Rede sein, die in durchaus

gleicher Weise, wenn guch aus rechtlich verschiedenen Ge-

1) vgl. ohen Ny

2) Angenommen in der Plenarversammlung vom 27.Sephember
1907 mit Binstimmigkeit. Der stimme enthielt sich Ar-
gentinien, nicht gestimmt haben Nioara%ua und Paraguay.


http://dodis.ch/65103

dodis.ch/65103
1286

sichtspunkten, sich auf feindlioche wng neutrale 3chiffe

und feindliche und neutrale Korrespondenzen bezishen, In

den es sich bei der Unverlebtzlichkeit Jer Tostkorrespon-

denz um eine genz spezielle Privilegierung der letztern

randelt, wird das 3euterecht gegentiher den Post Pihrenden
|

feindlichen Schiffen in keiner Weise besshrinit

<RI

e
von der Wegnahme,~’

Art. 3'“4-‘0

Eine weitere Durchbrechung des Seehenterechts

- el

besteht in der Befreiung der KistenfischersshiPra sowi

Ve

v 4

solcher Fahrzeuge, die wissenschalf5l4ichen, religd:

P

oder philenthropischen Aufgaben dienen. Is handelt sich

hier um unbestrittenes Gewohnheitsraoaht

« Der Grund dileser
von der Wegnahme
Pal e - ) - s
Jefreiung” filr die Schiffe der KffstonTischeret ist ein hu-

nanitédrer, sozialpelitischer und danit sixnd auch die nicht
ngher bestimmber Grenzen der Befreiung gegehan, Wahrend
die grossen Rheder, anch die Unternshmer auf dem Gebile:
der Hochseefisshersi meist durch Versichermm
nahme ihrer Schiffe gedeckh sind, hinct hei den Xleinen
Fischereifehrzeugen die ganze BExistenz der Migentiimer von

Jesitz des Schiffs und der M®glichkeit des Gewerhebebrie-

»

bes ab, Der hesondere Schutz Fillt dshin, wenn von diesen
Schiffen aus Feindseligkeiten vorgenormen werden. Die Ver-
wendung solcher Fehrzeuge zu Kriegslisten 1st vertrags-
nésggilg ausgeschlossen,

Die dritte und wichtigste Beschridnkung des See-

beuterechts ist geregelt durch die

4] Qrn g oo B r Plornrimcanz o 23 Tl [iIF
A u Li&"m“(/k_,,‘,/] A f]/l/fo(A/L 9}4!4'4,;11 va‘w weﬂ\*ﬁr\ﬂv b 0’]0\’)0\?«!‘41‘
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5. Yonvention betr. die Verhzltnisse

feindlicher Hendelsschiffe beim Beginn

der Feinﬂse;jgkoitenl)

—————

),

o1t der Mitte des XIX,Jahrhunderts war es iib-
lich, dass Peindlichen Hendelsschiffen, die sich beim

Tr

Ausbruch des Krieges in einen Ha

H
(4]
=
ju
~
0
H
2
@
o
7}
-t
B
o
I -
ck
@
e
O ' ]
&

fanden, gine Gnadenfrist, délei de fgveur? rom sicharn
Ausleufen nach ithrem Bestimmungs- oder Ausgangsort einge-

réumt wurde. Bin rechtlicher Ansprueh auf Suspensi des
- X on 5
e i

Benterschts vestand aber nicht, wrnd die Triegfiihrenden

pflegten solche Schiffe wenigstens dann sueh sofort weg-
zunehmen, wenn man annehmen konnite, {dass die hetreffenden
Fahrzeuge vom Gegcmer fiir militérische Operationen direkt
oder indirekt wiirden gebraucht werden., Die vorliegende Xon-
vention bedeutet eine Vermittlung zwischen den militéri-
schen Jnteressen der Krisgflihrenden und den hilligen Riick-

gichten auf dile Schiffseigentiimer, inden an die Stelle

des Rechts zur Wegnahmse ein blogces Sequestrierungs- und

ggguisitinnsrecht tritt.

Die Konvention hestimmt, dess diejenigen Schiffe
der einen Kriegspartel, die in einem Hafen der andern vom
Kriegsausbruch {iberrescht werden (Art.l, al.l), oder die
in Unkenntnis dessen in einen solchen Hafen einlaufen
(irt.1l, 2l.2) oder von einem Kriegsschiff der Gegenpartei
auf dem Mesre angetroffeon werden (Art.3) nichl erbeutet
werden kénnen, Handelt es sich um ein in einem feindlichen
Hafen liegendes oder daselbst einleufendes Schiff, so er-
Xlirt die Konvention die Gewdhrung elnes Frelpasses zur

sichern Fahrt nach dem Bestimmungsort oder einem sonst an-

gewiesenen Hafen sls wingchber (Art.1). Hiebel kamn die

1) Angenommen in der Plenarverssmmlung Vom 27 ,5eptember
1907 mit Einstimmigkeit. Reserven machten zu Art .3 und
Art.4,81.2 Deutschland, China, Montenegro, Russland.

Der Stimme enthielten sich die Vgrainifrﬁn ﬁﬁﬂﬁfoi
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sofortige Ausfahrt vorgeschrieben oder eine Frist ange—

setzt werden, Wenn aber der Kriepgfiihrende sus militirischen

e

oder andern Griinden des Auslaufen nicht gestatten oder das
auf See engetroffene Schiff nicht frei passieren lsssen
will oder wenn die angesetzte Frist wegen hthersr Gewslt
unbenutzt verstreicht, so kanmn der Kriegfithrende das
foindliche Schiff in einem seiner Hifen festhalten bezw.
in einen solchen aufbringen oder sogar, nachdem Mannschaft,
Passagiere und Schiffspapiere in Sicherheit gebracht sind,
zersttren (Art.,2 wnd 3). Spétestens nach Schluss des Krie-
ges muss er es zuriickerstatten oder im Fall der Zerstdrung
den Wert ersetzen; er hat sowohl gegeniiber dem Schiff wile
gegeniiber den darauf verfrachteten Waren, unter Vorbehalt
der Entschédigung, ein Requisitionsrecht (Art.2, al.2,
Arto3, al,l und Art.4).

Die Reserven, welche inshbesondere von Deutsch-

land und Russland gegeniiber Art.3 und Arte.4, 21.2 gemacht

wurden, erkliren sich dsdurch, dess fiir Staaten, die wenlg

elgene Hefen haben, die Aufbringung von feindlichen Schif-

fon in solche meistentells unmdglich uwnd die Ausiibung des
e

Rechts zur Beschlagnahme demit 1llusorisch sein wird. Das

Recht zur Zerstorung gegen Entschidigung igt wegen der
finanziellen Konsequenzen kein wirklicher Ersatz hiefiir,

Schiffe, die wie die meisten grossen Passaglerdampfer,

sich ihrer Bauar’t nach zur Umwendlung in Kreuzer eignen,

sind der Vorteile der Zonvention nicht teilhaftlg (Art.5).
Ebenso hrt der besondere Schutz auf, wenn die Schiffe,
euf welche die Konvention sich bezieht, einen heimatli-
chen oder nationalen Hafen errelchl haben (Art.3, 2l.2).,
Der Vorteil, den die Fonvention bietet, hesteht
derin, dass kein Schiff, das im Vertrauen auf den Frie-

danszustani/’eine Reise angetreten hat, der Gefahr einer


http://dodis.ch/65103

dodis.ch/65103
129

unerwarteten Confiscatlon ausgesetzt 1st. Dadurch wird
verhindert, dass bel einer drohenden politischen Tage die
Sehiffehrt durch die Farcht vor Confiscationen geléhmt
nnd der genze Seehandel durch allgemeine Steigerung der

Tersicherungsprimien belastelt wird,

IXI. Gruppe.

Die flir die Neutrelen wichtigen Fragen des See-
rechts (Konterbande, Blokade, Zerstdrung von Prisen) sind
zwar von der IV, Kommission elagehend exrBrtert worden,
konnten jedoch, angesichts der gewaltigen Gegensétze, die
meist zwischen der englisch-amerikanischen und der konti-
nentalen Praxis hestehen, nieht geldst werden. Nur mit
Bezug suf die Unverletzlichkeit der Tostsendungen ist man
zur Aufstellung einer Konventlon gekommen; alles iibrige
bleibt beim Alten, Es wire jedoch verfehlt anzunehmen,
dass die von der IV, Kommisgion geleistete Arbeit umsonst
gewesen sel; dle Vorarbeit fiir weibtere, vielleicht erfolg-
reichere Verhandlungen ist gemacht, Jnsbesonfere schelnt
os im Bereich des in nsher Zeit Irreichbaren zu liegen,
dass eine Konvention zu Stande kommt, durch welche wenig-
stens die heute noch sehr verschisden gelfassten Begrilffe
der sbsoluten und relativen Konterbande fixiert werden}ja
der letztere, fiir den schweilzerischen Handel sozusagen
allein in Betracht kommende vielleicht ganz unterdricks
wirde.,

Wie mit Bezug suf die Seebeule von den Vereinig-
ten Staaten elne ganz pgdiksle Aenderung des Rechts bean-
tragt wurde, 80 geschgh es bei der Tonlerbande seitens
Grossbritanniens, das den Begriff iiberhaupt beseitigen
wollte, An und fiir sich wire dies elnerseits, wenigstens

fiir Stasten, die nie oder nur genz selten einen Seekrieg
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fiihren, eine idesle LOsung der mit dep Fonterbanderecht

5 Ctde - ™ i
zugsemmenhiingenden Streltfraren gex absoluten wnd Tolati-

ven, bedingten und unbedingten Yonterbhande UeSeWe; ander-

geits aber rief dieser Antrag goewlehtige Bedenken hervor
deriiber, wie alsdlamn solche Schiffe ny behandeln seien,
die den Flotten Munition, Lebensmittel w.s.yw, zufiihren
und wie dile legitimen JInteressen der Eriegfithrenden oo
sehiitzt werden konnen,

Der britische Antraz, der 25 Stimmen auf sich
vereinigte, konnte nicht verwirklichst werden, da susser
Grosshritannien alle bedeutenden Jecemiohte sich ableh-
nend verhielten, Die britische Delegation versuchte 2ls-
dann eine Spezialkonvention unter dem Stesnien zu Stsnde
zu bringen, welche fiir Abwmchaffungs 2es Tonserhandever—
bots gestimmt hatten. Das Projekt scheilterie daran, dass
eine gréssers Zshl von Delegationen Sedenken trug, eine
derartige Separatkonvention wihrend der Fonferenz abzu-
schliessen, da die Binheit der letzhtern und des sute
Einvernehmen der veriretenen Staaten dadurch bedroht er-
scheinen k8nnten, Bs wurde jedoch der Wunsch ausgespro-
chen, dass sich Grosshritannien die Tsrderung einer den
Xonterbandebegrife ausschlisssenden oder wenigstens be-
schrénkenden Tonvention engeleson sein lasse.

Auch 1n der Frage, ob neuvtrale Prisen im Not-
falle zarstdrt werden dlirfen, war eine Einigung nicht zu
erzielen., Piir Staaten, die augcerhalb ihres Heupbgebietes
nur wenige odexr gar keine olgenen H&fen oder tiberhaupt
keine geniigende Flotte zur Aufhringung der Prisen besi-
bzen; kdnnten gegeniiber einem Steste wie z.B. Grossbri-
tamieny mangzels der Zerstorungsbefugnis, 1hr Prisenrecht
nur unter genz unverhiltnismissig ungiinsticeren Bedin-

gungen austihen,
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Des einzige positive Irgebnis 4n Bezug auf den
dd 'c.) o

Sehutz neutrelen Zigentuns 1st das I. Fapitel der Konven-

tion befr, gewisse Beschrﬁnkwg§9§;§§§'Seebeuterechﬁs 1)

welche d4e Unverletzlichkelt der Postkorrespondenz ste-
tuiert,

Die Postkorrespondenz, slso nicht die Postpa-
ckete, ist unter neutraler Flagge unantasthar [ Artiad,
al.l); sie kann also nicht mehr wie hisher, zum Zweck
der Auffindung von fiilr den Gegner dey visitierenden ¥rieg—
fiilhrenden bestimmbten Kriegsdepeschen durchsucht und gedPf-
net und unter Umstdnden als Quasikonterbsnde confiszisrt
worden und allenfalls das Schiff selbst der Tegnahme aus-
setzen., Seit die Kriegfilhrenden i{iber Fabel- und Funken-
telegraphie verfiigen, spilelt die Termittlung von Kriegs-—
nachrichten durch die Post zur See keine grosse Rolle
mehr und die damit zZusammenhéngenden militérischen Jn-
teressen rechtfertigen heute keineswegs mehr die durch
eine Durchsuchung und allfillige Zuriickheltung der Post
dem Handel zugefligtey Schidigung.

Die Unverletzlichkeit der Post bedeutet aber
kelneswegs die Unantastbarkeit des Postdampfers. Dileses
unterliegt wie jedes andere Schiff dem allgemelnen Recht.
Es besteht lediglich die Verpflichiung, das Durchsuchungs—
recht auf neutralen Pogtdampfernm mit jeder miglichen Scho-
nung und Raschheit auszuiiben, Brfolgt die Wegnahme, so ist
der Nehmestaat verhalten, die Pos worrespondenz so rasch
als moglich an ihren Beshimmungsort gelangen zu lassen
[Axbs2),

Die Unverleizlichkeit besteht nicht fiir von oder
nach blockierten Hifen spedierten Forrespondenzen, die an

Bord eines Blokadebrechers gefunden werden {Amtalis - BLaR

1) vglt Oben Se or{,.z:a-({-'-/?/ s
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Der gleiche Schutz 4g¢
den, euch den Korrespondenzen geuy
worden, 2

Schi+r
i 1. : lichen Schifre
weggenommenen felnd

Wwie schon
“hrt; die

gefunden wer

oben bemerkt
auf einem

den,
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6. Konvention zur Anpassung der Grundsitue

. e e A

der Genferkonvenbion sn den Seekriegl)

i e =

Die revidierte Konvention szur Anpassung der Grund-
sttze der Genferkonvention an die Verhiéltnisse des Seekrie—
pes interessiert die Schwelz im Wesentlichen nur unter dem
Gesichtspunkte, dass es sich hiebei um eine Ausdehnung des
Geltungsgebiets der in der Genferkonvention niedergelesten
Prinzipien handelt, iiber dle zu wechen, die Eidrencossen—
gchaft als ihre Aufoabe und als ihre Pflicht betrachtet.
Wehrend es sich im Jahre 1399 un Schaffung einer flir den
Seekrieg v6llig neuen Konvention handelte, war die Aufgabe
dieser Konferenz lediglich dle formelle Anpassung des Ver-
trages von 1899 an die neuen und abgeénderten Bestlumungen
der Genferkonvention von 1906, Eine grundsitzliche Umge-
steltung war damit von vormherein susgeschlossen, umsomehr
els auch die revidierte Konvention von 1806 die CGrundlagen
derjenigen von 1864, auf welcher die Schipfung der ersten
Xonferenz basiert war, intakt gelassen hat., Unsere Demer-
kungen ktrnen sich deshaldb im Allgemeinen auf diejenigen
Punkte beschrénken, in welchen Abénderungen gegeniiber dem
fritheren Texte, hezw, Erginzungen vorgenoumen wurden.

Die Rechtsverhiltnisse der militérischen sowie
der genz oder tellweise auf Kosten von Privaten oder amb-
lich anerkamnten Hilfsgesellschaften susgeriisteten Laza-

rethschiffe (Art,1 und 2) der einen oder endern EKriegspar-

tel blelben unveréndert, d.h. diese Schiffe sind von der

Wegnahme durch den Gegner gesichert, unterliegen jedoch
einer weitgehenden Kontrolle seitens der Eriegsschiffe
(Art.4), Dagegen ist in Hinsicht auf diejenigen freiwilldi-

1) Angenommen in der Plenarversemmlung vom 20.Jull 1907
mit Binstimmigkeit. Zu Art.5 machten Erklérungen die
Tiirkei und Persien, sowie die Schweiz, Zu Art.6 machte
Grossbritannien eine Reserve; ebenso zu Art.12 und 21,
= e
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gen Lazarethschiffe, die von Privaten oder anerkannten

Vereinen neutraler Steabten ausgeriistet werden

———

y eine nicht
unwesentliche Aenderung vorgenommen worden wund zwar gerade

zum Zweck, die Verhéltnisse neutrgler freiwillicer Ambu-
lenzen im See- und Iandkriege (Art.3) msglichst einheit-
lich zu gestelten. Bisher genligte es, dass ein solches
Schiff von der neutralen Reglerung eine Kommission er—
hielt, und dass diese Reglerung den Kriegfithrenden den
Namen des Schiffes vor dessen Jniienststellung notifi-
zierte; das Schiff fiihrte ausser der internationalen nur
selne nationale Flagge und musste zu keiner Kriegsparitei
in eirem besondern Verhélitnis stehen, Nunmehr aber soll

in teilwelser Anlehnung an Art.1l1 der Genferkonvention von

1906 das neutrele Lezarethschiff sich unter die Teitung
eines der Kriegfithrenden stellen; wuri dieszusserlich erkenn-—

bar zu machen fithren diese meutralen Schiffe neben der ei-

—

genen und der internationalen auch die Flagge der betref-

fenden Eriegspartei. Zweck der Neuerung i1st dieser, dass

-1

éﬁwohl im See~ wie im Landkrieg alle Personen, die in ir-
gend einer Form von Rechtswegen am Kriege teilnehmen, un-
ter der Teitung und Verantwortung eilner bestlmmten Partei
gtehen,

Eine Neuerung, ebenfells zum Zweck der Anpassung
an die revidierte Genferkonvention, bhringt Art.5, welcher
vorschreibt, dass die jenigen Lazarethschiffe, die von ei-
nem der Kriegfiihrenden sus militérischen Griinden, festge-
halten werden, dis Flagge derjenigen Partel einziehen
miigsen, der sie angehsren oder unter deren Leitung sie
stehen; demmach behalten in solchen Verhdltnissen die
neutralen Schiffe nur ihre nationale und die internationale
Flagge. Der gleiche Artikel enthiélt asuch die librigen Vor-

schriften betreffend die Erkeunungszeichen, wobei neu ist,
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dags die Schiffe, die sich Nachits als Lazarethschiff kennt-—

lich machen und dadurch die Unverletzlichkeit sichern wol-

len, dies durch ihnen geeigmet scheinende Vorkehrunmen

jedoch nur wih Zustimmung der Krieespartei, welcher sis

unterstellt sind, tun dlirfen (Art.5 a1.8).

Der neue Artikel 6 ist bestimmt, entsprechend
dem Artikel 23 der revidierten Genferkonvention, den Ge-
brauch der Erkemnungszeichen der Lezarethschiffe auf

diese zu beschréanken., Jn gleicher Weise wie seinerzeit
gegeniiber den Artikeln 23, 27 und 28 der genannten Konven—
tion machte diesem Artikel gereniher die britische Dele-—
gation einen Vorhehalt unter dem IMinwedis darauf, dass ,
was Grossbritannien betreffe, zur Ausfihrung dieser Be-
atimmung ein Akt der dem Parlame;;::;;;;;igiggﬁgﬁuigﬁﬁEgl
cesetzgebung notwendis sed.

Gleichfells neu ist Artikel 7, der eine Ueher-
tragung der Bestimmungen der Artikel 6 und 15 der Xonven-
tion vom €6.Juli 1906 darstellt; einmal hesest er, dass,
in dem allerdings nicht sehr hdufigen Fell eines Nehkam-
pfes, im Seekrieg wie im Tandkries dAie Sanitétsanstalien

nach Moglichkeit zu sohiitzen sind, wmd zweitens, dass das

Senitétsmaterial zwer dem Kriegsrecht, d.h. der Wegnshme

unterliect, jedooh seiner Bestirmmng nichi entfremdet
werden darf, sowelt es flir dile ¥Kranksn und Verwundeten
notie ist,

Der Art.8, der ehenfslls kein Gegenstiick in der
¥Yonvention von 1899 hat, fagst im Wesen®lichen die Vor-
schriften der Artikel 7 und 8 der Genferkonventlon von
1906 zusarmen, wonach einerseits der den Sanitétsanstalten
zugesicherte Schubz in dem Moment sufhdrt, in dem von die-
gen sus Feiﬂdseligkeiten 'begangaﬁ werden, anderselts Jje-

doch gewisse Tatsaghen sls an sich nicht geeignet erklért
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werden, die Unverletzlichkeit ej
, Gie Unverl wob elnes Lazarethschif
—ecaretnschiffes oder
einer E‘,Ol';.i:;ti{-en Sanitétsanstalt in By :
SLEage Zu stellen., Die
vorliegende Konvention enth8lt in Renpe au-r letoteren
...‘_) L L LE8TITLex 3 I

Tunkt weniger susfilhrliche E Stinmungen, &ls sie

Landkrieg sufgectellt worden sind wnud erwihmd

~ beispielegweise - als en Wnd 'r sich zulissis die Bo

1 £-£. ¥ " i wzvell -~ - O N ey gD
weffnung des Personalsg zum Zwecl: dex ceulffepolized ungd

Tertedidigung und die Anbringung eirec
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egrerhiscken

4 vy e J -
Apperates.

Der Art.9 entepriecht dem Art.6 der clten Tonven~
tlon, dem er sber eine Bestimmung {er revidiertern Cenfer-—
anvention (Art.5) einverleibt het; er sieht némlich vor
less die Eriegfithrenden - unter Tusisl.erung gewisser Jm
nguitaten und sonstisen Privilegien — en die freiwillie
Hilfe neutreler Handelgschiffe, Veclten und sorstiger Fahr-

L Ch

zeuge appellieren konnen, so dess diesen 2lso nicht wie

blshexr allein dis Juitiative zur An’iz'uie wnd Verpflegung
Vervundeter und Franker {iherlassen sein wird. Solchermassen
zugesicherte Jmuanitéiten kSmmen zwar ein Schiff vor den
Folgen einer Neutwalitétsverletzung nicht schilfzen, keines
falls eber kenn als solche die spoutcne oder erbetene Auf-
nahme Verwundeter odexr Kr&nker hetrachtet werdens.

Die durch Art.10 geregelien Verh&ltnisse des
emtlichen Personals (Geistliche, Aerzte und Hilfspersonen)
welches sich an Bord eines weggeunormenen Schiffes hefindet,
sind im Wesentlichen unverindert geblieben, nur gind ent-
sprechend Ar$.13 der neuen Genferkonveuntion fix die Be-
messung des Soldes dieser Personen die Ansitze massgebend,
welche der Nehmesteatfiir seine eigeme Marine aufgestelld,
nicht mehr diejenigen, welche filr die betreffenden Personen
vor Wegnaehme des Schiffes massgebend wiren.

Die Artikel 11-15 regeln die Rechtsverhéltnisse
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der Schiffbriichigen, Kranken wung Verwundeten, Iy skt
cher Uebereinstimmung mit der Xonvention i AR i s, e
Anlehnung an den in Art.l der *enterkonvention von 1906
ausgesprochenen Grundsatz bestimmt ) $.11, dass derjenige
Eriegfiithrende, in dessen Gewalt ¥ranle oder Verwundete
fallen, diese ohne Rilgksicht auf inhre Nationalitiat,
verpflegen habe. Anderseits ist, 1

1n gleicher Veise wie

a0

fiir den Landkrieg enerkannt, dass Ver mundete,

Yrenke oder
Schiffbriichige der einen Xriegspartedi,

die in die Gewalt
der andern fallen, Kriegsgefangene sind, Damit nun ddieses
{risgfilhrenden solche !

Personen zu Xriegsgefan-

genen zu machen, nicht in Folge

U
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der feindlichen Leazarethschiffe od

CY aurxre

kunft neutraler Schiffe oder durch sonstiige im Jnteresse

der Kriegsgefangenen getroffene lMassregeln illusorisch

gemacht werden kbnne, hat die Xonveubion folgende Sétze
aufgestellt

3
e

1) Jedes Kriegssohiff kenn nach dem neuen Art.l2

von jedem Lazarethschiff, Kauffehrteischiff oder sonsti-

gen Fahrzeug - welches 1 desgen Flagge sel - die Hersus-—

gabe der an Bord befindlichen Verwundeten, Franken und

Schiffbriichigen verlangen; gegeniiber feindlichen Xriegs-

und Hendelsschiffen ergibt sich diese Befugnis sus denm

=

1eal

%, diese Schiffe ohne weiteres Weggunehmen Tnd-Bheh

der suf ihmen befindlichen Personen zu henéchiigen, Gegent-

ber neutralen und Lezarebhschiffen degegen Wire mangels.

einer vertraglichen Restimmung die Berechiigung eines sol-

chen Verlangens mindestens zweifelhaft; wihrend dexr Kom-
missionalbericht den Angpruch auf Hersgusgahe gls mit dem
den Kriegschdffen zustehenden Anhelte- und Visitations-

recht gegeben betrachtet, erklérte die britiische Delega~

tion in der Plenarversammlung vom 20.Juli, dass nach dem
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bisher geltenden Volkerrecht, diese T
erausgahe w
enigstens

gegeniiber neufralen Sohiffen niony ,ovy.
CELtend gemaght werden

k6nnte, Der Art.12 hat iibrigensg nicht nyur Tert fir g
1T fir den

roat Lpasn ReCht auf Qafsq .
Xriegfilhrenden, dessen auc --ﬂfuilt-enn&}me er sichert
= ¥

sondern er garantiert such implicite gen neutralen ung
TLazarethschiffen ihre Unverletizl g, chkeit fir dem wo
Aufnehme Kranker, Verwundeter und Sghiren..iar
2) Gegeniiber neutralen Ir iegsschifren kann eine
solche Herausgahe von der Greﬂ"‘alat Hahme unterworfer
sonen nicht verlangt werden; dafilr 18t Aer betreffende
neutrale Steat, dessen Flagge das T "legsschis? fiihrt, ver-
pflichtet dafiir zu gorgen, dass die an Bora ger.ormenen
Personen em Kriege nicht mehr teilnchien (never Artikel 13).

3) Der KriegPflihrende, welcher Fureh Ve 1clme elres

fangene gemacht hat, kenn bestimmen wohin die betreffenden
Kriegsgefengenen, Schiffbriichigen, Veramdeten und Franken
verbracht werden solj.en; Jm Felle der Rilckgebe an den Hei-
matstaat dar? dieser sie im Kriege nich®t mehr verwenden

(Art.lé gleichlautend mit Art.9 der Yomvemtion von 1899).

4) Fir den Fall, dass Schiffhriichige, Kranke und
Verwundete in einem neutrelen Hafen mit Zustimmmg der
Ortsbehtrde gelandet werden, hat der betreffende neutreale
Staat dafiir zy sorgen, dass diese Personen en Kriege nicht
mehr teilnehmen; von qieger Verpflichtung kenn er sich nur
nit Zustimmung gex Eriegfiihrenden befreien; dagegen sind
diese auf alle Félle verpflichtet dem Neutralen die Ver-
pflegungs~ und Internierungskosten zu vergliten und zwar
Jeder Kriegfiihrende fijr die ihm angehdrenden Personen.

Diese Bestimmung (A.r‘b;15) ist iden‘bisch mit dem

von der Ratifikation seiner Zeit ausgeschlossenen Artikel

10 der Xonvention von 1899.

Die neuen A;r'b:l.kel 16, 17, 19-21 sind mehr oder
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weniger wortliche Uebertragungen von Bestimmngen der Gen-
forkonvention von 1906, némlich der Artikel 3, 4 und 25-
28, Artikel 16 betrifft den Schutz, welcher Schiffbriichi-
gen, Verwundeten, Kranken und Toten, nach jedem Gefecht zu
Teil werden soll, Art.l7 die Massnahmen zur Jdentifizierung
der Toten und Verwundeten und zur Riickerstattung ihrer Ef-
fekten, Art.l9 verpflichtet die Oberstkommandierenden der
Flotten zur Durchfilhrung der Konvention im Hinzelnen, wih-
rend die Reglerungen selbst folgende Verpflichtungen iiber-
nehmen: Jnstruierung der Truppen und des Sanitédtspersonals,
Bekanntmachung der Konvention unter der Bevilkerung (Art.
20), BErlass von Verordnungen, bezw, Beantragung gesetzli-
cher Vorschriften, sofern ndtig, zur strafrechtlichen Ahn-
dung von Verletzungen der Konvention wie Misshandlung
Kranker und Verwundeter, Missbrauch der militérischen Ab-
zeichen, sowie derjenigsn der durch die Konvention zu
schiitzenden Schiffe,

Nach Art.22 Pindet die Xonvention im Falle kom-
binierter Land- und SeeoPerétionen, nur Anwendung auf die
Matrosen und die an Bord befindlichen Soldaten des Tand-
heeres.

Die Bestimmungen iiber die Geltung der Konvention
sind im Allgemeinen unveréndert geblieben, d.h. sie gllb
nur fiir Kriege, an denen ausschliesslich signatérstaaten
teilnehmen (Art,18); eine Kindigung kenn nur guf 1 Jahr
hinaue erfolgen und ist nur fiir den Staal, welcher geklin-—
digt hat, wirksam (Art.27)., Die Konvention is® offen fiir
alle nicht unterzeichnenden Staaben, welche die Genferkon-
vention vom 6.Jull 1906 angenommen haben (Art.24).

Die alte Konmvention von 1899 bleibt in Kraft
zwischen denjenigen Staeten, welche gie unterzeichnet ha-

ben, nieht aher die neue Konvention ratifizieren (Art.25).
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Fir die iibhrigen Signatirstaaten dagegen wird sie toh
T1lrd ersetz

durch den vorliegenden Vertrag.

Die Bestimmungen iiber die Ratifiketion entspre

chen denjenigen der endern von dexr II, Konferenz ausgear

™

beibeten Xonventionen.

Aus dem Gesaglten geht hervor, dass der Vertrag
9

den die Konferenz den Steaben zur Natifikation vorlegh

o= »
dle Grundsitze der Genferkonvention von 1906 4in vollenm
Unfange - sowelt die Verschiedenheiten des See—~ und TLand~

krieges es gestatten -~ iibernommen hot. Tur in einem Punkt

gseh 8ich die schweizerlsche Delegation veranlasst eine
Terwahrung zum Schubze der Bestimmumgpen der Vertrige von

1864 und 1906 einzulegen. Jn der ersten Sitzung der mit

der Revision des Abkommens von 1899 helrauten Subkommission
P
erklarte die ottomanische Delegation, dass die Tirkel zwar

in vollem Mssse das rote Kreuz als Abzcichen der fremden
Senititsanstelten enerkenne und descen lespekilerwiy ver-
blirge, ihrerseits aber szus begonderen Griinden nicht in
der Lage sei, dieses Zeichen fiir ihre eigenen Truppen sn-
zunehmen und desheldb den Wunsch ausgsoreche, dass die Sig-
natire der Konvention gegebenenfells in Form einer Vertrags—
bestimmung den roten Halbmend als Abzeilchen fiir die Tirkedi
in gleicher Weise wie das rote Kreuz fUr die iihrigen Staa-
ten zulassen méchten., Bine angloge IZrklarung geb die per-
sische Delegation ab und beanspruchte, 4ass filr da:
sischen Ssnitétssnstelten der rote LOWe mit Sonne aner-
kannt werde.

Do die Xonferenz von Genf 1906 einstimmig - mit

Ausnahme Persiens - die Miirkei halte, trotz wiederholter

Einladung die Konferenz nicht beschickt — das Schwelzer-

wappen, mit geweech@elhen Farbhen, als des sussehliessliche

Abzeichen der durch die Genferkonvenfion geschiitzten Per-
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sonen ,und Anstslten erklért hatte, san gich die schweizeri-
sche Delegation sofort veranlasst auf diesen Umstand sowie
auf den relipgits vollig neubralen Charakter des Abzeichens
ninzuweisen und zu betonen, dass die jetzt anlésslich der
Tevision der Xonvenftion von 1829 gemachten Erklérungen und
eventuellen Beschliisse in keiner TWeise Geltung fir die
Tonventionen von 1864 und 1906 haben kiunten., Die titrkische
Delegation verzichtete im Ieufe der spiétern Verhandlungen

—_—

guf dis ausdriickliche Anerkennung des HMelhmondes im Ver-

trage selbst und begniigte sich damit, in der Plensrver-

sammlung vom 20,Jull zu erkléren, dass die an der Fonferenz

bebeilipten Staaten den Grundsetz der gegenseltigen Aner-
kennung des roten Halbmonds und des roteu Kreuzes alg Er-

kennungszelchen der tiirkischen, hez 7, nichi-filirkischen
Teazsrethschiffe angenormen haben. IZine euntsprech
¥laration machte die persische Dele atien zZu Sunsten des
Iowen mit der Sonne, Die Delegationen von Grossbritennien,
der Tereinigten Staaten und von Qesisrrelch-Ungarn erklir-
ten susdriicklich ihre Zustimmung. Dengegoeniiber konnte die
sohweizerische Delegation nur noch einmel unter Hinwels
auf 1hre in der Kormission gemschben IZrklirungen betonen,
dass die fir die Konvention betr, Anpassung der Grundsétze
der Genferkonvention an,zé ddle Verhuiltnisse des Seekriegs
gemachten Vorbehalte und Anerkennungen keinerled Rechis~
wirkungen auf die den Landkrieg bebreffenden Yonventionen
von 1864 und 1906 Haben konnten und dies umsomehr als die
Tirkel den Vertrag von 1864 ohne Torbehalt angenommen hatte,

Yon dieser Brklidrung wurde ~ ohne Widerspruch = Vormerk am

Protokoll genommen,
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7. Konvention betr. die Rechte una Pflichten

der neutralen Steaten im Seekriegel),
Diese Konvention entspricht dem I. Kapitel des
Abkommens iiber die Rechte und Pflichten der Neutralen 4m
Tendkriege, indem beide die Verhflinisse zwischen den neu-
tralen und den kriegfiihrenden ?j:_{?,_a:tgn betreffen,. Da es
gich hiebei nur um die Aufrechierhaltung der Neubtralitit
in den Kiistenwasserm, Bigengewisseran und F&fen handelt,
hat vorstehende Konvention keinerlei Beziehungen zur
Schweiz, im Gegensatz zu den den Handelsverkehr hetref-
Penden seerechtlichen Abkommen., Aus diessem Zrunde erklérte
auch die schweizerische Delegation, sich an der Beratung
der Konvention nicht beteiligen zu wollen, jedoch fiir
das gesamte Projekt zu stimmen, Denn an diesem als Ganzem
haben auch Binnenstaaten ein indirel:tes JInteresse, indem
die Codifikation eines der bestrittensiten Gebilete des
Volkerrechts, das, wie die Vorginge wihrend des russisch-
japenischen Krieges beweisen, zu hedenklichen Meinungs-
verschiedenheiton der Regilerungen Anlass geben kamn, eine
nicht zu untergchétzende Sicherung des Friedens bedeutet,
Jst an und fiir sich der Neutralitibsbegriff
fir den Land- und Seekrieg der gleiche, S0 ergeben sich
doch in der Praxis sehr bedeutende Unterschlede zwischen
beiden Fdllen., Jm Landkrieg ist das neutrale Festlands-
gebiet absolut unbetretbar fiir die Truppen der Krieg-
fithrenden (von den Ausnghmefallen der Jnternierung iber-

getretener Abieiﬁungen wnd vom Durchpass Kranker und

1) Angenommen in 4 arversammlung vom 9.0ktober 1907
mi% 37 Stimmen gziP%egnthaltungen (Vereinighe Staaten,
Cuba, Spenien, Grosshritemmien, Jepan und Porfbugel].
.Von den Zustimmenden machten Reserven il A:ct.,l{)ﬂdle
Piirkei; zu Art,12 Persien, Deubschlend, Chinea, .:aazld o5
Domingo; gegen Art.13 Deutschland; gegen Artel9 un
Persien und Chine; gegen Art.20 Deutschlend.
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Verwundeter abgesehen); auch Indirekt qaps dleg

S

8 Gebiet
nicht fiir militérische Zwecke henuty+ werden., Jm See

kriege ist eine derartige strikte Neutralitst gegeniiber

den Kriegfithrenden nicht immer msgiich, gg Sie einerseits

fiir viele Fédlle die Kriegfihrung tatsiehlieh ausschlésse

und enderseits dle Verantwortlichkeit ger Feutralen um.

verhéltnisméissig erschwerte. Cewisge Staaten, wie z.p

Grossbritaniien und Jepan, heben, mit Riglhaiont auf ihre
besonderen geographischen und politischen Verhéltnisse
= ¥

den Stendpunkt einer moglichst strilten Jeutralitit ver—

treten, wihrend andere Staaten, wie Ze3o Tussland, fir

eine mdglichst weitgehende Freiteit deor I

traten. Trotzdem die Konvention ein sorpromis gwischen

- UL

diesen beiden Standpunkten derstellt, haben sieh Qross—

britennien, Japan und die Vereinisten Itaaten bis jetzt

noch nicht in zustimmendem Sinne erhlErt.,
Der Gegensatz zwischen dexr Landkriegs— und dex

Seekriegskonvention zeigt sich schon i den Artikel 1.

Wehrend in ersterer der absolute Arundsstz "le territoire
des Puissances neutres 88t Inviolahle” aufgestellt i1st,
sagt Art,1 ddeser Konvention nur: "Les helligérants sont
tenus de respecter les droits souverains des Puissences
neutres et de s'abstenir, dang 1e territoire ou les eaux
neutres, de tous actes qui congtituersient de la part

des Puissances qui leg toléreraienﬁun menquenent & leur
neutralité: Damit ist gesagt, dass, abgesehen von den all-
gomeln anerkannten Neutrslitétspflichten, die neutralen
Steaten, krarfs ihrer individuellen Souverénitit, iliber den
Jnhelt der von ihnen angenommenen Yeutralitit zu bestim-
o0 befugt sind wnad die Beachtung ihrer speziellen KNeu-

tralitﬁtsregeln von den Kriegfihrenden verlangen ktnnen,

-

v

- Y o s
doh, die neutrslen Stsaten kommen eine absolube Neuftrali
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tét durchfithren, aber sie Sind dazy nicht gezwun
. Tungen

Drie Bestimmungen der Ionventign enthelten im
Wesentlichen zwei Reihen von VOl‘;?schl'iften, einmal solche,
welche unbedingbe Pflichten der Iriecfinrengey oder Teu-
trglen enthalten, sodsmn solche, welche subsidisr, man-
gels snderweitiger FNormierung durch einen Teut ralen,
gelten, Diese Vorschrifien bezveclon eine zu laxe Hand~

€ gaucia bei for-

e

ngbung der Neubralitét zu verhindern, g

mell gleichméssiger Anwendung aul bLeile i Minrenden
o — betae LI »

= .

doch eine tatsachliche Unglelchheit durstellen wiirde.

Pflichten der Xriegfiihrend en. Art,1-5.

sen, dessen Duldung durch den Ilensrclen eine VerZenhlung
gegeniiber den Neutralitéatspflichtern larstellte (4Art.l).
nsbesondere ist, wie im Tandkrieg, jede Toruclne von
Feindgeligkeiten verboten (Art.2). 7 “iesen gehdren
alle kraft Kriegsrechts vorgenomme:en andlungen g egenl-

LR

ber Neubralen und Feinden, also sucl: (le lusiibung
Seebeuterechts, die Anhaltung und Durchsuchung neutraler
Schiffe sowie die Prisemmehme und die Frrichtung
sengerichten, Ebenso (-":I‘t;é) dst den Kriegifilhren
im TLendkrieg verboten, unter dem Sehmtz der Neubralltéat
eines Gewdssers oder Hafens dasel hahelne Operationsbasis

zu errichten, worunter such die Aufshtellung von Apparaten

zur Vermittlung von Neghrichten cehdrt (Art.5).

<o

Rechte und Pfiichten der Ileubralen.

Bine unbedingte Pflicht der Neutralen im Land=

wie im Seekrieg ist, den Rriegfiihrenden kein Kriegsme~

terial irgendwelcher Art, also auch keine Schiffe, zu
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liefern (Art.6), dagegen ist die Weutralitis eines Staa-

tes, wie amuch nach der Konvention fiir den Lendkrieg durch
/

den privaten Transit- oder Ixporthandel mit warfen nicht

kompromittiert; der Neutrale le

¥
-l

1 solchen Handel dulden

oder verbieten (Art.7). Arte8, in inlehnung au die 808,
Rules of Washington, die dem Alabana-Urteil zu Crunde
gelegt waren, lept den Neutralen die P 1icht suf, die

Ausriistung oder Bewalfnung von Schiffen, die

Verhiiltnissen zu schliessen, voraussichtlich als Feper
oder sonstwie sn den Feindselipleitien teilnelmen wiirden,
zu verhindern. Bbensowenig darf cer Teutrale das Auslsu~

fon golcher Schiffe gestatten. Diese Torachrift enben

v

icht

genau dem Verbot, wonach die Neuhiralen im Tandkriege die
Bildung von organisierten Truppenklrpern und Banden nicht

dulden dilirfen,

Wehrend im ILandkrieg der Dur-chzue von Truppen

der Kriegfithrenden durch neutral

rales Tehiet weder unter-

normen noch gestattet werden darf, wird im Seelriege

«

durch die blosse Durchfehrt durch neutrale

Wi o

Cewdsser sei-

tens von Kriegsschiffen oder Prisen einer Friegspertel
die Neutralitét des hetreffenden neutralen Shtaates nichtd
beriihrt (Art.10), der Weutrale kann aber seine Territo-
rilelgewiisser den Kriegfiithrenden verschliessen, soweit
diese Gewdsser nicht die Verbindung zwischen zwei offenen

Yeeren bilden, Der Neutrale darf auch die Schiffe der

T™-
ny

iegfiinrenden sich patentierter meutraler FPiloten be-

dienen lassen (Art,11).

Die Pflichten der Weuhraelen sind fiir diese im
Seekrieg moch sohwerer zu erfiillen als im Lendkrieg; die
Pflicht ist deshalb pedingt durch die Mittel, iber welche
der neutrale Staat verfiigh. Dieser Grundsatz ist in einer

Reihe von Artikeln ausgesprochen (Art.8, 21, 25). Br ver—
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nindert die Prlicht der Kriegfﬁhrenden, die Weubrelitit
-0 X &

“0 respektieren, nicht im Geringsten, beschrinict ah
ankt sher

tas Recht der letztern, den Neutraglen PUr Neutralitit
. ' ‘ALITATS~—

7erletzungen haftbar zu machen, Allerdings ist der Re

~piff der "moyens dont 1'Etet neutre dispose” ein ziem-

lich vager; auf alle Fédlle aber bedeutet er eine Tntls

stung der Neutralen.

Jn Wesen gllexr Neutralitit lie.t die Gleich-

méssigkeit ihrer Anwendung gesen'her heiden ¥rieosper—

teien. Jefe den FKrieg®hrenden i Cer durch die Yonven—

lon nicht schlechthin verbotenen Zenubzung dor neutrelen

rewtsger auferlegte Einschrénkurg ist geren heide Tar-

£

Mems

telen in gleicher Weise zu handhsuben; nur gegentiber Sehif-
Ten, dle sich Neutrelitétsverletzunsen uder Tmgehorsem
gogen Vorgchriften des meutralen Stestes heben zu Schulden

-l

kommen lassen, ist eine differentielle Behandlung zulissig.
(Art.9). Die Geltendmechung der den Ileuftralen durch die
Konvention eingeriumbten Rechte ist nie eine "urfreundliche
Fandlung™ (Art.26).

Jst die Durchfehrt durch neutrele Cewédsser sel-
tens der Krilegfilhrenden nicht neuhralititswidrig, so gel-
ten hinsichtlich der Zulassung zun Aufenitlald (aceds) und

insbesondere des Verweilens auf Reehden und in E&fen

shrengere Bestimmmgen., Diese Frege gehdrt zu den contro-

versesten der ganzen Materie. Von Russland war beantragt

q . -+ wihrend welcher die
worden, in der Bemessung der Frist, wihrend wel

1 we r A~
s5cnirffe der Kriegfilhrenden in meutralen Gewissern varw
den Neutralen freie Hand zu 1assen und Russland

; > dageg dass
verwahrte sich noch in der Plenarvelsammlung dagegen,

die sog. fd=Stunden~Frisgt gemeines Volkerrecht sei, Dem

t = entsprechend seiner
gegeniiber beantragte nrasshritennien, D

11gemein
netionalen Gesetzgebung, die Frist guf 24 Stunden allg
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Lrd 1
ZU norrieren wnd nur in bestimmten 3

€llen hievon Ausnahmen

7”1 F Ac atati
-t {8sTatten, Deubtschland woll+
& 1 atr =
| eine strenge wnd eine 14—
Dersl

Y .
® Anflessung zur Gelbung bringen, je nachdem es sich

um das Kvieasthewuer oder um entferntere Oertlichkeit
neG - wllCrnkelten

nendelte. Die Roumission hat nit zg Stirmen (worn=*ax

{""}pos o .
sbritennien, Japan und Russland) eine Formel snponom-

men, die lediglich dde 24=Stunden-Frist als subsidisre

m

TNorm ar £ ’ - .
aufstellt, absr der Gesetzoebun; dex reubralen frede

Hand nach jeder Richbtung 1#sst (2xt.12). Das

£leiche Prin-

4 1S S X Ly} . s 3
zip gilt fr Qas zulidssige Maximum der Zahl gleichzeitd

Li1lg
in einem neutralen Hofem anmeranior ¥r»iemrasehiffe einer
Kriegspartei (Art.15).

Die Ubrigen Artikel enthelten Jinzelheshirm ungen

.-

loer die Reghte und Pflichten der Neutrslen =a-r="her Aar

;e

r—‘l

dhren Gewdssern sich aufhaltenden ¥riegpasochiffen, ins-
besordere beziiglich der Erstreckung der °A—3Tunden Frist
(Art.14, 19) und der in neutralen Iifen zulédssicen Ver-
proviantierungen, Reparciuren ete. Mensreturen diirfen nur
inm Jnteresse der Sicherhelt des Sehiffes, nie zum Zweck
der Erhdhung der Gefechtskraft erfolgen (Ar%.17). Prische
Munition und Msnnschaften dlirfen miecht 4in neutrzlen Héfen
eingeschifft werden (Art,18), ehenso ist eine weitergehende
Terprovientierung als im Frieden nicht zuldssig; fur die
Yohlenaufnehme ktnnen die Neutralen als lMasstab das Quan-
fum, Welshes zur Erreichung des néchsten
notip ist, oder das Passungsvermogen des Seniff

o e frithestens
(4r5.19). Jn Héfen des pleichen TTeuhralen kann Irunes S

1 . o gehiff aufgenom-
nach 3 Monafen wieder Xohle von gleichen Schiff €

men werifen (AT uQZO)

.

Die Art.21-23 heziéhen sich suf die Aufbringung

% Bin Rec! iezu haben die
von Prisen in neutrale Héfen. BEin Recht h

bl ) usserhalb
Kriegfithrenden nur in No tfEllen (Art.21, al.l), &
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“ieser igt der Weubtrsle zur
nicht berenhtigt es
1, dass er die Prise Pragq. ’

“he22), Dagecen igt die Zulassune
“um Urteil in einem neutralen Tafen unt

en, nicht nentralitétswidrig (;_;,,O\

Wenn ein Kriegsschifr eines Xria~

'_‘?

ANencden einen

neutralen Hafen, in dem zu vex eilen es

3 kedn Teoht het

oder nicht mehr hat, nicht verlisst 80 ist de:
=i 3 | Lot Qer F‘U. 0l gv-i

herechtigt, es zu desarmieren { 2+4,24) 24a wra-

in Jnrern des Tendes interniert; dde C7 iniere I¥nnen

au’ Ehrenwort, 4im neutralen Steat «1a] frei hewecen (Art

24). '
Die Yonvention ist weit ‘“avon ertfarnt, das
gense See-Neutrelititsrecht zu »r-0li; 4+ Anr TPrgeamhel
7ird ddes ausdriicklicl: snerksnnt - 2r die konventionell
nicht geregelten FElle euf das all: eciinine Techt verwiesen.
Die Berufung auf dleses dlirfte allexings von fraslichen

Wert sein, wenigstens in den zahl:eichen mwnd wichtigen

®e1llen, wo die Konventior nur subsidiire “o'men sufstellt

und die nationele Gesetzgehung vorhehdlt. Jim

diese gecen den Sinn und Geist der Teubrelité
&VJA‘M ) - LR L]
shossen, N &iH(QOMit auch nicht alle Streifigkeitsn liber

die Tregweite der Neutralititspflicht inm Seekriege hesel-

$igt, so trifft dies doch fiir eine crosse Zehl von Féllen

zu und, in Anbetracht der ganz hesondern el

1

.s heute schon Erreichte bemer-

des Seekriegsrecht, ist ds

o
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n't “Le —11&;]_'2} ﬂ_en "}e___
etand offizieller Verhandlun. £en der Xone
T hAeerenz, NDie pri-
egation begnlighe sich in a1, Ple;
J LLeNEITVey samml o

s le ohne Dis-
Xussion durch Akklamation aNnEenor e 1ye
Y S8 ¢ LilET TTO: aer E‘-mo_‘i_
kenischen, franzdsis chen und 11 gatey 3 ;
—Ael Jelegation suge
driicklich unterstiitzt wurde. Der Jexzh der 54
-0205 Cdex 2s501lution 1ou—
tet:
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o Te sonZerence confirme 1 solutior. adapsde par
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1a Jonférence de 1899 A 1'ega1a & 1e 1dnitation Ges shar-
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der Steaten, welchs Fegenrecht halten, das ji.rliche 3au-
progremm fiir Kriegssehiffe und die Aaluxrsh hedin,bten Aus-
gaben nmitzuteilen, um so die Grundlage fir ein auf aie
Seschrinkung der Rilstungen gerishieses iblomnen zu gehaffen,

¥Es
= . SRy ¥ + dri’ v

Die Organisation wal Dinberufuag olner dritten
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Tonferenz bildet den Gegenstand einex in der Plemsrsitzung
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] ) i cierten aller vers=
die von Présidenten den ersten Delecier?
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Annahme einer hlogsen

Programm der russi

taaten em 19,3eptembeT anterbreitet worden war.
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nd zwar nicht auf
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L] Intgegennehrie dor TorsehlEpe seitens
der an der Konferenz Heilnehrienden Hepie-
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deren Regelung auf don Wepe internationaler
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D
=
-2
f"l-.
2
t—!l
L3
{D
m
!l.‘ 4
)
1=
-
O
| 38
—
]
.’\.
=
o
=
=
£
C

3 ) Aufst
wnd zwar frithzeitip cenug,
allen Reglerungen eingchen

kenn,
4) Auserbeitung eines mntwurfs fiir ein Ge—
sché ftgsreglement der ITonlerenz.
Wir haben schon oben in den Bericht iiber den all-
£ 5 anf die Verhiltnisse
gemediren Verlauf der II, Konferens amnl die Verhdltuis
rwiesen, welche eine gewisse Torbereitung als dringend

-

hing

D

notwendisg erscheinen lgsgsen.

8 i R - on"
Zu bedsuern ist jedoch, dass die "R ecommendati
nitiati gur Rinsetzun
in keiner Veise bestimmt, wer &ie Jnitiative zur & g
B erufung der Kon-
les Vorbereitungsausschusses und Zur Zindb

eite war auf den im

S— -
Perenrz ergreifen soll. VoI ungerer o
S
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die Bildung des Vorbereituneson~ ;ans
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in dem kaum slle Staaten vertre eon s@in wewa
oRELL Werden und wenn

dieser Ausschuss es ist, der Ans To0 wmvps wes 4
scheaftsordoung entwir?t und sonc: A
Tenz vorbereitet, so wird die jeszt cehon ‘ihews
hervorgetreters Praeponderanz dex srossnicihte sich néeh
mehr geltend machen, Der Mengel ediraw vorgingigen Ver

stédndigung der Grossmiichte unter =ish #iher dag Prograrm

- Lhs 3D

dieger Konferenz und die Planlosigl.eit, mit der von elnigen

unter ihnen vorsersnsen vwurde, erlaunbhen €issnal den Mit-
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tel- und Kleinstaaten sehr oft A2r “mioslilsac zun geben. Un—
{ ber andern Verhiltnissen konnen sgher disse nur darmm aunf

einen gewlssen Einfluss auf die 3esetzung des Vorberei-

tungsausschusses wnd aul ddie Bennshlilsse der Yonferenz rech-

nen, wenn sie sich selbst unber sich {iber ihre Holtung in
e T

Ien Hauptvragen verstén iwen, die erstan gsehritte zu einem

R, R . < ; 5 v

solchen Vor n%ﬁn konn en wohl nﬂn;ﬁ friith '@ha“r”eﬁ&n werI-
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en, Jst daher der Ton dp? TT. yo;feren? angenommene Modus

die kleineren Staaten nicht

flnr Vorbe reltung der ITI. Miir klel

. 5 i +4 dieser Seite
ehen vorteilhaft, so hiétte eine Oprosition von

3 Terhdlftnissen

- - ax o WET en
nicht nur keinen Erfolg hei den geronvErfil

chwehe gelassen und
gehabt, sondern nur die Frage in der 300 £

g 71 die Gross-
damit notwendligerweise dazu cerithrt, dass gieh

taaten
michte, unter vélliger Uebergehung der andern S :
stLen. Die Majorl-
gsich unter sich gleichwohl VEZX standigt havue
{ ataaten hatte nur vor
t4t der enf der Konferenz vertreiensil staaten ‘
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Jn diesen Zusammenhahs Al pre
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nicht nur 4in der Konferenz, '2mentlisch 4n a
cllullg r 1=

vor allem beil Besetzung der en, cwrn
glinstige Stellung het, sondérn suah
hat, ihre AMschaumnc~en zur Ge 1t gy

Die Necormandation VeImoidet eg

stimmbten Macht eine Vorzugsstellur + 44 2ex

~~~~~~ sezug auf die Rin-
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berufung der Konferenz zu geben olax dlen 3e anm1nrf,orb
s AL AT m

jetzt schon zu bestimmen, Bs seschon dies mit Rilelk:
darsuf, dass man die 1898 und 180¢ vom “aren er;riffene

Jnitistive, die Russland in der Auletellung des Proprarmms

der Leitung der Wonferenz eine *usnchmestslluw
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verschuf, nicht praejudizieren und sahliesslieh zu ediner
bleibenden Einrichtung machen woll%e. Auch Schien es nieht
- ol

angezeigt, den Haag jetzt schon als TZesarmlungsort zu be-

zeichnen wnd so such in diesem Punkbte ein Praejudiz zu
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schaffen, wusste man doch, dass diec nieden Regile~

b | * - e - 4 - .‘.r.' - - 3
rung ehenso wie die Bevilkerung Ffiir Aie Zonferenz keine

W
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grosse Begeisterung zeigten, Namentlich auf amerikanischer

agn Ae3 Yo ch'enzo*tes
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Seite wlinschte men, sich in der 7z

Mir dle Zuvkunft nicht zu binden,

Jndessen wurden die Bestrebungen,in dieser Hin-

o . = zu praejudizieren
siaht flir die III. Konferenz nichts zu praej ?

e ung vonm
vollstindig durchkreuzt, Jn der Plenarversamulung

7 it der IIT. Xon- |
21,September, in welcher die Angelec -enhe

a umiEnische De~
ferenz behandelt wurde, brachte der erste Tuma

mipnhe: . der beiden ersten
legierte dem Zaren fiir die ginberufung 4

gtellte die Jni-
Konferenzen eine Dankeshuldigund der und 8%

vorhenes negcht hin. Unnittelbar
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iative Russlandsg als ein €T
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daranf erhob si
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Cegenliber der Xonigin der fie(»rl"“’o
Sl ldllde o 797 oy -

Quszusprechen und
L 5
e Wunsch zu Eussern, dess auch dgr v
teag eine gastfreundliche Aufnolme sewEhrt
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Diesen beiden Kundgebungen, diec woha niecht
stdndigung zwischen einzelnen Iiolitan erfol t sein diiret

o <0G sSeln diirften,

sghlossen sich unmittelbhar die Vertreter won Deutser 3

hlsnd,
Trankreich und Srfsshritannien 5 I laubter h an
ol Ll LGIL avn C! Lo
dere nicht zurlickhaelten zu dilrZen, o dass ocehliesslich 32

Delegationen sich im Sinne entirecer e einen der heiden
, Yundgebungen older meistens beifer Eusserien, Jn der folsen
den Plenarversammlung erklérte die riederlindische Delega~

j Ttion im Namen ilrer Regierung, decs “ieae dar ITT, Tonfe-

renz gerne Aufnehme im Haag gewilren werde nrd in der 3i-

tzung vonm 16,0ktober dankte Nelidow in ITcnmen des Daren,

Jn der Schlussitzung der Xonferenz driiclite der niecderlin-

T 0 e

L O (. BE oo o s, VA e e caad- o Tar1smunns dertiher
"‘.if;(}l;é I..i.l._]’-...La'.J'tr‘l L1GF_§ _;-'I..}.;'L,..'_'{.rigﬂl‘l sSedlle 8;¢1Lb 'JL‘L..L.-.‘—J aarupex

zug, dass "der Haag der regelmissi_e mnd standig
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+ antetren Gle BHelaen

der BEriledenskonferenzen werde"., Danth
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Fragen, die men vorderhend offen lassen wollte, wohl ein

s B

2 flir alle Mal praejudiziert.

111,

- . e pratokoll, 1n welchem kon-
Der Acte final ist edin FroToko--,

-

statiert wird, weleche Staaten an der Konferenz tellgsnoms
1, durch wen sie vertreien waren, und welche 3e-
sechliisse (Konventionen, Deklaralbl ionen,-Wﬁnn
sche und Necormandationen) gele  mATROn Ohwoni; 1
== ; Pfina
trotz der Aehmlichkeit in der &ussers Beptin s Act? T
Teiren Steatsvertrag darstellb, outhelrt, o7 Bloll.FEEES
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tens stehen elne Reihe 5

juristischer Bedeutung, wenigs
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echtgfracen damit dm Zusammenhang.

] i S
1)  Die Aufnshme von Fonventionen in den Acte finmal

———— e ——— e e

> e o4, . -
betrifft eire Frage, die, insbesonders in Bezug auf die
Fonvention iher obligatorische Schiedsgerichte, zu lebhaf-
ten prinzipiellen Erdrterungen Anless gab. Dass ein sou-
veraner -Staat nur durch sich selbst verpflichtet werden

kenn und dass eine Mejorisiering, im 3inne der Aufzwin-

gung eines Mehrheitswillens, ausgeschloss

D

n ist, dist
selbstverstindlich, Bine endere Trage ist dagegen die,
ob eine Mehrheit den Abschluss einer Fonvention, welche

-

lediglich die annehnenden Steaten verpflichtet, sls XKon-

ferenzheschluss und die deherige Aufnahme des Abkormens
in den Acte final durchsebzen kenn. Diese Auffegsung ver-
traten die Veoreinigten Staaten bei Anlass der Schiedsge-

richtglkonvention, wihrend Deutechlend und QOesterreich-
Ungarn such hiefllr das Binstimmigkedtsprinzip vertraten;
Ja Oestferreich hatte, als Grossbritenrnien ein Sonderab-
kormen liber die Toutcrbende zu Stende bringen wollte, den
Stendpunkt vertreten, dass einzelne Gruppen von vertre-
tenen Steaaten anlisslich und wihrend einer Xonferenz keine

- =
]

Konventioneny {iher die von dieser behandelfien Materien. ab-

sehliessen sollten, da dedurch die Einheit der Xonferenz

-

rde. Anderseits aher scghreckte men vor den

I..l

gefihrdet we
gussersten Younsequenzen des Einstimmigkeitsprinzips zu-
riick, wonach ein Staat alle librigen, die unter sich und
nur filr sich eine Konvention in der Konferenz abschliessen
wollten, daran verhindern ktnnte. Um diesen dusserst hei-
keln 'wo_en, cderen Beantwortung bel einer von 44 Staaten
beschicktien Konferenz nicht notwendigerweise die gleiche
1oties wie fiir kleine diplematische Kongresse, aus dem
Wege zu gehen, stellte sich die Konferenz suf den vén

Jtalien veritretenen Standpunkt, wonach zZwischen der Ab-
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501 ~IQ nizht verlangt 1
< LangT und kann

aunch verniinftiger Weise nicht verlenet
kenn gegen den Wlllen elnes esuf der ron<e:
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Staates eln 3eschluss nioht i dom ey £inen T

werden. So ist, weil die ablehnenden Staaten dn 6:en nichts
— WL e el 1000

einwenceten, die von 3rasilien verwoxrPe

) 4 ..‘ ""J-.L(_)

Prisengerichts—
ict 21ls RKonferenzbeschlnues 4nm fohte final sufeefiihri

und eherso die wvon hloss 289 Staster angenormene 2wallon-
Deklaretion, wihrend die von 32 'Leeben wobierte Schieds—
gerichtskonvention durch die ablehnenfe Mi:zderheit =susge-
schlossen vurde. 2ine wie grosase Majorltit ndti
einen schluss als Fonferenzheuc'luss zu gualifizieren,
entscheidet in jedam THnrelfelle ie Miroritéd, heaw.
jeder einzelne ihr angshirende Staat. 0h eher dle Tounse-
cuanzer tiesen VTetorecht der Minoristt in jedenm Falle
pezogen wirden, Asr? irmerhin als Tre lich erscheinen,

T - - o k1. e Bl T _. —:‘ b Q}le
Bs wirden such hier, gegebemnenfalls, wohl politis

Diickgichten den Ausschlag geben.
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Benennung erhalten hatt gind -~ und zwal
worden., Die Bal-

r 3 le-i‘
,11e Abkormen alc Touveniions hezelchnebl

0y

0. % MAir die S5taa ten, ve elche
10:'.1"7. 1 laration a8t & ¥ i
o) nte e S PIioieTe niaht weniger ein

sie unterze ichnen und rgtifizlice-=

o A -t - e . .' ‘ -

aer 1 nher \Y; +re 1 sie | ()l-Vi‘llt 101 11ebsla

bin dlichex 2THTEL als wenn sl ]

vexrbDlnd. e ) |

3 A
i 1gratbion hevXs
gt die Deklart n

1gt lediglich eine,

verpflichten—

etp

! v {adeperichtes D168
torischen Schilsdggerlicib®=e -
ng;;elose und zZu nichsvs

ae Eine De-—
Dis <skugsion in dieser Frage.
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TELETUN e o W

Da,

rechtlienh erhebh—

Fod L

Jiahe

| cation eineiAdhaesion.
wo Uebherei 1 i
, einstim Mung im pry

oy "[ b - r Z ip ])e Stz\vnd” 1N0
@her, aus diesem oder jemem Myiinge
le,

einzelnen Punkten und dsher dex ‘heehlnge
TN RALUSS einer Fonvention

nicht méglich war, oder wo die .
Tonferens
fraglich sein moechte

mo wurden d4ide “asssanm s
9 - r}‘ _’1“11 R .
“L88e als Winsche
( Toeux) bezeichnet. Diese bhewivler Tedise 3 14
“atrdl Keln T (.,ne _31}‘
dung, hSchstens eine noralisehe; cher snal Iiese Dleibt
- CplLlis L 2 .-..Ql:\

gehr unhestimmt, Mrotz der VYerzaideden)

1 oy - Poonlq4- e
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fuiung einer IIX¥Y, ¥onferenz.

3) Die formglen Begtimmun, e der TToz 3,1
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L8 estimmunsen iber Feltung, Retifilation, \lhaesion und
murdigung der VertrHise hilden zwar Tairen Tephendbeil des
E e . T Y S 1 - . . . - -
iete Tinal, s1ind aber inm Zussmienhrr.g nit 4 en von der
T A" FAaras - . % 2 - - -
onTerenz engenommen worden, Die hile™Mir massgehenden Grund-
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a) Die Konventionen si- @Y offen, nioh$ mur Lt die en der

Tonferenz vertretenen

(W]

taaten, aie rnicht unterszeichnen,
sonflern euch fiir andere Stanten, Mas liberale System der
enen Mir ist mchon 1899 Ffiir zvel Verfivédge angenormien
wordsn; es vermeidet Sehwilerigkeiten namentlich fiir den
7all von Neubildungen von Steaten und rechtfertigt sich
-ifv{-!"l_:{"('!._‘(j_) Ancs Ade Fonvenhtiornen weniger 1‘:82"%362’111(3}16 f‘regen-

. - . P % . o = = alhaeftes Ge—
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wonrheiftsrecht abkléren und schr
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8Titt 2ie ouvention aber augh zvwige)
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=Vt dies deshald, weil diese 1o, venti
S0nventionen eine Beschrin—

L bezveg] ‘en und deghalb

veldaen Parteien voraus-—
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diese Regel nicht, @a dle Wobi 1lokion i |
p ok vlolxebion keine Seschrinlung
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Deuxieme Conférence de g Paix

LA HAYE 1907.

—@F

Liste des Pays représentés a la Conférence

et de leurs Délégués,

Adresses 4 La Haye.

Allemagne. . . Son Exc. le Baron MARSCHALL DE | Palace Hotol.
BIEBERSTEIN, Ambassadeur Impérial

a Constantinople, Ministre d'Etat, Pre-

mier Délégué Plénipotentiaire :

M. KRIEGE., Envoyvé Impérial en Mission Ldem.
extraordinaire a cette Conférence, Con-
sciller Intime de Légation et Juriscon-
sulte au Département des Affaires Etran-

! geres, Membre de T Cour permanente
| dPArbitrage. Second Délégué Plénipoten-
! tinire;
M. le Contre-Amiral SIEGEIL, Attache [dem.

Naval a PAmbassade Impériale a Paris,
Délégue de la Marine:

M. le Major-Général DE GUNDELL, Quan- Tdem.
tier-Maitre  Supéricur du Grand - Etat-
major de PArmeée Royale de Prusse,
Délegue militaire:

M. ZORN. Conseiller Intime de Justice, [dem.

Membre de la Chambre des Seigneurs
de Prusse. Professeur a la Faculté de
Droit de I'Université de Bonn et Syndic
de la  Couronne Royale de Prusse,
Délégue sceientifique

M. GOPPERT, Conseiller de Légation et
Consciller adjoint au Département des
Affaires Btrangeres, Déléguée adjoint:

: M. RETZMANN, (,"it|lif':l]]l(l'i,i(elll'('llilIli'—fl'(" ‘.
I Etat-major général de la Marine, Déleé- |
ouc adjoint de la Marine: ' {

M. TRAUTMANN, Vice-Consul au ‘..«(Jll_‘ !
sulat-Géneéral de 'Empire Allemand &
Saint-Pétershoury, gecrotaire de la Dé-
loeation : | e

J iontenant yemienr |
| M. DE ROON, [Licutenant au |l s
| s de la garde, sta

t-Major, Attaché a
Délegud s |

[den.
[dem.

[dem.

regiment des dragon
oinire au Grand [Sta
b ] s ]i('ll
]a Personne du Pren
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Ameérique
(Etats-Unis d’)

Argentine
(Republique).

geH EVEN, Al tache

M. WALDAMAR DE SCHER o

de Logation., Seerctalr o
[Licutenant au Corps

M. DE STULPNAGEL. he il Delegarion.

dos Feldjaeger, Attac

&on Exe. M, JOSEPH H. 4 HOA lll"“"?']l]lll!l‘[lllr]'
Ambassadeur @ l,tilliil't'ﬁ.' .\'ll! J.t.‘wh;.. -
extraordinaire, Delegue Plenipotentiare:

M. HORACE PORTER. ;l]ll‘il'?l

‘ A mbassadeur ex-

Plenipotentiaires

Son Exc. !
Ambassadeur a Parts.
fraordinaire, Délegue

Exe. M. CRIAH M.
sadenr extraordinalre.
tentiaire;

Son Exc. M.DAVIDJAYNE s g - ]',Il\"n:\'t*
extraordinaire et Ministre plénipotentiaire
2 La Have, Doleeuc Plénipotentiaire

ROSE. Ambas-

=01 IS, nl
Deleeue Plenipo-

?\l.lvt'unlt'e---\mil':t]l'll_\I:I,l'ZSS.r%l’l-llili\'._
ancien  President de Ecole de Guerre
maritime. Ministre plénipotentiaive, Dé-
l[¢eue Plénipotentiaire:

M. le General de Bricade GEORGE .
DAVIS. Chet de I Justice  militadre

de A rmee des Erars-Unis. Ministre ple-
nipotentiaire.  Délegue Plénipotentiaire

M. WILLIAM 1. BLUCHANAYN, sueien
Ministre a Buenos Avres, ancien Ministre
au Panama, Ministre  plénipotentiaire,
Delegue Plénipotentiaire:

M. JAMES BROWN SCOTT. Jurisconsulte
du Departement dtat des Ataires Boran-
géres, Délégué techmique

M. CHARLES HENRY BUTLER. Rappor-
teur de T Cour Suprcme, Déléoud toecl)-
nique :

M. CHANDLER HALE, ancien
Secretaire de 'Ambassade 3
Premier Seerétaire e

Premicr
Vienne.
v Déleeation s
M. A. II;.\_ll.I.Y-[-}[J_\f\'(‘l[.\lll)‘ Deuxiomoe
Secretaire  de A mbassade i
Deuxicme Scerctaire (e la Do
M. SWILLIANM 3. SLATILONT.
adjoint de la Déleeation.

Paiis
legation

SeCrétire

sonExe. A ROQUE SARNYZ px y

ancien Ministre des NMaires [JU-.”]U-,‘I,‘
FEnvoye extraordinaire of Ministre Tml(-ni‘
potentiaire a Romee, Plini)

' M-

. 3 l}‘.']l",‘\"lll'
tentiannre ;

Son -l':lXe'. M, LUIR WM. DRAGO. 41y
Ministre des A ffaires l-llr;lnu'("n-a‘ l)".“t “l'”
Délogue Plénipotentiaire - R

oon Exe. M. CARLOS RODRIG
RETA. ancien Ministre
Etrangores, Délegne

UVEZ LaAr
i -ilt‘.\‘ Affires
l lt‘lll]m[l']]ii:lil‘t‘:
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Palace Hotel.

[dem.,

Hotel des Indes.

[dem.

[dem.

Villa Banchory,

Oude  Scheveningsche
Wee,

Hotel des Indes.

Pt

Hotel.

Palace

[den.

EC g

Hotel des Indes.

[dem.

Hotel des Indes.

Palace Hotel.

Hotel d'Orange.
(¥ills o &)

Palace Totel.
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grie.
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M. le Géndral FRANCISCO REYNOLDS, | Parti.

Attaché  militaive a2 Berlin, Délogue
technique

M. le Capitaine de vaissecau JUAN AL Palace Hotel.
MARTIN, ancien Ministre de la Marine,
Attache naval 2 Londres, Délégue tech-
nique

M. ROMULO 8. NAON, Professeur de | Hotel d"Orange.
Droit public, Députe, Secrétaire Geéndral (Willa n®. 3
de la Délégation :

M. JUAN CARLOS CRUZ, Professenr de | Parti.
Droit commercial, Seerétaire de lTa Doéle-
gation :

M. CARLOS A. BECU. Secrétaire de Leea- + Palace Hotel.
tion. Professeur suppléant de Droit in-
ternational. Scecerétaire de ke Délegation.,

Son Bxc. M. GAETAN MEREY DE  Palace Hotel,
KAPOS-MERE. “Conseiller intime de Sa
Majesté Impériale et Royale Apostolique,
Ambassadeur  extraordinaire et pleéni-
potentiaire, Premicr Délégue Plénipo-
tentiaire : °

SonExc.le Baron CHARLES DE MACCHILO, Idem.,
Envoye extraordinaive et Ministre ple-
nipotentiaive. Second  Délégue Plenipo-
tentiaire :

M. HENRI LAMMASCH, Professeur a @ Hotel d’Orange.
I"Université de Vienne, Conseiller aulique, (Villan". 4))
Membre de Ta Chambre des Seigneurs
du  Reichsrath autrichien, Membre de
la Cour permanente "Arbitrage, Deéle-
gud scientifique :

M. ANTOINE HAUS. Contre-Amiral, Dele- | Palace Hotel.
oud¢ naval:

M. le Baron WLADIMIR GIESL DE [dem
GIESLINGEN, Major-Géncéral. Plénipo-
tentiaire militaire a 'Ambassade Tmpe-
riale et Royale a Constantinople et a la
Légation Impérviale ot Rovale i Athenes,

Déleene militaire

M. le Chevalier OTHON DE WEIL, Con- [dem.
seiller aulique et ministériel au Ministere
de Ta Maison Impériale et Royale et des
Affaires Etrangeres. Délégue

M. JULES SZILASSY DE SZILAS ET | 105¢ Noordeinde.
PILIS, Consciller de Légation, Délegue:

M. EMILE KONEK DE NORWALL, Palace Hotel,
Licutenant  de  Vaisscau de premiere
Classe, Délégue adjoint:

M. EGON BERGER DE WALDENEGG, | [den.
Attaché au Ministere de la Maison Im-
périale et Rovale of des Affaires Itran-

geres, Secrétaire de la Délegation @
M. ALPHONSE TRANLER., Employé au Idem.

Ministere de la Maison Impériale et
Royale et des Affaires Etrangeres. Secre-
taire de la Chancellerie de la Délégation.
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Beloique . . .| Son Exc. M. A. BEERNAERT, 4
1 d’Btat, Membre de la Chambre des |

Bolivie. . . .. |

Bresil (Etats- |

Unis du).

Représentants, Membre de I'Institut de
France et des Académies Royales de
Belgique et de Roumanic, Membre d’hon-
neur de I'Institut de Droit international,

Membre de la Cour permanente d"Arbi-

trage, Délégueé Plenipotentiaire :

| Son Exc. M. J. VAN DEN HEUVEL,

Ministre (’Etat, ancien Ministre de la
Justice, Délégue Plénipotentiaire

Son Exc. le Baron GUILLAUME, En-
vové  extraordinaire et Ministre pléni-
potentiaire 2 La  Hayve, Membre de
I’ Académic Royale de Roumanie, Dé-
l[égué Plénipotentiaire;

M. (. ALLART, Consciller de Légation

a La Haye, Secrctaire de la Délégation.

Son Exe. M. CLAUDIO PINILLA, Ministre
des Affaires Etrangceres, Délégué
C

| Son Exc. M.FERNANDOE.GUACHALLA,

\
[
|
|
|

Ministre  plénipotentiaire  a Londres,
Délégud.

Son Exc. ML RUY BARBOSA, Ambassadeur
extraordinairve et plenipotentiaire, Viee-
Président du Sénat, Délégué Plénipoten-
tiaire ;

Son Exc. MLEDUARDO F.S. DOSSANTOS
LISBOA, Envoveé extraordinaive et Mi-
nistre plénipotentiaire, Délégue:

M. le Colonel ROBERTO TROMPOWSKY
LEITAO DE ALMEIDA, Attaché mili-
taire @ La Haye, Délégué technique:

M. le Capitaine de Frégate TANCREDO
BURLAMAQUI DE MOURA, Délégue
technique :

M. ARTHUR DE CARVALHO MOREIRA.
Premicr Seerétaive de Legation, Premier
Secrétaire de la Délegation

M. CARLOS LEMGRUBER KROPF .
Premicr Seerétaive de Logation a0 La
Haye, Premier Scerétaire de I Dél6-
eation ;

M. RODRIGO  OCTAVIO DE  [LANG-
GAARD MENEZES, Professeur de Droit
mternational prive a Iy Faculte lilne (e
Sciences  juridiques et sociales 2 Rio-
Janeiro, Premier Secrétaire de 1 ] -
gation ;

M. ABELARDO ROCAS, Secrétaire de

Legation,  Deuxicme  Seerétaire o Ia
Délogation ;

1

22 Koninginnegracht.

23

bl :"}

Heerengracht.

jezuidenhout.

Palace Hotel.

Pantis

Palace Hotel.

Ldem.

4 Kneuterdijk.

Hotel des Deux Villes.

[dem.

4+ Kneuterdijk.

Abeelen Hotel.

24

Plaats.

dodis.ch/65103

Ministre | Hotel du Vieux Doelen.
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M. JOSE R, ALVES, Secrétaire de Loga- | 24 Plaats.
tion, Deuxieme Secrétaire de la Dele-
oation :

M. A. BAPTISTA PEREIRA, Secrétaive | Idem
de  Leégation, Deuxieme  Sccvétaire  de
la Délégation :

i\ M. LEOPOLDO DE MAGALHAES CAS- | Hotel des Deux Villes.
TRO, Deuxieme Scerétaire de la Dale- |
gation.

M. FERNANDO DOBBERT. Deuxieme | Palace Hotel,
- Secrétaire de la Delégation.

Bulgarie. _ .. M.le Général-Major de I'Etat-Major VRBAN | Hotel du Vieux Doclen.
VINAROFF, Général a laSuite, Premier |
Délégue Plénipotentiaire :

| M. IVAN KARANDJOULOFF, Procurcur. | Palace Hotel.
| General de la Comr de Cassation. Second
Délégue Plénipotentiaire :

M. le Capitaine de Frégate S, DIMITRIEFE, - Hotel du Vieux  Doelen.
Chet  de  TUEtat-Major de la Flottille
Buleare, Dalégud: ‘

M. M, MILTCHEFF, Chef de la Section | [denn.
du Protocole au Ministére Princier des |
Affaires  Efrangeres. Secrétaire  de la
Délégation.

Chili . . . . .. Son Exc. M. DOMINGO GANA. Envove | Palace Hotel
extraordinairve et Ministre plénipotentiaire
a Londres, Délégué Plénipotentiaive

Son Exc. M. AUGUSTO MATTE. Envoyeé [dem.
extraordinaire et Ministre plénipoten- '
tinire a Berlin, Deélégué Plénipotentiare

Son Exc. M. CARLOS CONCHA, ancien [dden.
Ministre de la Guerre, Ancien Président
de Ja Chambre des Députés. ancien
Envoyé extraordinaire et Ministre pléni-
potentiaire a  Buenos-Avres,  Délegue |
Plénipotentiaire : |

M. L. ALDUNATE, Chargé d’Affaires du | [dem.
Chili & La Haye, Délégué adjoint: ;
| M. FELIPE ANINAT, Secrétaire de la | [dem.

Délégation. }

Chine. . . . . . Son Exc. M. LOU TSENG-TSIANG, Am- | 23 Bezuidenhout.
bassadeur extraordinaire, Délegud Pléni-
potentiaire :
Son Exc. The Honorable JOHN W, | Parti.
FOSTER, Ancien Scerétaire d’Etat au
Département  des  Affaires Etrangeres
des  Btats-Unis  d’Amérigue, Délégué
Plénipotentiaire ;
' Son Exe. M. TSIEN-SUN, Envoyé extra- | 58 Bezuidenhout.
ordinaire et Ministre plénipotentiaire,
Délégué Plénipotentiaire :
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M. e Colonel W. S. Y. TINGE, Chef du
Burcau de Justice militaire au Minis-
tere de la Guerre, Délégué militanre;

de Legation, Délégue adjoint;

| M. TCHAO-HI-TCHIOU, ancien Secrétalre
f de la Mission et de la Leégation Impe-
riale de Chine a Paris et a Rome,
Délégud adjoint ;

| M. SZE CHAO-TSAN®G, Secrétaire de la
Délcégation ;

M. TCHENG-LOH, Scerétaire de la Délega-
tion :
M. WANG KUANG-KY. Seerétaire de la
Délégation ;
‘ M. H. REMSEN WHITEHOUSE, ancien
Secrétaire " Ambassade, Secrétaire de
l[a Ddélégation ;
M. JOHN FOSTER DULLES, Secrétaire
' de la Dalégation.

Colombie.
Plénipotentiaire :
M. SANTIAGO PEREZ TRIANA, Délégué
| Plénipotentiaire
Son Exe. le Général M. VARGAS, Envoyé
extraordinaire et Ministre plénipoten-
tiaire a Paris, Déleguc Plénipotentiaive :
M. EDUARDO PEREY TRIANA, Premier
scerctaire  de Leégation a Paris, Secré-
taire de la Délégation.

Cuba . .....| M. ANTONIO SANCHEZ DE BUSTA-
i MANTE, Professeur de Droit Interna-

Scenateur  de o la République,  Délegue
Plénipotentiaire:

Son Exc. M. GONZALO DE QUESADA
et AMinistre plénipotentiaire & Washing-
ton. Deélégueé Plénipotentiaire

| M. MANUEL SANGUILY, ancien Di-

recteur de Plnstitut - d"Enscignement

la Republique, Délégude Plenipotentiaive ;

e

, Faculté de Droit de I'Universite de g

| Havane, Premicr Scerétaire de la Dole-

oation:

| M. FERNANDO SANCHEZ DEFUENTES.
Professeur a la Faculté de Droit de
I'Universite de la Havane, Deuxicome
Secrdtaire de la Délégation :

M. le Géncral JORGE HOLGUIN, Délégué

| tional 2 I'Universite de Ia Havane ot

secondaire de la Havane et Sénateur de |

. ORERTES FERRARN, Professeur ala

| Hotel du Vieux
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Doclen.

AL TCHANG TCHING TON@G, Secrétaire | 23 Bezuidenhout.

578 Bezuaidenhout. .

[clem.

[clem.

Tdlen.

Hotel des ITndes.

[elem.

Palace Hotel.

22 Plein.

Palace Hotel,

Grand Hotel.

Hotel des Indes.

22 Plejm
Y AROSTEGUI, Envoyé extraordinaire |

Hotel des Deux

[dem.

[den.

Villes,
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M. JOSE I CAMPILLO, Chancelier de ! 22 Plem |
la Legation de Cuba @ Washington,
Secrotaire adjoint.

Danemal’k. . .| Son Exe. M. U, BRUN, Enveyé extra-
ordinaire et Ministre plénipotentiaire 2
Washington.  Premier Delegue Pleni-
potentiaire

Palace Hotel. i'l

M. le Contre-Amiral C. F. SCHELLER, Ldem.
Deuxieme Délegue Plénipotentiaire :

M. AL VEDEL. Chambellan, Chef de Section Lden. |
au Ministere Roval des Affaives Stran- |
oores,  Troisicme  Delégue Plénipoten- 1

tiaire :

M. H. ZAHLE. Gentilhomme de e Chame- Tdem.
hre. Scerctaire de la Délegation.

Dominicaine M. FRANCISCO HENRIQUEZ 1 CAR- - Hotel Central.

(République). VAJALL. ancien Ministre des Affaires
Etrangeres, Délegue Plénipotentiaive :

M. APOLINAR TEJERA, Rector de U'ln- [dem.
stitut professionnel de Saint Domingue,
Délégué Plénipotentiaire ;

M. TCLIO M. CESTERO, ancien Consul- Tdeni.
General de la Republique a Hambourg,
Seerctaire de la Deélégation s

M. EMILIO TEJIERA. Consul de la Repu- [dem.
Dlique au Havre, Seerétaire de la Dl
oation.

Equateur. . . . Son Exc. M. VICTOR RENDON. Envove 18 Plein,
extraordinaive ot Ministre  plénipoten-
tinire 2 Paris et a Madrid, Délégue Pléni
potentiaire:

- M. ENXRIQUE DORN Y DEALSUA, Charge | 22 Plein,
A" Affaires, Délégue.

Espagne .. .| son Exc. M. W. R. DE VILLA-URRUTIA, | 9 Nicuwe Schoolstraat.
Senateur. ancien Ministre des  Affaires
Btrangeres. Ambassadenr extraordinaire
et plenipotentiaire @ Londres, Premier
Delégue Plénipotentiaive :

Son Exc. M. JOSE DE LA RICA Y CALVO, | 2 Frankenslag.
Bnvove extraordinaire Ministre pleni- |
potentiaire a La Have, Déleguc Pléni-
potentiaire:

M. GABRIEL MAURA Y (*AMAZO,

COMTE DE LA MORTERA, Députe aux
Cortes, Délegué Plenipotentiaire:

5 Nicuwe Schoolstraat.

M. J. JOFRE MONTOJO, (‘olonel ’Etat | Hotel d"Angleterre.
Major, Aide de Camp du Ministre de la |
Guerre, Délégué adjoint militaire ;

S ——
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France ,

M. le Capitaine de Vaisseau FRANCISCO
CHACON, Délégue adjoint naval ;

M. K. SPOTTORNO, Secrétaire . Ambas-

sade  de deuxieme Classe, Secretaire
de la Délégation,

Son Exc. M. LEON BOURGEOIS, Ambas-
sadeur extraordinaire, Scénateur, ancien
Président  du Conseil, ancien Ministre
des Affaires Btrangeres. Membre de Ja
Cour permanente d”Arhitrage, Délégue,
Premier Plénipotentiaire:

M.

—_—

le: Baron D'ESTOURN ELLES DE CON-

STANT, Sénateur, Ministre plénipoten-
tiaive de premiere Classe, Membre de
i Cour permanente " Arbitrage, Déle-
gué, Deuxicme Plenipotentiaire ;

M. LOUIS RENAULT, Professeur a Ia
Faculté de Droit de Paris, Ministre ple-
nipotentiaire honoraire, Jurisconsulte du
Ministeredes Affaires Etrangeres, Membre
de I'Institut. Membre de la Cour per-
manente d”Arbitrage. Délegudé, Troisicme
Pléenipotentiaire:

son Exe. M. MARCELLIN PELLET,
Envove extraordinaire et Ministre pléni-
potentiaire a La Have. Délégue, Qua-
fricme Plénipotentiaire :

M. le Geéndéral de Division AMOUREL.
Délegue militaire :

M. Te Contre-Amiral ARNGO, Délégue de
la Marine:

M. FROMAGEOT, Avocat a la Cour
" Appel de Paris, Délegue technique

M. le Licutenant-Colonel SIBEN. Attache
militaire - Bruxelles et a la Have,
Deuxicme Délégue militaire

M. le Capitaine de Vaisseau LACAYE,
DeuxicmeDélogue de la Marine:

M. P. DELVINCOURT, Secrétaivre &’ Am-
bassade de Premicre Classe, Secrétaire
de T Délegation:

M. AL RIBOT, Seerétaire " Ambassade de
deuxiome  Classe, Secrétaire de la De-
legation :

M. M. JAROUSSE DE SILLAC, Secpre-

taire d”Ambassade de Deuxicme (lasse.
Secrétaire de la Déléegation

M. le Baron CLAUZEL, Secrétaive d’ Am-

hassade de Troisieme (lasse, Secretaire
de Ta Délégation ;

2arti.

4 Kneuterdijk.

" Palace Hotel.

[len.

[dlem.

S INorte Voorhout.

alace Hotel.
[den.

Idem.

ldem,

[dem.

35 Hooge Nienwstraat.

Palace Hotel,

[dem.

ldem.
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M. H}‘INHI 1?-\1{_1,.“*0'1‘. Ht]}l-“':('llt‘f°(lll oecre- | Palace Hotel.
taviat particulier du Ministere des Aftairves
Etrangeres, Secrctaire adjoint

M. M. CATLLIOT. Lieutenant au 23¢ | Tden.
Reégiment  de Dragons,  Attaché o la
Délegation.
Grande- Son Exc. The Right Honourable Siv ED-  Hotel des Indes.

Bpeta}gna WARD FRY, G. €. B.. Ambassadeur
extraordinaire, Membre de la Cour per-
manente d"Arbitrage, Délegue Plénipo-
tentiaire :

Son Exc. The Right Honourable Sir ER- [dem.,
NEST SATOW, G. C. M. G., Membre |
de  la Cour permanente d Arbitrage,
Délégue Plénipotentiaire :

Son Exe. The Right Honourable Lord RIZAY, [den.

@G ¢ 8 1, G € L E,; apcien Prési-

dent de I'Institut de Droit international,

Délégue Plénipotentialre :
SU]]]‘:Xi‘.-"“\i]'HE_\'“YH“\\:\Hl)‘]\'.(...\[.(;.. 12 Hooee Westeinde.

(', B., Envove extraordinaire et Ministre

plénipotentiaire  a La Haye.  Deélegue

Plénipotentiaire :

M. le Geéncral de Division Siv Edmond . Hotel des Indes,
BLLES, G. C: I: By K. C: By Liélveus
militaire :

M. le Capitaine de Vaisseau C. L. OTTLEY.,  Parti.
M. V. 0., R. N., A. D. C.,, Déléguc naval :

M. EYRE CROWE, Conseiller ” Ambassade, — Hotel des Indes.
Deélegue Technique,  Premicer Scerdétaire
de la Délégation :

M. CECIL HURST. Conseiller " Ambassade, [dem.
Délégué Technique. Conseiller Legal de
la Délégation :

M. le Licutenant-Colonel, The Honourable | 28 Lange Voorhout.
HENRY YARDE-BULLER, D. 5. O.,
Attaché militaire a la Have. Délegue
Technique ;
M. le capitaine de Fregate J. ROSEGRAVIE, - 64 Lange Voorhout.
R. N., Délégué Technigue:
M. le commandant GEORGE K. COCKE- | Hotel des Indes.
RILL. chef de scetion a I'Etat-Major de
I’Armée, Délégué Technique :
The Honourable CHARLES TUFTON, | 64 Lange Voorhout.
Deuxieme Secrétaire 4" Ambassade, Seere-
taire adjoint ;

M. JOSEPH ADDISON. Troisieme Secré- | Hotel des Indes.

taire ’Ambassade, Seerctaire adjoint.

Gréece. . . . . .| Son Exec. M. CLEON RIZO ]:,\,\'(},\Iilzl, Hotel des Deux Villes.
Envoyé extraordinaire et Ministre pléni-

potentiaire a4 Berlin, Premier Deélégué

Plénipotentiaire ;
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M. GEORGES STREIT. Professeur de | 1 Paleisstraat.
Droit International a 1'Université (” Athe-
nes, Membre de la Cour permanente
cl’,\;'hil']'gigt', Second Déléguc Plénipo- |
tentiaire ;

| M. le Colonel d’Artilleric C. SAPOUNT- | Hotel des Deux Villes.

Guatémala.

Haiti . .

' M. PIERRE HUDICOURT, Avocat du

[talie .

ZAKIS, Chef de I'Etat-Major Geéndral,
Délégué technique

M. NICOLAS THEOTOKY, Seerctaire de | I Paleisstraat.
la Légation Royale a Vienne, Secrétaire

de la Délégation ;

M. A. DIOMEDE, Professeur agrégé & Idem.
I’Université d’Athénes, Attaché a la Dé- |
leeation.

M. JOSE TIBLE MACHADO, Chargé | Palace Hotel.
d’Affaires 2 Londres, Déléguc Pléni- {
potentiaire ; |

M. ENRIQUE GOMEZ CARRILLO, Chargé | Hotel Central.
d’Affaires a  Berlin. Délégué  PPléni-
potentiaire ;

l
!
M. ERNESTO DE MERCK, Secrétaire de | Palace Hotel.
la Délégation. |
|
Son Exc. M. JEAN JOSEPH DALBEMAR., | Hotel du Vieux Doelenn.
Envoy¢ extraordinaire et Ministre ploni- }
potentiaire a Paris. Délégué Plénipo- |
tentiaire ;

Son Exc. M. J. N. LEGER, Envoyé extra- ‘ 1 Paleisstraat
ordinaire et Ministre plénipotentiaire
a Washington, Délégude Plénipotentiaive:
|
?

Tdem.
Barrcau de  Port-au-Prince, Délégue
Plénipotentiaire

| M. AUGUSTE JEAN JOSEPH, Secrotaire Hotel du Vieux Doelen.
de la Légation d'Haiti & Paris. Socre-
L taire de la Délégation :

" M. ABEL LEGER, Attaché a la Légation | 1 Paleisstraat.
d'Haiti a Paris, Secrétaire de la Déle- ﬁ‘
eation. ‘

| |

+| Son Exc. le COMTE JOSEPH TORNIELLT | Hotel des Indes.

BRUSATI DI VERGANO, Sénateur dqu |
_ Royaume, Ambassadeur d'Ttalie a4 Payis, |
' Membre de la Cour permanente (" Aphi- |
- trage, Président dela Delégation Ttalienne, |
~ Plénipotentiaire ;
r \

Son Exe. GUIDO POMPILI, Député an | [den.
| Parlement, Sous-Secrétaire d'Etat au |
| Ministere Royal des Affaires Etrangores, |

‘ Délégué Plénipotentiaire ; i
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g M. GUIDO FUSINATO, Conseiller d’Etat, ' Hotel des Inde
i Député au Parlemient. ancien Ministre
- de Unstruction, Délégue Plénipoten-
L tiadre s

| M. MARIUS NICOLIS DE ROBILANT.
General de Brigade, Délegue technique: |

| M. le Chevalier FRANCOIS CASTIGLIA. | Parti.
| Capitaine de Vaisseau, Délegue technique:

Parti,

| M. ARTHUR RICCL-BUSATTL Conseiller |

Hotel des Indes,
de Légation, Scerdtaire de la Délegation:

M. CHARLES GARBASSO. Premier seere-

[dem.
| taire de PAmbassade Rovale 2 Paris,
; Secrétaire de Ia Délégation
| !
| M. Luc ORSINI-BARONIL Secrétaire de Ldem.
! Légation de Premicre Classe, Scerdtaire
de =on Excellence  le Sous-Secrétaire
- d'Etataux Affaires Etrangeres. Seerdtaire
tde la Deélégation
i
| M. VITTORIO CERRUTI, Secrétaire a la [dem.
i Légation Royale d'ltalie & La Haye,
o Secrétaire-adjoint de Ta Délegation
|
ii M. EMILE BONGIOVANNI Attache ala [dem.
Délegation.
Japon ,,,,,, Son Exe. M, KEIROKU TSUDZUKI, | Hotel des Indes.

Ambassadeur  extraordinaire et pléni-
potentiaire, Premicr Délégué  Plénipo-
| tentiaire

\Hnn Exc. M. AIMARO SATO, Envoye @ 26 Rijnstraat.
(\h.lnllllllllt et Ministre plénipoten-

\ tlaire a La Haye, Scecond Délegue Ple-

\ nipotentiaire;

1

M. HENRY WILLARD DE NISON, Juris-  Hotel des Indes.
consulte du Ministere Impérial des Af-
faires Etrangeres, Membre de la Cour
permanente &’ Arbitrage, Délégud tech-
nique :

M. le Major-Général  YOSHIFURU [dem.
AKIYAMA, Inspecteur de la Cavalerie,
Délégué technique:

M. le Contre-Amiral HAYAO SHIMA- | T,

MURA, Président de I'Ecole de la Marine

a BEtajima, Délegue technigue: 1

I M. TETSUKICHI KURACHI, Conseiller |14 Lange Vijverberg
au Ministere Tmperial des Affaires Btran-
geres, Secrétaire de la Délégation ;

M. le Capitaine de Frégate KEIZABURO | Idem.
MORIYAMA, Attaché naval & I'Am- |
bassade Impériale o Paris, Secrétaire
de la Délégation ; |
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taire de I’Ambassade Impériale a Pars,
Seerétaire de la Doelegation:

M. YASOZO YOSHIMURA, Conseillerau

| M.

| Ministere Impérial de la Guerre, Scere- |

| taire de la Délegation:
| M. TADAO YAMAKAWA, Conseiller i
Ministere Impérial de la Marine, Secre-
taire de la Délégation:

le Major TSUYOSHI TAKATSUKA,
Seerétaire de la Delégation:

M. F.

M.

OTORI. Deuxicme secrétaire de Ja

Legation Impériale a La Haye, Secre- |

taire de la Délegation :

HARUKAZU NAGAOKA, Troisieme
Secrétaire de la Légation Impériale a
La Haye, Secrétaire de la Délégation.

M.

Luxembourg . son Exe. M. EYSCHEN. Ministre d'Etat,
Prosident duGouvernement Grand-Dueal,

Délégud

M. le Comte DE VILLERS, Chargé d’Af-
faires a Berlin, Délegue.

Son Exe: M: GONZALL)
vove extraordinaire ot Ministre plénipo-
tentiaire 2 Rome. Premier Délégue Plé-
nipotentiaire :

Mexicains
(Etats-Unis).

Son Exe. M. SEBASTIAN B. DE MIER,
Envoyve extraordinaire et Ministre plé-
nipotentiaire a Parix. Deuxicme Délégué
Plénipotentiaire :

SonExe. M.FRANCISCO [..DE LA BARRA,
Envoyve extraordinaire et Ministre pléni-
potentiaire a Bruxelles et a La Haye,
Troisicme Délégue Plénipotentiaire

M. L. 5. CARMONA. Deuxieme Secrétaire

de Leégation, Seerétaire de la Délegation.

Montenegro . . | Son Bxe. M. NELIDOW, Conseiller Prive

Actuel, Ambassadeur de Russie a Paris,

Délegue

| Son Lxe. M. DE MARTENS, Conseiller

Prive, Membre permanent du Conseil

du Ministere Impérial des Affaires Etran-
gores de Russie, Délegue :

lixe, M. TCHARYRKOW, Conseiller
d'Etat Actuel, Chambellan, Envoyeé extra-
ordinaire et Ministre plénipotentiaire de
Russie & La Hayve, Délégue.

SO

Nicaragua . . .| Son Exc. M. CRISANTO MEDINA. En-
vove extraordinaire et Ministre pléni-

potentiaive & Paris, Délégué :
M. ALEXANDRE COUSIN, Secerétaire de
la Délegation.

A. ESTEVA, En-

14 Lange Vijverberg.

Tdem.

Idem.

Idem.

Tdem.

Tdenn.

Hotel des Deux Villes.

Idem.

2 Sophialaan.

Palace Hotel.

Tdem.

Tdem.

Hotel du Vieux Doelen.

Palace Hotel.

9 Lange Voorhout.

Hotel Paulez.

Idem.
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Norvege . . . . Son Exc. M. FRANCIS HAGERUP, .
cien President du Conseil . ancien pPro-
fesseur de Droit. Membre de la Cogr
permanente d”Arbitrage. Envove exipg-
ordinaire ot Ministre plénipotentiaiye 3
La Haye et & Copenhague, Delooye
Plénipotentiaire: '

" Hotel du Vieux Doeler.

M.JOACHIM GRIEG, Armateur et Députe, ot
Délégue technique

M. CHRISTIAN LOUS LANGL. Secrétaire | Palace Hotol,
du Comite Nobel du storting Norvegion,
Délegué technigue

M. EIVIND BLEHR. Secrétaire de Legation, | Hotel du Viegy Docler,
Secrétaive de la Dalégation.

Panama . . .. AL BELISARIO PORRAS, Délegue : Hotel Peiilios

M. ELLERY CORY STOWELL, Seerctaive | Parti,
de T Délegation.

Pal’aguay + « « | SoncExc. M. EUSEBIO MACHAIN. Envoye | Hotel Paules,
extraordinaive et Ministre  plénipoten-
tiaire a Paris, Délogue,

PayS“BaS. . = » 0 M. W, H, DE BEAUFORT. ancien Ministie ! 3 Oranjestraat.
des Affaires Enangéres, Membre de L
Seconde Chambre des Etats-Géncrany.,
Délégue Plenipotentiaire :

Son Exc. M. T, M.CLASSER, Ministre d' Erat, 3 Bankaplein.
Membre du Conseil d'Etat. Membre de
- i Cour permancnte dArbitrage, D
- legué Plénipotentiaire ; |

Son Exc. le Jonkheor . ¢ ) DEN BEER |
POORTUGAEL, Licutenant-Geéneral on ;
Retraite, ancien Ministre de la Guerre, |
Membre  du Conscil d'Etat. Délegue
Plénipotentiaire :

12 Alexanderstraat.,

Son  Exc. le Jonkheer J. A, ROELL. | 3 Derde van den Bosel-
Aide de Camp de Sa Majeste Ta Reine | straat.
€N service extraordinaive, Viee-Amiral |
en Retraite, ancien Ministre de la Marine. |
Délegne Plénipotentiaire :

M. J. A, LOEFF, ancien Ministre de la | 21 Surinaimestraat,
Justice, Membre de Ia Seconde Chambire |
des Etats-Gendrany. Délégue Plénipo-
tentiaire

M. H. L. VAN OORDT. Licutenant-Colonel | 119 Jan  van Nassan-
de PEtat-major, Professenr i I'I-Jrnlvf straat.
supcricure militaire, Déléguc technique ;

M. le Jonkheer W, J. M. VAN EYSINGA, | 6 Balistraat.
Chef de la Direction politique au Mi-
nistere des Affaires Etrangeres, Délégud
adjoint ;
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Pérou.

Perse .

Portugal. . . .

| M. le Jonkheer H, A, VAN KARNEBEEK, | 59 Delistraat.

Gentilhomme de la Chambre, Hntl-‘*'("‘.lm
de  Division an Ministere des Colonies,
Délegue adjoint

M. H. (+. SURIE. Lieutenant de Vaisscauw | Parti.
de premicre Classe, Deélegue technigue.

Son Bxe. M. CARLOS (. CANDAMO, ' Hotel d’Orange.

Envoyeé extraordinaire ot Ministre pléni- ne. 1.
potentiaire 4 Paris, Délegue Plénipoten-
tiaire;

M. GUSTAVO DE LA FUENTE, Premier | Hotel Paulez.
Scerctaire de Legation a Paris. Délegue
adjoint,

(Villa

Son Exc. SAMAD KHAN MOMTAS-ES- | 71 van Lennepweg.

SALTANEH. Envoye extraordinaire et |
Ministre plénipotentiaire a Paris, Membre
de Ja Cour permanente d7Arbitrage, Déle-
cuc. Premicr plénipotentiaire :

Son Exc. MIRBZA AHMED KHAN SADIG | 171 Bezuidenhout.

Ul MULK. Envoyeé extraordinaire et
Ministre plénipotentiaire @ La Haye,
Déleguc plénipotentiaire :

M. HENNEBICQ. Jurisconsulte du Ministeére 41 Buitenhof.
des Affaires Etrangeres a Téhéran, Dé-
l[égud technigue::

M. A. OPPENHEIM. Consul-Général de 2 Parkstraat.
Perse. Secrétaire de Ta Délégation :

MIRZA MAHMOUD KHAN. Troisicme 171 Bezaidenhout.

Secretaire de la Leégation a La Haye,
Sceeretaire de la Delegation :

EMIR KHAN DE BEHARLOU, Attaché 71 van Lennepweg.

a la Légation e Paris, Attaché a la
Délégation :

ABBAS GOULI KHAN, Attaché a la Déle- Ldem.

gation.

Son - Exe. le Marquis  de SOVERAL, | 27 Plein.
Conseiller d'ltat, ancien Ministre des :
Ataires Etrangeres, A mbassadeur extra-
ordinaire et plénipotentiaive,  Délegue
Plenipotentiaire :

| Son Exe. le Comte DE SELIR, Envoye Idem.

extraordinaire et Ministreplénipotentiaire
A La Have, Délégue Plénipotentiaive:

Son - Exe. M. ALBERTO D'OLIVEIRA, | Idem.
Fnvoye extraordinaire et Ministre pléni-
potentiaire a Berne, Délégue Plenipoten- |
tlaire : i

M. Ie Licutenant-Colonel (' Etat Major THO- | Tdem.
MAZ ANTONIO GARCIA ROSADO,
Délégue technigue::

M. GUILHERME IVENS FERRAZ . Capi- [den.
taine-lieutenant  de la Marine, Délégue
techmigue

dodis.ch/65103
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M. F. QUINTELLA DESAMPAYOQ, Pre- | 27 Bipin
mier Secrétaire de la Légation & Payis,
Secrétaire de I Délegation:

M. CARLOS BANGEL DE SAMPAIQ.
Secrétaire de la Légation de Portugal
a la Haye, Deuxicme Secrétaire de |y |
Delegation :

a0 Dennewoeg,

M. LUIZ HENRIQUES DE LANCASTRE, | 27 Plein.
Attache a la Délegation.

Roumanie Son Exc. M. ALEXANDRE BELDIMAN, | Hotel du Page,
Envoyé extraordinaive et Ministre ploni-
potentiaire & Berlin, Premicr Délégue

Son Exec. M. EDGARD MAVROUORDATO, | 89 Bezuidenhout,
Envoyé extraordinaire et Ministre pleni-
potentiaire 4 La Hayve, Second Délegud

M. le Capitaine ALEXANDRE STURDZA, | Hotel du Puare.
du Grand Etat-major, Délégue technigque

M. MICHEL BOERESCO, Deuxicime Seepe- [dem.,
taire de Leégation a Berlin, Scerétaire
de Ia Délégation.

Russie. ... ..

SOH Exl'. :\I ‘\‘]':LI])“\\' (‘U]]-“'l‘i“l'l' E)]'i'\'t" l[""l‘l ‘“l \'jl'll_\' ])lN'Il’Il.
Actuel, Ambassadeur de Russic o Paris.
Délégue Plénipotentiaire

Son Exe, ALDEMARTENS ConseillerPrive, | Palwee Hotel,
Membre permanent du Conseil du Minis-
tére Impérial  des Afaires Etrangores,
Délégué Plénipotentiaives

Son Exe. M. TCHARYKOW, Consciller 9 Lange Voorhout.
d’Etat Actuel, Chambellan, Envove ex-
traordinaire et Ministre plénipotentiaire

- La Haye, Délégue Plénipotentiaire :

M. PROZOR., Consciller d’Etat Actuel, | Palace Hotel.
Chambellan, Ministre de Russic a Rio-
Janeiro, Délégue techniques

M. le Major-Gencral YERMOLOW, Attaché | 30 Hooge Nicuwstraat.
militaire & Londres, Délégué technique

; AL le Colonel MICHELSON, Attache mili- [dem.
| taire a Berlin, Délegu® technique

AL le Capitaine de Vaisscau BEHR, Attaché - Parti
- naval a Londres. Délégue technigue ;

M. le Colonel de I’ Amirauté OVTCHIN- | Parti.
NIKOW, Professenr de Droit interna-
tional & I’ Académic de la Marine, Délégud
technigue ;

| M. le Conseiller de College Baron NOLDE, | Partl.
f Professeur extraordinaire de Droit inter-
- national a I'Institut politechnique a Saint
Pétershourg, Gérant " Affaires au pre-
mier Département du Ministere Impérial
- des Affaires Etrangéres, Secrétaire de la
. Délégation ;
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M. le Conseiller auligue MANDELSTADM, Palace Hotel.

| Deuxieme Drogman de I’ Ambassade de
Russie 2 Constantinople, Secrétaive de
la Délégation ;

M. I'Assesseur de College BASILY, (;‘n-nti‘l- Hotel du Vieux Doelen.
homme de Ia Chambre, Troisicme Secre-
taire de la Chancellerie du .\”]]ih‘“'!"(j
Impérial des Affaires Btrangéres, sSeerc-
taire de la Délégation :

| M. le Conseiller honoraire I\I()Lfl’ll.\\"ll'li"_["., | [dem

o Attaché a PAmbassade de Russic a Paris, |
Seercétaire de la Délegation :

M. le Comte SCHOUVALOW, Gentil- | Grand Hotel.
homme de la Chambre, Conseiller hono-
raire, Attaché au premier Département

| du Ministere Imperial des Affaires Etran-

| géres, Secrétaire de Ta Délégation:

M. le Capitaine  DIMITRI WONLAR- | Hotel du Vieux Doelen.
’ ) : : = . i - |
Q LARSKY, Attaché o UEtat-major Geé- |

neral. Secrétaire de la Délégation.

Salvador . .. .| M. PEDRO J. MATHEU, Chargé d’Af- | 22 Plein.
faires a Paris, Déléeud:
| M. SANTIAGO PEREY TRIAXA, Chargé |
" Affaires a4 Londres. Délégue:
C M. R MERINO. Seerctaire de la Délé- | Grand Hotel.
aution.

Volrr Colombie.

Serhie . . . .. | Son Exe. le Géneral SAVA GROUITCH, | Villa Anna Elisabeth,
Président du Conscil ('Etat. Déleend : 24 Badhuisweg.

Son Exe. MLMILOVAN MILOVANOVITCH. | Palace Hotel.
Envoye extraordinaire et Ministre ple-
nipotentiaire 4 Rome, Membre de Ia |
Cour permanente d”Arbitrage, Délegue ;|

Son Exc. M. MICHEL MILITCHEVITCH, | [dem.
Envoye extraordinaire et Ministre ploni-
potentiaire & Londres et 40 la Have,
Déléeud :

|
M. BRANISLAV.L SOUBOTITCH, Seeré- | Hotel des Deux Villes.
taire de la Légation 2 Rome, Secrotaire |

de Ta Délégation.

du Vieux Doelen.

Slam ... ... DAL le Major-Geénéral MOM CHATIDET | Hotel
UDOM, Délégué Plenipotentiaive : l
J

M. CORRAGIONI D'ORELLI, Conseiller Hotel
de Legation & Paris, Délegue Plénipo-
tentiaire

des Deux Villes.

M. e Capitaine LUANG BHUVANARTH | Hotel
NARUBAL, Délégue Plénipotentiaire.

du Vieux Doelen.

|

‘} Suede. . .. .. Son Exe. M. KNUT H.}'.\IJM.\I{ LEONARD | Hotel Pauley.
DE HAMMARSKJOLD, Envové extra-
ordinaire et Ministre plénipotentiaive 3
Copenhague, ancien Ministre de la Jus-
tice, Membre de la Cour permanente
d"Arbitrage, Premicr Délégue Plénipo-
tentiaire ;
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Suisse

Turquie . .

| M. JOHANNES HELLNER, ancien Mi-

nistre sans Portefeuille, ancien Membye

de Ta Cour Supreme de Suede, Membpe !

de  Ta Cour permanente  d’Arbitrage,
Second Délégue Plénipotentiaive ;

M. le Colonel DAVID HEDENGREN.
Chetf d'un régiment dartillerie, Delegue
technique::

M. GUSTAF DE KLINT, Capitaine de
Frégate, Chef de Section a 'lEtat-major
de Ta Marine Royale, Délégue techmique

M. le Baron (. G. BONDE. Premior
Secrétaire  au Ministere  des A ffaires
Etrangeres, Secrétaire de la Déléeation,

Son Exc. M. GASTON CARLIN. Envove
extraordinaive et Ministre plénipoten-
tiaire a Londres et a La Have, Délegue
Plénipotentiaire;

M. le Colonel EUGENE BOREL, Chef o Eta
Major du III™ Corps d’Armeée, Profes-
seur a I'Université de Geneve, Délegud
Plénipotentiaive ;

M. MAX HUBER. Professeur de Droi
a I'Université de Zuarich, Déleguc Ple-
nipotentiaire :

M. . DU PASQUIER. ancien Scerctaire
de Leégation. Seerétaire de la Délegation.

oon Exc. TCRKHAN PACHA. Aaiibuissit-
deur extraordinaire. Ministre de 'Fyvkaf,
Premicr Délégue Plénipotentiaire

Son Exc. RECHID BEY. Ambassadeur
de Turquic a Rome. Délégue Plenipo-
tentiaire ;

Son Exc. le Viee-Amiral MEHEMMED
PACHA, Délégue Plenipotentiaire ;

RAIF BEY. Consciller legiste de la Liste
Civile, Délégué adjoint ;

Le  Colonel  ’Etat-Major  MEHEMMED
SAID BEY, Délégue adjoint

MAZHAR BEY, Chef de Burcau au
Ministere des Affaires Etrangeres, Pro-
mier Scerétaire de la Délégation ;

NABI BEY, Conseiller &’ Ambassade i Paris,
Secrétaire de ] Délégation ;

BASRY BEY, Sous-Chef de Bureau au
Ministére des Affaires Etrangeres, Seeré-
taire de la Délégation ;

dodis.ch/65103

Hotel des Deux Villes

Parti.

PPt

Hotel des Deux Villes,

Gramd Horel,

Palace Hotol.

Grand Hotel.

[dem.,

Hotel des Deux Villes.

Palace Hotel.

Hotel des Deux Villes,

[den.

[eleam.

[,

[dlern.

Tdem.
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NIHAD BEY, Adjoint du Chef de (‘abinet i]'-iotcl des Deux Villes.
du Ministere des Affaires Etrangéres, |
Seerétaire de la Délégation. »

Uruguay. . . .| M. JOSE BATLLE Y ORDONEZ, ancien |57 Gevers Deynootweg.

President de la Republique, Premier De- |

légué :

Son Exc. M. JUAN P. CASTRO, ancien | 34 Leuvensche Straat,
Prosident du Senat. Envoyé extraordi- | Schéveningue.
|

naire ot Ministre Plénipotentiaive a Paris, |
: Délegud: |

| M. le Colonel SEBASTIAN BUQUET, [dem.
Premicr Chef de Regiment @ Artillerie
de Campagne, Déléguc technique :

M. SAMUEL BLIXEN, ancien Professeur | Tdem.
A I Universite, Secrétaire a la Chambre
des Députes, Secrétaire de la Délégation:: i

M. PEDRO MANINI RIOS, Député,Secré- | Hotel Bristol.
taire de la Délégation.

Vénézuela M. JOSE GIL FORTOUL, Chargé d’Atr- | Palace Hotel.
(EL&LS—UHLS de) faires a Berlin, Déleguc: f

M. LAUREANO VALLEXNILLA l,;\NZ,: Idem.
Secrétaive de la Délégation.
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BUREAU DE LA CONFERENCE.

President o Honnewr :

son Excellence le Jonkheer D. A, W. YAN TETS VAN GOUDRIAAN,
des Affaires Btrangeres de Sa Majesté la Reine des Payvs-Bas.

Presidont :

Son Excellence M. NELIDOAW,

Vieo-Presiedent

Monsicur W. H. DE BEAUFORT

SECRETARIAT.
Seepitarire Cleneral :

M. W. DOUDE VAN TROOSTWILIK, Ministre-Résident  de 2 Sophialaan.
Sa Majesté la Reine des Pavs-Bas.

Seeritaire General de Redaction :
Le Conseiller d’Etat Actuel, M. PROZOR, Délégud tech- Vol Russie,
nique de Russie.
Secretaiyes
M. P. DELVINCOURT, Secrétaire de la Deléegation de France: Vo Frouee,
M. J. H. VAN ROYEN, Conseiller de Legation des Pays-Bas: Hotel Paulez.

M. le Jonkheer . VAN VREDENBURCH, Consciller de Parti.
Légation des Pays-Bas:

dodis.ch/65103

Ministre

M. A, BAILLY-BLANCHARD. Deuxicme Scerétaire de la Voir crique (Lt

Délegation des Etats Unis " Amdérique Unis ')

M. AL RIBOT. Secrcmire de la Délégation de Franee: Vorir Fronee,

M. le Comte DE LICHTERVELDE. Scerétaire de Légation 125 Adelheidstraat.

de Premiere Classe de Belgique :

M. E. MARGARITESCU-GRECIANU, Seerdtaire de [Legation 9 Surinamestraat.
de Premicre Classe de Rowmanic :
M. CHARLES GARBASSO. Scercétaire de la Delegation Ve Helive.

d’Ttalie ;

M. €. CROMMELIN, Scerétaive de Legation de Premiere
Classe des Pays-Bas:

L. JAROUSSE DE SILLAC, Secrétaire de la Deélegation de .l'r;,r,- [ reipee.
[France:

AL R, SPOTTORNO, Secrétaire de la Delegation dlEspagne;

Vair Fspogne.

40 Lange Voorhout.
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M. le Baron NOLDE . Secrctaire de la Delégation de Russie;

M. MANDELSTAM , Secrétaire de la Delegation de Russie

M. LORIS-MELIKOFE . Deuxicme Secrétaire de la [Legation
de Russic :

M. le Baron CLAUZEL,
France :

Secrctaire de la o Délegation de

M. H. NAGAOKA , Secrétaire de la Délogation du Japon :
M. WALFORD H. M. SELBY, Troisieme Secrctaire  de

Legation de Grande Bretagne : |
M. N. THEOTOKY . Scerctaire de la Délegation de Grece:
M. G. J. W. PUTMAN-CRAMER,
de la Marine Rovale Néerlandaise :

GUILLAUME . Seerctaire de Leégation de

[Lieutenant de Vaisseau

M. le Baron (.
Belgique.

M. W. DE SCHEVEN. Scerétaire de la Délegation d” Allemagne:

Adjoints au Secrétariat:

M. F. DONKER CURTIUS;

M. le Jonkheer C. DE JONGE:

M. ELLERY CORY STOWELL. Secrctaire de la Délegation
de Panama :

M. le Jonkheer O. VAN SWINDEREN :
M. TCHENG-LOH. Scerétaire de la Délégation de Chine :

M. le Jonkheer G. VAN TETS.

Parti-

Vorr Russie.

100 Frankenslag.

Vair Franee.

Vodr Japon.

[Paiti.

Vair (freee,

150 Rionwstraat.

23 Heerengracht.

Vaonr Alleiagne.

30 Francois  Valentijn-

straat.

[ 4Scheveningsche Weg.

Parti.

48 Voorhout.
Vorr Chine.

S Kneuterdijk.
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Deuxieme Conférence de la, Paix

Deuxitme Séance plénicre
19 juin 1907

2tme Epreuve.

Annexe 1.

REGLEMENT

Art. 1.

La deuxicme Conférence de Ta Paix est formee de tous les Plénipotentiaires
et Délégues techmiques des Puissances signataires ou adhcérents des Conventions of
Actes signés a la Premicere Conférence de la Paixo de 18949,

AFt. 2.
Apres la constitution de son burcau. la Conférence constituera des Commis-
stons pour I'étude des questions comprises dans son programine,
Les Plénipotentiaives  des Puissances sont libres de <Tinserire dans les listes
de ces Commissions selon leurs propres convenances et de designer les Délégues
techniques qui v prendront part.

ATt 3,

La Conférence nomme le Président et les Viee-Présidents de chague Commission.
Les Commissions nomment leurs Secrétaires et leur Rapporteur.

Art, 4.

Chaque Commission aura la faculté de se diviser en Sous-commissions qui
constitueront elles-memes leur bureau.

Art: 5.
Cn Comité de Rédaction pour la coordination des Actes votes par g, S
férence et leur composition finale sera cgalement nomme  par la Conference au
début de ses travaux.

Art. 6.

Les membres des Délégations sont tous auforises ;'n‘ ]»Ij!*]llii'l* part :]lll.\(jh'll-
bérations dans les séances ]»I('lliﬁl'vs (oo L Conférence, ;l_lllhl 1;1101"11(11'1.5 St .'.)Illl
missions dont ils sont membres. Les membres d'une méme Délégation peuven
se remplacer les uns les autres.

Ars: 1.
; - wpances des C issions dont
Les membres de la Conférence assistant aux seances ‘l-"|'(-1"([”}1]-1.][];;,,:]1\{],] Koo
ils ne sont pas membres n'ont le droit de prendre part aux dCUBERHOHS 4T
une autorisation ad hoc des Présidents des Comimissions.
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Art. 8.
Dans les serutins chaque Délegation ne nlislmsv’qllt' d"une \'t’u_‘:\', .
Le vote a lieu par appel nominal, operé dans Pordre alphabétique des Puis-

sances representeées.

Art. 8.
Toute proposition d'une résolution ou d'un voeu a discuter par la Conférence
doit, en regle genérale, étre remise par éerit au Président, imprimee et distribuée

avant d'étre mise en discussion.

Art. 10,

Leo public pourra étre admis aux séances plénicres de la Conférence avec
des cartes distribuces par les soins du Secrétariat-Gencéral avee Pautorisation du
Président.

Le Bureau peut toujours décider que la publicité m’aura pas lieu pour des
stances détermineées,

Apt:. 11.

Les proces-verbaux des scances plénicres de la Conférence et des Commissions
donnent un résumé succinet des délibérations.

[l scront remis en épreuve aux membres de la Conférence en temps utile
el ne seront pas lus au commencement des séances.

Chagque Délégue ale droit de demander Finsertion /e eetenso de ses déclara-
tions officielles dfapres e texte remis par lui au Secrétaviat et de faire des
observations =ur les proces-verbaux.,

Les rapports des Commissions et Sous-commissions seront imprimés et distri-
bues avant d'etre mis en discussion.,

Adt. 12,
L langue: francaise est reconnue comme langue officielle pour les délibérations
et les Actes de la Conférence,

Les discours prononceés dans une autre langue seront resumes oralement
e francais par les soins du Secrétariat-général, d'accord avee Porateur lui-meme.
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Deuxieme Conférence de lg Pgix

Liste des Presidents d'Honneur, Présidents

Presiclonts o hopnenr :

President :

Vieo-1Presiclents

Presidlents o Tronnein:

Presilent
Py '!':\'!}/I'Hf','l(()'.U!'H/ s

Viee-Prosilents :

Presiddents o ooy :

Presidlent :

Vieo-Presidlenls :

PPresilent o ioppeis

Presilenl :

Vieo- 1P resiclenits

5.
R
.

D,

hi

5. Exr. 3
5. Exe. A,

B, Exe.
=, Exe. M.
5. Exe. TrRepAS

M.

>.

. Exe, Sl

. Fxwee, 3
il
M.

et Viee-Presidents

liere Commission
Fxe. M.
Exe. Siv Eowarp Fry.
Exe. M.
loxe. M.
NRIEGE.
Fxe. Guino PPosen.

(Fairax MEREY

Uy Barposa.

L.rox BoUrRGEOLs,

(FoszALo Xo LEsrey i

ome Commission

IExe. le Baron MagscuaL
Exe:. M.
Exe. e
Exe. M.
e M. T. M.
B, M, .
Doy,

Horack PorTER.
BrErNARRT.
AssiEn.

ey,
ke AR 12N

3me Commission

M. Ciioifie,
Lor-<TsExa- sy,

I? A0 A

Iixe, le Comte TorRNIELLL

e HTaMMARSKIOLD,
l.ois M. Drado.

leo haron

4me Commission
[ixe, Al Vinna-Unrreria,
[oxe. M.

l‘:.\'l'. \[

DI

KEiost Tsepzukl.

D MARTENS.

Fxe. Sir ERNEST SATOW,
HeExnri

Exe. M.

[LAMMASCH,
H A ie P

DI

[ ESTOURNELLES DE

INAros-Mine.

e RsTENN.

Marquis pE SOVERATL.

OSSN
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peuxiéme Séance Pléniére 2 Epreuve.
19 juin 1907
Annexe 2

LISTE DES COMMISSIONS

ET DES

SOUS-COMMISSIONS.

BUREAUX KT MEMBRES INSCRITS,

—_—— O ————
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PREMIERE COMMISSION.

Améliorations a apporter aux dispositions de Ia Convention
pacifique des conflits internationanx.

relative an
Commissions d’enquéte internationales et questions ¥ connexes,

o

Questions relatives aux prises maritimes.

Présidents d’honnenr: S0 Bxe. M. Gairay MEREY i Karos-Megg.
S. Exc. M. Ruy BARBOSA.
S. Exe. Sir Epwarp Fry. G. (. B

President : . Exce. M. Liox Bourcrols.
Vice-Presidents : M. Kriece.

Exe. M. CrEox Rizo RANGABE.

[ p

Exc. M. Guino PoMPiLl.
Exc. M. Goxzano A. Esteva.

s

l1iere Sous-Commission.

dodis.ch/65103

reslement

Amdliorations & apporter aux dispositions de Ia Convention relative aun réglement

vacifique des conflits internationaux.
|

Commissions d’enquéte internationales’ et guestions Vv relatives.

LPresident : S, Exe. M. Liox Bourcrors.

President adjoint : M. Guipo IFFusixaro.

Seerdlaire : M. le Baron p’'EsTourNeLLES pE CONSTANT.
Bapporteunr : S. Exc. le Baron Guinnavwe.

Mewihires :

M. Kriece.

M. Zonx.

S, Exe. M. Josern H. Cooare.
S. Bxe. M. Horacr Porrer.

S, Exe. M., Urian M. Rosk.
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o
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o 4o

b

M.
M.
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PREMIERE COMMISSION.

Davib JAYNE Hit1.1.:
[. BUCHANAN.

Exc. M.
WILLIAM
BrOWN DCOTT.
JUTLER.

JAMES
CriarLes HENRY -
V. RoQUE SAENZ PENA.

[ixe.

Luis M. Draco.

Capnos RODRIGUEZ LARRETA. _—
le Capitaine de Vaisseau JuaNy A. MARTIN.

Exe. le Baron CHARLES DE MAccHIO.
Hexrl LAMMASCH.

o Chevalier Ornoxs b WEIL.

Exc. M. J. vANX DEX HEUVEL.

Exc. M. Ferxaxpo K. GUACHALLA.
Exc. M. Huy BARBOSA.

Exc. M. Entvarpo F. S. Dos Saxrtos LisoA.
lo Goneral-Major Urvay VINAROFFE.

[vAN KARANDIOULOFFE.

[Exe. M. DoMiyago (raN.a.

Exc. M. Avousto MATTE.

Exc. M. ¢Caitos CoxcHA.

Exe, M, Lot TsExe-Tdiaxg.

Exe. The Honourable Jons W. FosTrR.

Exe. 3. TaiexSrx

le Général Jorcge Honaurix.,

PANTIAGO PEREZ TRIANA.

ANTONIO SANCHEZ DI BUSTAMANTE.

Exc. M. GONZALO DE QUESADA Y AROSTEGUI.
MAaxvrL BANGUILY.

Exe. M. €. Brux.

Fraxcisco Hexriguez CARVALAT,

AroLixar TEIERA.

Exc. M. Vietor ReExpox.

EXRIQUE DORN v DE A 1LstiaL

Exc. M. pe Vinta-Ukreria,

GaBRIEL MAaUra v GaMAZO, COMTE DE LA MORTERA.
Lovis Rexavwr.

FroOMAGEOT.

Exc. The Rigt Honourable Sip Ebwarp Fry. . C. B.
Exc. Sir Hexgy Howarn, K. C. M. G., C. B,

Eyre (CRowp, |

Cecin Hoe sy,

Bxe. M. CLioxy Rizo RaxNcani.

GEORGES Srppr.

e Colone] d"Artillerie

SAPOUNTZAKIS,
JosE Tinye Maciano.,
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PREMIERE COMMISSION.

5. Exe. M. Jeax JoserH DALBEMAR.

xe. M. Jacques LEGER.
M. Pregre Hubicourt.

>

=1

S, Bxe. le Comte Josern TorNienn BrusaTi m

\

S Exc. M. Guipo Pospinr.

VERGANO.

~

S, Bxe. M. Kegoku Tsupzuxki.
M. Hexry Winnarp DeNisox,
8. Exc. M. EvscHEX.

M. le Comte pr VILLERS.

C Exec. M. Goxzano A, Ksteva.

P,

S, Exe. M. Fraxasco L. b na Barra.
S, Exe. M. Crisaxto Mepixa.

~

. Exe. M. Fraxcis HaGerue.
M. CurisTiaN Lous LANGE.
M. BELISARIO PORRAS.

(5

S, Exe. M. Euseio Machaix.

3, Exc. M. T. M. C. Asskr.

[. J. A. Logrr.

. le Jonkheer W. J. M. vax LEysinga.

== oo

S. Exe. M. Carros G. CaxpaMo.

M. Gustavo pE LA FUENTE.

S. Exc. Sayanp KHAN MOMTAZOS-SALTANEL.

S. Exc. Migza Auyep Koax Saoe Ul Mok,
S. Exc. le Marquis peE SOVERAL,

S, Exc. le Comte b SELIR.

S. Exc. M. ALBerto D'OLIVEIRA.

S. Exc. M. ALEXANDRE BELDIMAN.

S, Exe. M. Epcard MAVROCORDATO.

M. le Capitaine ALEXANDRE STURDZA.

S. Exc. M. pe MARTENS.

8. Exe. M. TCHARYRKOW.

M. Prozor.

M. Pepro J. MATHEU.

M. Saxmiaco Perez TriaANA.

S. Exc. M. MiLovax MiLOVANOVITCH.

S. Bxe. M. Micuen MinirenevireH.

M. le Major-Geéncéral Moy Ciarioes Upoy.

M. Corracioxy D'ORELLI.

M. le Capitaine Luane DHUVANARTH NAROBAL.
S, Bxe. M. Kxur Hoapyar Leoxarp e HAMMARSKIOLD.
M. Jonaxyes Hennspn.

S. Exc. M. GAsTON CARLIN.

M. Max Huser.

S. Exc. TurkHAN PAcHA.

S. Exc. Recuip Bey.
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PREMIERE COMMISSION.

Rair Bry. o
M. Jose Barnpk Y ORDONEZ.

S.

M.

Exc. M. JuaxN P. CASTRO.

Josi Gir ForRTOUL.

geme Sous-Commission.

Questions relatives aux prises maritimes.

President :
Presidlent adjoint

Secrctarre :

Membres

S

=

==
=R N

=
=i

Exc. M. LEox BourGiors.

Hexnl LAMMASCH,

dodis.ch/65103

GaBRIEL MaUrA Y Gavazo, Comte pE LA MORTERA.

Krirae.

le Contre- Amiral SisGEL.
ZJORN.

Exc. M. Josern H. Choarte.
Exc. M. Horaer Porrer.
Exc. M. Unrian M. Rosk.
Exc. M. Davio Javyxe Hinr
WiLniam I. BucHAaNAN.
JaMes Brows Scorr.
CHARLES HENRY BUTLER.
Exc. M. Rogue Sakxz Pexa.
LLtis M. Drago.

CARLOS RobriGurz LARRETA,

le: Capitaine de Vaissean Juax AL Marmiy.,

le Chevalier OTHON DE WEIL.
Exe. le Baron (FUILLAUME.
Exc. M. Crnavmio P,

. Exc. M. Rey BARBOSA,
Exe. M. Epvarpo F. S, Dos Saxrtos Lispoa.

le Général- Major Urpax VINAROFP.
Ivaxy KARANDIOULOFE.

Exc. M. Domixco (FANA.

Exc. M. Acvausro Marre.

Exc. The Honourable Jonx \W. Fosrer.
Exc. M. CagLos CoNcha.,

Exc. M. Tsigpx-Suy,
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M,
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M.
M.

v
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o
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v ol -
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PREMIERE COMMISSION,

le Colonel W. 5. Y. Tiyae.

le Gencral Jorce Honauer,

ANTONIO SANCHEZ DE BUSTAMANTE.

Fraxcisco HENRIQUEZ 1 CARv il

Aroraxar TrIERA.

Exe. M. ng Vinna-Urruria,

le Baron p ESTOURNELLES DE CONSTANT.

lovis RExavLr.

e Contre- Amiral Araco,

F'roMAGEOT,

e Capitaine de Vaisseauw Lacaze.

Fxe. The Right Honourable Siv Eowarn Fey . Gl 13,
Exe. Sir Hesey Howaro, K. 5 AL .. . B.
le Capitaine de Vaisseau , C. L. Oreeey. M. V. 0.,
B X, 4. D g

[yie Crowe,

it Hoker

Exe M. CLeox Rizo Raxcasg.

(FEORGE STREIT.

[¢ Colonel dCArtillerie 0 SAPoUNTZAK S,

Fxe. le Comte Josern Torxienn Brusam pe VERGANO.
[ixe. Guipo Poxri.

Gerpo Frsixato.

Exe. M. Kemoktv TsUepzukl.

Hexry Winniarp Dexisox.

Kxe. M. EvyscHes.

[e Comte pe VILLERS.

Exe. M. Goszano A. EsTeva.

Exe. M. Sesastiox B, o Mgk,

Bxc. M. Fraxcis Haceru.

Joaciiy GriedG,

Benisario Porras.

Exe. M. I M. . Asser.

[xc. 1o Jonkheer J. L Co ey BEER PooRTUGAEL.
J.ooA Lorr.

le Jonkheer H.o A vay KARNEBEER.

Fxe. Sadap Knax MoMTAZOS-SALTANEN.

loxe. N

[oxe, Je MArRQUIS DE SOVERAL.

[z Anved Kiax Saprg U MULK.

[Sxe. le Comte pe SELIR.

[xce. M. ALBERTO D'OLIVEIRA.
[oxe. M. ALeEXaNpre DBELDIMAN.
[oxe. M. IEpGarp MAvROCORDATO.
[oxe. M. pi MARTENS.

[ixc. M. TCHARYROW,
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M. PRrozog.

M. Te Colonel e L AMIRATTE (ONVTCHINNIROW.,
M. Pepro J. MaTHEU.

M. Saxriaco Perez TriaNas.

M. 1o Major-Gencéral Moy Crarines Loy,
M. CorracioNt D ORELLL

M. le Capitaine Luvasa Brrvaxanwrn NaaliBalk,
M. Jonaxxis HeLLNER.

M. le Capitaine pE Frecare GUSTAF

H. Exe. M. (GasioN CARLIX.

M. le Colonel FKuvGeExe Donrel.

5. Ext Terasnawy Pacuas.

S Exe. Reciop Bey.

aTr Bey.

M. Josi Bareee vy OrpoNgz,

w, Ese, M. Jirax 1. Casdii.

PREMIERE

COMMISSION.

(3

KL
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DEUXIEME COMMISSION.

Améliorations dans le rézime des lois et coutumes de Ia cuerre sur terre
Déclarations de 1899,

Droits et obligations des Neutres sur terre.
Ouverture des hostilités.

Présidents d honnewr :

-

Exc. le Baron MARSCHALL DE BIEBERSTEIN.
Exc. M. Horace PORTER.
S. Exc. le Marquis pE SOVERAL.

Z

Président : S. Exc. M. A. BEERNAERT.

Président-Adjoint : Exe. M. T. M. C. AsseRr.

Vice-Présidents :

"/.

Exc. M. C. Brux.
Exc. SaMAD KHAN MANTAZOS SALTANEN,

PR

Exc¢. M. ALEXANDRE BELDIMAN.

Exc. M. GGastox CARLIN.

lere Sous-Commission

Améliorations dans le régime des lois et coutumes de la uerre sur terre.
Déclarations de 1899.

President : S. Exc. M. A. DBEERNAERT.
Rapporteur : M. le Major-Gencral Baron Wrapntin GIESL DE (F1ESLINGEN.

Membres :

M. le Major-Géncral pe GUNDELL.
M. Giapprrr.
S. Exc. M. Josern H., CHOATE.

S. Exc. M. Horace Porrer.

M. le Général de Brigade Grorce B Davis.
M. le Contre-Amiral CHarpes S. SPERRY.

M. Wirnian [. BUCHANAN.

M. Jaymes BrowN ScoTT.
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DECXITEME COMMISSION.

M. le Général Fraxcisco REYNOLDS.

S, Exc. M. Gaeray Merey pr Kapos-MERE.

M. le Major-Giéneral Baron WrapiMir GIESL DE GIESLINGEN.

M. JULES SZILASSY DE Szinas eT Pinis.

S. Exc. M. J. vAN DEN HEUVEL.

S. Exe. le Baron GUILLAUME.

M. le Colonel RoBerTo TROMPOWSKY LEITAO DE ALMEIDA.

M. le Goénéral-Major UrBaN VINAROFF.

S, Exce. M. DomiNGo GANA.

S. Exc. M. Carros CONCHA.

S. Exe. M. Lot Tsexa-Tsiaxa.

M. le Colonel W. 5. Y. Tixae,

M. Tenaxa Temnxe Toxa.

M. ANTONIO SANCHEZ DE BUSTAMANTE.

S. Exc. M. GONZALO DE QUESADA Y AROSTEGUI.

8. Exe. M. €. BruUxN,

M. le Contre-Amiral C. F. SCHELLER.

M. le Colonel d'Etat-Major .. Jorre Moxtojo.

M. le Capitaine de Vaisseau Fraxcisco CHacox.

S, Exc. M. MARCELLIN PELLET.

M. le Général de Division AMOUREL.

M. le Licutenant-Colonel SiBexN.

S. Exe. The Right Honouwrable Sir Epwarp Fry, G. C. B. -

S. Exc. The Right Honourable Lord Reay. G.C.S. 1., (. C. 1. E.

M. le Général de Division Sir Edmond R. Ennes, G, C. S, E.,
K. . B.

M. Eyre Crowe.

M. le Commandant Georce K. COCKERILL.

M. GEORGES STREIT.

M. le Colonel “d Artillerie (. SAPOUNTZAKIS.

M. Josg TisLe MacHADO.

M. Guibo Fusixaro.

M. le Général de Brigade Marivs Nicons pe ROBITLANT.

AL e Capitaine de Vaisseau le Chovalier FraXCOIs CASTIGLIA.

S. Exc. M. Keiroku Toupzukl.

S, Exc. M. Aimaro Saro.

M. Hexry WinLarp Dexisox.

M. e Major-Geénéral YOosHIFURU A KIVAMAL

S. Exe. M. Evscuex.

. Exeo M. Fraxos Haceror.

S, kxe. Te Jonkheer J. (L (L pex Brer Poorrraakl.
ML le Licutenant-Colonel H. 1. vax OoRDT.

M. GusTAvOo DE LA FresTte.

S, Exes Sadap Kuay Moytazos SALTANEH.

S. Exc. Mirza AuMep Knax Sapia UL MuLk.
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DEUXTEME COMMISSION, ;
[§

S.oExes le Marquis o Sovigag.,
S, Exe. le Comte e Sénig,
M. le Lieutenant-Colonel ' it Major  Trowaz ANTON IO
(rarcia Rosapo.
S Exes Moo Anexaxore Benoinas,
S, Exc. M. Evcarp Maviocorparo,
M. le Capitaine ALEXANDRE Stepngy
S. Exe. M. e MARTENS.
B Exe. M. Tepapvrow,
M. le Major-Genéral Yeryonow,
M. le Colonel MicneLsox.
M. Saxniaco Pinsz Triaxa.
S, Exe. le Géndral Sava Groviren,
S. Exe. M, Minovax Minovaxoviver.
M. e Major-Genéral Moy Cuarioe Upoy.
M. CORRAGIONT D'ORELLI.
M. le Capitaine Luaxe BHUVANARTH NAniinar,
M. e Colonel Davin Hepesairex,
M. le Capitaine de Frégate Gostar g Koisr,
¢ Exv. M. Gasroxw Capnby.
M. le Colonel Evaize Borgr..
M. Max Huskr.
N, Exc. Réciin Bey.
M. le Colonel d'Etat-Major Meneyven Sain Bey,
M. JosgE BaTLLE Y ORboNEZ.
He Exe M. Jras P Cagrin,

geme Sous-Commission.

Droits et oblications des Neutres sur terre.
Ouverture des hostiliteés.

President S, Bxe. M. T. M. C, Asser.
Seeretarye M. le Colonel EvciExe Borer.
J]f’f,lf/”'l".\' 5
M. e Major-Géncral pr GONDELL.
M. Goprerr.
S, Exe. M. Joseran CHoOATE.
S. Exe. M. Horace Porter.
M. le Général de Brigade Georce B. Davis.
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M.
M.
M.
M.

VA

M.
AL

S. Exe. The Right Honourable Sir Epw akn FrY , G.
Exe. The Right Honourable Lord Reay | G, . 8, 1

S,
(
AL

[oxe. Te aron

DEUXTEME COMMISSION.

o Contre-Admiral CHARLES S, SPERRY.
WinLiayn L. BUCHANAN.

JAMES DBROWN SCOTT.

le Goncral Fraxcisco REYNOLDS.
(‘HARLES DE Macenio.

dodis.ch/65103

et o o 7 M (s bE (FIESLINGEN.
le General-Major Baron Wil

L) . s ) .
JULES SzZILASSY DE DZILAS I Prras.

Exe. M. .A. DEERNAERT.

Exe. M, J. vax bex HEUVEL.

Toxe, e Baron (GUILLAUME.

lo Colonel Roperro TroMPOWSKY  LEITAO DE ALMEIDA.

le Gonoral-Major UrBax VINAROFF.

Exe. M. DoyMiNGo (raNa.
loxe. M. Capnos CoNciia,
Exe. M. Lot Tsexa-TsiaNa.

e Colenel Wi 8. Y. Tixag.
Tewaxa Tomixe Toxa.

AXTONIO SANCHEZ DE BUSTAMAXTE.
MANUEL SANGUILY.

Exe. M. (. Bruxs.

le Contre-Amiral C. F. SeHELLER.
EENRIQUE Doy v pE ALslA.

le Colonel ' Etat-Major .1, Jorre MoxToso,

e Capitaine de Vaisseau Fraxcisco ('
Lovis Rexavur,

Exc. M. MarCELLIN DPELLET.

e Géndral de Division AMoUREL.
le Capitaine de Vaissean Lacaze.
le Licutenant-Colonel Sipex,

e I B

e Géncral de Division Siy Emvoxn R,

F., K. C. B.

M
M.
M.
M.
M.
M.
AL
M.
S

S,

M,

EYRreE Crowg,

le- Commandant Gorar K. COCKERILL.
(GEORGES STREIT.

e Colonel A" Artillerie RATOU ¥ T AR,
Josg TisLe Machnano.

Guino Fesixaro.

le-General de Brigade Manics N 01,158
e Chevaliop FRANCOIS Casricry,

Exe. Mo Kemrokv Tsvnzekgy,

Exe, M, Aivaro Saro.

Hexey Winnarn Dexisox,

ACON,

-
—_
[—
et
v

Einis . G0 8

DE RoBiLaxT.
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M,
M.
S,

M.

618
M.

M.
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DEUNTRE COMMISSION .

I .\]:l.inl"(it"llt"l‘:ll \
e Comte DI

g, ML Fraxcors Haverep,
BeLisamo

OSHIPERU AKivasa.
ViLLERs.

PorRrAS.

Exe. o Jonkheer . () CoobeEN BeErp POorRTUG KL

IR l‘ivul(-nnm-(‘nlnnvl . 1., vy Ooppr,

GUSTAVO D gy FUexTe.
DN

SAMAD KaN .\|tl.\‘l‘_\‘/.<1.-‘.->-_\I.'l‘.\Nlli
]“..\1'.

1.
Minza Auven Kiax Sap U, MuLik.
Exe, le Manrguis v Sovera,
Exc. le Comte pe SELe.

e Licutenant-Colonel " Ean Major Thoowaz  Axtoxio
(rareciy Rosapo.,

Exc. M. Aexasore Brromay,
Exe, M. Encarn Mavrocornpiro.

e Capitaine Anexaxone NTURDZA.
Exc. M. pe Marress.

Exe. M. Tedarviow.

e Major-General Yervorow,

e Colonel MicneLsox.

Proro 00 Marne.

Exe. Te General Sava Groviren.,

Exvs M. Mirovax Micow s ssoviten.

e Major-Geéndral Moy Coarines oo,
CorrAGIONT D'ORELLI.

le Capitaine Lraxa Boevaxawrri NariiBan.

Exe. M. Kxvr Hianvar LeoNarp pe HAMMARSKIOLD,
[ Colonel Davip HepescreN.,

Exes M. (Gasfoy UARLIX.

le Colonel Evaixe Borer.

Max Heni.

Fxe, REciim Bey.

o Colonel d'Etat-Major Menesyep Saip-bBry.
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TROISIEME COMMISSION.

Bombardement des ports. villes et villages par une foree navale.

Pose des torpilles ete.

Rézime auquel seraient soumis les patiments des Belligérants dans les ports neutres.

Compléments a apporter a la Convention de 1899 pour I‘;ulz!p!ntion a laj guerre maritime
des principes de la Convention de Genéve de 186G4. revisée en 1906,

——

Presedents o o : S Exe. M. JosgeH H. CHOATE.
S. Exe. M. Lovt-Tsexa-TsIANG.
S Bxe. Turknayx PAcHa, (
Prisident : S, Exe. le Comte Josgen TorRNIELLE BrUSATI pI VIRGANO.

| iee-Presidents : M. Luis M. Dracae.
S, Bxe. M. Domixao (GAXNA.
M. e Baron D’ EsToURNELLES DE CONSTANT.
S Exe. M. Kxvr Hoarvar Leoxarp pe HAMMARSKIOLD.

liere  Sous-Commission.

Bombardement des ports. villes et villazes par une foree navale.

Pose des torpilles ete.

[resideont S Exe. M. Fraxcors Hacerurp.
Secritodye : 5, Efe. M. J. ¥ix nEx Hiuwi.
Fapportenr : M. GEORGES STREIT.

Mewmbyes :
M. le Contre-Nmiral SisGir.
M. GOPrERT.
M. Rerzaaxs.
Son Exe. M. Joseen H. Cuaoare,
S, Exe. M. Horace PoRTER.
M. le Gendral de Brigade Grorcr B, Davis.
M. le Contre-Amiral CHARLES S. SPERRY.
M. Winnian I. BucHaxax.
M. Jades Brows Scorr.
M. e Capitaine de Vaisseau Juax AL Magrmiy.
M. le Contre-Ainiral Axrorxe Haus.
M. le Chevalier Orvoy b Wi,
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TROISIE N COMMISSION,

1:

'

AL, e Ilit'lllvn;ml de Vaissean de
Koxug DE NORWALL.

S, Exe, ML &

B Efe. Je Biaron GUILLAU .

M Ted Apitaine (o Frégate Taxen

bremierve Classe B

BrEERN ARy,

EDo BerLayagur pi: MoURa.
de Frégate s, Diostre e,

N BXe. AL Avausro Marpg,

S, Exe. )L CarLos Coxcna,

M. e Capitaine

= Exe. 3L Lo TsExG-Tsiaxa,
M. le Colone] W. B Y. Tixae
M. Tenaxa Tese Toxa.
M. Axtoxio SINCHEZ DR Brseayasre,

M. Maxver, SANGUILY,

AL le Contre- A\ miral C. F. SeusnLgs.

M. Fraxeisco Hexriouez | CARVAIAL,

M. AroniNan Teikna.

Mo Te Colone] d'Etat-Major J. Jore Moxroso,
M. le Capitaine de Vaisseat Fraxeisco Criaco,
M.l Gendral de Division AMoviEel
M. e Contre- Amiral ARAGO.

M. e Capitaine de Vaisseau Lacaze,

Exc. The Right Honourable Sip Eowarn Fry. G, O, B.
S, kxe. The Right Honourable Siv Eis psr mATOW, 1. € M. 3.
Mo e Capitaine de Vaisseau Coo L. Orreey. M. V. O
He X A Ih G
M. Evre Crowi..
A Ceem Hensr |
M. le Capitaine de Frégate J. R, Searave. RN,
M. e Colonel d"Artillerie (. SAPOUNTZAKIS.
Exe. M. Jacoues LEceRr,
M. PPierre Huprcourr.
M. (rripo ]"I'.\I,\',\‘I'H.. A
M. le Géendcral de Brigade Marics N

75

CCapitaine de Vaisseau le Chevalier Fraxcors CasTIGLIA,
:I l]'llxr. E.\l. Keirokv Tsvpzurkl.
5. Exc. M. AIMARO Sarto.
AL Heskry WILLARD ])I-I.\'I:s'u.\'.. .
VL le Contre-Amiral Hayvao SHIMAMURA.

B! [sTEVA.
s Fxe. M. (JOXZALO A, T ———
S I Jonkheer J. €. C.opEN Beer Poorrre,
. Bt e AT
I Jonkheer J. A ROELL.

. Viaieizis Ve (| p—" L SO na
& b Vaisseau de premiere Classe H. G Surn
llSH

[ ientenant de e *ARCIA ROSADO.
e int-Colonel TuoyMaz ANTONIO GAI
. e - .
M. le Lieut i ‘ENS FERRAZ.
; l f'l}ril‘|inw-]Amnvn;lm [VENS
M.l L ‘

‘ TS
; \[. [pcGarD MAVROCORDAT
5. Joxe. M. B
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TROISTEME COMMISSION.

M. le Capitaine ALEXANDRE STURDZA.

S. Exc. M. pg MARTENS.

S, Exe. M. TcHARYKOW.

M. e Major-Général YERMOLOW.

M. e Capitaine de Vaisseau Brnn.

M. le Colonel de 'Amirauté OVTCHINNIKOW.
M. le Major-Gencral Moy CHATIDE Ubou.

M. Corracrost D'ORELLI.

M. e Capitaine Luaxa BHUVANARTH "N ARUBAL.
AL le Colonel Davin HEDENGREN.

M. e Capitaine de Frégate GUSTAF DE KLINT.
M. le Colonel EvaiENe BoreL.

S, Exc. Turknaxy PacHA.

S. Fxe. le Vice-Amiral MeneMmyMeD PAcHA.

M. le Colonel SEpasTiaN DBUuQUET.

geme Sous-Commission.

Régime auquel seraient soumis les batiments des Belligérants dans les ports neutres.

Compléments a apporter & Ia Convention de 1899 pour I"adaptation a la guerre maritime
des principes de Ia Convention de Geneve de 1864, révisée en 1905,

Presidlent :
Seeretaire -

/;’H/)/Ju;'.’rm' E

Menbres :

S, Exe. le Comte JosepH TorNiennr Brusatt bl VERGANO.
M. e Contre-Amiral S1EGEL.
M. Louis RExAunT,

M. Kriece.

AL GOPPERT.

M. Berzaaxx.

Son Exe. M. Josegen H. Cooare.

S, Exe. M. Howrace PorteR.

M. le Geénéral de Brigade Grorce B, Davis.

M. le Contre-Amiral CHARLES S. SPERRY.

M. Winman 1. BreHaxax.

M. James Browys Scorr.

M. le Capitaine pr Vaisseau Juax A. MARTIN.

M. le Contre-Amiral Axroixg Havus.

M. le Chevalier Ornox e Weir,.

M. le Licutenant de Vaisseau de premicre Classe EyiLe
KONEK DI NORWALL.

o. Exe. M. J. vax pexN Hruver.

, 3. Exe. le Baron GUILLAUME.
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TROIS) 2y o COMMISSION,

15
:: le (‘:llilliiilh' de Frogag. Taxerieno |
l‘l' Capitaine (o Frogate s, '
‘\ l-:xr. M. Avarsio M AT,
"« I-:.v'. M. Cannos LOmema.
\ Exe. M. lov TSENXG-Ts1A v
e B M Tsiex-Sey, o
M. e colone] . S Tivege
M. 'I‘L'H_\l)-m-'l'rnml'. o

Fios
WELEANMAQUI D Mot
Disrngege,

M. e Gencral o Horir gy,
M. Axtoxio SSABCHRY Ui

S Exe. ML Groxzaro pe

Brsravasyg,
.\I. Ic* ('tl[lii‘t'n\]lli[-.ll (S I'JIL\\“\ \ -\l""-“""f'i‘ &
‘ - FLOSeuknLg,
Moo Ve
M. Fraxcisco HESRIOUEZ 1 C vy
M. ABWI%ar T
M. ExmiQUe Dors v pie N s,
Mo de Colone] diEtat-Major J. Jopge Moxrano,
M. I Capitatie dp Vidbsdit Fraxcisco Ciacox,
e B, M. Loy Bersarers.
M. e Contre- Nmiral Ao,
M. e Capitaine de Vaissean Lacaze,
S kxes The Right Honorable <iy Kb s Foy, €, 0. 3
S Exes The Right Honorable Sie s est P G 1Y M A
Mo e Capitaine de Vaisseau . L. Orrney . MLV (¥, ;
v, & A L o
M. Evie Crowi,
s e st
M. e Capitaine de Frégate J. R, Seenave, R, X,
M. GrorGeEs STRET,
M. le Colonel (P Artillerie € SAPoUNTZAKIS.
M. Guino Fosisaro,
M. e Capitaine de Vaisscean e € Tievalier Fraxcos Casriaria,
& Exe. M. Keigoge Tsrpgrkl
=, FBxe, ¥ Apako Hato.
M. Hexgy Winkarp DeExisox,
[ 1o Contre-Amiral Hayao SHIMAMURA.

L1 Spepastiay Boope Mier.

foxe,
S, Fxe. M e Lk BARIEK.
VML Frascrs Haceruvr.

(. pex Brer PoorTUGAEL.

FrANeisco 1k
= EXv.
I+ Jonlkheer Jais
<. kBxe. e Feiitkhenr J. «\s
vl Le Jonkheer H. A. VAN I\.\I.’.\!-.l:l:,.l'.l.\.{'. S
‘I [ |Licutenall de Vaissceau de premiere Jasse H. (1.} .
M. le Laceuten:

[oxe. SAMAD
iz AHMED

o, SR
ROELL.

K HAN MOMTAZOS-SALTANEH.
AN DaAbIG U MEni.

]
s, Exe.
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TROISIEME COMMISSION.

[xe. leo Marquis. piE SOVERAL.
[oxe, M. O ANLBERTO. DOLIVEIRA.

le Capitaine-Licutenant Ivixs Ferraz.

le Capitaine ALEXANDRE STURDZA.

[ixe. M. pe MARTENS.

[ixe. M. TeHARYKOW,

le Major-Gencral YERMOLOW.

le Capitaine de Vaisseau Beng.

le Colonel de PAdmiraute OVTCHINNTIROW,

Penpro J. MaTHEU.
Sastiaco Perez TRIANA.

e Major-Gencral Moy Coarine
CORRAGIONT DTORELLLL

L hoat.

lo Capitaine LUANG BHUWANARTH NARUBAL,

Ioxe. M. Ikxvr Hoanyar LEoNARD DE HAMMARSKJIOLD.

le Capitaine de Frégate GUsTar

Max Huger.

Exe. Turgiiax PacHA,

Fxe. de Viee-Nmiral Menessen
[ Colonel Sepastiay Buouer.

pE KLy

Pacia.
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QUATRIRM

Transformations des biatiments d

La propriété privée sur mer,

Le délai de faveur.
Contrebande de cuerre,

Blocus.

Destruction par foree majeure des

Dispositions relatives a Ia oye

guerre maritime.

Présidents {honnews -

President :

Vice-Presidents :

Seevetalye -

Mewnhies :

dodis.ch/65103

COMMISSION.

(l (d ’ 1S LT 3 i
omimeree en bitiments de guerye

pPrises neutres.,

Ire N . S L] 1 IS LTE H
ur terre qui seraient applicables ézalement a Ia

02

Exe. M. o VinLa-Urreria,
. Exc M. Kemore ‘Tsunzoi.

#p

S, Exe. M. b Marress,
M. Hesrr Lavyasceh,
D. Lxe. Bir Ersest Sartow, ¢ ¢ L (1.

s

Exe, M. F. Haarrer.
. Exc. M. Minovax MIinLovaNoviTeir.

.

M. FroMaGror.

o

Fxe. Te Baron MarseiannL pe BIEBERSTEIN.

M. KrisGe.

M. le Contre-Amiral Siecer.

M. le Major-Géndéral pe GUNDELL.
M. ZORXN.

M. Rerzaaxx.

S. Exce. M. Josern H. Choare.

Foxe. M. Horace PorTER.
FBxe. M. Uniat M. Rosk.

S, Exe. M. Davip Jayxe HinL.

M. le Gencral de Brigade Grorar B DAvis.
M. le Contre-Amiral CHARLES S. SPERRY.

M. Wirniam 1. BucHANAN.

M. JaMES DBrowxs Scorr.

M. (Carnos RODRIGUEZ LARRETA.

M. le Capitaine pi Vaisseau JUax A. MARTIN.

[oxe. M. (s AETAN MEREY DE Karos-MERE.

A

Exe. le baron Chagrpes pe MAcCHIO.

VL le Contre-Amiral ANTOINE Haus.
: de Vaisseau de premiére classe EyiLe

n

M. e [Licutenant
KoNEK DE NORWALL.
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QUATRIEME COMMISSION.

S. Exc. M. A. BEERNAERT.

S. Exc. M. J. vaN pEN HEUVEL.

S, Bxe. le baron GUILLAUME.

S, Exe. M. Ruy DBarposa.

M. Ivax KARANDJOULOFF.

M. le Capitaine de Frégate S, Dimrriger.
S. Exc. M. DoMiNGO (GANA.

S. Exc. M. Auausto Marre.

S. Bxc. M. Lovu Tsexa-TSIANG.

S Exc. The Honourable Jons W. Fosrig.
M. le Colonel W. 5. Y TiNGE.

M. ANTONIO SANCHEZ DE BUSTAMANTE.

S, Bxe. M. GoNzZALO DE QUESADA Y AROSTEGUI.

M. MANUEL SANGUILY.

M. A. VebpEL.

S. Exc. M. Viceror Rexpox.

S. Exe. M. Jost pe nLa Rica vy Canvo.

M. Gaprign Mavra v Gamazo. Comte pr LA MORTERA.

S, Bxe. M. Liox BovuraGrols.

M. le Baron p'lSsTOURNELLES DE CONSTANT.

M. Lours Bexatli.

Mo le Genéral de Division AMOUREL.

M. le Contre-Amiral Araco.

M. Fromacror.

M. le Capitaine de Vaisseau liacazi.

S, Exe. The R

S. Exe. The |
G & L B

M. e Geéneral de Division Sir Edmond R. Ernes, G, C. S, E.,
K. € B.

M. le Capitaine de Vaisseau . L. Orrney, M. V. O,
K N. & D. @

M. Eyre Crowe.

B. Crew Hugsr.

M. e Lieutenant-Colonel The Honourable Hesiy Y anne-
BuLLer D. 8 Q.

icht Honourable Sir Epwarp Fry., . . .
vght Honourable Lord Reay, G. C. S, 1.,

M. Te Capitaine de Fregate J. R, Seerave 1N,
M. Te Commandant Georer K. COCKERILL.

.

Exe. M. Cniox Rizo RANGABE.

M. GrorGes SrriEr.

M. e Colonel U Artillerie (. SAPOUNTZAKLS.

M. Jost TisLe MacHabO.

S, Bxe. le Comte Josern TorNikLLl BRUSATI DI VERGANO.
S, Exe. M. Guino Poxrir.

M. Guipo Fusixaro.

M. Marivs Nicons pe Rosinaxy.
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K¥e. M. Nivaro SATO, o
Hiexiy Wilnaen DEN1soy

h'(kunrvz\nnnd Havao
Exe M.

kxe. ).
K. 3.
ERe, X,
l‘:Xt'. Al

SHINAMUR A
Evsenex. |
Coxzann A, sy .
NEBASTIAN B. v Mg
Fraxeiseo |, PE Lx Bankra,
UCrisaxro Memxy.

Joaciny Gree.
e, 3L 1. 5L 18 Assin.
ExXco le Jonkheer D, )
ExXv. le Jonkheer . i
le .1(![11{11!'(']' \\'. 3 .\[-
le Jdonkheer Ho AL vax KARNEBERK.
e Licutenant-Colonel 1. 1.
H. €3, Syie.

DEN BEER PoorTeaag,.
NOELTL.

YAN l‘:\'hi_\'n‘\_

Vax Oorvr.

CUSTAYS BE 1.4 PrEsm

Exe. Savan Kinax Mowrazos-Sanraxen.
Exe. Migza Auviedp Knax Saps U Mewk,
[ixe. le Marquis ve Sovews,

Exe. M. AnBerro p’OLIVEIRA.

IvEss M.

Fxe. M. NLeEXANDRE DBELDIMAN.

Foxe. M. Epcarp Mavieocorparo,

e Capitaine ALEXANDRE STURDZA.

['"rozon.

le Colonel MicHELsoN.

le Capitaine de Vaisseau HNIN

le Colonel de PAmirauté OVTCHINNIROMW.

I Major-Gienéral Moy Crarined L Doy,
CorrAGIONT DORELLL

le Capitaine Luaxe BHUVANARTH N ARGBAL. o
[Fxe. M. Kxur HaalMAnr LLEONARD  DE FLAMMARSKIOLD.
Jorasses HELLNER.

(trsTAr pEKLINT.

FExe. M. (GasToN CARLIN.

o Colonel BuGExe BOREL.

Vax HUBER.

fxe, Recinp BeEY.

i 1K ; dACHA.
Fxes e Vice-Amiral NhuthM1J'l

Rafr BEY.

M.
S.

; oLl Y ORDONEZ.
Josi BaTiLLeE Y

J 'ASTRO.
ExXE. M. JUAN . CASTI
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e 1

0.5,

Les différends d4'or've juridicue et, en premier
lien, ceux relatifs & 1'interpréiation des Mraités

stant entre deux ou plusieurs des Btats contractants, aui

o Viwi J.),

.

viendreient désormais & se prodiuire snfre euw, ef oud

ront soumis & 1'arbitrage, & la zondit<on ton

ne mettent en cause ni les intér8its vitanz, ni 1t'indépen-

4

dance ou 1l'honneur de 1'un ou l1'anbtre den dits 7

L |

ahs, et
R Y.V B s 2 10 SR B
cu'ils ne touchent pas aux intsrets dAtautras Nbats ne

.
narticinrant

¥ 3
& i i b o v - L5

taires d'eppréoier si le diP28rend cui se sera produit
met en cause ses intértts vitawz, son inddpendance, ou
gon honneur, e%, »ar sonsecnant, est de nature & 8txe
compris parmi ceux qui, dtaprds L'arsicle précdéde
exceptés de 1'arbitrere obligatoire.

Article 16 ¢,

Tes Hautes Parties contractantes reconnalssent
que certeins des différends visés A 1ltarticle 16 sont de
neture & 8tre soumis & 1'arbitrssge sens les réserves men-
tionnées dans 1'article 16 a.

Article 16 4.

Dans cet ordre d'iddes, Flles conviennent de
Soumettre 8 1'arbitrage sans réserve des différends sui-
vants:

X Contestations eorcernant 1'inbterprétation et
1'gpplication des stipulations conventionnelles relati-

ves auxz nmatidres sulvantes:
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1. Assistance grafuite réoiproque des malades
indigents.

2. Protection ouvridre intermatio
leurs.

. Moyens de prévenir les

]

01lisions en mer,

3

4y ?oids et mesures.

S. Jaugeage feg navires,
3}

" Salaires e® successions ade

S maring déesdds,
7. Proteotion des oeuvrea 1i554-a3ires st arti-
stigues,
Al Réelemetions péounieires T 2ief Je Cormaces, lors—
que le principe de l'indemnitsd 25% econnu -8 les Parties.,
Article 1¢ e,

Les Hautes Perties cousoi.v% i %ag (feident en
outre dtannexer & la urésente So:.v BE o ctocole
téauézatt:

-50 les esutbres atddro -3 a1y sreicsent act
- L858 euuresg wlET'egn X i i I I8l oRell’y L,__._E,—
ment suseeptiblies de Puire 1'ob et 4'we sciipulation dlar—

bltrage sens résarve

Le Protocole fixers éysnlerert les conditicns
dens lesquelles pourront 8tre ajoutées les sutres nmetldres
reconnues par la suite comme pouvant faire 1'objet de sti-
pulations dtarbitrage sens ‘_r'-f'-':p\"'T_'F, ainsi que les condi-

tions dans lesquelles les Puissances non-signataires seront

almises & adh': er au nr%sent gecord.
Article 16 £.
Si tous les Dtats sigretaires d'une des Conven-
~ticles 16 ¢ et 16 d sont Parties

-

dane um 1itire goncernent 1tinterprétation de la Conven-

tions visées par les


http://dodis.ch/65103

dOdiS.g.h/65103

S San l- v a
tion, le Jugeriert erhitral aurs, s maA

Le veleur ¢ue la Con-

‘f' 8] ‘31.1 )H--","\h‘-\ ~ = o QP A
ention elle-mene et devra €tre drelement observe
et CLIEND L OD8SeXYTE .
> 3R I aun con Jre le T444 I 1 .
. ey S _(‘ U 10 antre -—11(,‘] Qe a=
. » - [P . )
me beu-j-n] -e;n-.!:’ teg LLaTe i‘i ‘.‘3‘.-*‘&}{""1"‘ TAacs T 2 - sl
- -8B, 168 arties en litige
. LY S T B
doivent avertir en tervs utile ey Puisgeva S
S BN ) -~ N 4 ek el U -LI‘-JI-,,
o Aegeniids 73 s G
qui ont le droit A'irtervenir ou prosas
{ - v s
T, 3 i 4 5| A 3 4
Le ] rierv.t arhitral Ses ouaminicyé slx Thata
v - b4 4. . L N .
gignataires qul n'out jpas uric VR ocds, i pcenni-od
. & - X N Rlass L s prg> - .
Lalerert rard g - 4 3 (3 ¢ ' TP R wapi
déglarert & l'unaniml’s &Cioen = AMintarprétetion du noint
M‘ - . - — -
en litige sdogtée par la ser Ge Croitrule, celte inter-
o LA e & 7 3 -~ 5 ]
prétation sera obligaloire o ) ¢ 0 gre va-
i " " s e i 2 ~ - b TP T I
leny que la convention elle~-r®io, TNl le zus-contbreire

A

le jugement m'aura de valeur qu'enire les Torties en 1li-
tige, ou pour les Puisaauces 7ul rmuxait formellemenl accep-

te la de, sion des srhitnres.

Le procédure ) suivre pour cornsioter ltadhésion
au principe étebli per la seutbence arvitrile cCens le cas
vise par l'alinea 3 de 1'article . récédent, sera la sui-
vente:

. 5 R s w A+ ahl sS&el une
Stil s'agit d'une Couvertion établis t une

.

- gy ont »ris
Union avee un buresu spéeisl, lec Parities qui onv I i

)

b le la sencelce &l
part au proods transmettront le texte de la senteuse &4

Vo Cvaa IJ

bureau spécial per l'izﬁerﬁéaiare de 1'Etet dars le terri-
toire ducuel le bureau & soun £idge. Le bureau rédigera le
texte de 1l'article de le Convention conlormément & la sen-
tence &rbitrale, et le cummuniquers pEY la mBme voie sux
Puisgences signataires cui n'ont pas pris part au procés.
Si celles-cei accepbent & 1tyneninité le texfe de 1tarticle,

u dtun protocole
le hureen congteters 1'assentiment au moye I

i Etats signa~
qui sere trensmis en copie conforme & tous les I o

taires.
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St*4l n taxit
& 8 agit pas d'une Conventign établissant

un Pire T L -
e Union avec un hurean Speclal, les

[ @T]

wop
1uaen

fonctions du
bureau spécisl seront exercdées, 3

cet dcard, 2ar le 3u-
reau Jnternational de la Hae rar 1'intermédiadre dau Con

vernement des Pays-Bas.

J1 est bien sniterdu on EI N
B = e la présente stipulation

ne porte sucune atteinte aux eloyue e "
DOLL & 1 < - s es o '.ﬁ_'f,_;;:ig'e deaé con-~

visé & llarticle 16 e.

."LT“-:'.E."T]_Q .

Chaque Fulssance sizirt-ire in rrésent Frotocole
asceepte 1'arbitrage sans récerve ;o leo aorhesfiaflions
aorcernant 1tirterprétation et 1'a_ plication deg atipula-

tions conventiorrelles relskives Y ~nlles Aes natidres

énumérées su *terleaun ci-avmené, qui soxt irdirudes nar la

i 2.2 -
2 5 i JF I'-""'.-}.T.‘.C

lettre A dans la eolorue portent son nor. &-..¢€

pamant i~ S wig 22 sracune des sutres

Puissences signateires dont la réci rocitc & cew egard

v A ahlentl
est de la mBre maenidre signalée aun Tabieali.

vt :
notifier son accepiation des nati

t .
; 7¢ mtaura pas préala-
su tableau, et pour les-guelles ell

A o
sgng réserve dang les termes

blement accepts 1'arniirage
de 1'article préeédent. A cette Pin, elle s'adressera au
Gouvernement des Pays-Bas qul signalera cette acceptation

au Buresu Jnternationel de La Haye, . Aprés 1lavoir lnscrite

T e »,;.-.—:rgé{!ent, le

su tablean visé d 1'=riic
g1t6t la notification eb le tableeu

pureau Jnbterna-

tional communiquera aus
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ail: 34 ¥ 4 b ”
3% eomplété, on coples conZormes, aux Gouvernements 3
£ Gouvernements de

toutes les Puissances signetaires

L.‘-LA.C- o 3
Article 3,

Deux ou plusieurs des Ty
P €s Puissances signateires,

¥ v ¥ .
agissant A'wr cormum accord, pourrort an outre S Mok s

au Gouvernement des Pars-Bas nour

"‘[1 35 3, L) a
oY v - = YA
Ul de anacer ‘. &L J L1\.1J
au teblaos flas mat . & 5 .4
veedloowuw U8 NMTUIE1es additiors

*relles rcour lesquelles

elles sont pr8tes A accepter 1'srhiten~
les termes de 1'artiels 1

L'inseription de ces matidres additionnelles et

la communication sux Couvermenents des Tuissences sisna-

taires de la notification ainsi que du texte corrigé du
tebleau se feront de la manidre prévue & 1'article préoé-

dent.

Tes Puissances non sigrateires sont sdmises &

adhérer su présent Protocole en notifiant au Gouvernement

o
]

des Pays-Bas les matidres inscrites =u tableau pour les-

quelles elles sont pr8tes & sccepter Lltarbifrage sans ro-

serve dans les termes de l'article 1.
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Arbitrage obligatoire.

Article & insérer dans g Convention du 29 jnillet (x99

‘Afin de faciliter T conclusion de traites Carbit o obligatoire, |

confractantes, tout en réservant la conclusion de

ex Puissances
. LEUtes <péciaus, conviennent de
notifier au Gouverncment des Pavs-Bas les matiores pour Tesquelles Elles seraient
prétes a accepter Iarbitrage obligatoire.

Larbitrage obligatoire sera ¢tabli. pour une Puissance vis-ii-vis June autre,
aussitot et pour autant que ces Puissances en oauront notific Facdoption: pour des
matieres identiques,

Toute réserve quune des Puissances sienataires ajouterait o sa notitication.
pourra étre invoquée vis-a-vis dEHe par toute antree Puissances meme siocelle-cl,

dans sa propre notification. navait pas fait de reserves analogues,
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